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Penreber og Forestillinger. 


De intelligence, par H Taine. Paris 1870. 


I. 


W aar man fra et heit Taarn kaſter Blikket ned paa en 
befærdet Gade, ſeer man en Mengde ſorte eller forſkjelligt⸗ 
farvede Pletter i uafbrudt Bevegelſe. Andet kan Diet ikke 
ſkjelne; men man veed, at der under hvert enkelt af disſe 
Punkter er et levende Legeme, virkſomme Lemmer, et tenkende 
Hoved, ſom drives frem af en eller anden Attraa, kort ſagt 
et menneſkeligt Veeſen. Punkterne bringer os til at tenke 
paa Menneſkene; Punkternes Nerverelſe er os et Tegn paa 
Menneſkenes Nerverelſe. De fleſte af vore ſedvanlige 
Slutninger dannes paa lignende Maade; hvert Oieblik møder 
man Exempler paa, hvorledes en nærværende Jagttagelſe 
hidfører Tanken om en anden Jagttagelſe, der kun er mulig; 
den forſte er et Incitament for vor Fantaſi til at ſysle med 
den anden. Tilſammen udgjer de et nøie forbundet Par; 
ved Berpring af det forſte Led (ſom vi har kaldt Tegnet) 
danne vi os en Foreſtilling om det andet Led. 

Indenfor Tegnenes talrige Familie er der en Art, ſom 
vi maa betragte nøiere paa Grund af dens færlige Eien⸗ 
dommeligheder; det er Navnene. Lad os tage 5 Egennavn, 
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f. Ex. Fredensborg. Naar jeg leſer eller hører dette Ord, 
vokker det et meer eller mindre noiagtigt Billede hos mig 
af et Slot, en Indſo, ſtore Bogetrœer og gamle Statuer. 
Det korte, lille Sandſeindtryk, ſom vi modtager gjennem 
Øret eller Oiet, har Evne til at fremtrylle et Billede eller 
en Reekke Billeder for os. Forbindelſen mellem Tegnet og 
den tilſvarende Gjenſtand er her jaa beſtemt, at for over 
hundrede tuſinde Menneſker vil ſaagodtſom beſtandig det 
ferſte Led i det ſammenherende Par drage det andet med 
ſig. 

Lad os nu antage, at vi traf paa Ordet Fredensborg i 
en Opregning af Nordſjellands Slotte, ſom vi i en Fart 
gjennemløb med Dinene. Da vil Billedet, der fremkaldes, 
naar vi dvæler ved dette Ord alene, ikke fane Tid til at viſe 
fig, og tilbage bliver kun den torre Betegnelſe. Den er 
imidlertid ikke et dødt Tegn, ſom man ikke mere forſtaaer; 
den er ſom en Stamme, der har miſtet alt fit Lovveerk og 
alle ſine Grene, men ſom atter er iſtand til at frembringe 
dem. Læfte vi f. Ex. Navnet Fredensborg i en Fortegnelſe 
over Pariſes Slotte, vilde vi føle en pludſelig Modſtand: 
ved npiere Eftertanke vilde der vekkes en beſtemt Foreſtilling, 
og Modſtanden vilde gjentage fig med ſtorre Eftertryk; men 
ſikkert er det, at den allerede var tilſtede, inden Foreſtillingen 
atter vaktes. Heraf fremgaager, at der i Ordet ſelv er et 
Syſtem af tiltrœekkende og fraſtodende Egenſkaber, ſom alle 
ſvare til Foreſtillingens Egenſkaber; Ordet har faa at ſige 
ikke længer behov at hjælpes af Foreſtillingen; ved fin ſtadige 
Omgang med Gjenſtanden og dens Billede har det tilegnet 
ſig disſes Eiendommeligheder, ſom det nu kan lade operere 
paa egen Haand. Vi feer altſaa, at Navnet for fig alene 
kan træde i Gjenſtandens og følgelig i Foreſtillingens Sted; 
det udfører deres Hverv, er deres Subſtitut. 

Fra Egennavnene, der kun ſpare til en enkelt Gjenſtand, 
gaae vi nu over til Fæellesnavnene, der betegne en tallgs 
Gruppe af Gjenſtande. Ligeſom alle andre Tegn er de forſte 
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Led i et fammenhørende Par og drage et andet Led efter 
fig; men dette andet Led er, ſom vi ſnart ſkal ſee, af en 
ganſke jæregen Natur. Fellesnavnet er paa eengang almin⸗ 
deligt og abſtrakt: almindeligt, fordi det ſvarer til en Gruppe 
af Gjenſtande med indbyrdes Lighed, abſtrakt, fordi det be⸗ 
tegner et Uddrag, en Deel af Individet, nemlig den, ſom 
gjenfindes i alle de Individer, der høre til ſamme Gruppe. 
Disſe to Kjendemerker ere noie forbundne med hinanden; 
Navnet er almindeligt, fordi det er abſtrakt; det ſvarer til 
Klasſen, fordi den betegnede Gjenſtand, der kun er et Brud⸗ 
ſtykke, kan gjenfindes i alle Klasſens Individer, ſom, ſkjondt 
eens fra det gjceldende Synspunkt, ikke deſtomindre kunne være 
forſkjellige fra andre Synspunkter. Her har vi da et ſammen— 
hørende Par af en ny Art, idet det andet Led ikke er en 
Gjenſtand, ſom er tilgængelig for vor Erfaring, men et 
Fragment, der kunſtmasſigt og vilkaarligt er uddraget af den 
Heelhed, hvortil det hører. Det er indlyſende, at vi ikke 
kan danne os noget beſtemt, indre Billede af dette losrevne 
og iſolerede Fragment. Vi kan foreſtille os en Firkant, 
Femkant o. ſ. v., men Mangekanten, den rene, det vil ſige, 
abſtrakte Mangekant, der er en Figur med flere Sider, uden 
at disſe Sider udgjer et beſtemt Antal, er vi ikke iſtand 
til at foreſtille os. Ligeledes kan vi danne os et indre 
Billede af et Træ, en Piil, en Poppel, en Bog, men ikke 
af Træet i Almindelighed; thi Træet i Almindelighed har 
en Heide, en Stamme, Grene og Blade, uden at have denne 
Heide, denne Stamme, disſe Grene og Blade. Rigtignok 
vælfer Ordet Træ, iſcer naar jeg læfer det langſomt og op⸗ 
merkſomt, et utydeligt Billede i mig, faa utydeligt, at jeg 
i forſte Oieblik ikke kan ſige, om det er af et Wbletre eller 
en Gran, ligeſom jeg, naar jeg hører Ordet Mangekant, i 
mit Indre paa en meget ubeſtemt Maade drager nogle Linier, 
der ſltjcere hverandre og ftræbe at omſtrive en Deel af 
Planet, uden at jeg endnu veed, om Figuren, ſom er i Begreb 
med at fremſtaae, vil blive fir⸗ eller femſidet. let dette 
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Billede er ikke den abſtrakte Mangekant, ligeſaa lidt ſom det 
foregagende er det abſtrakte Træ; dets Konturs Uſikkerhed 
hindrer det ikke i at have en ſeregen Kontur; det er uklart 
og foranderligt, medens Gjenſtanden, der betegnes af Navnet, 
hverken er uklar eller foranderlig, men et meget beſtemt Ud⸗ 
drag, hvoraf man i de fleſte Tilfælde kan give en npiagtig 
Definition. Mellem det Billede, Navnet fremkalder, og det 
Begreb, det betegner, er der ſaaledes en Afgrund. For yder⸗ 
ligere at overbeviſe ſig derom kan man betragte Ordet 
Myriagon, en Mangekant med tituſinde Sider. Det er 
umuligt at foreſtille ſig en ſaadan; allerede efter at man i 
Tanken med ſtort Befvær har draget en ti—tyve Linier, vil 
Billedet forvirres og udviſkes; og dog er der i min Opfattelſe 
af Myriagonen intet Forvirret eller Udviſket; der er altſaa 
Noget hos mig, ſom repreeſenterer Myriagonen og ttøiagtig 
ſvarer til den. Hvori beſtager da denne indre Repreſentant, 
og hvorledes lykkes det mig ved Hjælp af et Fellesnavn, 
ſom jeg feer eller hører, at tenke en Egenſkab, der er fælles 
for flere Individer, et almindeligt Karaktermeerke, et abſtrakt 
Begreb? 

Lad os nærmere betragte, hvad der foregager i os, 
naar vi, efter at have gjennemgaget en Raekke Gjenſtande, 
der ligne hverandre, deraf uddrager noget Fælles, ſom vi 
betegner ved et Navn. Leſeren har maaſkee beſogt Maleri⸗ 
ſamlinger, der er ordnet i Skoler; naar man efter et Par 
Timers Vandring mellem Malerier af Tizian, Tintoret, 
Giorgione og Veroneſe fætter fig hen paa en Stol og lukker 
Dinene, da dukker der en Mængde Fragmenter op for det 
indre Syn: en Blondines halvt ſcenkede Aaſyn, en majeſtetiſk 
Olding i ſin folderige Silke⸗Kappe, Kolonnader af aaret 
Marmor, der hæver fig mod Himlen, en lille Piges ſkjelmſke 
Blik, eller et fagert Gudinde⸗Smil. Naar man paa det 
Punkt ſoger Hovedtrekkene i denne Mangfoldighed, finder 
man Intet; man føler godt, at det Altſammen er ſkjont, 
men man ſfjelner ikke, af hvad Art Skjonheden er; over tyve 
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forſkjellige Tendenſer vil gjøre fig gjeldende hos En, men 
de forſpinder ligeſaa hurtigt, ſom de fremſtaaer. Man prøver 
Ord ſom Vellyſt, Lethed, Rigdom; de pasſer ikke eller kun 
tildels. Man maa da begynde igjen og gaae methodiſt til 
Verks; forſt gjør man f. Ex. Landſkabet til Gjenſtand for 
fine Betragtninger, dernæft Arkitekturen, faa Dragterne, Ty⸗ 
perne, Udtrytfene, Koloriten; i ethvert af disſe Fragmenter 
finder man et Hovedtrœk; man betegner det i Forbigaagende, 
faa godt man kan, ved et eller andet Udtryk fra fin private 
Ordbog; derpaa tager man alle disſe Reſuméer for og ſoger 
atter at reſumere dem i eet Udtryk, der kan tjene til Centrum 
for alle de ſpredte Straaler. Man nærmer fig da Maalet, 
og en definitiv eller neſten definitiv Tendens be⸗ 
gynder at fremſtaae. Enhver af vore Sandſeerfaringer er 
ledſaget af en eller flere ſmaa Ryſtelſer og fremkalder en eller 
flere ſmaa Tendenſer. Neden under vore Foreſtillinger, ſom er 
en Slags Vegetation, der lever i Dagens Lys, findes en 
dunkel Verden af Indtryk og Tilſkyndelſer, faa ufeerdige, 
forvirrede og modſigende, at vi knap kan ſkjelne dem, og dog 
er de den ſydende, uudtømmelige Kilde. til vore Handlinger. 
Det er disſe tallsſe, ſmaa Bevegelſer, der lidt efter lidt 
forme ſig til een ſtor Tilſkyndelſe, til en definitiv Tendens, 
ſom ſoger at ſkaffe fig Udtryk. Hvorledes dette Udtryk nu 
end er, Kunſtnerens efterlignende Geſtus, Digterens metaforiſke 
Viſion, den Vildes Pantomime, det lidenſkabelige Menneſkes 
heftige Udbrud eller den rolige Videnſkabsmands abſtrakte 
Ord, jaa bliver Fremgangsmaaden beſtandig den ſamme; og 
ved en Underſsgelſe af, hvad der foregager i os, naar vi af 
flere forſkjellige Indtryk abſtraherer et Begreb, vil vi aldrig 
finde Andet end Dannelſen og Fuldendelſen af en Tendens, 
ſom fremkalder et ÜUdtryk og blandt andre Udtryk ogſaa et 
Navn. 

Lad os tage et andet Exempel: Jeg gaaer igjennem en 
Skov og betragter efterhaanden dens Ege og Bøge, Kaſtanie⸗ 
og Elmetrcer, jeg lægger Merke til Stammens opreiſte 
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Stilling og Toppens Forgrening, Træets to diſtinktive Ka— 
raktermerker; der opſtager da et almindeligt Begreb i mig, 
og jeg fremſiger Ordet Tree. Det vil ſimpelthen ſige, at 
en Tendens, der fvarer til disſe to Karaktermerker og til 
dem alene, har udviklet fig og tilſidſt faaet Eneherredommet. 
Den er nemlig bleven vakt, hver Gang jeg ſaae paa et af 
Træerne, og er ikke blevet modvirket en eneſte Gang; alle 
de andre Tendenſer, der ſvarede til de enkelte Træerå Eien— 
dommeligheder, er udviſkede og tilintetgjorte ved deres ind— 
byrdes Modſigelſe; hiin er alene blevet tilbage, og den ſoger 
nu, ligeſom enhver Tendens, at ſkaffe fig Udtryk. Reſultatet 
af denne Beſtrebelſe er i vort Indre et meer eller mindre 
utydeligt Billede, i det Ydre er det Legemets efterlignende 
Holdning og Bevegelſe, i det primitive Sprog er det en 
poetiſk og ſymbolſk Efterligning, hvoraf vi endnu finde Spor 
hiſt og her; nutildags er det et ſimpelt tillært Ord, en blot 
og bar Betegnelſe, en hentorret Reſt af det lille ſymbolſke 
Drama og den livlige Mimik, hvorigjennem de forſte 
Ord⸗Opfindere ſom ſande Kunſtnere anſkueliggjorde deres 
Indtryk. > ; 

Man vil nu let indſee, at det, vi falde et abſtrakt Begreb, 
i Virkeligheden kun er et Navn, ikke den ſimple Lyd, ſom 
vibrerer i Luften og treffer vort Øre, heller ikke den Samling 
af Bogſtaver, ſom gjor Indtryk paa vort Die. For Den, 
der ikke kan Tydſk, er f. Ex. Ordet Baum intet Begreb; denne 
Lyd eller disſe Bogſtaver maa, idet vi opfatter eller foreſtiller 
os dem, være i Beſiddelſe af to Egenſkaber: for det Forſte 
maa de vælte Foreſtillinger hos os om de Individer, ſom 
hører til en vis Klasſe, og kun om disſe Individer, for det 
Andet maa de viſe ſig for os, hver Gang et Individ af 


denne ſamme Klasſe viſer fig for vor Hukommelſe eller vore 


Sandſer, men ogſaa kun i disſe beſtemte Tilfælde. Et Navn, 
man forſtager, er da et ſaadant, ſom er knyttet til alle de 
Individer af en Klasſe, vi kan iagttage eller foreſtille os, 
men ogſaa kun til ſaadanne Individer. Navnet ſvarer altſaa 
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til den almindelige og diſtinktive Egenſkab, ſom konſtituerer 
Klasſen og adſkiller den fra andre Klasſer, og det ſvarer 
alene til denne Egenſkab; naar den er nærværende, er Navnet 
nærværende; dette beſtemte Navn fremkaldes for vort indre 
Syn af denne beſtemte Egenſkab og fremkaldes kun af den. 
Navnet er ſaaledes dens indre Repreſentant, det er Subſti⸗ 
tutet for Noget, ſom ligger udenfor vore Sandſers Rekke⸗ 
vidde; det træder i dets Sted, udfører dets Hverv, er dets 
Wtvivalent. 

Hvor beundringsværdig er ikke denne vor Naturs inſtinkt⸗ 
mesſige Fremgangsmaade: Vi kan ikke gjennem Sandſe⸗ 
Jagttagelſe komme i direkte Forhold til de almindelige Egen⸗ 
ſkaber, der er en Slags koſtbare Metalaarer, ſom konſtituerer 
Tingenes Veſen og Klasſifikation, og dog maa vi nødvendig, 
for at hæve os ud over den raa, agregatmesſige Erfaring 
og forſtaage Tilverelſens Love, drage dem frem af deres 
Leie. Vi gjor da en Omvei; enhver almindelig Egenſkab 
forbinder vi med noget Sandſeligt, en Lyd, en Figur, ſom 
vi let kan opfatte og foreſtille os; vi gjor Forbindelſen ſaa 
noiagtig og faa ſnever, at Egenſkaben for Fremtiden ikke kan 
være tilſtede eller mangle i "Tingene, uden at Navnet er 
tilſtede eller mangler i vor Bevidſthed, og omvendt. 

Man kan hos ſmaa Born være Vidne til, hvorledes disſe 
almindelige Ord fødes og udvikler fig. Vi fortæller. dem, 
hvad den eller den beſtemte Gjenſtand hedder, .og med en 
inſtinktmesſig Efterligningslyſt, der minder om Aber og 
Pappeggier, gjentager de Navnet. Forſaavidt er de kun Aber 
og Pappegpier; men nu viſer der fig en Fiinhed i Opfattelſen, 
der er ſpecielt menneſkelig. De fremſiger Ordet Papa for 
en Glut, der ligger i Vuggen, idet De peger paa hans Fader; 
efter nogen Tids. Forløb laller han dette Ord, og De troer, 
at han tager det i ſamme Betydning ſom De ſelv, det vil 
ſige, at det kun opſtaaer hos ham i Faderens Naerverelſe. 
Aldeles ikke; naar en anden Herre af et lignende Udſeende, 
i Paletot, med Skeg og en ftæri Stemme, kommer ind i 
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Kammeret, hænder det ofte, at han ogfaa falder ham Papa. 
Navnet var individuelt, han har gjort det almindeligt; De 
anvendte det fun paa en Perſon, han anvender det paa en 
Klasſe. Der er med andre Ord opſtaget en vis Tendens 
i ham, ſom ſvarer til det Feelles hos de forſkjellige Perſoner 
i Paletot, med Skeg og ſteerk Stemme. Det var ikke denne 
Tendens, De vilde fremkalde; den er opſtaaet ganſke af fig 
ſelvb. Den menneſkelige Cone til at tale er heelt og holden 
grundet paa disſe Tendenſer, ſom overlever Indtrykkene af 
flere Individer med indbyrdes Lighed. 

Barnets Sprog er i det Hele taget ligeſaa lærerigt for 
Pſykologen, ſom det organiſke Legemes embryoniſke Tilſtande 
er det for Fyſiologen. Dette Sprog er et andet end vort, 
det er i en uophørlig Vexlen og Udvikling; ikke blot er Ordene 
radbrekkede eller opfundne, men ſelve Ordenes Betydning er 
aldrig den ſamme ſom i vort Sprog. Et Barn, ſom for 
forſte Gang fremſiger et Navn, tager det aldrig noiagtig i 
den Betydning, ſom vi; Betydningen er enten videre eller 
ſnevrere; den retter fig efter Barnets nærværende Erfaring 
og udvides eller indffrænfeg Dag for Dag ved dets nye 
Erfaringer, indtil den fager de beſtemte Grendſer, ſom den 
har i vort Sprog. — En lille Pige paa atten Maaneder 
leer hjertelig, naar hendes Moder eller Amme gjemmer ſig 
bag en Stol og ſiger: Coucou. Naar hendes Suppe er 
for varm, eller hun ſtrekker fine Hender frem mod Lyſet, 
eller man giver hende en Hat paa i Haven, fordi Solen 
ſkinner, ſiger man til hende: „Ca bräle “) Disſe Ord har 
hun meerket ſig, de betegner for hende Ting af ſtor Betydning, 
den ſteerkeſte af hendes ſmertelige Fornemmelſer, den ſteerkeſte 
af hendes behagelige Fornemmelſer. En Dag feer hun 
fra Haven, at Solen forſpinder bag en Hoi, og udbryder 
„A bule, coucou“. Her har vi en fuldſteendig Dom, der 
ikke blot er udtrykt i Ord, vi ikke bruger, men ſom endog 
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almindelige Egenſkaber, til beſtemte Tendenſer, der er for⸗ 
ſvundne fra vor Bevidſthed. Den for varme Suppe, det 
brændende Lys, Solſkinnet i Haven og endelig ſelve Solen 
danner den ene Klasſe, ſom frembringer en Tendens, der 
ſkaffer fig Udtryk i Ordene a bule; Ammens eller Moderens 
Anſigt, ſom ſkjuler fig bag en Stol, og Solen, ſom gaaer 
ned bag Hoien, danner den anden Klasſe, der frembringer 
en Tendens, ſom udmunder i Ordet coucou. En ſaadan 
Tilſtand er meget forſkjellig fra vor; ikke deſtomindre er 
disſe Tendenſer analoge med vore, fremkaldte paa ſamme 
Maade og fvarende til almindelige Egenſkaber ligeſom hos os. 
Alt efterſom Børnenes Erfaring nærmer fig det Normale, 
bliver deres Tendenſer mere kongruente med vore; de orga— 
niſerer ſig lidt efter lidt ligeſom et Embryo. Paa ſamme 
Maade ſom man i Foetus efterhaanden feer det uforholds— 
mesſige Hoved indſkrenkes til den rette Storrelſe, Hjernens 
Fontaneller lukke ſig, Bruſkmasſerne forvandle ſig til Been, 
de rudimentcere Kar forgrene fig, Forbindelſen mellem 
Moderen og Barnet ophøre, paa ſamme Maade taber i det 
barnlige Sprog de to eller tre herſkende Navne lidt efter 
lidt den abſolute Overvægt; de almindelige Ord begrendſer 
og prœciſerer deres Betydning, bringes i indbyrdes Over⸗ 
ensſtemmelſe, fuldſtcendiggjeres ved Optagelſen af andre 
Tendenſer, indordner under ſig Ord af en ſnevrere Betydning, 
danner et Syſtem, der ſvarer til Gjenſtandenes Orden, og 
endelig virker de paa egen Haand uden Omgivelſernes Hjælp. 
Den menneſkelige Aands Overlegenhed beſtaager altſaa i, 
at Egenſkaber af ſtor Almindelighed kan opvoekke Tendenſer 
i den; der behoves med andre Ord kun en meget ringe Lighed 
mellem forſkjellige Gjenſtande for hos os at fremkalde et 
Navn eller en ſerlig Betegnelſe; de lykkeligt begavede Racers 
Overlegenhed, ſaavelſom de ſtore Aanders, og i Seerdeleshed 
Kunſtnernes Geni beroer paa, at de kan opfatte ſmaa, fine 
Fellesmeerker, det vil ſige, at der ved Synet af Tingene - 
vokkes ſmaa, fine Tendenſer hos dem, ſom ffaffer fig Udtryk 
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i beſtemte Ord, der fvarer til Nuancer, ſom ere utilgængelige 
for ringere Begavelſer, til overordenlig fine Karaktermeerker, 
ſom ligger ſkjulte under de grove, iginefaldende Forhold, — 
de eneſte, ſom ere iſtand til at efterlade noget Indtryk og 
fremkalde nogen Virkſomhed hos ubegavede Individer. 
Derſom man ikke har gjort fig Rede for, hvad et almin⸗ 
deligt Begreb er, bliver man et Bytte for beſynderlige Vild— 
farelſer. Man vil da adſkille Begrebet fra Ordet og betragte 
det ſom Noget for fig, der kun benytter Ordet ſom et Hjelpe⸗ 
middel. Man vil ſammenligne det med Foreſtillingen og 
ſige, at det udfører ſamme Hverv paa et andet Omraade, at 
det gjør de almindelige Gjenſtande nærværende for os, lige⸗ 
ſom Foreſtillingen gjør os de individuelle Gjenſtande ner⸗ 
værende. Man bemærker med Descartes, at vi har en meget 
klar Opfattelſe af Myriagonen, men kun en meget forvirret 
Foreſtilling om den. Paa den ene Side ſtiller man da den 
intelligible Myriagon og det nøiagtige Begreb, ſom ſparer 
til den, paa den anden Side den ſandſelige Myriagon og 
det forvirrede Billede, ſom ſparer til den. Saa ſeer man, 
at dette Begreb ikke har nogen Lighed med denne Foreſtilling, 
undtagen i fin Anvendelſe; ligeſom Foreſtillingen gjør det 
en fraværende Ting nærværende, det er det Hele; andre 
Egenſkaber har det ikke; det er ikke ſom Foreſtillingen et Ekko, 
Ekkoet af en Lyd, en Lugt, en Farve, et Muſkelindtryk, fort 
jagt ikke den indre Gjentagelſe af et eller andet Sandſeindtryk; 
det har ikke noget Sandſeligt ved ſig, og man definerer det 
ved at negere alle ſandſelige Egenſkaber; det ſynes da at 
være en reen Idee, blottet for enhver Egenſkab, undtagen 
den at gjøre Myriagonen nærværende for os. Man ſammen⸗ 
ligner det med noget Luftformigt, Noget, der ikke har Ud- 
ſtrœkning eller Legemlighed; man ſupponerer et Væjen, hvoraf 
det ſkal være fremgaget; dette Veſen ſynes ligeſaa reent, 
ligeſaa etheriſk, ſom Begrebet; man falder det Aand, og 
man ſiger, at vor Aand hinſides alle Foreſtillinger griber 
og kombinerer Tingenes abſtrakte Egenſkaber. — Mekanismen 
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i denne Illuſion er let at ſkjelne. Man har glemt Ordet, 
der er Subſtanſen i vor Operation, man har behandlet det 
ſom en Biting og betragtet Operationen uden at faae Die 
paa dens Indhold. Feil af den Slags er meget hyppige og 
kan henføres under en almindelig Lov. Naar et Indtryk 
eller en Gruppe af Indtryk ofte frembyder fig for os, hen⸗ 
vendes tilſidſt vor Opmeerkſomhed udelukkende paa den nyt⸗ 
tige Deel deraf, den anden glemmer vi, vi har ikke mere 
Bevidſthed om den, og ſkjondt den er tilſtede, ſynes den fra⸗ 
værende. Som Exempel kan nævnes de ſmaa mufkuleere 
Sandſeindtryk, der frembringes ved Diets Afpasning efter 
forſkjellige Afſtande; de er Tegnene paa disſe Afſtande, det 
er ved Hjælp af dem, vi foreſtiller os, hvor fjern eller 
hvor nær en Gjenſtand er. Men vi kan ikke mere opfatte 
dem, hvor meget vi end vilde beftræbe os derfor; det er os, 
ſom om de flet ikke var til; vi ſynes, at vi direkte og uden 
deres Mægling kan lære Rumforholdene at fjende, ſom de 
alene angiver; hvis de engang imellem gjør fig bemeerkede, 
er det paa Grund af Overanſtrengelſe, f. Ex. naar vi efter 
en lang, uafbrudt Læsning føler en kjendelig Træthed i 
Diemuſklerne, ellers er de umeerkelige og ligeſom forſvundne. 
Man vil nu let ſee, hvorfor Ordet i vore Reſonnementer 
og alle vore heiere Operationer, ſkjondt nærværende, ikke 
bliver bemerket. Vor Aand er i Virkſomhed; den frembringer 
en Rekke Begreber, ſom ſvarer til en Rakke Egenſkaber eller 
Karaktermeerker hos Gjenſtandene; af Virkſomhedens Reſul⸗ 
tater ſlutter man ſig til dens Realitet. Men hvad kan vi 
da ſige om denne indre Virkſomhed? Ikke Andet, end at det 
er en Virkſomhed; ved at ſkyde Ordet til Side, har vi gjort 
den indholdsløs; vi ſtiller den da hen paa et jæreget Om⸗ 
raade, Teen, nøgen eller ſpirituel, ſom man falder det; og 
naar vi jaa ſenere bemærke, at vi har læft Tegn for at 
frembringe den, troe vi, at Tegnet kun er et foreløbigt 
Hjælpemiddel. 

Af denne pſykologiſke Illuſion, vi her har belyſt, er der 
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fremftaaet en Mængde falſke og komplicerede Theorier, ſom 
i vore Dage hindrer Videnſkabens frie Udvikling; dem maa 
man have ryddet afveien, inden Videnſkaben atter kan komme 
ind paa det rette Spor. — Man feer let, bvilke Følger 
Fiernelſen af hiin Illuſion vil have. Det, der er tilſtede i 
os, naar vi tenker Tingenes almindelige Egenſkaber og 
Karaktermerker, det er Tegn og intet Andet end Tegn, det 
vil ſige, visſe Sandſebilleder eller ſpontane Gjentagelſer af 
Indtryk paa vort Syn eller vor Horelſe, ſom fuldftændig 
ligne andre Sandſebilleder, undtagen deri, at de ſvarer til 
Tingenes almindelige Egenſkaber og Karaktermeerker. Naar 
vi da, med Blikket bortvendt fra de nærværende Sandſe— 
indtryk, retter vor Opmeerkſomhed paa de Skarer, ſom uop⸗ 
horligt ſtrommer i vort Indre, faa finder vi ikke Andet end 
Sandſebilleder, nogle fremſpringende og i fuld Belysning, 
andre trængte tilbage i Baggrundens Skygge. Vi ſeer altſaa, 
hvorledes et tilſyneladende primitivt Erkjendelſeselement redu⸗ 
ceres til et andet. Det gjelder nu om at lere dette andet 
Element at kjende. Da vore Begreber kan henføres under Fore— 
ſtillinger (eller Sandſebilleder), maa deres Love henhore under 
Foreſtillingernes Love; vi vil da gjore Foreſtillingerne til 
Gien ſtand for vort Studium. 


II. 


Naar man tenker tilbage f. Ex. paa et Landſkab, ſom 
man har ſeet den foregagende Dag, viſer det fig lidt efter 
lidt, om end ganſke utydeligt, for vort indre Syn; Farverne, 
Formerne, Tonerne, ſom tildrog fig vor Opmerkſomhed, 
dukker atter frem. Igaar havde vi Sandſe⸗Indtryk, ſom blev 
fremkaldte ved Gjenſtandenes Nærværelje og Nervens Bevee⸗ 
gelſe; idag fremſtager der analoge, om end ſvagere Indtryk, 
og det trods Gjenſtandenes og Nervebevcegelſens Fraverelſe 
og Tilſtedevœerelſen af andre Nervebevegelſer og andre Gjen⸗ 
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ſtande. Sandſeindtrykket gjentager ſig; man kan bruge for⸗ 
ſkjellige Ord for at betegne denne Gjentagelſe, man kan f. Ex. 
ſige, at den er en Efterſmag, et Ekko, et Fantom, et Billede 
af det primitive Sandſeindtryk. Betegnelſen gjør Intet til 
Sagen; alle disſe Sammenligninger angiver, at vi efter en 
Sandsning, ſom er fremkaldt af ydre Gjenſtande, og ſom 
ikke er ſpontan, altid i vort Indre finder en anden tilſva⸗ 
rende Begivenhed, ſom ikke er fremkaldt af ydre Gjenſtande, 
ſom er ſpontan, og ſom ligner Sandsningen. Det oprinde⸗ 
lige Indtryk gjentager ſig, omendſkjondt mindre diſtinkt, 
mindre energiſk og berøvet flere af fine Omgivelſer. 

Denne Udviſkning ſkeer i ſterre eller mindre Grad hos 
de forſkjellige Menneſker, hvilket man udtrykker ved at ſige, 
at Nogle har en ſteerkere, Andre en ſvagere Hukommelſe. 
Udviſkningen foregager ogſaa i ſtorre eller mindre Grad 
hos et og det ſamme Menneſke, alt efterſom det gjelder 
Indtryk paa Synet, eller paa Horelſen eller paa de andre 
Sandſer; En kan have færlig god Hukommelſe for Former, 
en Anden for Farver, en Tredie for Toner. Jøvrig gjel⸗ 
der det her ſom overalt, at Øvelfe og Iheerdighed ſkeerper 
de naturlige Evner. Der gives Malere og Billedhuggere, 
ſom efter ngiagtigt at have betragtet en Model, kunne ud⸗ 
fore et Billede af den efter Hukommelſen. Guſtave Dors 
og Horace Vernet havde denne Evne; Abercombrie omtaler 
en Maler, ſom efter Hukommelſen kopierede St. Peters 
Martyrdod af Rubens, og Ligheden var ſaa fuldſtendig, at 
man, naar de to Malerier ſtilledes ved Siden af hinanden, 
knap kunde ſkjelne Kopien fra Originalen. 

Man kan følge alle de Grader, gjennem hvilfe det ab 
mindelige Sandſebillede nager et ſaadant Heidepunkt af mi⸗ 
nutigs Naiagtighed. J en Tegneſkole i Paris øves Eleverne 
i at kopiere Modeller, uden at have dem for Øie; efter fire 
Maaneders Svelſe ſiger de, at „Billedet“ nu er blevet 
„meget tydeligere“, og at, hvis det forſvinder, de neſten 
ſtrax, naar de ville, kunne faae det til at komme frem igjen. 
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— Brierre de Boismont jøgte engang nøiagtig at indpræge 
lig en af fine Venners, en geiſtlig Herres Udfeende. Han 
fortæller, hvorledes Billedet ſnart vifte fig. ſom en udvortes 
Gjenſtand, ſtillet foran ham, i Retning ad Synsſtraalen. 
„Det havde Modellens Storrelſe og Attributer; jeg kunde 
ſkjelne Anſigtstroekkene, Haarets Snit, Oinenes Udtryk, Klede— 
dragten og alle Detaillerne. Jeg ſage ham ſmile, tale, præ- 
dike .. . . Billedet var taaget og af en anden Natur end 
den objektive Sandsning .. . men begrendſet og farvet og 
i Beſiddelſe af alle de Karaktermeerker, ſom fandtes hos det 
virkelige Menneſke, eller, for at tale korrektere, af alle de 
Karaktermerker, ſom fandtes i det Sandſeindtryk, jeg følte 
i det virkelige Menneſkes Nerverelſe.“ 

Vi er da komne til det Reſultat, at den indre Begi— 
venhed, ſom vi kalder Sandsning, og ſom frembringes 
i os, naar vore Nerver og følgelig vor Hjerne modtager et 
Indtryk udenfra, at den reproduceres i os uden ydre Til- 
ſkyndelſe, for det Meſte partielt, ſvagt, ubeſtemt; ſtundom 
med en ftørre Kraft og Tydelighed, og i enkelte Tilfælde 
jaa præcift og noiagtigt i alle Detaillerne, at Reproduktionen 
neſten er lig med det primitive Sandſeindtryk. 

Der gives Omſteendigheder, ſom forøge Foreſtillingens In 
tenſitet, altſaa ogſaa Ligheden mellem Sandſeindtrykket og Fore⸗ 
ſtillingen; en ſaadan Forggelſe finder t. Ex. Sted, naar Sands⸗ 
ningen er umiddelbart foregagende eller umiddelbart efter— 
folgende. Naar man lukker Dinene efter opmerkſomt at 
have betragtet en eller anden Gjenſtand, et Portræt, Ryggen 
paa en Bog i et Bibliothek, da holder Billedet fig neeſten 
i et Sekund, derpaa forſpinder det, kommer faa atter til 
Syne, men mindre tydeligt, for tilſidſt fuldſtcendig at oploſes 
uden at efterlade Andet end et taaget Omrids, og denne 
Udviſkning, ſom lidt efter lidt finder Sted, er et Vidnes⸗ 
byrd om den Styrke, Billedet havde i det forſte Oieblik. 
Den ſamme Jagttagelſe kan man gjøre. efter en Lugt, en 
Smag, et Indtryk af Kulde, af Varme eller en lokal Legems⸗ 
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ſmerte. — Virkningen bliver den ſamme, naar Sandsningen 
er umiddelbart efterfolgende. En Gourmand, der ſidder foran 
fin Yndlingsret, hvis Duft han indaander, og hvori han 
allerede ſtikker Gaflen, mærker paa Forhaand dens udmer⸗ 
kede Smag, og hans Tunges Papiller blive fugtige; Fore— 
ſtilingen om den forventede Smag virker ſom Indtrykket af 
den nærværende Smag; Ligheden gaaer ſaavidt, at Spyt⸗ 
kjertlerne i begge Tilfælde vedſker i ſamme Grad. Det er 
derfor, at Fyſiologen, naar han vil forſkaffe fig en ſtor 
Mængde Spyt, binder en udhungret Hund i to Fods Af— 
ſtand fra et Stykke Kjod; den forventede Smag bevirker da 
en ſterk Vodſke-Udſondring i og omkring Dyrets Mund. 
Disſe ſidſte Exempler viſe fremdeles, at Foreſtillingens In⸗ 
tenſitet ogſaa er afhængig af Sandſeindtrykkets Styrke. En 
Reiſende var i Abysſinien Vidne til, at en af hans Folk 
blev ſonderrevet af en Løve; endnu mange Aar efter kunde 
han ved Tanken om denne Begivenhed høre den Ulykkeliges 
Skrig, „og han havde en Fornemmelſe, ſom om et ſkarpt 
Jern blev ſtukket ind i hans Øre.” Flere Myſtikere har 
foreſtillet ſig Jeſus Lidelſe med en ſaadan Energi, at de i 
deres Kjod troede at føle Smerten af Frelſerens fem Saar. 
— J alle disſe Tilfælde har Foreſtillingen, idetmindſte for 
et Oieblik, ikke været forſkjellig fra den tilſvarende Sands⸗ 
ning, og forſt efter kortere eller længere Tids Forløb har 
Menneſket indſeet ſin Feiltagelſe. 

Foreſtillingen kan altſaa have de ſamme Egenſkaber, være 
ledſaget af de ſamme Omſteendigheder og fremkalde de ſamme 
Folger ſom Sandsningen ſelv, uden dog i ſidſte Inſtans at 
blive forverlet med denne. Der bliver nemlig et beſtemt 
Skjelnemeerke tilbage: vi fatter hurtigt, at den er noget 
Indre; vi fige os ſelv efter et Øieblifs Forløb, at den ſeete 
eller horte Ting kun er et Fantom, at vort Syn, vor Ho⸗ 
relſe, vor Smag, vor Lugt ikke fornemmer noget virkeligt 
Indtryk. Vi har ikke Hallucinationer; vi ſiger ikke ſom de 
"Syge: „Jeg har ſeet det, jeg har hørt det ligeſaa tydeligt, 
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ſom jeg feer Dem og hører Dem. Jeg forſikkrer, at det, jeg 
har ſeet, er faa klart ſom Dagen; hvis jeg ſkal tvivle derom, 
maa jeg tvivle om Deres egen Realitet.“ 

For at forklare en ſaa beſtemt Forſkjel, maa man noie 
overveie, hvori Erkjendelſen af en Illuſion beſtaaer. Der er 
i vore Sandſebilleder to Momenter, det ene affirmativt, det 
andet negativt. Hvis Billedet er meget npiagtigt og meget 
intenſivt, ere disſe to Momenter ieinefaldende; i forſte Oie⸗ 
blik ſynes det at være noget Ydre, ſitueret i den eller den 
Afſtand fra os, naar Talen er om en Tone, en ſynlig 


Gjenſtand; i vor Stue, vor Neſe, vore Lemmer, naar Talen 


er om en Smag, en Lugt eller en lokal Fornemmelſe. Fore⸗ 
ſtillingens Virkſomhed er beſtandig ledſaget af en Tro, om 
end kun en pieblikkelig Tro, paa de Gjenſtandes virkelige 
Exiſtens, ſom ſysſelſcetter den. Der er meget faa Menneſker, 
ſom kan ſee ned paa Jorden fra et heit Taarn, uden en 
Fornemmelſe af Frygt. Og dog overbeviſer vor Forſtand 
os om, at vi ikke er udſatte for nogen Fare. Sagen er 
den, at vi ikke kan Andet end foreſtille os, at vi ſtyrter ned 
paa Jorden, og denne Foreſtilling gjennemisner os, fordi vi 
i et Dieblik troer paa dens Virkelighed; vi kaſter os inſtinkt⸗ 
mesſig tilbage og har en Fornemmelſe, ſom om vi virkelig 
faldt. Man ſeer da, at de Ting, der kun exiſterer i vor Ind⸗ 
bildning, fremkalder en Tro paa deres Realitet, jaa længe 
de fuldſteendig lægger Beſlag paa vor Opmeerkſomhed. Det 
er derfor, at Perſoner, ſom have meget levende Foreſtillinger, 
anvende de ſamme Ord for at udtrykke dem ſom for at be⸗ 
tegne Sandſeindtrykkene ſelv, og at de i enkelte Oieblikke anſee 
deres Foreſtillinger for Sandsninger. „Jeg horte engang 
— fortæller Lieber — en Predikant beſkrive Helvedes-Kva⸗ 
lerne. Med en vis Veltalenhed gik han fra den ene Pinſel 
til den anden; tilſidſt blev han faa ſteerkt grebet, at han i 
et heelt Minut kun kunde udſtode en Rake Skrig eller 
uartikulerede Lyde.“ Det er aabenbart, at hans indre Viſion 
i dette Dieblik havde alle Virkelighedens Karaktermerker; 
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hans imaginære Helvede var blevet til et virkeligt Helvede, 
og han troede paa fine Fantomer ſom paa ydre Gjenſtande. 
„Mine Perſoner — ſkriver Flaubert, den klareſte og korrek⸗ 
teſte af de moderne franſke Romanforfattere, i et af ſine 
Breve til Taine — mine Perſoner paavirker mig, forfølger 
mig, eller rettere, det er mig, ſom er i dem. Da jeg beſkrev, 
hvorledes Emma Bovary tog Gift, havde jeg Arſenik⸗Smagen 
i Munden, jeg var ſelv faa ner ved at være forgivet, at der 
paafulgte to Brœkninger, om hvis Realitet der ikke kan tvivles, 
da jeg kaſtede hele min Middagsmad op.“ — En engelſk 
Maler, ſom var i Beſiddelſe af en overordenlig Arbeidshur⸗ 
tighed, forklarede ſin Fremgangsmaade ſaaledes: „Naar en 
Model fad for mig, betragtede jeg den opmerkſomt i en halv 
Times Tid, idet jeg nu og da ſkitſerede dens Trek paa 
Lærredet. Længere Tid behøvede jeg ikke; jeg gjemte da 
Lærredet og tog fat paa et andet Billede. Naar jeg vilde 
fortſette det forſte Portræt, tog jeg Menneſket for i min 
Fantaſi, jeg fatte ham paa Stolen, hvor jeg kunde ſee ham 
ligeſaa tydeligt, ſom om han havde ſiddet der i Virkeligheden, 
ja, jeg kan ſige, med Former og Farver, ſom var faſtere og 
mere levende. Jeg betragtede fra Tid til anden den imagi⸗ 
nære Model og gav mig i Færd med at male; jeg ſtandſede 
af og til mit Arbeide for at underføge. Stillingen, fuldſten⸗ 
dig ſom om Originalen havde ſiddet for mig. Hver Gang 
jeg kaſtede Dinene hen paa Stolen, ſaae jeg Menneſket.“ 
Det er klart, at han ſtundom i Lobet af flere Minuter maa 
have taget ſit Sandſebillede for Virkelighed. Det endte da 
ogſaa med, at den forbigagende Bevidſthedsfeil blev. perma⸗ 
nent. „Lidt efter lidt — ſiger han — begyndte jeg at tabe 
Evnen til at ſtjelne mellem den "imaginære og den reelle 
Skikkelſe, og jeg paaſtod ofte, naar mine Modeller indfandt 
fig, at de allerede havde ſiddet den foregagende Dag. Til⸗ 
ſidſt blev min Vildfarelſe fuldſtcendig; Alting forvirredes; 
jeg miſtede Forſtanden og opholdt mig i tredive Aar i et 
Galehus!“ Da han kom ud derfra, havde han endnu den 
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ſamme Evne til at male et Bortræt efter Hukommelſen; men 
man forhindrede ham i at arbeide af Frygt for Folgerne. 
Enhver veed, hvorledes et dunkelt Sandſebillede kan an— 
tage fuldſtcendig Udvorteshed, naar man er i Begreb med at 
ſove ind. Alieniſterne fortælle Exempler paa lignende For— 
vandlinger. En ung Epileptiker, hvis Anfald ſtedſe begyndte 
med, at han ſage et Tandhjul med et ſkrakkeligt Anſigt i 
Midten, forſikkrede, at han kunde fremkalde en Hallucination, 
naar han vilde. Han morede fig: tidt med at tænfe paa en 
eller anden loierlig Ting, og neppe var den dannet i hans 
Foreſtilling, for den tydelig viſte ſig for hans Dine. Man 
behøver imidlertid hverken at være ſyg eller i Begreb med 
at ſlumre ind, for at denne Metamorfoſe kan foregaae, hvor— 
ved Sandſebilledet projicerer fig i det Udvortes. „En af 
mine Venner — fortæller Darwin — havde en Dag meget 
opmeerkſomt med bgiet Hoved betragtet et lille Kobberſtik 
af Marie og Jeſus⸗Barnet. Da han reiſte fig, blev han 
overraſket ved henne i Baggrunden af Bærelfet at fee en 
Kvindeſtikkelſe af naturlig Storrelſe med et Barn paa Armen. 
Da den førfte Overraſkelſe havde lagt fig, ſogte han efter 
Kilden til denne Illuſion, og ſage da, at Skikkelſen noiagtig 
ſvarede til den, ſom han havde ſeet paa Kobberſtikket. Synet 
vedvarede i to Minuter.“ Göethe kunde, naar han vilde, 
ſkaffe fig en fuldſtendig Illuſion: „Naar jeg luffer Dinene 
— fortæller han — og bgier mit Hoved lidt, viſer der 
fig en Blomſt for mig; denne Blomſt bevarer ikke fir forſte 
Form, den aabner fig, og fra dens Indre. vælder der nye 
Blomſter frem, deels med farvede, deels med grønne Blade. 
Det er ikke naturlige, men fantaſtiſke Blomſter, ſymmetriſke 
ſom Skulptur⸗Roſetter. Jeg kan ikke faſtholde nogen beſtemt 
Form; men Udviklingen af nye Blomſter bliver ved, ſaalcenge 
jeg ønjfer det.“ — Endelig maa det bemærkes, at Hallucina⸗ 
tioner, d. e. Projektioner i det Ydre af det mentale Billede, 
ikke blot kunne forekomme hos fuldftændig ſunde Menneſker, 
men endog kunne frembringes ved Øvelje af ſelve Villien. En 
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tydſk Alieniſt, Dr. Broſius, fortæller, at han efter længere Tids 
Øvelfe var iſtand til at frembringe Billedet af fig felv; 
det kunde ſidde for ham i nogle Sekunder, men forſvandt 
dieblikkelig, naar han forſogte at rette Tanken paa fin per— 
ſonlige Exiſtens. 

Disſe Abnormiteter viſer os den normale Tilſtands Be— 
ſkaffenhged. Ligeſom man ved at disſekere Maver, hvor der 
er en Hypertrofi tilſtede, kan ſkjelne Beliggenheden af 
Muſkeltraade, ſom ere uſynlige i ſunde Maver, ſaaledes op— 
dager man ved Betragtning af disſe Illuſioner, der varer i 
Sekunder, Minuter og undertiden længer, den flygtige Illu— 
ſion, ſom ledſager de ſedvanlige Foreſtillinger, men ſom er 
jaa hurtig, jaa fort, faa sdieblikkelig, at vi ikke direkte kan 
iſolere og iagttage den. Den har ikke deſto mindre Realitet 
og en ſimpel Ordanalyſe viſer den dobbelte Operation, ſom 
danner Foreſtillingen. Vi ſiger, at den eller den Gjentagelſe 
af et Sandſeindtryk, ſom ſynes os at befinde ſig paa det 
eller det Sted i vore Organer eller i Mderverdenen, med 
Urette forekommer os at have denne Situation, at den i 
Virkeligheden ikke er i det Udvortes, men i det Indre. 
Denne Sætning angiver Erkjendelſen og Rettelſen af en Feil, 
altſaa en foreløbig Feil; i det forſte Dieblik var vi ſkuffede, 
i det næfte opdager vi Skuffelſen. De tvende Operationer, 
Illuſionen og dens Fordrivelſe, er jaa hurtige, at de ſmelter 
ſammen til een; men finder Fordrivelſen ikke Sted, bliver 
kun Illuſionen tilbage. Fra det her indvundne Synspunkt 
ſkal vi i neſte Artikel gjøre Hallucinationerne til Gjenſtand 
for nærmere Betragtning. 

Joh. Lundbeck. 


ok 


Pot. 


Jeg var endnu ikke ſytten Aar, en bleg, oploben ung 
Kavaleer, i denne forlegne Alder, hvor man føler, man har 
traadt fine Berneſko, og, endnu pderſt uſikker, prøver paa at 
træde den voxne Mands Fodſpor. Fantaſifuld indtil. Pder⸗ 
lighed og paa ſamme Tid engſtelig og undſeelig, kaſtet frem 
og tilbage mellem trodſig Selvfslelſe og pigeagtig Blyhed, 
napper og napper man grublende i ethvert Slør, der ſkjuler 
Menneſkelivets Hemmeligheder for de Dodeliges Bine, kjender 
idag det ſidſte Ord om de ſidſte Ting, indrømmer imorgen, 
at man endnu ſidder midt i ABC'en, og er overhovedet i 
hele fin Maade at være paa faa ubehageligt fuld af Mod⸗ 
ſigelſer, at man vilde finde fig ſelv utaalelig, hvis man ikke 
var omgivet af Lidelſesfeller, d. v. ſ. Jevnaldrende, der ikke 
er en Smule bedre faren end En ſelv, og ſom dog ikke gaaer 
ud af deres gode Skind for den Sags Skyld. 

Jeg omgikkes dengang meget med en loierlig Fyr, der 
var et Par Aar ældre end jeg, men ſom ligeledes var for⸗ 
dømt til at vente neſten et heelt Aar endnu, for han blev 
Student. Han gik ikke paa ſamme Gymnaſium ſom jeg, og 
hans Familie, der ikke boede i Berlin, var ganſke fremmed 
for min. Hvorledes vi trods Alt det alligevel havde ſtiftet 
Bekjendtſkab og var blevet jaa fortrolige med hinanden, at der 
neppe gik en eneſte Dag, hvor han ikke kom klattrende op ad 
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den ſteile Bagtrappe, der forte op til mit Verelſe over Gaarden 
— det havde jeg allerede glemt dengang. En Trediemand vilde, 
jelv om han havde feet os ſammen, neppe have været iftand til 
at gjætte, hvad der gjorde os faa uundværlige for hinanden. 
Naar han traadte ind, nikkede han til mig, gik en Stund op 
og ned ad Gulvet, ſlog op i en eller anden Bog eller ſage 
paa Billederne paa Væggen, og kaſtede fig endelig i den 
ſtore Læneftol, der agerede Sofa hos mig. Der kunde han 
ſaa ſidde hele Timer igjennem, med korslagte Been og uden 
at ſige et eneſte Ord, og vente, til jeg var færdig med min 
Iatinjfe Stiil. Naar jeg undertiden ſaae op fra Heftet, 
mødte jeg hans ſtille, brune Dine, der hviilte paa mig med 
et drømmende, mildt, broderligt Udtryk. Jeg nikkede til ham, 
og det gjorde mig godt at vide ham ſaaledes ved Siden af 
mig. Beſtilte jeg Ingenting, naar han kom, og jeg var i 
mit ſnakſomme Hjørne, faa lod han mig, uden mange Af 
brydelſer, pasſiare vek en Tidlang, og ogſaa denne tauſe 
Horen efter, hvad jeg ſagde, tiltalte mig i hei Grad. Kun 
naar vi kom til at tale om Muſik, blev han pludſelig Fyr 
og Flamme, og vi fordybede os ofte i de meeſt lidenſkabe⸗ 
lige Debatter. Han havde en magelss dyb Basſtemme, der 
pasſede fortrinligt til hele hans mandige Ydre, til de mørke 
Dine og hans bløde, brunlige, floielsglindſende Teint. Og 
da han ligeledes med Iver ſtuderede Muſikens Theori, 
var det ham felvfølgelig en let Sag at befæmpe mine uvi⸗ 
dende Deklamationer med vægtige Grunde. Men naar han 
faa havde fat mig fuldſtcendig tilvcegs, blev han ſelv bedrøvet 
over mit Nederlag. Jeg kan huſke, at han engang ved Mid⸗ 
natstid ringede mig op af Sengen, blot for formeligt at bede 
mig om Forladelſe, fordi han i Diſputens gede havde kaldt 
Rosſinis Barbeer, ſom jeg ivrigt forſvarede, en elendig 
Skegeſkraber, hvis Melodier i Sammenligning med Mozarts 
ikke var meget mere værd end Seebeſkummet i hans Barbeer⸗ 
bekken. 

Foruden denne ubegrænbjebe Godmodighed — han lod 
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lig misbruge. til en Mængde Tjeneſter, ſom ellers kun en 
yngre Kontubernal viſer den ældre — var der endnu to 
Ting, der befæftede vort Venſkab: han havde indviet mig i 
den Kunſt at ryge Tobak, og havde ſat Muſik til mine forſte 
Sange. Der var navnlig en, der forekom os Begge færlig 
vellykket baade i Henſeende til Text og Melodi, og ſom vi 
gik og nynnede paa alle vore Spadſeretoure: 

Mig tykkes: i gamle Dage 

Jeg havde en Pige kjer. 

Ak! nu er den Tid forſpunden 

Med Drammenes lyſe Her. 


Mig tykkes: i gamle Dage 
Lo Lykkens Sol om min Vei, 
Men det er fan længe ſiden, 
At faſt jeg mindes det ei. 


Mig tykkes: i gamle Dage 
Sang jeg — jeg veed ei hvad, 
Thi Sange og Alting glemte 
Jeg, dengang vi ſkiltes ad ). 

Kfere, ſnurrige Ungdomstid! En ſextenaarig Poet ſynger 
om „gamle Dages” Kjeerlighedskvaler, og en attenaarig 
Muſiker fætter i fuldt Alvor de ſukkende Strofer i Muſik, 
med et Klaveerakkompagnement, der ſynes at antyde, hvor⸗ 
ledes Dommen og den pderſte Dag er paa Nippet til at 
bryde los over den vankelmodige Piges Hoved! 

Men os forekom, ſom jagt, dette vort hemmelige. Wgte⸗ 
ſkabs tungſindige Barn jaa overordenlig indtagende, at vi 
i Længden ikke kunde npies med at gage og kjele for det 
under fire Dine; vi brændte af Leengſel efter ogſaa at fore 
det ud i Verden. Dengang udkom „Dredsner Abendzeitung“ 
9 Redaktion af en Hr. Robert Schmieder, der ſaavidt 


9 Man vil let fee pna dette og de følgende Digte” at de lpirtelig 
ſtriver fig fra en fan tidlig Tid, men ſagtens ogſaa, at en ſenere Haaud 
hiſt og her er gaaet hen over dem og ed en let Fil har bortfiernet 
det altfor Umodne i Formen! i 1201 
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jeg veed, ſenere er forfvunden; men ſom dengang optog 
Digte, der fil min kritiſke Selvbevidſthed til at træffe med⸗ 
lidende paa Skuldrene. Til ham ſendte vi vor Yndling, 
naturligviis anonymt, og i den faſte Overbeviisning, at vi 
allerede i neſte Numer vilde finde baade Text og Kompoſi⸗ 
tion, ledſaget af en Anmodning til de ubekjendte Indſendere 
om ogſaa fremtidig at glæde Bladet med de velkomne 
Frugter af deres Talent. Med ſod Beklemthed, tiltrods for 
vort Inkognito, ſogte vi ind paa de Konditorier, hvor der 
blev holdt Blade, og ſpeidede rodmende efter vor Forſtefodte. 
Men den ene Uge gik efter den anden, uden at vor For⸗ 
ventning opfyldtes. Jeg for mit Vedkommende havde: tilfidft 
— navnlig efter at vi endnu engang havde ſkrevet og i en 
temmelig fornem Tone forlangt Digtet tilbage, men ikke var 
bleven verdiget noget Svar — opgivet alt Haab og var 
jaa beffæmmet og følte mig jaa kreenket over dette forſte Uheld, 
at jeg forſt i et længere Digt kaſtede Handſken til den utak⸗ 
nemlige Samtid og tog min Tilflugt til en retfeerdigere 
Efterverden, og derefter omhyggeligt undgik enhver Hentyd⸗ 
ning til det feilſlagne Haab og forlangte af Baſtel (min 
Vens egenlige Navn var Sebaſtian), at han heller ikke mere 
maatte nynne Melodien, fordi den ſtrax bragte mig til at 
tænfe paa hele denne kjedſommelige Hiſtorie. 

Han foiede mig ogſaa i mit Onſke, men kunde dog itte 
lade være med hemmeligt at fortjætte fine Underſsgelſer i 
Konditorierne, ſaameget mindre, ſom han var en lidenfkabelig 
Kageſpiſer. Vi var dengang lige midt i Sommeren, og de⸗ 
ſmaa, runde, med Kirſebeer belagte Butterdeigskager veder⸗ 
fvægede aldeles forunderligt en af greſk og latinſk Gloſeop⸗ 
ramsning udmattet. Tunge. Baſtel paaſtod ogſaa meget al⸗ 
vorligt, at Sødt var godt. for hans Stemme; han kunde, 
ſagde han, kun ved Sukker og Frugtſaft gas fin 3 75 raa 
Stemme gjort. bpielig og bldzz. i : 

Jeg derimod troede at faroe foragte alt bet; flaue Stads 
og holde mig til Vinen, hvis Værd forreſten dengang juſt 
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ikke var mig faa overordenlig indlyſende. Imidlertid, „Wein, 
Weib und Geſang“ maatte jeg, paa Embedsvegne, holde i Wre, 
og i det Bind Digte, ſom jeg arbeidede paa, turde der ikke 
ſavnes en Rekke Drikkeſange. 

Saaledes var vi naaet ind i Juli, og Sommerferien nær= 
mede: fig, da Baſtel en Eftermiddag traadte ind i mit Væ- 
relſe, paa den ſedvanlige Tid, men i en ypderſt uſcdvanlig 
ophidſet Stemning. Han tændte fig ingen Cigar, fatte fig 
heller ikke, men blev ftaaende et Kvarteerstid ubevægelig henne 
ved Vinduet og trommede paa Ruderne Takten til non piu 
andrai farfallon amoroso, og ſukkede fra Tid til anden faa dybt 
og voldſomt, ſom om der hvilede en Centnervegt paa 
hans Hjerte. 

— Baſtel, ſagde jeg: — hvad er der iveien? 

Intet Svar. 

— Er Du ſyg, begyndte jeg igjen eller har Du havt en 
ny Scene med Rektoren? Eller er Du daarlig ovenpaa Gil⸗ 
det igaar? (Han var Medlem af et hemmeligt Selſkab af 
vordende "Studenter og hade i Veſtelommen et ſort-rodt⸗ 
gyldent Uhrbaand, ſom kun vovede ſig frem ved de Gilder, 
de ſtjal ſig til at holde). 

Den beſynderlige Drømmer blev ved at tie og trommede 
kun ſteerkere og ſterkere las, faa Ruderne begyndte at klirre 
paa en høift: foruroligende Maade, 

Forſt da jeg tilſyneladende flet ikke mere tog Notits af 
ham, mumlede han underlig ſagte og forknyt: — Der er Ting 
mellem Himmel og Jord — lengere kom han ikke. 

Jeg ſprang op, gik hen til ham og greb hans Haand. — 
Baſtel, ſagde jeg, hvad ſkal alle disſe Fixfaxerier til? Der 
er Noget, der tynger paa Dig. Siig mig, hvad det er, ſaa 
vil vi lægge vore Hoveder iblyd og fee, hvad der kan gjores; 
eller lad vere at ſige det, men ſkaan ſaa mine Vindusruder 
og opfer Dig fornuftigt. Vil Du have en Cigar? ö 
Han ryſtede paa Hovedet. — Hvis Du har Tid, ſagde 
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han: — faa lad os gaa en Tour; jeg kan kun fortælle Dig det 
under aaben Himmel. Herinde er der faa kbalmt ... 

Vi gik ned ad Trappen, og ſlentrede Arm i Arm gjennem 
den ſtille Behrenſtraße, hvor mine Forældre boede, henad 
Friedrichsſtraße til. Forſt da han kom ud i Tummelen og 
Trengſlen af Vogne og Fodgengere, lod han til at begynde 
at befinde fig bedre. Han trykkede min Arm, blev ſtagende 
et Oieblik ſtille, og ſagde: — Det er ſlet ikke ſaadan noget 
Meerkeligt, Paul, men jeg troer, jeg er forelſket, og denne 
Gang for hele Livet. 

Jeg var meget langt fra at ſmile over denne Slutnings⸗ 
bemærkning. Naar man er ſexten Aar, troer man, at alle Folelſer 
er evige. Men jeg havde leeſt Heine og betragtede det ſom et Tegn 
paa daarlig Tone at blive ſentimental over Kjerlighedshiſtorier. 

— Hvem er den Lykkelige? henkaſtede jeg ſkjodesloſt. 

— Du ffal faae hende at ſee, ſvarede han, og hans Dine 
flakkede tankelosſt hen over Mængden, der bølgede gjennem 
Gaden. — Jeg vil gjerne ſtrax fore Dig hen til hende, hvis 
Du da overhovedet er oplagt til det. 

— Men kan man ſaadan uden videre, jeg mener uden 
at være i Selſkabsdragt? Og jeg har desuden glemt mine 
Handſker hjemme. 

— Det er ingen Grevinde, ſagde han, og der foer en 
ſvag Rodme hen over hans brunlige Anſigt. — Teenk Dig, 
ſom jeg igaar igjen engang gjor Jagt paa Aviſen — jeg 
veed nok, Du ikke holder af, at jeg taler mere derom, men det 
hører med til Hiſtorien — fører Tilfældet eller min gode 
Stjerne mig ind i et afſides liggende lille Konditori, og der — 

Han ſtandſede. i 

— Der traf Du hende ſiddende og ſpiſe Kirjebærkager, og 
det tøvede Dig dit Hjerte, ſagde jeg ironiſt. — Naa, Baſtel, 
jeg gratulerer. De Søde maa have det Sede. Men er det 
allerede kommet jaa vidt med Jer, ſaa Du kan gjere Regning 
paa at treffe hende idag igjen paa ſamme Sted? 

Han ſparede ikke. Den Tone, jeg talte i, Tod til at gjore 
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ham forſtemt. Det fortrød mig ſtrax, men mine Grundſet— 
ninger tillod mig ikke at betjene mig af blødere Udtryk. 
Moll⸗Akkorderne var forbeholdt Verſene; i Samtale maatte 
Dur være det Fremherſkende, og jo mere ironiſk og koldblo— 
digt, deſto bedre. 

Vi var en god Stund tauſe gaaet ned ad den lange 
Friederichsſtraße og henimod Halliſcher-Porten — jeg, trods 
min ligegyldige Mine, plaget af Nysgjerrighed og Med— 
folelſe — da han pludſelig dreiede af til Venſtre og ind i en 
af de ſidſte Tvergader, der udmunde i denne den ſtore Bys 
Hovedaare. Her lage der dengang endnu flere ſmaa etetages 
Huſe; der var kun faa Butiker og meget lidt Feerdſel; en 
Droſkes Rullen hen over Stenbroen var endnu: noget jaa 
Sjeldent, at det lokkede Beboerne til Vinduerne, navnlig 
Børnene, der legede pan Gaden og ſom ikke behøvede at flygte 
for nogen af de ſtore Omnibusſer. Omtrent ved Enden af 
Gaden — hvis det ikke var Krauſenſtraße, maa det vel have 
været Schützenſtraße — blev vi ſtagende foran et lille gront⸗ 
malet Huus. Over Hovedindgangen, der var lukket med en 
Glasdor, hang der et ſtort, ſmudſig-ſort Skildt, hvorpaa 
der med ruſtne, forgyldte Bogſtaver ſtod ſkrevet: „Konditori“. 
Paa begge Sider af Doren faae man et Vindu, der, ffjøndt 
Huſet ikke laae paa Solſiden, var heelt tildoekket af et gammelt 
brunt Rullegardin. Endnu den Dag idag ſeer jeg tydeligt 
for mig det lille Landſkab, der var malet paa Gardinet og 
ſom foreſtillede en Tempelruin ved en lille Sø, hvor en Mand 
uden Neſe fad: nede mellem Sivene og medede, medens en 
Paafugl ſad oppe paa en omſtyrtet Sgileknap og ſtruttede 
med fin Hale. Glasdoren lod ikke til at være blevet gjort 
reen i de ſidſte ti Aar, og dens forhen hvide, heklede Gar⸗ 
diner havde under Indflydelſe af Alder, Støv og Fluer 
efterhaanden faaet ſamme Farve ſom Rullegardinerne. 

Jeg blev: noget forbauſet, da Sebaſtian gjorde, Mine til 
at gage ind her, men tog mig vel iagt for at gjere ham 
forſtemt igjen, og fulgte bagefter. i ikke ringe Spænding. 
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En ſodlig, lummer Luft modtog os og vilde under andre 
Forhold ſtrax have jaget mig paa Doren; der lugtede af gam⸗ 
mel Butterdeig og ſyltede Hindbeer, af Chokolade og Vanille, 
jaa et Menneſke, der ikke enten var fanatiſk Kageſpiſer 
eller ogſaa forelſket, neppe kunde faae Veiret herinde. Dertil 
kom, at Verelſet ikke var ſtort over jer Fod høit og aldrig 
ſyntes at blive udluftet paa anden Maade, end naar Døren 
tilfældig blev lukket op. Hvorledes min Ven havde kunnet 
haabe at finde „Dresdner Abendzeitung“ i dette Hul af en 
Butik, var mig en Gaade. 

Men ſnart indſaae jeg, hvad der trods det feilſlagne Haab 
havde lokket ham tilbage til denne beklemte Luft. Bag den 
lave Diſk, hvorpaa der var opſtillet et tarveligt Udvalg af juſt 
ikke ſynderligt indbydende Kager og Poſteier, ſtod, i det halv⸗ 
morke Vindushjeorne, henne ved det brune Rullegardin, en ung 
Pige i den ſimpleſte Kattunskjole af Verden, med det tætte ſorte 
Haar redt ganſke glat og klippet af i Nakken, og med et Strikke⸗ 
toi i Haanden, ſom hun forſt lagde bort, da vi efter nogen Tids 
Betenkning havde beſtemt os for de uundgaagelige Kirſebeer— 
kager. Min Ven, der neppe vovede at ſee paa, endſige tale 
til hende, gik ind i det lille etfags og lidet hyggelige 
Verelſe ved Siden af, hvor „Vosſiſche Zeitung“ og „Beob—⸗ 
achter an der Spree“ lage paa et rundt Bord foran en 
gammel Sofa og gjorde forgjeves Forſog paa at give Stuen 
Udſeende af et Lœſekabinet. Paa Veggen hang der et lille 
Speil, ſom Fluerne havde ſorget for, at man ikke kunde ſee 
i, ſamt paa hver ſin Side af Speilet et Par Lithografier i 
brune Rammer, der foreſtillede Kong Friedrich Wilhelm III 
og Dronning Louiſe. En bronceret Buſte af den gamle 
Blücher, der var klemt ind mellem det lave Loft og Kakkelovns⸗ 
geſimſen, ſtod og: abe Nag hem med et hiftert og 5 
Udtryk. | j 

Sebaſtian havde i 158 Hat Soeg tastet ſig i det 
ene Sofahjorne, jeg i det andet, da den unge Pige kom 
ind med Kagerne. Jeg kunde nu i Ro anſtille mine Jagt 
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tagelſer, medens hun tændte en lille Gaslampe; det var nemlig 
allerede blevet for mørkt, til at man kunde læfe uden Lys. Hun 
var ſnarere lille end hoi, men hendes Figur var faa vel— 
proportioneret og faa ſlank og fyldig, at Ens Øie, trods 
den tarvelige og ukledelige Dragt, fulgte hver eneſte af hendes 
Bevegelſer med Henrykkelſe. Fødderne, ſom man kunde fee, 
da hun for at tænde Gasſen ſtod paa Tæerne, var faa bitte 
ſmaa ſom paa et ti Aars Barn, og de ſmidige, ſnehvide Fingre 
ſaae ud, ſom havde de altid hvilet i Skjodet paa et Silke— 
forklæde. Den lille opſtagende Halsſtrimmel, Manſketterne 
og det hvide Butiksforklede, fort ſagt alt hendes Linned var 
faa overordenlig propert, at det dannede den ſkarpeſte Kon- 
traſt til de plettede Tapeter, de ſtovede Mobler og det 
hundredaarige Flueſnavs paa alle hendes Omgivelſer. 

Jeg burde vel endnu forſoge at tegne Omridſet af hendes 
Anſigt, men jeg opgiver det. Meningen er ikke, at Trekkene 
var ſaa uforlignelig deilige, ſaa de ſpottede al Malerkunſt. 
Men det, der ijær gav Anſigtet dets eiendommelige Ynde, var 
noget Sjeleligt, ſom det endog ſkulde vare en Stund, for 
jeg ſelv kom paa det Rene med: en tungſindig Ro, et halvt 
ſky, halvt truende Udtryk, et Ungdomsflor, der pludſelig 
ſyntes at være bleven tilſneet og nu ikke længer forjættede 
nogen lys og frugtbar Sommer, kortſagt et Anſigt, hvis 
Gaade ogſaa mere modne Menneſkekjendere vilde have opgivet 
at gjette og ſom maatte gjøre et uimodſtageligt Indtryk paa 
alle ſextenaarige Drommere. 

— Om Forladelſe, Froken, tor jeg være jaa fri at ſporge, 
hvad De hedder? ſpurgte jeg, da min Ven haardnakket lod 
ſom om det Vigtigſte for ham i denne Verden var at plage 
ſpiſt fin Kage. : 

— Lottfa;'fvarede den unge Pige; hun jaae ikke paa'mig 
og gjorde Mine til ſtrax igjen at forlade Kabinettet. 

— Lottka? gentog jeg: — 1 5 De mg 3 
et polſk Navn? ; 

— Min Fader var Polak. 


Lottka. 29 


Og dermed var hun allerede igjen ude i Butiken. 

— Vil De ikke være faa venlig, Froken Lottka, at bringe 
mig et Glas Biſkop, raabte jeg efter hende. 

— Strax, ſvarede hun derindefra. 

Sebaſtian lod til at ſtudere Avertisſementerne i „Vos⸗ 
ſiſche Zeitung“ Linie for Linie, aldeles ſom om han ſad og 
ſogte ſit tabte Hjertes redelige Finderſke i disſe Klat⸗ 
papirsagtige Spalter. Jeg gav mig til at blade i „Beobach— 
ter an der Spree“. Der blev ikke vexlet et eneſte Ord 
imellem os. 

Tre Minuter efter kom hun atter ind til os, og bragte paa 
en Tallerken Glasſet med den mørkerøde Viin. Jeg kunde ikke 
faae Dinene bort fra hendes hvide ſmaa Fingre: og mærkede, 
hvordan mit Hjerte bankede, da jeg tog Mod til mig og 
igjen begyndte at tale til hende. 

— Vil De ilke jætte Dem lidt hen til os, Froken? 
ſagde jeg: — vær's god, tag De min Plads her i Sofaen, ſaa 
henter jeg mig en Stol. 

— Undſtyld, Herre, ſagde hun uden Spor af Snerperi, 
men ogſaa med en naſten fornærmende Ligegyldighed: — 
Min Plads er inde i Butiken. Hvis der ikke er Videre, De 
onſker 

— De kan dog gjerne blive lidt, bad jeg og driſtede 
mig til at gribe den ene af hendes Hender, der var kold og 
glat at føle paa, og ſom ſtrax gled fra mig igjen. — Disſe 
Blade er faa redſomt kjedelige. Tillader De, jeg preſenterer 
os for Dem. Det er min Ven, Hr. — 

J dette Oieblik gik Butiksderen op, og en lille Pige pres⸗ 
ſede fig forlegen ind ad den, med et Par Kobbermenter i 
Haanden, ſom hun vilde kjobe Slikkeri for. Vor Skjonne 
benyttede Leiligheden til at undgaae det nye Bekjendtſkab, og 
efterat hun havde expederet Barnet ſatte hun ſig igjen hen 
i Krogen ved Vinduet til fit Strikketsi. 

Vor Poſition blev ſtadig mere og mere uholdbar. 

Kagerne var for længe ſiden forterede, jeg havde, deels 
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af Forlegenhed, deels for at viſe, at jeg var vant til at 
drikke, tømte mit Glas Biſkop i eet Drag, og fad nu med 
brændende Pande og omtaagede Sandſer og ſtirrede paa 
Fluerne, der krob omkring paa Randen af Glasſet og beru— 
ſede fig i de morke Draaber. Sebaſtian var faa taus ſom 
en indiſk Eremit og lod til hele Tiden at ſidde og lytte 
efter, hvad der ſkete inde i Butiken; der hørtes imidlertid 
ikke Andet derindefra end nu og da en Strikkepinds Klirren 
mod Diſken. 

— Kom, Trappiſt, ſagde jeg: — lad os faae betalt, hvad 
vi har nydt, og faa fee at trætte lidt friſk Luft. Jeg har 
en Fornemmelſe, ſom om mine Lunger kunde veere blevet kan— 
derede. Naar man ikke tilfeldigviis er en Flue, er her 
ikke til at holde ud herinde. 

— Farvel, mit ſmukke Barn, ſagde jeg derinde ved 
Diſken med al den Overlegenhed, ſom en ſextengarig Roué 
beſidder, naar han har et Bind lyriſke Digte i Heines Ma⸗ 
neer liggende færdig til Trykken. — Jeg haaber, vi kan 
fortſœtte Bekjendtſkabet en anden Gang, naar De ikke er op⸗ 
taget af jaa vigtige Forretninger. Farvel faalænge. 

Jeg vilde ſagtens være kommet med endnu ſtͤrre Dum⸗ 
heder, men hun ſaae paa mig med et ſaa beſynderligt, fra⸗ 
værende Udtryk, at jeg pludſelig blev ſkamfuld over min 
egen Driſtighed, gjorde et dybt Buk for hende og ſfkyndte 
mig ud paa Gaden. Sebaſtian fulgte mig i Helene; han 
havde neppe vovet at ſee paa hende engang til. 

— Naa? ſpurgte han, da vi Arm i Arm ſlentrede hen 
gjennem den aftenligt ſtille Gade: — hvad ſiger Du faa? 

— Biſkoppen er meget reſpektabel, men Kagerne er for⸗ 
ferdelige. Jeg begriber ikke, hvor Du kunde faae forſt din 
egen Portion og faa ovenikjsbet min bagefter ned i Dig. 
Jeg har en lumſt Anelſe om, at: dette her Konditori ikke 
fører Andet [end gamle Varer, ſom det fælger ud for et 
andet. 

— Aa, bleſe være med det! brummede han. — Det var 
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ikke det, jeg ſpurgte om. Jeg vilde have at vide, hvad Du 
ſynes om hende? 

— Kjere Ven, ſvarede jeg i en faderlig overlegen Tone: 
— hvad ſkal man ſynes om en ung Pige, der er iſtand til 
at træffe Veiret i ſaadan en Luft! Kvinden er altid en 
Gaade, veed Du nok. — (Han nikkede og ſukkede. Jeg havde, 
Gud ſkal vide hvordan, bibragt ham den Idee, at jeg var 
en ſtor Kvindekjender; jeg betjente mig ogſaa i mine al 
mindelige Sentenſer med Forkjcerlighed af Ordet „Kvinde“, 
der for unge Menneſker altid har en meget myſtiſk Klang). 
— Jeg vil ikke benægte, at dette Enſtavelſes-Veeſen vir⸗ 
kelig er endog meget indtagende. Men Du ffal tage Dig 
iagt for hende, Baſtel. Tro mig, hun har ikke noget Hjerte. 

— Du mener —? afbrød han mig næften forſkrekket 
og uden at ſee paa mig. 

— Jeg mener, at enten har hun aldrig havt noget, eller 
ogſaa har Skebnens Tilfkikkelſer forſtenet det i hendes 
Bryſt. Vilde hun f. Ex. ellers have vendt ſig ſaa koldt 
bort, dengang jeg talte til hende? Hun har en Fortid, ſiger 
jeg Dig, maaſkee ogſaa en Nutid, men ingen Fremtid. 

Disſe ſtore Ord, ſom jeg henkaſtede temmelig tanteløft, 
gjorde en Virkning paa min Trofaſt, ſom jeg ikke havde 
anet. Som bidt af en Slange foer han ſammen, trak hur⸗ 
tigt ſin Arm ud af min, og ſagde: 

— Du troer altſaa, at hun — at hun ikke længer — 
kort ſagt: Du tvivler om, at hun er dydig? 

Jeg faae nu, hvad jeg havde gjort. — Ver rolig, Barn, 
ſagde jeg og ſlog Armen om hans Skulder. — Kom, lad 
os ikke give nogen Scene her. Som ſagt: hun er en 
Kvinde, og følgelig en Gaade. Hvad hendes Karakteer an⸗ 
gaaer, jaa har jeg ingen Grund til at kaſte Skygge paa den. 
Jeg vilde kun ſige, at Du ſkal tage Dig iagt for at 
ſtyrte Dig ind i en Hiſtorie, ſom ikke lover noget Godt. 
Hun feer mig ikke ud til, at hun ſaaſnart igjen vil give Slip paa 
En, naar hun forſt har faaet fanget ham. Derſom Du vil have 
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det, [aa ſkal jeg gjerne have et Die med hende, og jeg lover, at jeg 
ſkal yde Dig al den Hjælp, ſom den ene Ven kan yde den anden. 

Vi var netop udfor et mørkt, menneſketomt Hjørne. 
Pludſelig omfavnede han mig, trykkede min Haand, ſom 
vilde han ſmelte den ſammen med ſin egen, og var ſtrax 
efter forſvunden i den nermeſte Sidegade. 

Jeg gik, og gik langſomt for at afføle mig. Det beſyn⸗ 
derlige Billede af den unge Pige forlod mig ikke et Sieblik. 
Ved Aftensbordet var jeg endnu ſaa feberagtig adſpredt, at 
min kjerlige Moder begyndte at blive ængftelig og fil mig 
til at gage tidlig i Seng. Da jeg neſte Morgen mødte i 
Klasſen, vifte det fig, at jeg havde glemt at forberede mig 
paa min Plato, og jeg maatte finde mig i nogle temmelig 
nærgaaende Bemærkninger af vor Hiſtorielcerer, fordi jeg lagde 
Slaget ved Cannc omtrent hundrede Aar for langt tilbage i 
Tiden. 


Det var Regnveir den Dag, og Timerne gik utaalelig 
langſomt og kjedeligt. Sebaſtian ſage jeg ikke noget til. 
Jeg ſtod vel næften en heel Time henne ved det Vindu, paa 
hvis Ruder han den foregagende Dag hapde trommet fit 
Non piu andrai, og ſtirrede dybſindig ud paa Regnpytterne 
i Gaarden, hvorfra Spurvene opfiſkede enkelte ſpildte Havre⸗ 
korn. Jeg kunde høre Heſtene ſtampe nede i Heſteſtalden og 
Staldkarlen gage og fleite Webers „Jungfernkranz“ og greb 
mig pludſelig i, ſelv at ſtage og fløite paa denne Melodi 
og at ſtampe med Fødderne i Gulvet. Jeg forekom mig ſelv 
faa ulykkelig og paa ſamme Tid faa latterlig, faa jeg var 
nerved at briſte i Graad. Endelig bevæbnede jeg mig med 
en Paraply og lob ud i den vaade, bleſtfulde By. 

Jeg var inviteret ud til Aften til en Familie, jeg kjendte, 
men havde en Timestid tilovers. Den ſyntes jeg ikke, jeg 
kunde anvende til noget Bedre end til at ſlentre ned gjennem 
Gaden, hvor Konditoriet lage, og holde Udkig med Butiken, 
idet jeg patrouillerede frem og tilbage ovre paa den ande Siden. 
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Jeg var, tilmed da det begyndte at blive meget merkt, fuld⸗ 

ſtendig ſtjult under min Paraply, men alligevel havde jeg 
en behagelig uhyggelig Fornemmelſe, aldeles ſom om jeg 
ſpillede en vigtig Rolle i en Reverroman. Forreſten var 
der ikke noget Merkeligt at opdage. Butiken lod til at 
blive meget ſogt, men neſten udelukkende af ſimple Folk, 
Born, Skoledrenge, der ſkulde flikke deres Lommepenge op, 
og hoſtende, gamle Madamer, der kjobte for en Groſchen 
Bonbons. De farlige unge Herrer ſyntes ikke at ane, at 
der inde bag det brune Rullegardin ſad en meget farlig 

ung Pige. > 2 

Betydelig beroliget ved denne Jagttagelſe ſtyrede jeg ende⸗ 
lig twers over Gaden og lige buus paa Butiken, for at under⸗ 
ſoge, om man kunde ſee derind udefra. Der var tendt Gas 
i begge Verelſerne, men Butiksvinduerne var ſaa tet tildeek⸗ 
kede, at intet Blik kunde trenge ind igjennem dem. Derimod 
var der en Flænge i Rullegardinet inde i Kabinettet, lige 
bag Ryggen af ham, der fad og medede. Jeg blev ſtaaende 
et Dieblik og kigede ind, ſkjendt jeg igrunden ſkammede mig 
over dette Spioneri. Jo, ganſke rigtigt — i det ſelbſamme 
Sofahjorne, ſom han havde ſiddet i den foregagende Dag, 
ſad min brave Sebaſtian. Der ſtod en tom Tallerken, ſom 
en Fluejværm beleirede, foran ham, og han ſad og ſtirrede 
frem for ſig over det Numer af „Voſſiſche Zeitung“, ſom 
han holdt i Haanden. Jeg blev greben af en underlig Folelſe: 
det var halvt Skinſyge, halvt Tilfredshed over, at han dog 
endnu ikke var kommen videre. Strax efter giorde han en 
Bevegelſe, ſom om han havde iſinde at reiſe fig og tage 
ſin Hue. Jeg foer tilbage fra Vinduet og ſneg mig bort 
og presſede mig tæt op ad Huſene, ligeſom en Tyv, der har 
været lige ved at blive greben paa ferſk Gjerning. 

J det Selſkab, hvor man ventede mig, gjaldt det om at 
tage ſig ſammen. Jeg var lyſtigere end nogenſinde, gjorde 
Kour til Huſets Døttre med hele en ſextenaarig Verdens⸗ 
mands lidt keitede Nonchalance, lod mig — 1 overtale til 


. 


34 Lottka. 


at leſe mine nyeſte Digte op, og drak adſkillige Glas af en 
ſterk ungarſk Viin, ſom juſt ikke gjorde mig hverken klogere eller 
mere beſkeden. Da Klokken gik til Ti, brød jeg pludſelig 
op, idet jeg foregav, at der var en af mine Venner, ſom 
jeg nodvendigviis maatte tale med endnu iaften. At blive 
antaget for Natteſvermer var, forekom det mig, Noget, der 
abſolut hørte til for en ung Digter. Havde man faaet at 
vide, at det egenlig var en tydſk Stiil, der ſkulde ſkrives 
reent, ſaa vilde jo hele Nimbus'en være røget i Lyſet! 

Og desuden ſtod det ſkam daarligt nok med den ulyk— 
ſalige Stiil. Det var en magelos deilig Nat. Ovenpaa 
den megen Regn var Luften bleven faa mild. og faa for⸗ 
underlig ſtille, ſom et Menneſkehjerte, der nylig har udfonet 


fig med en gammel Fjende — (uvilkaarlig falder jeg atter 


ind i den lyriſte Stiil fra hine Dage), og Himlen funklede 
og ſtraalede med nyvadſkede Stjernebilleder. Skjondt det 
allerede var ſilde, ſpadſerede der en Mengde Koner og Pi⸗ 
ger pasſiarende gjennem Gaderne, uden Hat og Shavl paa, kun 
med et Tørtlæbe bundet om Hovedet, ſaaledes ſom den 
ſtionne Nat havde lokket dem ud af Stuen for at veder⸗ 
kvege fig i det Fri, ovenpaa den kjedſommelige Dag. Alle 
Vinduer ſtod aabne, Roſerne duftede ud ad dem, og hiſt og 
her var der En, der ſpillede en af Mendelſohns „Lieder 
ohne Worte“, eller en ſmuk Dameſtemme ſang halvhøit en 
Arie. 

Hvordan det gik til, veed jeg ikke ſelv, men pludſelig 
var jeg igjen: kommen hen til Butiken og havde allerede 
Dergrebet i Haanden, fer jeg fil Tid til at tænke over, 
hvad jeg egenlig vilde her. 

Da jeg traadte ind, løftede hun Hovedet op fra Diſken, 
hvor det havde hvilet paa hendes Arm. Man kunde fee 
paa hendes Dine, at hun havde ſovet. En Bog, ſom hun 
havde. læft fig træt i, faldt ned paa Gulvet, idet hun 
reiſte fig. ; 
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— Jeg forſtyrrer Dem, Froken Lottka, ſagde jeg: — und⸗ 
ſkyld, jeg ſkal ſtran gage igjen. Jeg kom netop her forbi, 
og da Natten var ſaa ſmuk — og jeg desuden hele Tiden 
ſiden igaar — — Vil De ikke være faa venlig at give mig 
et Glas Biſkop, Froken Lottka? 

Underligt nok, men min ellers jaa paalidelige Veltalen⸗ 
hed lod mig ſtadigvek i Stikken overfor dette ftilfærdige 
unge Veſen. 

— Hoad var det, De fad og læfte? begyndte jeg igjen nogle 
Dieblik efter og blev ved at gade op og ned ad Gulvet. — 
En Bog fra Leiebibliotheket? Men faadant et. forflidt Ex⸗ 
emplar er virkelig altfor grimt for Deres hvide ſmaa Hen⸗ 
der. Hvis De ikke tager mig det ilde op — jeg har en 
heel Deel gode Bøger hjemme — ogſaa Romaner . 

— Gjor Dem ingen Uleilighed, ſagde hun i en rolig, 
men dog ikke uvenlig Tone: — jeg har ikke Tid til at leeſe 
Romaner. Det der er en franſk Grammatik. 

— De ſtuderer Franſk, og paa egen Haand? 

— Jeg kan allerede tale det en Smule; men jeg vilde 
gjerne lære det lidt grundigere. 

Hun taug igjen, og gav fig til at pusle med nogle Tal 
lerkener og Skeer. 

— Froken Lottka, ſagde jeg efter en Pauſe, ſom jeg havde 
benyttet til at hente Mod hos den bidſke, gamle Blücher 
derinde «+ Kabinettet: — maa jeg ſperge Dem om Noget: 
Føler De Dem lykkelig i den Stilling, ſom De for Øie 
blikket befinder Dem i? 

HBaun ſaae ſaa forbauſet paa mig med fine ſtore, forvaa⸗ 
gede Dine, ſom et Barn i Eventyret ſeer paa en Fugl, der 
pludſelig begynder at tale. 

— Hvor falder De paa det Sporgsmaal? ſagde hun. 

— De maa ikke troe, det er ſimpel Nysgjerrighed hos mig, 
ſvarede jeg ivrigt, og væltede i min ophidſede Stemning en 
lille Biskuit⸗Pyramide, der ſtod foran mig. — Jeg forſik⸗ 
krer Dem, jeg neerer virkelig ſand og oprigtig Interesſe 
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for Dem. Hvis De trænger til en Ven — hvis Skebnen 
maaſkee er gaaet Dem imod, eller — De forſtaaer mig — 
Livet er jaa alvorligt, Frøfen Lottka — og navnlig Ung⸗ 
dommen 

Jeg blev mere og mere forvirret og merkede, at Sveden 
perlede ud af Banden paa mig. — Jeg vilde i det Dieblik 
have givet Meget for, at gamle Blücher derinde ikke havde 
opmuntret mig til at holde Tale. 

Imidlertid blev jeg forſkaanet for videre Mͤmygelſe. 
Døren, der forte ind til det Indre af Huſet, gik op, og Konen, 
ſom eiede Butiken, kom ud til os. Det var en godmodig, 
fürſkaaren Skikkelſe, der faa høfligt ſom muligt forklarede 
mig, at jeg allerede var blevet et Kvarteer over den almin⸗ 
lige Tid, idet hun nemlig pleiede at ſlukke Gasſen Klokken 
halb Elleve. Hurtigt betalte jeg det kun halvt tømte Glas, 
tilkaſtede den tauſe unge Pige et meget ſigende, halvt be⸗ 
breidende Blik, og forlod Butiken. 

Den Nat ſov jeg ikke paa Roſer. Jeg gjorde for ramme 
Alvor endnu et Forſog paa at faae ſkrevet min tydſke Stiil 
— „Sammenligning mellem Sophokles“ Antigone og Goethes 
Iphigenia“ — men hvad kom disſe to Hekubaer mig ved? 
Saa gav jeg mig til at kradſe Vers op i Stilebogens Mar⸗ 
gina, og Verſenes Rythmer beroligede mig tilſidſt i den Grad, 
at jeg fort efter Midnat faldt i Spon paa Stolen, hvor jeg 


ſad, og tiltrods for den ubekvemme Stilling. forſt vaagnede 


næfte . Morgen. Og det uagtet jeg havde tilſtaget i mine 
Vers, at jeg atter elſkede, og, hvad der blandt alle uheldige 
Omſteendigheder var det Allerværfte, elffede min Vens Ud- 
kaarne! 5 

Det var iøvrig ogſaa min førfte Tanke om Morgenen. 
Jeg huſker imidlertid godt, at den Ulykke — for naturligviis 
anſaae jeg det for en Ulykke — egenlig flet ikke gjorde mig 
ulykkelig, men at den tvertimod forhpiede min Selvfolelſe og 
gjorde mig langt mere interesſant i mine egne Dine, da jeg 
nu kunde tale af perſonlig Erfaring om Alt det, ſom jeg 
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hidtil kun havde læft om. Jeg kunde ikke blive træt af at ud⸗ 
male mig de ſorgelige og hjertegribende Scener, ſom denne For⸗ 
vikling nodvendigviis maatte fore til, og en ſod Medlidenhed 
med mig ſelv, med den ſkikkelige Sebaſtian og med det uſkyl⸗ 
dige Ophav til vore Lidelſer bemægtigede fig alle mine Tanker. 

Iſtedetfor at gage paa Gymnaſiet, hvor jeg idag havde 
maattet indfinde mig uden nogen Still, foretrak jeg at ſkulke af 
Skole, at ſlentre ud i den zoologiſke Have og der, paa en 
eenſom Bænt i den meeſt menneſketomme Deel af Anleget, 
at bringe mine ungdommelige Sorger paa Papiret. Heine 
og Eichendorff ſtredes dengang om min udødelige Sjcl. Jeg 
var dog den Morgen endnu ikke moden for „Buch der 
Lieder“s Ironi, og Trœtoppene ovenover mig ſuſede altfor 
vomantijt til at de kunde anſlage andre Toner end dem, 
der pasſede for en ung „Taugenichts““). Henimod Middag 
opdagede jeg med vemodig Tilfredsſtillelſe, at det Hefte, ſom 
jeg nylig havde begyndt paa, og ſom jeg havde kaldt „Ny 
Kjærlighed”, vilde komme til at afgive en anſeelig Tilverxt til 
mit Bind. Digte, derſom det ellers blev: ved at gage ſom idag. 

Om Eftermiddagen, bedſt ſom jeg — uden at ane Uraad 


— fad i min Stue og efter Hukommelſen jøgte at tegne min 


hemmeligt Elſkedes Profil, horte jeg Sebaſtian komme op ad 
Trappen. J en Fart fit jeg gjemt den paabegyndte Tegning: 
og dyppede en Pen for at lade, ſom om jeg blev forſtyrret 
i et Arbeide. Da han traadte ande 2 jeg ikke 3 
til at ſee ham i Anſigtet. nr 30 Iain 

Han hilſte ligeledes flygtigt og ihn bortvendt Ang 
ſtrakte fig jaa, ſom han pleiede, i min n og wenn 
at ryge paa en fort: Piben n 


Forſt da der var 5 omtventd en bald“ Times: Tid, 


ſagde han: At for É 
— rer Du været: berhenne bene. ald JR 2 n 
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— Ja, fvarede jeg, og ſlog, tilſyneladende meget ivrigt, 
op i mit Lexikon. 

— Og hvad mener Du nu om hende? 

— Hvad jeg mener? Jeg har endnu ikke gjættet Gaaden. 
Men Saameget veed jeg dog, at hun ikke er nogen rigtig ung 
Pige, men ſaadan Noget ſom en Havfrue, en Meluſine 
„kühl bis ans Herz hinan“; hvem veed, om hendes Figur 
ikke ender i en Fiſkehale, desinit in piscem. — 

Han ſprang op. — Jeg vil ſige Dig, at den Slags 
Bemeerkninger 

— Veer Du bare rolig, min Ven! ſagde jeg. — Det er 
langt fra, kan jeg forſikkre Dig, at jeg tenker letfærdigt om 
hende. En Fortid har hun, det er ſikkert. Men behøver 
det abſolut at være en Brode? Hvis det nu f. Ex. var en 
Ulykke, en ſtor Sorg, eller en ſtor Kjærlighed? 

— Du troer — ? Og han ſaae paa mig med et engſte⸗ 
ligt Blik. 

— Jeg vilde paa ingen Maade finde det underligt, ved⸗ 
blev jeg: — om hun — med disſe altfor kloge Dine og denne for⸗ 
nemme Ro, hun har — allerede nu havde prøvet hele det 
Helvede, der ligger i en haables Kjærlighed. Vi maa heller 
ikke glemme den polſke Fader. Polakinderne begynder altid 
baade tidligt at vekke og ſelv at føle Lidenſkaber. Hvordan 
det ſtakkels Barn er kommet ind i denne Fluehule, det maa 
Vorherre vide. Men ſelv om vi To ogſaa flaaer os ſam⸗ 
men, ſaa vil det viſt knibe med at redde hende ud af den. 

Saa kom der igjen et tauſt Kvarteerstid, hvor han ſad 
og bladede i mit Hefte med Digte. 

— Det Digt kunde jeg have Lyſt til at ſtrive af, ſagde 
han pludſelig og pegede paa den Side, det ſtod paa. 

— Hvorfor? ſpurgte jeg. — Hor, Baſtel, jeg troer min 
Sandten, Du vil pleie med mine Stude. 2 

— Jy, ſkam Dig, ſagde han og blev ildrød i han 
— Mener Du, jeg ſkulde falde paa at give mig ud for at 
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være Digter! Nei, men der faldt mig netop en Melodi ind; 
det er lenge ſiden, jeg har komponeret Noget. 

— See at finde noget Bedre, noget mere Hjerteligt. Hvad 
vil Du med det ſentimentale Klynkeri? Digtet er allerede et 
halvt Aar gammelt (fra hine „gamle Dage” nemlig, ſom leg 
knap kunde mindes længer). 

Han havde atter taget Heftet og gav fig nu, med Anſigtet 
bgiet ned over Bladet — han var nemlig lidt kortſynet — 
til at nynne Stroferne, i en dempet Tone og til en ſimpel, 
ra rende Melodi: 

„Ak, hvor kunde Dig jeg vel vinde, 
Tjente jeg end ſyv lange Aar 

Og gjemte trofaſt dit Minde, 

Hvor jeg faa gaaer og ſtager. 

Ja vandt jeg end ſterk og forvoven 
Mig Guldets og Hederens Glands: — 


Kjærlighed ſtammer fra oven 
Og eendſer ei Wrens Krands! 


Du Træ med den ſenkede Bande, 
Skjondt med Blomſter ſmykket Du ſtaaer, — 
Gud veed, om de himmelſke Vande 
Kvegende ſodt Dig nager! 
Du Hjerte, ſom ſteerk og forvoven 
Dig ſtred gjennem Kvaler og Lyſt: — 
Kjærlighed ſtammer fra oven 
Og aendſer ei Livets Dyſt!“ få 
Han ſprang op, e . 1 SØ formede 10 
af Stuen. å 
Ikke længe efter: følte ogſaa jeg Träng til at böte 5 
Jeg havde ikke noget beſtemt Maal, men vilde kun ee mig 
træt og faae Uroen i mit Blod til at lægge ſiigg > 
Efterat jeg en god Time i Stormſkridt var travet om⸗ 
kring i Byen, befandt jeg mig pludſelig uforvarende lige i 
Nærheden af den ſkebneſvangre Gade. Jeg følte mig "paa 
eengang baade "draget derhen og ſtodt bort derfra. Jeg 
hade en dunkel⸗Folelſe af, at jeg forrige Aften havde ſpillet 
ikke juſt den allerfordelagtigſte Rolle. Jeg maatte voere 


40 Lottka. 


forberedt paa, at hun modtog det fremmede unge Menneſke, 
der faa paatrengende hapde villet gjøre fig ſelv til hendes 
Ridder, med et ſpottende Smiil. Men deſto mere magtpaa⸗ 
liggende maatte, det jo være; mig, at bringe hende til at faae 
en bedre Mening om mig. Folgelig ſkod jeg Hjertet op i 
Livet og dreiede raſk om Hjørnet. 

J ſamme Dieblik opdagede jeg min Ven og Medbeiler, 
der, med lange Skridt og med Huen trykket heelt ned i Panden, 
ligeledes, ſtyrede hen mod det .grønne lille Huus. Han havde 
ogſaa feet mig, og ſom paa Kommando blev vi begge 
To ſtagende; næfte Oieblik gjorde vi Begge fort omkring og 
lod, ſom vi havde taget feil af Veien. 

Mit Hjerte bankede heftigt; en Folelſe af Skam over dette 
latterlige Sammenſted og Aergrelſe over, at den Ene ſkulde 
ſtaae den Anden iveien, piinte og plagede mig. Jeg følte, at 
hvis det ſkulde blive ſaaledes ved, vilde jeg komme til at 
hade min gamle Ven af Hjertensgrund. 

J en overordenlig ubehagelig Stemning drev jeg ned ad 
Gaden og overveiede i mit ſtille Sind, om det dog ikke vilde 
være det Rigtigſte og meeſt Mandige at vende om igjen og 
forjøge mit Held, ligegyldigt, hvem jeg faa kom i Klammeri 
med, og om faa en heel Legion af gamle Venner ſtillede fig 
iveien for mig. Havde jeg ikke ligeſaagod Ret. ſom enhver 
Anden til at gage hen og forgabe mig i Pigebarnet? Skulde 
jeg nu, feigt trætte mig tilbage, efter, at jeg igaar havde taget 
Munden fuld og indtrængende havde tilbudt det gaadefulde 
Vafſen mit Venſkab? „Nei! aldrig! Paa Dieblikket hen til 
hende, amm ſaa ogſag BAG Werden vil gage ud af dte gobe 
Skind derover! 20 1 in lit do 
Au, Jeg:giorde, omkring, og = Sebastian ſtod 8 mig. 3 
che en ine iche ele ikke . Ws ie 
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Komedie for Fremtiden. Dertil — holder vi dog for meget 
af hinanden. Jeg veed, hvor Du vilde hen nu, jeg vilde 
ſelv været ſammeſteds hen. Men jeg forſikkrer Dig, ſkulde 
det blive ſaaledes ved, — nei, det "vilde være umuligt for 
mig at holde det ud. Du elſker hende ogſaa, net det ikke. 
Jeg har godt kunnet merke det paa Dig. 

— Naa, og hvis jeg nu ogſaa elſkede hende, hvad ſaa? 
udbrød jeg halv trodſigt og halv beſkeemmet. — Jeg til⸗ 
ftaaer, at det Indtryk, hun har gjort paa mig .. 

— Lad os gaae ind i den Port der, ſagde han. — Vi 
ſpœrrer Veien, og Du taler faa hoit, ſaa Folk lægger: Merke 
til os. Seer Du, jeg havde Ret; og jeg vilde heller ikke 
have kunnet forſtage, hvis det havde hængt anderledes ſam⸗ 
men. Men Du maa kunne indſee, at paa den Maade lader 
det ſig ikke gjøre. En af os To maa trade tilbage. 

— Ja, det er ſandt — ſagde jeg, og gjorde mig Umag for 
at ſœtte en fjendtlig og beſtemt Mine op: — En af os maa 
renoncere, men jeg indſeer blot ikke, hvorfor netop jeg — 
uden maaſkee fordi jeg er lidt yngre — de lumpne to Aar 
— og næfte Aar er jeg jo desuden ligeſaagodt Student, ſom 
Du er. 

Jeg havde neppe talt ud, før jeg angrede disſe hjerteleſe, 
fremfuſende Ord. J dette 1 2 Alt det bas et yd⸗ 
mygende Praleri. 

— Forreſten, tilfgiede jeg hurtigt: — Tomek det jo i 
det Hele taget flet ikke an paa os, hvem der ſkal have For⸗ 
trinet her, men paa hende, hvem af os To hun foretrekker. 
Foreløbig ſynes vi at have lige daarlige Udſigter begge To. 
— Du har Ret, ſagde han. — Men jeg kan alligevel 
ikke bringe det over mit Hjerte ligeſom at konkurrere med 
Dig — og desuden, Du er den Driſtigſte, den meeſt Vel⸗ 
talende, jeg maatte dog ſtrax give tabt, 2 vi 5 ſamme 
Tid ſkulde lade vore Folelſer overfor. Handen ii 8 for⸗ 
ſtaaer nok, hvad jeg mener. 

— Derſom Sagerne ſtaager ſaaledes, ſagde 155 og fticrebe 
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med paatagen Kulde tversover den merke Gaard og ind i 
en lille Have, hvor der blomſtrede en eenſom Roſenbuſk: — 
derſom Du ikke har mere Tillid til Dig ſelv, ſaa er Du til 
Syvende. og fidft ikke jaa forelſket, ſom Du bilder Dig ind, 


og ſom jeg tør ſige, at jeg er. Jeg har en ſovnlos Nat (at 


jeg fra Midnat til Kloklken Syv om Morgenen hapde ſiddet 
og nikket paa Stolen, var Noget, jeg ikke tog Henſyn til) og 
en ſpildt Dag liggende bag ved mig. Følgelig, tenker jeg .. 

Jeg kunde ikke fane Sætningen færdig. Hans brave, 
trohjertede Anſigt var blevet liigblegt, og denne Bleghed 
ſagde mig, at vor Samtale berorte ham langt dybere end 
mig, for hvem den nermeſt kun havde en Slags novelliſtiſt 
Tillokkelſe. Jeg merkede igjen, hvor meget jeg dog igrun⸗ 
den holdt af ham. 

— Hor ſagde jeg: — paa den Maade kommer vi aldrig 
videre. Frivilligt vil, ſom det lader til, Ingen. af os træde 
tilbage. Lad jaa Skebnen dømme. — 

— Gfæbnen? 

— Eller Tilfældet, om Du heller vil det. Nu lader jeg 
dette Otte⸗Groſchenſtykke her falde ned paa Jorden; derſom 
det bliver Krone, har Du vundet, bliver det Plat, 

— Det gjelder altſaa? 

— Ja, det gjør. 

Pengeſtykket faldt til Jorden. Der var halvmerkt, hvor 
vi ſtod. Jeg bukkede mig ned for at ſee Reſultatet. — Hvad 
er pverſt? hørte. jeg ham mumle, medens han lænede fig til 
Portſtolpen. Han hapde ikke Mod til ſelv at ſee efter. 

— Ja, Baſtel, ſagde jeg: — det ſkal nu eengang jaa være. 
Kronen er ikke gverſt. Du vil indſee, at efter at vi e 
har krevet en Gudsdom 

Han rerte ſig ikke af Pletten, og der kom ikke en Od 
over hans Læber. Da jeg langſomt reiſte mig op og puttede 
det ſkebneſvangre Groſchenſtykke i Lommen igjen, ſaae jeg, 
at han havde lukket Dinene og lænede: Hovedet tilbage mod 
Portflaien, ligeſom En, der ſtager op og ſover. 


—ͤ—bU EET ETERN I 
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— Du fkal ikke tage Dig det faa: ner, ſagde jeg. — 
Hvem veed, maaſke jeg allerede om et Par Dage kommer og 
fortæller Dig, at hun ikke ſynes om mig, at Du har Lov 
til at rykke i Marken, og at — 

— Godnat, mumlede han pludſelig, og ſtormede bort med 
lange Skridt. 

Jeg betænkte mig kun et Oieblik; den bratte Maade, 
han havde forladt mig paa, havde revet: mig Bindet fra 
Dinene. Jeg indſaae, at mine Folelſer for den gaadefulde 
Pige ikke kunde maale ſig i Styrke med hans, og at det 
vilde være et daarligt Venneſtykke af mig, hvis jeg vilde 
drage Fordel af denne Tilfeeldets taabelige Afgjorelſe. 

Med en Snees Skridt havde jeg indhentet ham. Han 
vilde rive ſig los med Magt, og jjeg maatte opbyde alle 
mine Kræfter for at holde paa ham. 

— Hor, ſagde jeg: — jeg har betenkt mig. Nei, Du 
maa hore mig, hvis Du ikke vil have, jeg ſkal troe, at Du 
overhovedet aldrig har meent det rigtig alvorligt med vort 
Venſkab. Jeg lover Dig herved høit og helligt, Baſtel, at 
jeg vil afſtage hende til Dig; jeg giver fuldſteendig og for 
beſtandig Affald paa ethvert Haab, ethvert Onſke. Forſt i 
bette Oieblik er det blevet mig fart: dit Liv vilde være for⸗ 
ſpildt for beftandig, derſom Du fiulde gage og ſee mig ſom 
den Begunſtigede. Jeg — jeg finder mig nok i det; Du veed, 
man doer ikke ſtrax, ſelv om ikke alle Ens Blomſterdremme 
modnes. Rak mig din Haand, Baſtel, og jaa ikke et Ord 
mere om den Sag. 

Han faldt mig om Halſen, og jeg forekom mig felo i dette 
Dieblik ſaa edelmodig og ophøiet, ſom om jeg havde givet Affald 
paa et Kongerige, jeg ſkulde arve, og havde overladt det til en 
Fetter af mig af en eller anden Sidelinie. Den, der havde feet, 
hvorledes vi jaa en god Stund travede omkring med hinanden 
i Haanden, og ſom havde vidſt, at vi var gaaet paa Akkord 
angaaende et elſket Veſen, der rimeligviis ikke brød ſig det 
Allermindſte hverken om den Ene eller den Anden af os, 
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— ja, han vilde ſagtens ikke have kunnet bare ſig for at lee 
over denne gjenſtandsloſe Hoimodighed. 

Jeg holdt paa, at jeg vilde folge ham lige til Butiks⸗ 
døren. Jeg vilde viſe ham, at Offret ikke overſteg mine 
Kræfter. „Til Lykke!“ raabte jeg til ham, da han alle⸗ 
rede ſtod med Dørgrebet i Haanden, og fatte et fornsiet An⸗ 
ſigt op. Derpaa forlod jeg ham, indhyllet i min Dyd, 
ſom med fit heroiſke Drapperi gav mig fuld Erſtatning 
for Alt, hvad jeg havde givet Afkald paa. 

Jeg ſov faa godt den Nat, at jeg neſte Morgen for⸗ 
melig ſkammede mig over ikke engang at have dremt om 
hende. Var denne min „ny Kjerligheds“ Flamme da virkelig 
gaaet faa hurtigt ud, og uden at efterlade en eneſte Gniſt? 
Jeg vilde ikke tilſtage det for mig ſelv, for ikke at forringe 
Vægten af den tragiſke Kolliſion i mine egne Dine. Da det 
var Søndag; kunde jeg uforſtyrret overlade mig til mine 
ſaligt ulykſalige Folelſer. Jeg huſker endnu et Par Strofe 
af et Digt, ſom jeg ſkrev den Morgen: 

' „Slpvet af Sorg, ſom et usſelt Drog, 
En Aſtepot ſidder i Kaklelovnskrog. 


Alden er ſlukt, der er øde og tyſt, Fe 
1 og Solen, 4% ſtjult fig ved Sfyens Bryft. 


på MS blev, Venſkabet nu ſag ſtrengt, 
At den ſtalkels Elſkov det ude har ſtengt? 
Deen Blege vaager og græder fig træf, 
Ohg dog er de Born jo dj 5 Vt: 
G 


Elſtoven lroer ſig i ſeſlig Dragt, 

Og dens Kinder blomſtre med voxende Pragt. 
Den Blege ſidder af Verden forglemt, 
1 aldrig buden til Dands eller Skemt. 


Men mes Spſteren hiem ſin Gang, i Nes 
Sbͤcsoggerleer Aſtepot og ſtraaler fin Sang: 
„See Blodet, ſivende Blod i din Sko!“. 
Det raver den Stolte al Søvn og Ro.“ 


4 Smcſa endnu og paaſtaa, at Ungdommen er rden ulis 
ſbrcde Lykkes Tid, Ungdommen; ſom i fin Uklarhed og ſine 
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ſelvſkabte Kvaler bedrager ſig ſelv for Himlens bedſte Gaver, 
ſom lyver fig Folelſer paa, blot for at turde vere ulykkelig, 
og ſom lidenſkabeligt klamrer fig til Alt, hvad den ikke kan 
opnaae! — 


Der var gaaet omtrent fjorten Dage, hvor jeg kun flyg⸗ 
tigt og tilfeldigt fik min lykkelige Medbeiler at ſee. Paa 
Grund af en vis Finfolelſe, ſom jeg regnede ham til megen 
Were, brød han med fin gamle Skik, hver Dag at klattre op 
ad Honſeſtigen til mit Verelſe, og naar vi modtes paa 
Gaden, vexlede vi i Regelen kun nogle ligegyldige Ord og 
et temmelig keligt Haandtryk med hinanden. f 

Men da vi kom ind i den tredie Uge, kunde jeg ikke 
længer finde mig i dette ſpendte Forhold. Vi havde Ferie, 
det var jaa varmt, ſaa man hverken kunde arbeide eller ſpadſere, 
og ogſaa min Kaſtales Kilde var endelig torret ud. Nu 
meerkede jeg forſt, at min Vens ſtille Neerverelſe var blever til 
en Nødvendighed for mig; jeg længtes endog efter engang 
igjen at høre ham ſynge med fin dybe Stemme „Mig tykkes 
i gamle Dage”, og jeg ſyntes, at jeg i min Eenſomhed var 
ligeſaa ulykkelig ſom Peter Schlemihl, dengang han miſtede 
ſin Skygge. 

Endelig beſluttede jeg mig til at opſoge ham. 

Han boede paa den anden Side Spree, i et Huus i 
Heiligengeiſtſtraße, høit oppe under Taget, hos en Skredder⸗ 
familie, ſom han var i Koſt hos. Jeg maa her ind⸗ 
ſtyde den Bemeerkning, at han kun fif en meget ubetydelig 
Underſtsttelſe fra fine Forældre og at han maatte ſkaffe det 
Manglende tilveie ved at give Muſikinformationer, ſom han kun 
fik temmelig daarligt betalt. 

Da jeg traadte ind i hans Stue, ſad han netop henne 
ved et gammel, leiet Klaveer og ſkrev paa et Nodeblad, der 
lage i Skjodet paa ham. Han foer op fra Stolen med et 
Udbrud af Glæde, lod Bladet falde paa Gulvet, greb den 
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Haand, jeg rakte ham, med begge fine, og ryſtede den hjer— 
teligt. Saa maatte jeg fætte mig i den haarde Sofa, tænde 
en Cigar, og trods min Vegring drikke et Glas Ol, ſom 
Skredderkonen hentede fra en Kjelder i Nærheden. 

J al den Tid talte vi førft, ſom vi pleiede, ſaagodtſom 
Met ikke, men ſage tidt paa hinanden, ſmilte og var inderlig 
glade over at, vi igjen engang var kommet ſammen. 

— Hor, Baſtel, ſagde jeg endelig og indhyllede mig i 
en umaadelig tyk Rogſky: — jeg har en Tilſtaaelſe at gjøre 
Dig: Du behøver ikke mere at genere Dig for mig, hvad 
den bevidſte Sag angager. Det?' Saar, ſom et Par Dine, 
Du nok veed, har tilfsiet mig, (igjen den gamle lyriſke Stil, 
dennegang med en noget ſpanſk Tone over fig) har enten 
ikke været faa dybt, ſom jeg ſtrax i Begyndelſen troede, eller 
ogſaa har Adſkillelſen fra hende gjort Vidundere. Kort jagt, 
jeg er helbredet, og derſom Du har havt noget Udbytte af 
disſe ſidſte Uger og er bleven lykkelig, faa, forſikkrer jeg 
Dig, vil jeg glæde mig derover uden Spor af Misundelſe. 

Han ſaae paa mig med ſtraalende Dine. — Er det vir- 
kelig dit Alvor? ſpurgte han: — Gudſkelov, jaa vælter Du 
en tung Steen fra mit Hjerte. Over de hundrede Gange har 
jeg bebreidet mig ſelv, at jeg modtog dit Offer, og ſelv de 
bedſte Timer, jeg har havt ſammen med hende, er blevet for⸗ 
bittrede for mig ved Tanken om, at jeg berøvede Dig dem. 
Det er jo rigtignok et Sporgsmaal, om Du vilde have været blot 
tilfreds med det, der gjør mig uſigelig lykkelig. Og desuden 
følte jeg ogſaa hele Tiden, at det til Syvende og ſidſt 
vilde have været mig umuligt at træde tilbage. Naa, men 
nu, nu er: Alting godt igjen. 

Han trykkede paany min Haand; hans Glæde var jaa 
rørende, at jeg med mine kunſtigt ophedede Folelſer forekom 
mig ſelv rigtig elendig ved Siden af ham. 

Saa fortalte han mig, hvorvidt han var kommen. Der 
hørte unægtelig et meget beſkedent Gemyt og en virkelig 
ſand Kjærlighed til for ikke ſnarere at blive nedſlaaet end 
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Opmuntret ved de Fremſkridt, han havde gjort i disſe tre 
Uger. Den ene Aften efter den anden var han gaaet derhen 
og havde ſiddet over en Time og kukkeluret inde i det lille 
Kabinet. Hun var aabenbart bleven rørt over denne ſtille, 
erbedige Hyldeſt og havde de ſidſte Par Gange fat fig ind 
til ham og pasſiaret med ham i al Uſkyldighed. Engang, 
da han kom et Par Timer ſenere end ellers, havde hun endog 
taget imod ham med en Uro, ſom hun ikke ſogte at lægge 
Skjul paa, og havde af fig ſelv tilſtaaet, at hans Udebliven 
havde ængftet hende. Hun var, ſagde hun, allerede ſaa vant til at 
pasſiare lidt med ham hver Dag, og da hun ellers ikke havde 
Nogen, der nærede blot den ringeſte Interesſe for hende — 
videre var hun ikke kommet, formodenlig fordi han ytrede ſin 
Glæde over dette det forſte venlige Ord af hende paa en altfor tyde⸗ 
lig Maade. Han paa fin Side havde fortalt hende Rub og 
Stub, hvad der kunde interesſere hende at here, om hans 
perſonlige Forhold. Hun derimod havde endnu ikke betroet 
ham det Mindſte, hverken om ſit Liv, eller om ſin Familie, 
eller om fin Fortid, men havde kun ſagt, at hun længtes bort 
fra den ſnevre, ſtriſte Butik, og at hun helſt vilde drage langt, langt 
bort til fremmede Lande. Hun havde, ſagde hun, nu allerede 
i over et Aar ſparet ſammen til Reiſepenge, og lærte ſig i al 
Hemmelighed ſelv Franſkſog Engelſk, for ved forſte givne Lei- 
lighed at ſoge ud i den vide Verden. — Derſom Du, 
ſaaledes ſluttede han fit Skriftemaal: — derſom Du havde 
feet hende, Paul, og havde hørt, hvor bedrøvet og taalmodigt 
hun talte, faa er jeg vis paa, at Du ogſaa vilde indeſtaae 
med dit Liv for, at der aldrig har rørt fig en eneſte ſtyg 
Tanke i hendes Hjerte, og at hun er ligeſaa reen og uſkyldig, 
ſom man ſiger, at Englene og Helgenene er det. Jeg er vis 
paa, at Du vilde kunne forſtaae, at jeg er faſt beſtemt paa 
at jætte hele mit Liv ind paa at gjøre hende lykkelig igjen. 

— Du teeker altſaa for Alvor paa at gifte Dig med 
hende? Aa 

— Hvor kan Du troe Andet? Det vil ſige, hvis hun vil 
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have mig. At jeg mener det erligt, det har jeg tydeligt 
nok ladet hende merke, ſkjondt ſaadan hvad man: falder en 
formelig Kjerlighedserkleering — ja Du veed nok, min Mund 
laber allermindſt over, naar mit Hjerte er fuldt. Desuden 
har det flet ingen Haſt. Det varer. længe endnu, før hun 
kan tænte paa at komme bort, og, hvad mig angager, jaa — 
ſelb om jeg tager mig meget ſammen .. for om en fire, 
fem Aar 

— Fire, fem Aar? Til den Tid vil Du jo neppe nok 
kunne vere ferdig med din Embedsexamen. 

— Nei, det er meget rigtigt, ſagde han: — men den 
tenker jeg heller flet ikke paa. Jeg har ikke iſinde at ſlaae mig 
ned paa Juriſteriets lange Benk, der desuden er lovlig vakle⸗ 
voren af fig. Jeg troer, at jeg hurtigere ſkal kunne bringe det 
til Noget med Muſiken. J værfte Tilfælde, derſom det ikke 
ſkulde ville gaae her, og mine Forældre vil vel næppe 
ſynes rigtigt om det, jaa maa vi prove Lykken ovre paa den 
anden Side Havet, i Amerika. i 

Jeg ſtirrede paa ham med Stolthed og Beundring. Det 
var mig, ſom han pludſelig var bleven ti Aar ældre, og 
jeg maatte tilftaae for mig ſelv, at trods hele min Livsan⸗ 
ſkuelſes lyriſke Ophøiethed vilde jeg ikke have været iſtand 
til at fatte jaa afgjorende Planer. 

— Men ſaa hun? ſpurgte jeg. — Troer Du, hun vil 
gage ind paa det? 

— Jeg veed ikke, ſvarede han og ſage ſtille hen for ſig. 
— Jeg har ſom ſagt endnu ikke kunnet ligefrem ſporge hende 
derom. En Dag kom vi til at tale om Giftermaal. Hun 
vilde aldrig gifte ſig, ſagde hun meget beſtemt. Heller 
ikke, hvis den Rigtige kom? mumlede jeg forknyt. Nei, jaa 
netop ikke, ſagde hun og ſukkede ganſke ſagte. Hvem kan nu 
blive klog paa u det? 

— Bah, Narreſtreger! ſagde jeg. — Saadan ſnakker alle 
unge Piger, naar de lige er blevet konfirmerede. Men det 
giver ſig nok med Tiden. 
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— Hun er forreſten et Aar: ældre, end vi troede, og kun 
fire Uger yngre end jeg. Apropos — der var egenlig 
Noget, jeg gjerne vilde bedt Dig om — det vil ſige, derſom 
Du ſelv kunde — 

— Bare ingen lange Fortaler, min Ven. Du veed, at 
jeg juſt ikke pleier at være. videre geneert af mig, naar Du 
kan gjøre mig en Tjeneſte. 

— Det er hendes Fodſelsdag imorgen, Jeg fil. Datoen 
lokket ud af hende for nylig, da hun ſad og talte om, at 
hun allerede følte fig faa gammel og faa. træt af Livet. Det 
vilde ikke et eneſte Oieblik gjore hende ondt, om hun ſaa ffulde 
døe imorgen, ſagde hun. Nu var jeg, ligeſom Du kom, ifærd 
med at ſkrive den Melodi op, jeg har lavet: til din Sang 
— Du hufker nok: „Ak, hvor kunde Dig jeg vel vinde” — og 
jeg havde ogſaa tænkt paa at give hende en Buket. Men 
det piner mig dog, at jeg ikke har noget Bedre at. forære 
hende. Hun gaaer for Tiden med en gammel ſort Bryſtngal, 
ſom Glashovedet ovenikjobet er gaaget itu paa. En lille 
Broſche vilde viſtnok glæde hende, men desværre” — mine 
Klaveer- og Sanginformationer er hort op, de fleſte af mine 
Elever er reiſt bort, nogle Honorarer, ſom jeg har tilgode, 
kan jeg ikke faae nu ſaadan lige paa ſtaaende Fod, — og 
at ſelge Et eller Andet af mine Pakkenilliker, lader ſig ikke 
gjøre, for hvad Luxusgjenſtande angaaer — 

Han ſaae fig vemodigt ironiſk om i ſin fattige Stue. 

— Vi maa fee at finde paa en Udvei, ſagde jeg: — det 
følger aldeles af fig ſelv, at Fodſelsdagen maa. feires med 
den ftørft mulige Glands. Jeg er rigtignok heller ingen 
Kreſus for Dieblikket — i det Samme trak jeg en meget 
ſlunken Pung op af Lommen, hvori der kun klingrede et 
Par ſmaa Mønter — men jeg har forſtjellige Sager, ſom 
godt kan undveres. Stop, det falder mig ind, at jeg 
ſlet ikke har brugt min ſtore Pasſow“) i de ſidſte Maaneder, 
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efterat jeg tilfceldigviis havde opdaget, at Fader havde den 
lille Roſt“), ſom er meget lettere" at ſlaae op i. Kom!“ 
den gamle Foliant maa hjelpe os ud af Kniben. 

Efter nogle ſvage Forſog paa at forhindre dette Offer 
paa Venſkabets Alter fulgte han hjem med mig og op paa 
mit Verelſe, hvor vi Hver tog ſin Deel af det tykke Lexikon. 
En Time efter traadte vi, ſex Daler rigere, ind i en lille 
Guldſmedbutik; vi havde nemlig ikke Mod til at gjøre vort 
Indkjsb hos en af de ſtore Juvelerer „unter den Linden.“ 

Manden hapde rimeligviis ſtrax taxeret os ganſke rig⸗ 
tigt. Men han behandlede os ſom unge Prindſer, der i et 
Diebliks Harun⸗al⸗Raſchid⸗Lune havde fundet paa at gjæfte 
hans ringe Hytte. For en lille Guldflange, ſom ſnoede fig 
et Par Gange rundt og bed fig i Halen og ſom fkelede ud 
ad to firkantede Rubinpine, forlangte han tolv Daler, men [od 
fig prutte af til otte, ſtjendt Broſchen vel neppe" var det 
Halve værd. 

Jeg havde maattet afgjere hele Forretningen. Sebaſtian 
var jaa forlegen og fordybede fig faa haardnakket i Betragt⸗ 
ningen af de andre Guldſager, at Guldſmeden tilſidſt fattede 
Mistanke og holdt ÜUdkig med ham, ſom om han havde at 
gjøre med en vordende Lommetyv. . 

— Der har Du Klenodiet, ſagde jeg, da vi igjen kom 
ud paa Gaden: — og jaa god Nat, Du. Og hør, Du kan 
ogſaa gratulere hende fra mig imorgen. Jeg vil forreſten 
haabe, at hun ſlet ikke kan huſke mig mere. Jeg har juſt 
ikke viift mig for hende fra min allerfordelagtigſte Side. 
Man fager Dig vel at fee engang igjen, og jaa fortæller 
Du mig, haaber jeg, hvad for en Effekt Slangen har gjort i 
jert Paradiis, lykkelige Adam ſom Du er! 

Dermed forlod jeg ham. En Reſt af Misundelſe var 
lige ved at ulme op i mig; men jeg kvalte ſtrax mandhaftig 
de forſte Gniſter af den, og medens jeg i Aftenfølingen vandrede 
alene gjennem Dyrehaven, nynnede jeg halvhøit folgende 
Sang, ſom, med Undtagelſe af Anakronismen om det unge 
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Roſenflor midt i Hundedagene, forreſten var et temmelig tro 
Udtryk for min daværende Stemning: 


Nu blomſtrer de deiligſte Roſer, 
Og Kjerligheds ſtraalende Gud 
For ſpermende Sommerfugle 
Kaſter ſnildeligt Garnene ud. 


Men blev end af rue dare Lykke 
Jeg fanget i Roſernes Vaar, 
Med Sorg jeg vilde begræde 
Dog min Ungdoms de fagreſte Aar. 


Thi jeg vil ei ſukke og længes 
Under drømmende Skoves Hang; — 


Hoit over Kronerne løfter 
Sig min Sjel med ſin jublende Sang. 


Neſte Aften ſad jeg, uden at ane det Mindſte og i godt 
Humor, ſammen med mine Forældre ved Thebordet, da jeg 
pludſelig blev faldt ud: der var en Ven af mig, der onſkede at 
tale med mig. Klokken kunde vel omtrent være Ti; jeg kunde 
ikke faae i mit Hoved, hvem det var, der beſogte mig jaa ſeent. 

Da jeg kom op paa mit Verelſe, traf jeg Sebaſtian 
henne paa hans vante Plads i Leneſtolen, men blev ganſke 
forſkrœkket, da jeg holdt Lyſet hen til hans Anſigt og opda⸗ 
gede, hvor fortvivlet han ſaae ud og hvor bleg han var. 

— Er det Dig? udbrød jeg. — Og i ſaadan en Forfat⸗ 
ning? Har Fodſelsdagshoitideligheden maaſkee taget en Ende 
med Forſkreekkelſe? 

— Paul, ſagde han og rørte fig. ikke, aldeles ſom om 
et voldſomt Slag havde kaſtet ham hjelpelsſt om: — Alt 
er forbi! Jeg er fortabt, fortabt. 

— Aa, Du hitter Dig nok igjen, min Ven, ſvarede jeg: — jeg 
ſkal hjcelpe Dig. Men lad mig nu forſt høre, hvad der er iveien. 

— Ingen Ordſpil, Paul, ellers gaaer jeg vieblikkelig 
min Vei. Jeg forſikkrer Dig, det er ramme Alvor. Forſt 
nu har jeg tilfulde indſeet, hvad for en Engel hun er, og 
jaa ſkal jeg alligevel have ſeet hende for ſidſte Gang! 


— Er hun reiſt? ud i den vide Verden? 
4* 
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Han ryſtede tungſindigt paa Hovedet. Forſt lidt efter 
lidt kunde jeg faae lokket Grunden til hans Fortvivlelſe ud 
af ham, og den var i Korthed folgende: Han havde paa den 
vante Tid om Aftenen indfundet fig hos ſin Elſkede, og efter 
at han førft i Anledning af Dagens Hoitidelighed havde 
ſpiiſt een Kirſeberkage mere, end han pleiede, og ligeledes 
havde bedt om et Glas Biſkop, var han endelig rykket ud med 
fine Overraſkelſer, i en Rekkefolge, der ikke var jaa daarlig 
udſpekuleret endda. Forſt havde han faaet Buketten frem 
af Papiret, den var indſvobt i, og hun havde takket for den 
med et venligt Blik og havde ſtrax ſat den hen i en lille 
Vaſe. Derpaa overrakte han hende Sangen og ſang den ſagte 
for hende, og hun ſad ligeover for ham og ſtirrede tanke⸗ 
fuldt ned i Bordet og røbede ikke med den mindſte Mine, 
om hun opfattede Ordene ſom en Henvendelſe til ſig eller kun 
betragtede Sangen ſom enhver anden Sang. Da han havde 
ſunget Melodien tilende, havde hun rakt ham Haanden, 
Noget, ſom hun ellers ikke var meget villig til, og ſagt i 
en hjertelig Tone: „Det er meget venligt af Dem, at De 
har tenkt paa min Fodſelsdag og bragt mig ſaadanne 
ſmukke Blomſter og den nydelige Sang. Der er Ingenting, 
jeg holder ſaa meget af, ſom af Blomſter og en ſmuk Sang, 
og jeg tyder kun ſjeldent Godt af nogen af Delene. Det 
ſkal ikke vare længe, for jeg har lært Melodien, jeg kan den 
allerede halvveis udenad. 

Han ſlap ikke ſtrax hendes Haand igjen, og da hendes 
Venlighed nu havde givet ham Mod, traf han den lille Ake 
med Slangebroſchen frem og lagde den i hendes Haand. — 
Her er Lidt til, ſagde han: — det er kun en beſkeden lille 
Erindring, men jeg vilde være meget lykkelig, hvis De ikke 
vilde forſmage at gage med den. : 

Hun faae forbauſet paa ham, lukkede langſomt og med 
ſynlig Uvillie Etuiet op, og ſaaſnart hun fik Die paa Guldet, 
der blinkede hende imøde, lod hun det falde ned paa Bordet, 
ſom havde hun tørt ved et Stykke rodglödende Metal. 
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— Hvor kunde De gjøre det? ſpurgte hun, og reiſte fig 
hurtigt op: — det har jeg ikke fortjent af Dem, idetmindſte 
troer jeg ikke, jeg har opført mig ſaaledes, at man kunde have 
Ret til at byde mig den Slags Preſenter. Jeg ſeer, jeg har 
taget feil af Dem. De har ogſaa kun daarlige Tanker om 
mig, fordi jeg er fattig og maa tjene ffor mit Brod. Jeg 
kan ikke ſkjule for Dem, at det gjør mig ondt, at netop De 
ſkulde komme og byde mig Sligt — og der kom Taarer i 
hendes Dine. — Nu kan jeg kun bede Dem om, at De ſtrax 
vil forlade mig og aldrig komme her mere, — og med de 
Ord havde hun lagt baade Blomſterne og Nodebladet hen 
til ham igjen, og trods hans beſtyrtede Bonner og Forſikkringer 
havde. hun revet fig. les fra ham og var et Sieblik efter 
gaaet ud, ikke blot af det lille Kabinet, men ogſaa af Butiken. 

Han havde forgjeves ſiddet og ventet paa, at hun ſkulde 
komme tilbage; men iſtedetfor hende var den tykke Konditor⸗ 
madame kommet ind — aabenbart dog uden at have Spor 
af Anelſe om, hvad. det var for et Optrin, der havde 
ſkreemmet den unge Pige bort. J en god halv Time havde 
han haardnakket, men i den ulykkeligſte Stemning [af Verden 
holdt fin vante Plads henne i Sofaen beſat, men da hun 
jaa ſtadig ikke kom, var han endelig brudt op. Medens han 
gik op ad Gaden, havde han plukket Buketten itu og revet 
Nodebladet i ſmaa Stykker, og her var nu den Ulykkesnaal, 
der var Skyld i det Altſammen, jeg ſkulde tage den, for den 
var jo kjobt for mine Penge, han havde underveis havt ondt ved 
at modſtage Friſtelſen til at aabne en Aare paa fig med den. 

— Og det er det Hele? ſagde jeg roligt, da han var 
færdig med fit Skriftemaal. „ 

Han ſprang op, ſom vilde han ſtorme ud af Stuen. 
— Jeg mekerer, at jeg kunde have ſparet mig min Gang, 
ſagde han. — Du er i et ſaa filoſofiſk Lune, ſaa En gjerne 
kunde gage hen og omkomme lige for Nœſen af Dig, uden 
at Du vilde finde, at der var Noget ved det. Godnat! 

— Stop lidt! ſagde jeg. — Du burde være glad over, at 
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der idetmindſte er En af os, der er ved ſine fulde Fem. 
Hiſtorien med Naalen er en reen Bagatel. Det er ikke godt 
at vide, hvad hun kan være bleven ftødt over, maaſkee naar 
Alt kommer til Alt det Hele ſkriver ſig fra den gamle Overtro 
om, at Naale ſtikker Venſkabet ud. Men ſelv om det havde 
noget Mere at betyde, ſelv om hun virkelig bildte fig ind, 
at Du paa en vis Maade vilde beſtikke hende med den For⸗ 
æring — om Forladelſe, det Ordſpil kom virkelig ganſke uvil⸗ 
kaarligt — ſaa er der dog derfor endnu ſlet ingen Grund til at 
rive Haarene ud. af Hovedet paa fig. Tvertimod, hun har derved 
viiſt, at hun er en brav Pige og holder ſtrengt paa fit Rygte, 
og naar Du imorgen gaaer hen til hende, og lader ſom Ingen⸗ 
ting, og paa din trohjertede Maade forklarer hende det Hele ... 
— Du glemmer, at hun har forbudt mig — 

— Aa, Pasſiar! Jeg ter vædde paa, at hun allerede 
jelv fortryder det. En faa trofaſt Fridolin ſom Dig finder 
hun ikke faa ſnart igjen, og hvormeget eller ſhvor lidt hun 
nu end har tilovers for Dig, jaa vil hun dog føle et Savn, 
naar Du ikke længer kommer hver Dag og ſpiſer dine to 
Kirſeboerkager og beder hende om at ſtrͤe Sukker paa dem 
med fin lille hvide Haand. Kom nu ikke og lær mig at 
forſtaae mig paa Kvindfolk. 

Han ſtirrede en Stund ind i Lampen og ſagde ſaa 
— Du kunde gjøre mig en Tjeneſte, hvis Du vilde gaae 
med og forklare hende det iſtedetfor mig. Dig vil hun i 
ethvert Tilfælde give Lov til at tale ud, , felo om DU paa en 
Maade aflægger Vidnesbyrd for mig 

— Det kal jeg gjerne! Jeg fkal tale til hende, ſaa det 
kunde fage en Steen til at ſmelte. Stol pad mig, Slangen, 
der ligger, ſkal ikke have drevet Dig ud af Paradiſet for ret 
lang Tid, eller ogſaa er Freken Lottka ikke den Evadatter, 
ſom jeg, trods Alt og til hendes Wre, anſeer hende for. 
Han trykkede min Haand, noget lettere om Hjertet, men dog 
i n en heel Deel nedſlaaet, og jeg lyſte ham ned ad Trappen. 
„Sluttes i narſte Hefte.) Paul Heyſe. 
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Stuart Mills Dod har tilfgiet de ſociale Videnſkaber et ſtort 
og for lang Tid uerſtatteligt Tab. J fine „Esſays“ ſiger Hiſto⸗ 
riens udmerkede Filoſof Buckle “), at derſom man nedſatte en Jury 
af de betydeligſte Tenkere, og man forelagde dem det Spørgsmaal: 
hvem der af de nulevende Forfattere "havde bidraget meeſt til 
Videnſtabens Fremſkridt? vilde de neppe betænte fig paa at udtale 
Navnet: John Stuart Mill. Den tpydſke Filoſof Albert Lange 
ſiger, at Saameget er viſt, at i Henſeende til klar, ſtarp og 
konſekvent Tankeudvikling og fuldſtendig Beherſtelſe af et rigt 
videnſkabeligt Materiale ſtager Mill pverſt ikke alene i England, 
men blandt alle Nutidens bekjendte Mænd. Interesſen for Mill 
har knyttet fig til Spørgsmaal, der i ſtrengeſte Forſtand maa ved⸗ 
røre Enhver; og det er ikke alene ſom Medlem af det engelſke 
Parlament, at han er optraadt ſom Reformator, men i ſine for⸗ 
ſtjellige Skrifter har han fremſat endnu langt radikalere Anſkuelſer 
og Grundſetninger. slynge splint i 50012015 

J England er der desuden et andet Moment, ſom har bi⸗ 
draget til at bringe ham i en eiendommelig og næften eneſtagende 
Stilling, Mill var nemlig de engelſke Fritenkeres Repreſentant. 
Den engelſke Presſe har ſom Folge heraf mangfoldige Gange mis⸗ 
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tenkeliggjort ham ſom Atheiſt, og det har, ſom bekjendt, i det 
engelſkfe Samfund en endnu ftørre Betydning end de fleſte andre 
Steder. Vi behøve i faa Henſeende kun at minde om den Maade, 
hvorpaa „the Church Herald“ anmeldte Mills Død: det behagede 
fig ſelb ved at falde Mill en „litereer Nar”, hvis Død „ikke var 
til Tab for Nogenſomhelſt“, ja ſom det (Bladet) tvertimod havde 
modtaget „med rolig Tilfredshed“. 

Mills ſtore Betydning viſer fig i en tredobbelt Henſeende. 
Han er for det Forſte ſpekulativ Politiker i et Land, hvor Seed⸗ 
vanen herſter paa det meeſt Haardnakkede; han er derneeſt Na⸗ 
tionalgkonom, og det paa Grundlag af Anſkuelſer, der have deres 
Rod i engelſke Samfundstilſtande; endelig er han Logiker i et 
Land, hvis Filoſofis Blomſtringstid forlengſt er forbi, Det, der 
for den moderne Tid maaſkee er det Interesſanteſte ved Mill, er 
den Omſteendighed, at Nationalgkonomien og Filoſofien i lige 
Grad har lagt Beſlag paa hans Studier, Han har ikke, ſaaledes 
ſom f. Ex. Biſkoppen og Logikeren, tidligere Profesſor i National- 
pkonomi Richard Watheley (Introductory lectures on politi- 
cal economy 1832) blot ſom en Biſag ſyslet med nationalgko⸗ 
nomiſk Terminologi, nei, i begge Videnſkaber har han ydet os Værker 
af forſte Rang. Men den, der paa en ſaadan Maade, ſom Mill har 
gjort det, har beſkeftiget fig med Nationalgkonomi, kan ikke være 
nogen logiſk eller metafyſiſk Filoſof i Ordets gamle Betydning: 
Han er formeget bunden til Virkeligheden, og derved ikke udſat 
for at blive en eenſidig Ideolog. ; 

De følgende Blades Opgave vil være at omtale Mill ſom 
Nationaløfonom, og da fornemmelig hans Stilling til det ſociale 

Sporgsmaal. Men forinden vi gage ind herpaa, ſkulle vi i al 
KRorthed fortælle de vigtigſte Tildragelſer i hans Liv ſamt give en 
kortfattet Udſigt over hans Forfattervirkſomhed. 

John Stuart Mill blev fodt den 20de Mai 18056 i London. 
Hans Fader var den bekjendte Forfatter James Mill (føde den 
te April 1773 i Montroſe, dod den 23de Juni 1836 i Ken⸗ 
ſington), ſom efter at have ſtuderet i Edingburgh — hvor Lord 
John Stuart, efter hvem Sennen blev opkaldt, tog fig af ham — 
i Aaret. 1800 tom til London. Her kom han (Faderen) ſnart 
i Berøring med den bekjendte Filoſof Bentham og "blev. anſat i 
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„India House“ (det oſtindiſte Kompagnis Kontorer i London), 
hvis egenlige Leder han endog var i en længere Uarrælfe, Des⸗ 
uden. udviklede han en. betydelig Forfattervirkſomhed og var en 
flittig Medarbeider af flere Tidsſkrifter, f. Ex. af „Edinburgh 
Review,“ ja en Tidlang redigerede han endog „Literary Journal“. 
Meeſt Anſeelſe har han dog vundet ved ſine hiſtoriſke, filoſofiſke 
og nationalgkonomiſke Verker af hvilke vi her ſkulle nævne hans 
„History of british India“ i 5 Bind, ſom han begyndte i 1806, 
men forſt ſluttede 1818; den er ſenere udgivet og fortſat af 
Wilſon. Om denne Bog kunde John Stuart Mill med Rette 
ſige, at den førft "havde kaſtet Filoſofiens Lys over hiint Lands 
Anliggender og ſtillet dens Forfatter i de politiſke Skribenters 
forſte Rekke. J 1822 udgav han „Elements of political 
economy,“ der giver et godt Afrids af Ricardos Syſtem; igvrig 
vil man allerede i hans Indiens Hiſtorie finde de ſamme Ideer 
udviklede og bragte i Anvendelſe paa den engelſte Politik i Indien. 
Hans Okonomi vakte, vel nærmejt paa Grund af den klare 
Fremſtilling, en betydelig Opſigt og blev allerede: i 1823 overſat 
paa Franſk af Pariſot og paa Tyſk 1824 af Jacob. — 1829 
udkom hans Pſykologi, „Analysis of phenomena of the 
human mind,“ hvori han føger at forklare de pſykologiſke Fœeno⸗ 
mener ved Ideeasſociationer. Den nyder den Dag i Dag en 
ſtor Anſeelſe, og 1869 -beførgede John Stuart Mill en ny 
Udgave, hvortil han ſelv ſkrev en Indledning, ligeſom han i 
Forbindelſe med den bekjendte Filoſof Alexander Bain, Sprog⸗ 
forſteren Andrew Findlater og Hiſtorikeren Thomas Grote forſynede 
den med ſeerdeles værdifulde Oplysninger. Henimod den Tid, da 
Mills Fader fuldendte fin Indiens Hiſtorie, blev han Medar⸗ 
beider af „Encyclopædia britannica“ og ſkrev flere Artikler 
deri (om Regering, Opdragelſe, Retsvidenſkab, Folkeret, Presſe⸗ 
frihed, Kolonier og Feengſelsveſen), ſom ſenere udkom ſamlede. 
Artiklen om Regering (gouvernement) indviklede ham i en Strid 
med den bekjendte Hiſtoriker Macaulay, der forte Kampen i 
„Edinburgh Review.“ — Af „Westminster Review,“ der i 
1824, navnlig for at udbrede Benthams Lære, var blevet ſtiftet 
af det radikale Parti, hvortil James Mill i Et og Alt ſluttede 
ſig, var han en flittig Medarbeider. i 
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Hans ſidſte Arbeide var en Kritik af Mackintoſh's „Den ethiſte 
Filoſofis Hiſtorie,“ ſom han imidlertid udgav anonymt 1835. 

John Stuart blev ſaa godt ſom udelukkende underviiſt af ſin 
dygtige, men tillige ſirenge Fader. Efter ham har han arvet 
den faſte og ſtive Karakteer. Allerede i en meget ung Alder for— 
ſtod Faderen at give ham Interesſe for Filoſofi og National- 
ykonomi, de to Videnſtaber, hvori Sonnen ſenere ſkulde vinde faa 
ſtor Hæder. En overordenlig Indflydelſe paa den unge Mill fit 
den Omſteendighed, at hans Faders Huus var Samlingsſtedet for 
flere af Englands dygtigſte Forfattere; vi behøve i faa Henſeende kun 
at minde om Jeremy Bentham og den forhenværende Kjøbmand 
George Grote. Uden Betydning var det heller ikke, at John Stuart i 
1820 blev ſendt til Frankrig, og at han her forſt opholdt fig i flere 
Maaneder i den dygtige og friſindede OBkonom Jean Baptiſte Says 
Huus. Say, den Mand, hvem det viſt mere end nogen Anden ſkyldes, 
at Adam Smiths Principer vandt den ſtore Udbredelſe, var nu Pro⸗ 
fesſor ved Collège de France. Under Napoleon maatte han en 
Tid lang gane i Landflygtighed, fordi han ikke vilde indrette den 
anden Udgave af Traité de J'économie politique ſaaledes, at 
den kom til at indeholde et Forſvar for Forſtekonſulens Regerings⸗ 
foranſtaltninger. Say har ikke alene været Lærer for Mill, men 
ogſaa for den danſke Prinds Kriſtian (Kriſtian d. 8de), og ſenere 
hen ſkriver Say et Brev til denne, hvori han anbefaler ham at 
udvikle Danmarks Samfeerdſelsmidler og igvrig give pkonomiſk 
Frihed, men tillige meget ſterkt indprenter ham, hvorledes man 
for at give Raad forſt og fremmeſt maa have Kundſkab til de 
lokale Forhold “). Dette Says Raad til Prinds Kriſtian har idet⸗ 
mindſte Mill ikke tilſideſat, og han adſkiller ſig heri fra Mancheſter⸗ 
mændenes ſtore Flertal, der ligeſom Fyſiokraterne, fra hvem Man⸗ 
cheſterſtolen jo ogſag har fit UÜdſpring, ikke forſtager at modificere 
deres abſtrakte Grundſcelninger efter de konkrete Forhold eller at 
tage tilbørligt Henſyn til de Hindringer, der ligge i Nationernes 
forſtjellige Karakterer. — Fra Say reiſte Mill til Montpellier, 
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hvor han i længere Tid boede hos Samuel Beritham, en Broder 
til den ovenfor nævnte Filoſof. 

J 1822 forlod han Frankrig og tog hjem til England. J 
1823 fif han en Anſettelſe i India Houſe under fin Fader, og 
avancerede efterhaanden op, ſaa han tilſidſt (1856) kom til at 
indtage den Stilling, hans Fader havde indtaget. J 1858 tog 
han imidlertid fin Afſked og afſlog den Plads, man tilbød ham 
i det indiſke Raad, der dengang nylig var blevet oprettet, Skjondt 
Mill ſaaledes var kommen i en praktiſk Livsſtilling, forſomte han 
dog ikke ſine videnſkabelige Studier, men fortſatte dem med ſtor 
Iver under ſin Faders Veiledning. Allerede i 1824 finde vi ham 
ſom Medlem af den londonſke Diskuſionsklub, der paa den Tid 
kunde regne Englands meeſt evnerige Mænd blandt fine Med⸗ 
lemmer; alligevel forſtod Mill ved ſine overordenlige Aandsgaver 
at gjøre fig gjeldende i den Grad, at han allerede i fit tyvende 
Aar var Klubbens egenlige Leder. Som Forfatter debuterede 
han med forſtjellige botaniſke Afhandlinger, thi paa ham ſom 
"paa faa mange andre Filoſofer maatte Botaniken pve ſtor Til⸗ 
træfning, og i hans Logik ville vi ogſaa fee, hvorledes han ofte 
henter Exempler fra denne Videnſkab. — Med Bentham, der, ſom 
allerede tidligere ſagt, var en af hans Faders ſtadige Omgangs⸗ 
venner, traadte han tidlig i Forbindelſe og fik af ham det Hverv 
at udgive hans Manuſkript om Rationale of judical evidence, 
der udkom 1827 og var forſynet med Noter og flere 1 
Kapitler af Mill. 

Da Julirevolutionen 1830 i England frembragte en politiſt 
Bevegelſe i friſindet Retning, kaſtede Mill fig med ſtor Iver ind 
i de Stridigheder, ſom gik forud for Reformbillens Vedtagelſe, og 
ſtrev i den Anledning forſtjellige Artikler. Ligeſom hans Fader 
havde været en flittig og ſtadig Medarbeider af den radikale 
Westminster Review, ſaaledes blev nu John Stuart det ogſaa, 
ja i Aarene 1835—40 var han endog Redaktor af det nævnte 
Tidsſkrift, forſt ſammen med William Molesworth og ſenere alene. 
Hans Artikler udmærkede fig ved ſtor Grundighed og Varme ſamt 
ved den kritiſte, giennemtrengende og fordomsfri Aand, NDS 
de var ſkrevne. d 

Sit førfte ſtore Værk, nemlig: A system of logie ratioci- 
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native and induetive, udgav Mill i 1843. Overalt nyder det 
Anſeelſe ſom et Hovedveerk; i 1868 udkom den 7de engelffe Ud⸗ 
gave, medens det ſamtidig er overſat paa de fleſte europeiſke 
Hovedſprog. J dette Verk har han ſamlet Reſultaterne af de 
ældre engelſte og tydſke Filoſofers Aandsarbeide, men derhos nøiere 
udviklet og ordnet dem, ſamt, hvad der fortjener den ftørfte Op⸗ 
meerkſomhed, taget tilbsrligt Henſyn til de empiriſke Videnſkaber, 
ſom tidligere var blevne altfor. meget ringeagtede og  forfømte 
af de ſpekulative tydſke Filoſofer. Den allerede af Frantz Baco 
(Novum organum scientiarum 1643) angivne induktive Methode 
er her nærmere udviklet og fuldendt, Mills Logik har navnlig 
havt en overordenlig ſtor Indflydelſe paa Naturforſkningen, og en 
Mand ſom den navnkundige tydſke Kemiker Liebig har flere Gange 
gjort Publikum opmeerrkſom paa den Nytte, han har havt af 
Studiet af den. ; 

Som Filoſof er Mill ifær paavirket af Hume, Bentham og 
Auguſt Comte. Da Mills Filoſofi ſelofolgelig fager ſtor Ind⸗ 
flydelſe paa hans Opfattelſe af Nationalgkonomien, vil det maaſkee 
ikke være upasſende, med nogle faa Ord. at omtale dens aller⸗ 
vigtigſte Reſultater ſamt de nævnte Mænds Hovedlereſctninger. 

David Hume (17111776) er maaſkee den, der har havt 
den ſterſte Indflydelſe paa Mill. Fra ham har baade den mo⸗ 
derne Filoſofi og Nationalgkonomi ſit Udfpring, og han udøvede 
en overordenlig Indflydelſe paa hele ſin Samtid. Kant ſiger og⸗ 
ſaa: „Erindringen om David Hume var det, der for mange Aar 
ſiden afbrød. hos mig den dogmatiſke Slummer og gav mine Un⸗ 
derſogelſer paa den ſpekulative Filoſofis Mark en ganſke anden 
Retning,” — J Modſeetning til Kant, men i Overensſtemmelſe med 
Hume udleder Mill alle Sandheder af Erfaringen, hvorfor han ogſaa 
fuldſtendig folgerigtig, ſelb i de exakte Videnſkaber, kun antager 
en relativ Sandhed. Selv Mathematikens Axiomer opfgtter han, 
pag ſamme Maade ſom Hume, kun ſom Erfaringsſctninger, om 
hvis abſolute Rigtighed vi Intet kunne vide, og ſom derfor ved 
fortſat Erfaring kunne viſe ſig falſte. Kauſalitetsloven, om hvis 
ubetingede Gyldighed Hume forſt vovede at wivle, er for Mill 
kun et Reſultat af vor ſedvansmesſige een af Aarſag og 
Virkning i Erfaringen. 
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Jeremy Bentham (1748 —1832), med hvem Mill jo tidlig 
traadte i perſonlig Forbindelſe, har ogſaa havt ſtor Betydning 
for hans hele Aandsretning; det er ham, Mill mere end 
nogen Anden fylder fin friſindede og ægte demokratiſke Tenke⸗ 
maade. Bentham beſad en ganſke vidunderlig Evne til at paa⸗ 
virke Alle dem, han traf ſammen med. Selv Talleyrand ſiger 
(fe Prof Frederikſens „Den politiſke Okonomis Udvikling“): Jeg 
har kjendt ſtore Krigere, ſtore Statsmend og ſtore Skribenter „men 
jeg har kun kjendt eet ſtort Geni, og det er Jeremias Bentham. 
Benthams i høiefte Grad friſindede Grundſetning er ſom bekjendt 
„den ftørfte Lykke og det ſtorſte Velvære for det ſtorſt mulige 
Antal Menneſtker.“ Dette maa derfor være Statens Opgave og 
Maal. Moralens øverfte Grundfætning bliver Henfigtsmæsfigheden ; 
alle enkelte Individers Interesſe er det eneſte Reelle, og Alt maa 
dømmes efter, om det tjener dette Formaal. Det fortjener at 
bemærkes, at Bentham, ligeſom Tilfældet var med Hume, Say 
og Grote, en Tid lang gav fig af med praktiſke Forretninger og 
bl. A. var i Kompagni med den engelſke Kommuniſt og Bomuldsfabri⸗ 
kant Robert Owen. Ligeſom Hume (navnlig i ſine Essays on 
several subjects 1753) har behandlet gkonomiſke Spørgsmaal, 
ſaaledes har ogſaa Bentham gjort det og har udgivet en „Manual 
of political economy“ og „Defence of usury,“ et Skrift, der 
var fremkaldt ved Adam Smiths Udtalelſer i „Wealth of nations“ 
om Rentefoden. Adam Smith havde nemlig udtalt fig for, at 
Regeringen ſkulde faſtſette en lovbeſtemt Rentefod, lidt højere end 
den almindelige, idet han gik ud fra, at de Folk, der vilde laane 
til hgiere Renter, enten maatte være Projektmagere eller Odelande. 
Til Wre for Adam Smith bor det fremhæves, at han blev al⸗ 
deles omvendt ved Benthams Skrift og indrømmede, at hans 
egen Lære var falſk. J et lille Skrift (betitlet: „Observations 
on the restrictive and prohibitory commercial system“) op⸗ 
træder Bentham ſom Frihandelsmand. 

Auguſt Comte (1798 + 1857), Stifteren af den ſaakaldte 
Poſitivisme, har ogſag øvet ſtor Indflydelſe paa Mill, der har 
ſkrevet en Bog om ham, og ſom paa en Tid, hvor Comte var 
udſat for at lide Nad, ſkaffede ham fra Grote og to Andre en 
betydelig Underſtsttelſe. — Comte er den vidunderligſte Blanding 
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af Sværmeri og Exakthed, af rigoriſtiſk Faſtholden ved Natur⸗ 
videnſkabernes nøgne Kjendsgjerninger og fantaſifulde Beſtreebelſer 
efter at flabe en ny Religion. Efter Comte har Menneſkets in⸗ 
tellektuelle Udvikling tre Trin: det theologiſke, det metafyſiſke og 
de exakte Videnſkabers. Det theologiſke Stadium er Barndommens; 
her have Menneſkene tenkt fig de enkelte Gjenſtande levende og 
beſjelede af Billie, og ere da fra Fetiſchtilbedelſen gjennem den 
almindelige Polytheisme komne til Troen paa en Gud. Fra det 
theologiſte Stadium ere de rykkede frem til det metafyſiſke, der er 
en Overgangsperiode, ſom vor Tid endnu er hildet i, omend⸗ 
fljøndt Metafyſiken ligeſaavel ſom Theologien har overlevet fig 
ſelv. Paa dette Trin opſtille Menneſkene fingerede Kræfter ſom 
Aarſager. Den eneſte Filoſoft, ſom har nogen Betydning for 
Fremtiden, er den poſitive, de exakte Videnſkabers Filoſofi, og det 
Karakteriſtiſte for denne er, at der ikke føges abſolut, men relativ 
Sandhed. Den poſitive Filoſofi opſtiller ſom ſin abſolute Grund⸗ 
ſetning, at man intet Abſolut kan erkjende. 

J Aaret 1844 udgav Mill fit førfte betydelige gkonomiſte 
Vært nemlig: Essays on some unsettled questions of political 
economy. Her behandler han Lovene for Gevinſtfordelingen i den 
internationale Handel, Konſumtionens Indflydelſe paa Produk⸗ 
tionen, Betydningen af Begreberne produktiv og uproduktiv, Ge⸗ 
vinſt og Rente, ſamt den rigtige Begrebsbeſtemmelſe og Methode 
i Okonomien. — J 1848 udgav han fit gkonomiſke Hovedveerk 
Principles of political economy with some of their social 
applications, et Værk, hvori han har ſammenfattet fine tidligere 
ſpredte øfonomiffe Afhandlinger til en ſyſtematiſt Enhed. Af alle 
hans Værter er der neppe noget, der i den Grad har vundet Udbre⸗ 
delſe og Anſeelſe ſom dette. J 1871 udkom 7de engelſke Udgave; 


desuden er det flere Gange blevet oplagt i Amerika og overſat 


paa de fleſte europeiſke Sprog. — J 1859 udkom Thougths on 
parliamentary reform, hvori han fæmper for almindelig Valg⸗ 
ret, der ikke alene ſkal tilkomme den myndige Mand, men ogſaa 
den myndige Kvinde, Han tilraader i denne Bog Hares Syſtem, 
ſom i det Veſenlige gaaer ud paa at tilſtede Enhver Adgang til 
Parlamentet, ſom formager at ſamle et viſt Minimum af Stemmer 
fra hele Landets Velgerſkab. J Considerations on represen- 
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tative gouvernement (1861), hvori han nærmere har udviklet 
de Ideer, han har fremſat i det ſidſtnevnte Skrift, anbefaler han 
ſom en Modvegt mod Folkemasſens Overtal den ſaakaldte Mino⸗ 
ritetsvalgmaade; den Methode, ſom Mill foreſlager, har ikke faa 
faa Ligheder med den, ſom her i Danmark allerede betydeligt tid- 
ligere var foreſlaget af Andre. * 
Af andre Skrifter ſkulle vi nævne Treatise on liberty“) 
(1862), der paa det Kraftigſte bekeemper den Mængde gamle Sed⸗ 
vaner, ſom i England mere end andetſteds hindre Individets Ud⸗ 
vikling. Mill føger her at beſtemme Grendſerne for Statens Virk⸗ 
ſomhed, ſamt fører et glimrende Forſvar for den individuelle 
Frihed overfor Majoritetens herſkeſyge Lyſt. Man vil i denne 
lille Bog, der endog af Mills Modſtandere betragtes ſom et 
Meſterveerk, paa mange Punkter finde de ſamme Ideer, ſom Wil⸗ 
helm v. Humboldt i „Ideen zu einem Verſuche die Wirkſamkeit 
des Staates zu beſtimmen“ 1851 (oprindelig ſkrevet 1792 ſom 
Manuſtript for Fyrſt Karl af Dahlberg) har fremſat, men nær= 
mere udviklede og oplyſte. J 1862 udgav han Utilitarianism, ſom 
for nylig er bleven overſat paa Dansk“) og indledet af Dr. 
Brandes; det er et varmt Indlæg for den af Bentham opſtillede 
Henſigtsmesſighedsleere. — August Comte and positivism, en 
Rakke Artikler, der oprindelig havde ſtaget i „Weſtminſter Re⸗ 
view“, udkom 1865, og ſamme Aar udgav han fin dygtige Bog 
om den ſkotſke Filoſof Hamilton Examination of Sir William 
Hamilton's philosophy, i hvilken han underkaſter denne Filoſofs 
Lære en gjennemgribende og overordenlig lærerig Kritik. Hans 
ſidſte Skrift er Subjection of women, der i 1869. blev over⸗ 
fat paa Danſk, ligeledes af Dr. Brandes. Mill krever heri Kvin⸗ 
dens Frigjgrelſe og viſer, hvorledes hun ſaavel af Lovgivning 
ſom af Sedvane, imod Naturens Orden og imod al Henſigts⸗ 
mesſighed, er underkaſtet Mændenes Villie. Han mener tillige, 
at naar Kvinden førft er frigjort, vil dette have til Folge, at 
Befolkningen vil ſtige langſommere, idet hun vil blive langt 
forſigtigere med at bortſkjenke fin Kjærlighed til den Forſte den 


. Jovfr. dette Tidsſkrift dte Bd. S. 1—48. ) Dette Tidsſtrift 
die Bd. S. 352 og 536 ſamt 4de Bd. S. 138. 
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Bedſte, naar hun har Adgang til andre Stillinger end den at 
blive Wgtefelle “). — Af fine Afhandlinger i de forſkjellige Reviews 
udgav Mill i 1859 en Samling i 2 Bind (2den Udgave i 3 B. 
i 1867) under Titlen: Dissertations and discussions poli- 
tical, philosophical and historical. J 22 Artikler behandler 
han her forſtjellige Forhold og Perſoner. Der findes ſaaledes 
Afhandlinger om Civiliſation, Kvindens Emancipation, om for— 
ſtjellige engelſte Perſonligheder (f. Ex. Bentham) og Forhold, og 
en Rætfe Artikler ere helligede franſte Forhold (f. Ex. den franſke 
Revolution 1848) og Perſoner (f. Ex. A. Carrel, Vigny, Guizot, 
Michelet og Toqueville). — Han har desuden ſtrevet i flere franſke 
Blade, færlig i Journal des économistes, hvor han i 1868 
offenliggjorde et vigtigt Arbeide om Irland. J 1860 valgte det 
franſke Academie des sciences morales ham til korreſponderende 
Medlem. 

Mill er ogſaa optraadt ſom praktiſt Politiker, og blev trods 
den Modſtand, der blev reiſt fra det konſervative Partis Side, 
ſom Arbeidernes Kandidat valgt til Medlem af Parlamentet i 
1865. Da han vægrede fig ved at betale de til Valget nød= 
vendige lovlige Udgifter, maatte disſe dekkes ved Sammenſkud 
af Velgerne. J Parlamentet fremſatte han de ſamme radikale 
Anſkuelſer, ſom han med faa ſtor Dygtighed og Varme har ud⸗ 
talt i fine forſtjellige Skrifter, og hans Taler blev altid hørt 
med ſpoendt Opmeerkſomhed; men nogen egenlig Indflydelſe op⸗ 
naaede han dog ikke. J 1867 optraadte han forſte Gang med 
fit Forſlag om Kvindens Stemmeret, men det fif kun 73 Stemmer. 
Siden den Tid er det blevet indbragt hvert Aar og har ſtadig 
ſamlet flere og flere Stemmer; ſidſte Gang det forelage for Parla⸗ 
mentet, var den 2den Mai d. A., og det fik da 155 Stemmer. 
Mill, ſom udenfor Parlamentet ſelv ledede Bevegelſen, har 
kunnet glede fig ved at fee Kvindens Valgret indrømmet baade 
ved Kommunal- og Skoleraadene. — Da Mill i November 1868 
atter ſtillede ſig til Valg, faldt han igjennem, viſt neppe ſaa 
meget paa Grund af fin Optræden i Kvindeſporgsmaalet, ſom 


) Efter Schäffle ffal dog de Bidrag, ſom Carlo Marlo (Prof. 
Winkelblech) har ydet i Kvindeſporgsmaalet, være betydeligere end Mills. 
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fordi han med ſtor Iver havde deltaget i den bekjendte Agitator 
Odgers Moder og opfordret Arbeiderne til at danne Koalitioner 
imod Arbeidsgiverne. Det konſervative Parti gjorde derfor denne 
Gang de voldſomſte Anſtrengelſer for at forhindre hans Valg, 
hvilket ogſaa lykkedes dem, og ſiden har Mill trods forſtjellige Op⸗ 
fordringer ikke været at formaae til at ſtille fig. Efterhaanden blev 
Mill nu mere og mere bitter og henſynlos imod Samfundet, og 
i en af de ſidſte Taler, han holdt i et Mode af ſociale Reform⸗ 
venner, fremtraadte han med et voldſomt Angreb paa Samfundet, 
ſaaledes ſom det nu er ordnet. Ingen havde den fjerneſte Ad⸗ 
komſt til at fane Mere, end han ved fit eget Arbeide og fin egen 
Dygtighed havde erhvervet, al Jordeiendom burde gage til⸗ 
bage til Staten ſom dens Feelleseiendom“). Hans Helbred var 
i de ſenere Aar ſtadig "blevet fvagere og ſvagere, og under et 
Ophold i det ſydlige Frankrig, hvor han havde et Huus, og hvor 
han opholdt ſig den halve Deel af Aaret, fordi hans begavede 
Huſtru (Enke efter en engelſk Kjøbmand Taylor), hvem han kil⸗ 
lægger betydelig Deel i flere af fine videnſkabelige Arbeider, ligger 
begravet der, døde han d. ode Mai dette Aar. Mill efterlader 
fig ingen Bern, men kun en Steddatter. 

Nutiden har ved Mills Død miſtet fin ſtorſte Tænker og 
aandrigſte Nationalsgkonom; men fordi han er død, er dog de 
Ideer, til hvis begeiſtrede og edle Talsmand han hele fit Liv 
gjorde fig, ingenlunde døde; og derom ere vi fuldt overtydede, 
at de om kortere eller længere Tid ville trænge igjennem ikke 
alene i Mills Fædreland, men i hele den civiliſerede Verden. 

Som vi allerede tidligere have omtalt er Mills „Principles 
of political economy“ viſtnok det meeſt udbredte af alle hans 
Arbeider, og dygtige Nationalgkonomer ſom Tydſkeren Soetbeer 
og Franſktmanden Courcelle Seneuil have overſat det paa deres 
Modersmaal. Men endſtjont han i dette Vært har optaget Meget, 
af hvad han har. behandlet i fine Essays“, beholde disſe dog 
ſtadig deres ſelvſteendige Værd; thi i ſine „Essays“ har han 
anderledes kunnet gage i Enkelthederne, end det lod fig gjøre i en 


) En Afhandling af Mill om Landeiendomsretten er for ganſte 
nylig (efter hans Død) bleven offenliggjort i Examiner. 
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ſyſtematiſt Haandbog, og navnlig fortjener den Underſsgelſe om 
Okonomiens Methode, ſom han giver, paa det nevnte Sted, den 
ftørfte Opmerkſomhed. 

„Principles“ er deelt in 5 Böger. J den forſte omhandler 
han Formuens Produktion, i den anden dens Fordeling, i den 
tredie Ombytningen. J fjerde Bog viſer han, hvilken Indflydelſe 
det ſociale Fremſkridt har paa Produktion og Fordeling. 
Femte: Bog: omhandler Statens Stilling overfor Folkets skono⸗ 
miſte Virkſomhed; her gives der en Fremſtilling af Skatte⸗ 
væfen og Statslaan, af Frihedens Principer og Ordningen i Na⸗ 
tionalgkonomien. 

J Jortalen til fit Værk gjør Mill opmeerkſom paa, at han 
ikke gjor nogetſomhelſt Krav paa at have opſtillet noget nyt 
Syſtem; han vil kun have udfyldt de Huller, ſom fandtes i Natio⸗ 
nalgkonomien paa Grund af, at der ſiden Adam Smiths Tid 
ikke havde været givet nogen ſammenheengende Fremſtilling af denne 
Videnſkab. Han gjør altſaa kun Krav paa at have gjennem⸗ 
arbeidet, ſammenfattet og ſuppleret med fine egne Underſspgelſer, 
hvad der tidligere er blevet ydet af Andre. 

Der er imidlertid et Spørgsmaal, og det det vigtigſte af alle 
pkonomiſke, nemlig det ſociale, hvori Mill adſkiller fig i alt Væ- 
ſenligt fra alle tidligere Okonomer, og Hovedinteresſen for Mill 
ſom Skonom knytter fig derfor netop til dette Spørgsmaal. Derfor 
ville vi ogſaa begynde med at fremfætte hans Opfattelſe i ſaa 
Henſeende, idet vi for en ſtor Deel ville lade Mill ſelb tale. Men 
inden vi gage ind herpaa, maa vi faorſt nedlægge en Proteſt mod 
den Pagaſtand, at Mill ſom Skonom navnlig er en Diſcipel af 
Ricardo og Malthus; man kan forſaavidt have Ret heri , ſom 
Mill med dem deler den merke Anſtuelſe af Udviklingen, ſom de 
Begge, Malthus ved Fremſtillingen af ſin bekjendte Befolkningslere 
og Ricardo ved Fremſtillingen af fin Jordrentelere, ere komne tilz 
men uden videre at ſlaae dette om Diſcipelforholdet faſt, gaaer ikke an. 
Man maa vel huſke paa, at Mill er Demokrat i Ordets egenlige 
Betydning — i faa Henſeende, ſom vi tidligere have bemeerket, paa⸗ 
virket af Bentham — medens ſaavel Malthus ſom Ricardo fremtræde 
ſom Zalsmænd for ariſtokratiſke Interesſer, Malthus ſom Talsmand 
for den ariſtokratiſte Landbointeresſe, Ricardo ſom Talsmand for 
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den ariſtokratiſke Handelsinteresſe, og denne Forſtjel medfører 
felvfølgelig paa en Meengde Punkter et meget forftjelligt Syn 
paa de forſkjellige 8konomiſke Problemer. 

Som det fremgager af det tidligere Anforte, ſtiller Mill fig 
anerkjendende overfor Socialiſterne. For at gjøre hans Opfattelſe 
af det ſociale Spørgsmaal klar, ville vi anføre nogle af hans 
Udtalelſer. Han ſiger ſaaledes: Derſom man ſtulde vælge 
mellem Kommunismen med alle dens Chancer og den nuværende 
Samfundstilſtand med alle dens Lidelſer og Uretferdigheder, derſom 
Privateiendommen nødvendigviis medførte, at Udbyttet af Arbeidet 
fordelte fig, ſaaledes ſom vi nu fee det gjgre, næften i omvendt Forhold 
til det ydede Arbeide, ſaaledes at den ſterſte Deel tilfalder dem, 
der aldrig have arbeidet, den neſtſtorſte dem, hvis Arbeide er 
reent nominelt og ſaa fremdeles, idet Betalingen for Arbeidet 
bliver mindre og mindre i ſamme Forhold, ſom Arbeidet bliver 
haardere og haardere, indtil endelig det meeſt anſtrengende og 
Livet hurtigſt opflidende Arbeide ikke med Vished kan gjøre Reg⸗ 
ning paa at fkaffe fig endog kun det Nadvendigſte til Livets Op⸗ 
hold; derſom, ſige vi — Alternativet var: dette eller Kommunismen, 
ſaa vilde Betenkelighederne ved Kommunismen være ſom Avner i 
Vegtſkaalen. Mill ſiger fremdeles: De ſociale Inſtitutioner i 
Europa have deres Oprindelſe fra en Eiendomsfordeling, ſom ikke 
var Reſultatet af en retfærdig Deling eller Tilegnelſe ved 
Erhvervsvirkſomhed, men af Tilegnelſe ved Erobring og Vold. (Det 
følger af fig felv, at en Mand ſom Mill ikke, ſom flere af Mancheſter⸗ 
mændene, f. Ex. Max Wirth, betragter Erobring ſom en ſerlig 
Art Arbeide). Lovene have faſtſlaget en Eiendomsret over Ting, 
ſom aldrig ſtulde have fundet Sted, og en ubetinget Eiendomsret 
i Tilfælde, hvor der kun ſkulde have været en betinget. Lovene 
have ikke ſtiftet ligeligt imellem de forſtjellige Klasſer, efterſom 
Ret og Billighed frævede det, men have lagt Nogle Hindringer i 
Veien for at kunne yde Andre Fordele, de have med Forſet be⸗ 
gunſtiget Uligheden og forhindret, at Alle kunne være ſtillede lige 
ved Veddelsbet. 

Den egenlige Kilde til det ſociale Onde maa deer Mills 
Opfattelſe føges i Overbefolkningen, men hans Befolkningsleere 


er dog meget forſtjellig fra den, ſom Malthus har fremſat. 
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Efter Albert Lange ſtulle vi ganſte fort fremhæve de Reſultater, 
ſom Malthus's Lære og ſom Mill's giver. 
Efter Malthus: 

1) Befolkningen ſtrœber efter at formere fig i en geometriſk Rekke. 

2) Levnetsmidlerne kunne kun forøges i en arithmetiſk Rekke. 

3) Idet Befolkningens Formerelſe ſtrider hurtigere frem end 
Levnetsmidlernes Forpgelſe, opſtaaer der med Nødvendighed Elen⸗ 
dighed og Mangel, hvorved en Deel af Befolkningen direkte eller 
indirekte igjen: maa gage til Grunde. 

4) Et Menneſke, der er født i et overfyldt Land, har ingenſom⸗ 
helſt naturlig Ret til Subſiſtensmidler. „Ved Naturens ſtore 
Gjæftebud er der ikke dekket nogen Kouvert til ham. Naturen 
byder ham igjen at gage bort og opfætter ikke ſelv at bringe 
dette Bud til Udfsrelſe“. 

5) Et almindeligt Underſtsttelſesſyſtem er et Onde, fordi det kun 
fremmer Folkeformerelſen og dermed ny Elendighed. 

6) Det eneſte Middel til at hindre den almindelige: Nad beſtager 
i at jætte Hindringer for, at Befolkningen ſkal vore for ſteerkt. 

7) Dette har Regeringen at ſorge for ved Lovgivning og Politi⸗ 
tvang, og igvrig maa den overlade Fattigdommen faa meget 
fom muligt til ſig ſelv. 

Som Lange med Rette gjør opmeerkſom paa, ligger det nær 

at tilfszie, at de rige og fornemme Folk altſaa ere fuldſtendig i 

deres Ret, naar de nyde deres Rigdomme rolige og ubekymrede 

om de Fattiges Skebne. 
; Efter Demokraten Mill: 

1) Befolkningen ſoger at formere fig i et geometriſk Forhold. 

2) Subſiſtensmidlerne formere ſig ikke efter nogen enkelt Regel, 
men kun ſjelden meget hurtigere end Befolkningen. 

3) Den ſtore Masſe lider under et ſtedſe voxende Tryk af Elen⸗ 
dighed, og Manglen paa Subſiſtensmidler fætter en Grendſe for 
den faktiſte Formering. 

4) Ethvert Menneſke har en naturlig Ret til Underhold af den, 
der har avlet det, indtil det har naget Seloſtendighed. At avle 
et Veſen, ſom man ilke kan eller vil underholde, er en For⸗ 
brydelſe. : 3 

5) Samfundet bør underſtstte de nødlidende Medlemmer, men kan 
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faa ogſaa krœeve, at de, ſom blive underholdte af de offen⸗ 

lige Midler, afholde ſig fra Wgteſkab. 

6) Det eneſte Middel til at fjerne den ſociale Nad beſtager i al⸗ 
mindelig Udbredelſe af fornuftig og frivillig Selvbeherſkelſe med 
Henſyn til det Antal Born, man vil avle. 

7) Regeringen har vel Ret til at fremme denne Selvbeherſtelſe 
ad Lovgivningens Vei, men hvis den offenlige Bevidſthed ikke 
kommer den i Møde heri, faa ere ſaadanne Love unyttige og 
derfor forkaſtelige. 

Herefter kunde det maaſkee ſynes, at Differencen imellem Mil 
og Malthus kun var af ringe Vigtighed; men en nermere Be⸗ 
tragtning vil viſe, at dette ikke forholder ſig ſaaledes; vi ville ikke 
lægge nogen Vogt paa, at Mill ligefrem fjerner poſitive Vildfarelſer 
hos Malthus (f. Ex. Sætning 2), men derimod paa, at de op⸗ 
ſtillede Reſultater tilſtrekkelig klart antyde den afvigende Tendens 
hos Mill, ſom ganſke utvetydig udtaler ſig i hans eiendommelige 
Krav paa en fuldſteendig Reform af Samfundet. 

Disſe Krav ere: 

1) Retfærdighed krœver en total Ambanielje al Sanfünbete nu⸗ 
værende Tilſtand. i 

2) Ved Forjøgene paa at omdanne Semfundet bliver Privateien⸗ 
dommen at bibeholde ſom "Grundlag, men ſkulde der paa dette 
Grundlag ikke kunne opnaaes nogen tilſtrokkelig Ordning, maa 
man prøve Kommunismen eller ethvert andet Middel, 15 
lover et heldigt Reſultat. 

3) Den fornuftige Selvobeherſkelſe maa vel opretholdes ſom en 
ſedelig Fordring, men den kan ikke ventes af Masſerne i deres 
nuværende Tilſtand, da de paa Grund af Arbeide, Elendig⸗ 
hed og Uvidenhed ikke i tilſtrekkelig hei Grad kunne komme 
til Bevidſthed om dens ſtore Betydning for dem. 

4) Der kræves derfor fremfor Alke en 1 5 materiel og intelleb- 
tuel Statshjælp. 

5) Denne Hjælp maa være faa betijbelig og faa mess at 
der førft ved den kan opvoxe en ganſke ny Generation, ſom er 
bedre underviiſt og vant til at ſtille ftørre Krav til Livet. 

6) Lovgivningen: maa, iſtedetfor at viſe Tendens til at koncen⸗ 
trere Kapitalen, langt mere viſe Tendens til at ſprede den. 
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7) Staten er til enhver Tid berettiget til ſaadanne Reformer, naar 
de ſtee i Masſernes Interesſe, og den Enkelte har ikke nogen 
Ret til at fætte fig imod en endog kommuniſtiſk Ordning af 
Samfundet, ſaafremt den maatte findes henſigtsſvarende. 

Af yderſte Vigtighed for Forſtaaelſen af det ſociale Spørgsmaal 
er derneſt Jordrenten (efter Mill det ulige Udbytte af de paa 
Jorden anvendte Kapitaler). Jordrenten opfatter Mill i det Væ= 
ſenlige paa ſamme Maade ſom Ricardo. 

Til enhver given Tid har man netop ſaa megen Jord under 
Dyrkning, at Efterſporgslen efter Korn kan dekkes. Det følger af 
fig felv, at denne Jord er valgt ſaaledes, at den relativt, d. v. ſ. 
i Forhold til Menneſkets Herredomme over Naturen, er den meeſt 
frugtbare og letteſt behandlelige. Nu tiltager Befolkningen og 
dermed Trangen til mere Korn. Dette kan kun fkaffes til Veie 
ved at indtage ny Jord, ſom altſaa er mindre frugtbar, mere 
mpiſommelig at dyrke, eller ogſaa ved at anvende mere Kapital 
og Arbeide paa den allerede tidligere dyrkede Jord under mindre 
heldige Vilkaar. Vel er der ingen Grendſe for hvad Jorden kan 
frembringe, thi, ſom Mill ſiger, Naturen ſtager ikke imod ſom en 
Muur, men ſom et elaſtiſk Baand, der aldrig er presſet faa langt 
tilbage, at det ikke kan rylkes endnu longere tilbage; men dets Modſtand 
bliver beſtandig ſterkere og ſteerkere. Produktionen af dette Korn 
bliver dyrere og bringer Priſen pan alt Korn til at ſtige, og her⸗ 
ved har alle Eiere af den tidligere dyrkede Jord en Tillegsgevinſt: 
det er den, man falder Jordrente, og den vorer ſtadig, naar 
Befolkningen vorer. 

Jorſaavidt er Mill og Ricardo enige, men medens Ricardo 
bliver ſtagende herved, er det umuligt, at en fan udpræget demo⸗ 
kratiſt Natur ſom Mill kan gjøre det. J Jordrenten feer han netop 
en af Kilderne til den ſtore ſociale Ulighed. Det er rene — af de 
enkelte Beſiddere aldeles uafheengige — Samfundsforhold, ſom 
ſtadig giver disſe et ftørre og ſterre Udbytte (uden nogetſomhelſt 
Arbeide fra deres Side), ſamtidig med at Livsforngdenhederne for 
den øvrige Befolkning bliver dyrere og dyrere. Mill holder 
derfor paa, at man, hvis det kan ſkee paa en henſigtsmesſig 
Maade, ſtal unddrage de Enkeltes private Eneraadighed denne 
Tilloegsgevinſt og inddrage den under Samfundets d. v. ſ. Alles: 
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Han har iøvrig foreflaaet, at denne Konfiſkation af Jordrenten 
ſkal ſtee ved en Grundſkat, der ſtiger, efterhaanden ſom Udbyttet 
ſtiger. 

Disſe Tillegsgevinſter udover Produktionsomkoſtningerne kunne 
ikke alene fremkomme ved Jorden, men paa mange andre Maader; 
dog kan man ikke uden videre analogiſere alle Tillcegsgevinſter med 
Jordrenten (denne Lyſt til overalt at finde Analogier er igvrig 
et af Mancheſterſkolens Kjendemeerker), men kun ſaadanne, ſom ere 
ſkabte af Samfundsforholdene. Hvis derfor disſe ufortjent berige 
en Enkelt paa Alles Bekoſtning, maa Staten hindre dette ved ſelv 
at tage Sagen i ſin Haand. Nu vil man maaſtee indvende, at 
ligeſom der gives Extragevinſter, ſaaledes gives der Extratab 
(foranlediget ved Samfundsforholdene), og hvis derfor Staten 
tager hine, maa den ogſaa erſtatte disſe. Ganffe viſt, og Mill 
holder ogſaa netop herpaa; men ſerlig vigtigt for ham er det, 
at fane Jordrenten og andre lignende Tillcegsgevinſter konfiſkerede, 
thi det er dem, der ufortjent og i hoi Grad gjør det muligt og 
let, at ſtore Formuer kunne opſamles paa een Haand, medens det 
netop gjælder om, at Kapitalen bliver ſpredt. 

Naar Proudhon i fin Tid opkaſtede det Spørgsmaal: ou est 
ce que la propriété? og derpaa gav til Spar: C'est le vol! 
og naar Laſalle ſagde: Das heutige Eigenthum iſt Fremdthum, da 
ſigtede de netop herved til Jordrenten og andre af Samfundsfor⸗ 
holdene ſkabte Tillcegsgevinſter. Thi hverken Proudhon eller Laſalle 
(ſaaledes ſom vi erindre at have läeeſt i Univerſitetsprofesſorers 
retsfiloſofiſte Fremſtillinger) have nogenſinde ment, at alle 
Borgere „vare komne til deres Eiendom med Blenndlygte eller falſte 
Nagler eller havde opereret ſom Lommetyve “; det, de angribe, er 
Samfundets nuværende gkonomiſke Ordning ſom ſaadan; Ord⸗ 
ningen er en ſaadan, paaſtage de, at den tvinger de Beſiddende 
til at ſtabe fig deres Eiendom DEL: at SONS fig Frugten * de 
Arbeidendes Sved. 

Vi have ſaaledes feet, at Mill i Modſctning til ſaa mange 
moderne Okonomer ſteerkt urgerer, at der gives et ſocialt Spyrgs⸗ 
maal, og tillige, at den usle Tilſtand, hvori Arbeideren befinder 
fig, ikke er naturngdvendig. En ſocial Reform er derfor en ſimpel 
Retfordighedsfordring. Han ſiger: Hvis den ſtore Masſe af 
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Menneſteſloegten, ſaaledes ſom det nu er Tilfældet, ſtulde vedblive 
at være Trœl af et mgiſommeligt Arbeide, ſom det ingen 
Interesſe har i og ſom det heller ikke føler nogen Interesſe for, 
pinende ſig fra den tidlige Morgen til den ſildige Aften, blot for 
at ſkaffe ſig det Allerngdvendigſte til Livets Ophold, og beheftet med 
alle de intellektuelle og moralſte Mangler, ſom en ſaadan Tilſtand fører 
med ſig — uden egne. indre Hjelpekilder — uden Dannelſe, thi 
deres Dannelſe kan ikke være bedre end deres Ernæring — ſelviſke, 
thi Kampen for deres Underhold lægger Beſlag paa alle deres 
Tanker — uden Interesſe og Selvofglelſe ſom Statsborgere og 
Medlemmer af Samfundet, men derimod med en Sindet na- 
gende Folelſe af, at der formeentlig ſkeer dem Uret med Henſyn til 
hvad Andre beſidde, men hvad de undvære; — hvis en ſaadan 
Tilſtand var beſtemt til at vare evig, faa kan jeg ikke forſtaae, 
hvorledes Nogen, der har fin Fornufts fulde Brug, kan falde paa 
at bekymre fig videre om Menneſkeſlegtens Beſtemmelſe. 

Hvad. vil nu Mill have, at der ſtal gjøres for at rande Bod 
paa Arbeidernes usle Stilling?“) 

Han gjør forſt gieldende, at intet Middel har den ringeſte 
Udſigt til at udrette Noget, naar det ikke virker paa eller gjennem 
Folkets Gæder og Skikke; det er derfor det Forſte, man mag 
tage Henſyn til ved de Midler, man foreſlager. 

FJattigdom, bemeerker han fremdeles, har ſom de fleſte andre 
ſociale Ulykker fin. Oprindelſe fra, at Folk følge deres raa In⸗ 
ſtinkter uden tilbyrlig Eftertanke. Det menneſtelige Samfund er 
netop kun muligt derved, at Menneſket ikke med Nødvendighed 
behøver at gigre dette. Civiliſation er i enhver Henſeende en 
Kamp mod dyriſte Inſtinkter. Over nogle. af de ſteerkeſte af disſe 
har den ſeet ſig i Stand til at fane fuldſtendig Herredymme. 
Store Mængber af Menneſteſlegten er i den Grad blevne om⸗ 
dannede; ved Cpiliſationen, at de neppe have Spor af eller 
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Magr den ikke har bragt Driften til Forplantning under faa megen 
Tvang: ſom agdvendigt, maa vi huſte paa, at den aldrig for 
Alvor har. c d. den. Moral og Statsmgndskunſt 
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have kappedes om at opmuntre til Wgteſkab. Religionen har 
endnu ikke opgivet Opmuntringen dertil. Det romerſk-katholſke 
Preſteſkab, (man behøver ikke at tale om noget andet, thi intet andet 
udøver nogen betydelig Indflydelſe paa de fattige Klasſer) holder 
det overalt. for fin Pligt at befordre Agteſkab for at forebygge 
Uſedelighed. Ogſaa herſker der hos Mange endnu en ſterk religiøs 
Fordom imod Sandheden, De Rige tenke, forſaavidt Folgerne 
ikke umiddelbart bergre dem, at det ſtrider mod Forſynets Visdom 
at antage, at Fattigdom kan være en Virkning af en naturlig 
Drift; de Fattige tenke: „jo flere Børn, deſto mere Brod.“ 
Naar Begreberne om hele denne Sag ere faa forvirrede, 
ſkyldes dette efter Mill for en ſtor Deel den Hemmelighedsfuldhed, 
hvori den pan Grund af en falſk Delikatesſe bliver indhyllet, og 
man aner ikke, hvor dyrt denne overdrevne Mngſtelighed kommer 
til at ſtaae Menneſkeheden. Samfundets Onder kunne ligeſaa 
lidt ſom menneſkelige Sygdomme forebygges eller helbredes, uden 
at man taler aabent om dem. At Mills Bemerkninger i hgieſte 
Grad ramme os herhjemme, derom er den Modtagelſe, ſom blev 
Profesſor Drachmanns Artikel om dette Emne") til Deel, et gyldigt 
Vidnesbyrd; for imidlertid ikke at blive beſtyldte for at forſvare 
det prœventive Middel mod Overbefolkning, ſom Prof. Drachmann 
anbefaler, ſkulle vi tilfgie, at vi anſee Anvendelſen deraf ſom en fuld⸗ 
ſtendig Falliterkleering for Samfundet; men vi ville hævde, at en 
Debat om Befolkningsſporgsmaalet ſerdeles vel egner fig til at dis⸗ 
kuteres i et Tidsſtrift, [elv om bette ikke er et videnſkabeligt Fagſkrift. 
… Det hedder, endvidere, at derſom den Tanke blev almindelig 
hos den arbeidende Klasſe, at Konkurrencen af en for ſtor Mengde 
Arbeidere var Hovedgrunden til dens Fattigdom, faa at enhver 
Arbeider betragtede enhver Anden, der havde flere Børn, end 
Samfundets Omſtendigheder tillod ham at have, ſom En, der 
gjorde ham (Arbeideren) Uret, fom En, der indtog den Plads, 
han havde Ret til at indtage, vilde det viſe ſig at have den 
ſtorſte Indflydelſe paa Sederne; og den, ſom vilde nægte Rigtig⸗ 
heden heraf, maatte være aldeles blottet for Menneſkekundſkab og 
aldrig have iagttaget, hvorledes en ſtor Mængde af de Bevæg= 


) Dette Tidsjbift 4 Bd., S. 1. 


74 : Stuart Mill og det ſociale Spørgsmaal. 


grunde, der lede de fleſte Menneſker til at vaage over deres 
egne Interesſer, har deres Oprindelſe fra Henſyn til den offen⸗ 
lige Mening, fra Forventningen om at blive ilde omtalt eller 
foragtet paa Grund af det, man gjør eller ikke gjør, 
Man maa vel huſke paa, at den omtalte Anſkuelſe, ſaaſnart den 
havde vundet nogen Indflydelſe, vilde fane en mægtig Forbundsfeelle 
hos det ſtore Flertal af Kvinder. Det er ſjeldent, at det er 
med Huſtruens Billie, at Familien er faa talrig; paa hende hviler 
(foruden alle de fyſiſte Lidelſer og idetmindſte en rigelig Andel 
af Trangen) det hele huslige Slid og Sleb, der er en Folge af 
Mangel paa Maadehold. Af de Raaheder, ſom Lov og Moral 
endnu ikke have ophørt med at ſanktionere, er uden Tvivl den 
modbydeligſte den, at man indrømmer noget menneſkeligt Voeſen at 
have Lov til at betragte fig ſom havende Ret til en Andens Perſon. 

Det gjeelder altſaa om at forandre de arbeidende Klasſers 
Seeder, men hertil udfræves der en dobbelt Indvirkning, rettet 
paa een Gang paa deres Underviisning og deres Fattigdom. Forſt 
og fremmeſt kroeves der en Folkeunderviisning af Arbeidernes 
Born, men Haand i Haand med den maa der gage en Rekke For⸗ 
holdsregler, ſom ſtulle (ſaaledes ſom Revolutionen i Frankrig 1789) 
tilintetgjøre yderlig Fattigdom hos hele den nuværende Gene— 
ration. a 

Med Henſyn til Underviisningen maa det kræves, at det ikke 
blot bliver en Underviisning af Navn, og at man ikke alene, ſaaledes 
ſom det neſten altid er Tilfældet, gaaer ud paa at fylde Børnene 
med Poſitiviteter, der tilmed ofte ere uden Værd. Maalet 
for al Underviisning af Masſen af Folket maa førft og ſidſt være 
det: at dyrke fund Fornuft, at fane dem til at danne fig et ſundt, 
praktiſt Begreb om de Forhold, hvori de befinder ſig. Hvad man i 
Henſeende til Kundſkab ellers kan fgie dertil, er i det Veſenlige en 
Smagsſag, medens hiint er det abſolut nødvendige Grundlag, pan 
hvilket en virkelig Underviisning maa hvile. Men Underviisning 
alene er, ſom ovenfor ſagt, ikke tilſtrekkelig. Underviisning er ikke 
forenelig med yderlig Fattigdom ; det er umuligt med noget Ud⸗ 
bytte at underviſe den trængende Befolkning, de materielle Betin⸗ 
gelſer maa være tilſtede, ellers ville Forholdene i Hjemmet 
hindre Underviisningen. Mill vil navnlig have, at Skoleunder⸗ 
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viisningen ſkal fremme Individets Selvſtendighed, og han vil der⸗ 
for ingenlunde have nogen egenlig Statsſkole, men langt ſnarere 
kun en almindelig Lov, efter hvilken Forældrene ere forpligtede 
til at lade deres Børn faae visſe Kundſkaber, og hvorved Staten 
forpligter fig til at betale Underſtgttelſer for at gjennemfgre dette 
Diemed. Al videregagende Underviisning ſkal overlades til For⸗ 
eldrene. Mill ſiger: En almindelig Statsunderviisning er intet 
Andet end et Forſog paa at danne alle Menneſker efter det ſamme 
Monſter, og da det Monſter, hvorefter Staten danner dem, ſparer 
til den i Staten herſkende Magts Tilbgieligheder, hvad enten det 
nu er en Eneherſker, et Preſteſkab, et Ariſtokrati eller Flerheden 
af Folket, jan maa deraf nødvendigt. folge, i ſamme Forhold 
ſom Oiemedet opnages, en Magt over Sjelene, der med Natur⸗ 
nødvendighed fører til Magt over Legemerne. 

Det gjelder derfor om at finde paa Midler, ſom kunne hæve 
Befolkningen til en Tilſtand af taaleligt Velvære; og hertil ville 
navnlig to Midler viſe fig gavnlige. 

Det forſte beſtager i Koloniſation efter ſtor national Maaleſtok. 
Staten maa give en Bevilling af de Midler, der ſtage til dens 
Naadighed, og denne Bevilling maa være fan ſtor, at man ved 
den kan bringe en betydelig Mængde af den unge agerdyrkende 
Befolkning til at udvundre og nedfætte fig i Kolonierne. Fortrinet 
ſtal man give til Nygifte, eller, naar dette ikke kan opnages, til 
Familier med neſten vorne Børn; thi paa den Maade ville Om⸗ 
koſtningerne ved Sagen ſnareſt muligt blive affluttede, fordi Kolonierne 
herved ville blive forſynede med det ſtorſte Forraad af det, ſom der 
derovre er Mangel paa og her derimod Overflod af, nemlig nu⸗ 
værende og fremtidig Arbeidskraft. 

Man vil heraf fee, at Stuart Mill ſtiller fig overfor Üdvan⸗ 
dringsſporgsmalet paa en fra de fleſte moderne Okonomer forſtjellig 
Maade; thi disſe ville ikke have, at Stat eller Kommune maa 
træde poſitivt til for at fremme ÜUdvandringen, men kun at 
Staten ſkal varetage Udvandrernes Interesſer paa ſelve Overfarten, 
oprette hjemme i Moderlandet en Inſtitution, til hvilken Udvan⸗ 
drerne kunne henvende fig og fane paalidelige Oplysninger om 
Forholdene i det Land, hvortil de agte fig, ſamt anſette lon⸗ 
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nede Konſularagenter, der kunne ſtaae Udvandrerne bi med Raad 
og Daad, paa de vigtigſte Handelspladſer i Amerika og Auſtralien. 

Det andet Middel, ſom Mill anbefaler, er at offre al hidtil 
udyrket Felleseiendom for ved Hjælp heraf at ſkabe en Klasſe af 
[maa Eiendomsbeſiddere. 

Hidtil har man ved Udſtiftninger kun lagt Jord til de Riges 
Godſer, nu er det paa høie Tid, at det, ſom er tilbage, bliver 
offret til Fordel for de Fattige. Mill vil derfor have, at man i 
alle fremtidige Tilfelde, i hvilke det tillades at udſtykke Felles⸗ 
eiendom, forſt ſkal fælge eller anviſe en faa ſtor Deel, ſom er til⸗ 
ſtrœkkelig til at erſtatte Eierne deres ſerlige eller fælles Rettigheder, 
og at det Tiloversblevne derefter ſkal deles i ſmaa Loͤdder paa 5 Acres 
(1 Acre omtrent / Id. Land) for derpaa at overdrages til 
abſolut Eiendom til Individer af den arbeidende Klasſe, ſom ville 
bringe den i Drift og under Dyrkning ved eget Arbeide. Redſkaber, 
Gjodning og undertiden Koſten maatte ydes af Sognet eller Staten. 
Renten af dette Forſkud maatte paalegges ſom en ſtadig Afgift, 
ſelofolgelig med Ret til Afloasning. Disſe [maa Landeiendomme 
maatte fremdeles, ſaafremt det ſkulde viſe fig nødvendigt, ved Lov 
vernes imod Udſtykning. J Tilfælde af, at der ved Eierens Dod ikke 
fandtes noget Teſtament, og venſkabelig Overenskomſt ikke kunde 
opnages mellem Arvingerne, maatte Eiendommen kjgbes af Staten 
til dens Verdi, og derpaa overdrages til en anden Arbeider, ſom 
gav Sikkerhed for Betalingen. 

Mill bemeerker, at det vilde være til ringe Nytte, om den 
ene eller begge af disſe Forholdsregler blev antagne, hvis det 
ikke ſtete efter en ſaadan Maaleſtok, at det vilde bevirke, at hele 
Masſen af Dagleiere, ſom blev tilbage paa Jorden, fik ikke alene 
Arbeide, men en ſtor Forøgelfe af den nuværende Arbeidslgn. 
Derſom Velveereikke kan blive faa almindeligt for en heel Generation, 
ſom Trang nu er det, har man Intet opnaaet; halve Forholdsregler 
ſpilde kun til Unytte Kræfter, ſom man langt hellere maatte have 
giemt, indtil der ved Fremſkridt i den offenlige Mening og i 
Oplysning opdroges Politikere, der ikke er af den Anſtuelſe, at 
en Statsmand ikke bor befatte fig med en ſaadan Plan ene og 
alene, fordi den lover et godt Refiltat. 

Vi haabe hermed at have givet en tilſtrekkelig tydelig Fremſtilling 
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af Mills Standpunkt i det ſociale Spørgsmaal og at have viiſt, 
hvor forſkjelligt dette er fra de andre Nationalgkonomers; vi ville nu 
gage over til at kaſte et Blik paa hans Nationalgkonomi i det 
Hele taget. 

Med Henſyn til Mills Opfattelſe af det Omfang, man bør 
give Nationalskonomien, ſtaaer han i Modſtrid med de enkelte 
nyere Okonomer, der have villet give den et ſaa vidt Omfang, 
at den vilde komme til at omhandle ſamtlige Beftræbelfer til Op⸗ 
nagelſen af menneſkelige Livsformaal: Kunſt og Videnſkab, Stat 
og Kirke. Mill gjør i ſaa Henſeende med ſtor Styrke gjeldende, 
at bette idetmindſte for nærværende Tid er aldeles upraktiſk, 
fordi der med Henſyn til den egenlige Formueproduktion foreligger 
ialfald en Begyndelſe til en exakt Erkjendelſe, medens man 
paa de andre Omraader af den menneſkelige Virkſomhed kun har 
meget faa Tilknytningspunkter for en ſtreng og videnſkabelig Be⸗ 
handling. En altfor viid Opfattelſe af Begrebet Okonomi fører 
derfor let til en los Methode, og en bred Udvikling af reent ſub⸗ 
jektive Anſkuelſer til Udſlettelſe af Grendſen mellem Forſkning 
og Mening. Medens Mill ſaaledes paa den ene Side er en al⸗ 
deles beſtemt Modſtander af dem, der ville udvide Okonomien 
til ſaadanne Omraader, hvor Underſogelſerne kun kunne blive 
aldeles uvidenſkabelige, er han paa den anden Side ligeſaa meget 
imod dem, der ville indffrænfe den til Interesſeſporgsmaal. Han 
troer i faa Henſeende at være den eneſte Cfterfølger af Adam 
Smith. J Fortalen til „Principles of political economy“, ſiger 
han: Den meeſt karakteriſtiſte Eiendommelighed ved Adam 
Smiths Vært „Wealth of nations“ beſtager deri, at det beſtan⸗ 
dig ſammenſtiller Grundſctningerne og deres Anvendelſe, hvorved 
en langt ftørre Rekke af Ideer. bliver betegnet end ved den ab⸗ 
ſtrakte Behandling af Okonomien. Dette maa imidlertid ikke op⸗ 
fattes ſaaledes, ſom om Mill vilde dadle Abſtraktionsmethoden. 
Gaa længe Talen er om at udfinde de ledende Grundſcetninger, 
er der viſt neppe Nogen, der kan hævde den med mere fuldendt 
Meſterſkab end Mill, men ſaaſnart disſe ere fundne, lader han 
følge en udførlig Diskusſion om deres Anvendelſe for at viſe, 
hvorledes ved Afgjørelfen af praktiſte Spørgsmaal den deducerende 
Nationalgkonomis Grundſcetninger maa ſammenholdes med andre 
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og hyppig langt betydeligere Overveielſer, blandt hvilke de mo⸗ 
ralſte ſelofolgelig ſtage i forſte Rekke. Det, han dadler hos den 
ſtͤrſte Deel af den engelſke Skoles Forfattere, er ikke den 
ydre Adſkillelſe af den politiſke Okonomi i en theoretiſk og en 
praktiſk Deel, men den fuldſteendige Tilſideſettelſe af den Opgave, 
ſom ved Gjennemfgrelſen af denne Adſkillelſe vilde tilfalde den 
praktiſte Deel; og det er af denne Tilſideſettelſe, den engelſte 
Skoles Extrem, Mancheſterpartiets, fuldſteendige Negtelſe af ſede⸗ 
lige Motiver i de gkonomiſke Spørgsmaal er fremgaaet. Man⸗ 
cheſtermendene have ſom ofteſt revet ſelve Livet iſtykker og 
tenkt ſig et Omraade, paa hvilket ene og alene Interesſen herſker, 
medens derimod visſe andre Omraader, ſom intet have at gjøre 
med Forretningerne, bliver overladt Dyden til Tumleplads. In⸗ 
konſekvenſerne ved en ſaadan Fremgangsmaade ligger klart for, thi 
gives der overhovedet en over det blotte Retsbegreb gaagende Dyd, fan 
maa den ogſaa viſe fig i det skonomiſke Forhold; herſter der i disſe 
den blotte Interesſe, ſaa er, ſom Albert Lange med Rette be⸗ 
merker, Max Stirners Moral den umiddelbare Folge, og hvor⸗ 
ledes den lyder, ſkulle vi nu høre, 

Pſeudonymen Max Stirner, den bekjendte ſocialgkonomiſle 
Forfatter Dr. Schmidt, opſtiller i ſin Bog: „Der Einzige und 
ſein Eigenthum“ Egoismen ſom den eneſte virkelige Bevæggrund 
til al Handlen. Et Almeent, hvorover Individet ikke raader ſom 
fit eget, anerkjendes ikke. Han ſiger derfor; De almene Formaal 
lægge Beſlag paa mig for deres egen Skyld, ere altſaa Egoiſter; 
men er min Egoisme ikke ligeſaa berettiget? Lad os da vende 
Forholdet om og gjøre det Almene til vor Tjener! Den politiſte 
Liberalisme arbeider for Frihed og Ret, den ſociale Liberalisme 
(Kommunismen) for Samfundet; men Frihed, Ret og Samfund 
er kun Kimcerer. Jeg gjør Alt for min egen Skyld. Kun jeg 
ſelv beſtemmer, hvad der ſkal tilhøre mig. Grib til! Thomas 
Hobbes bekjendte Setning: bellum omnium contra omnes, 
(Krig af Alle imod Alle), det er Løfenet. De, der tale om 
Kjærlighed, ere beſatte, have en Skrue los. Thi Kjeerligheden 
gjør mig afhængig, jeg beſiddes, ligeſaa meget ſom jeg beſidder. 
Kjerlighedens Gjenſtand kan ikke abſolut være Et med mig. (Se 
Dr. Hoffding: Filofofien i Tydſkland efter Hegel S. 89 og flg.). 
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Stjøndt Mill er den ſtore Filoſof, maa man dog ikke i hans 
Okonomi vente at finde beſtemte og koneiſe Definitioner af de for⸗ 
ſkjellige Begreber; han er i fan Henſeende fuldftændig Nominaliſt 
og mener, at den Strid, der jaa ofte føres mellem de forſtjel⸗ 
lige Forfattere om det eller det Begrebs rette Definition, kun er en 
Strid om Ord. Vi behøve i faa Henſeende kun at minde om 
Mills Opfattelſe af det i Okonomien faa meget omtviſtede Be⸗ 
greb „produktiv“. Skjgndt Mill indrømmer, at man herunder 
i og for fig burde medtage den immaterielle Produktion, vil han 
dog kun have Begrebet udſtrakt til den materielle Produktion, 
idet han gjør gjeeldende, at Sprogbrugen kun hjemler det Sidſte. 
At denne mindre ſkarpe Begrebsbeſtemmelſe paa adſkillige Punkter 
bereder Mill Vanſkeligheder og Uklarheder, ſom han kunde have 
undgaget, følger af fig ſelv. J en videnſkabelig Udvikling gjel⸗ 
der det fremfor Alt om: aldeles ſkarpt og beſtemt at faftjætte 
Begreberne. 8 

Mill bruger den induktive Methode, hvorved han forftaaer den, 
ved hvilken man gaaer ud fra en eller anden af Erfaringen given 
Sætning (f. Ex. i Okonomien: at Erhvervsdriften er den egenlige 
Drivfjer til alle vore Handlinger). Fra denne Erfaringsſœtning 
ſtal man nu deducere, og jo mere der iſtedetfor blotte Kjends⸗ 
gierninger træder egenlige Afledninger eller Deduktioner, deſto fuld⸗ 
komnere bliver Theorien, den angaae faa hvilkenſomhelſt Gjenſtand, 
det være ſkal. Man maa imidlertid ikke blive ſtaaende herved, men 
maa prøve de igjennem Deduktionen vundne Reſultater og underſsge, 
hvorvidt de ſtemme med den erfaringsmesſige Virkelighed. Det er 
ilær de Videnſkaber, der faktiſk ere i deres Barndom, paa hvilke Mill 
vil have Deduktionen anvendt ſom et Middel til at vinde Indſigt; 
derfor mener han ogſaa, at Politik og Nationalpkonomi ſkylder 
Deduktionen meeſt. UR 

Med Henſyn til Arveretten anerkjender Mill to Grunde, ſom 
kunne tale for at overlade en afdod Perſons Formue til hans 
Bern eller til ſaadanne Perſoner, ſom have været afhængige af 
ham med Henſyn til deres Underhold. Den førfte Grund er den 
Forudſetning, at Loven, idet den gaaer frem paa den Maade, langt 
fandfynligere end ved nogen anden Fremgangsmaade gjør netop det, 
ſom Eieren ſelv vilde have gjort, Den anden Grund er den, 
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Haardhed, ſom der vilde ligge i at ſtyrte dem, der havde levet ſam⸗ 
men med deres Fader og taget Deel i hans Velſtand, i Armod og 
Trang. 

Med Henſyn til Sidebeſleegtedes Arveret hedder det derimod 
hos Mill: Vi maa forſt og ſremmeſt bemerke, at det med Henſyn 
til Kollateral⸗Beſlegtede, bortſeet fra perſonlige Grunde for enkelte 
Individer, ikke er nogen Pligt at træffe pekunicr Omſorg for dem. 
Ingen venter det, med Mindre direkte Arvinger mangle, og ſelv i 
ſaadanne Zilfælde vilde det ikke have været ventet, hvis ikke 
Loven ſelv havde fremkaldt ſaadanne Forhaabninger. Der ſynes 
mig derfor ikke at være nogen Grund til at lade den kollaterale 
Arveret overhovedet beſtaae. Bentham har allerede for lang Tid 
ſiden foreſlaaet, og andre Autoriteter have ſluttet fig til denne 
Mening, at naar der hverken i den nedſtigende eller den opſtigende 
Linie findes Arvinger, og der ikke er truffet nogen anden Beſtem⸗ 
melſe, ſtulde Eiendommen tilfalde Staten. Der gives ingen fornuftig 
Grund til, ſaaledes ſom det nu og da ſkeer, at en eller anden 
barnløs Gniers ſammendyngede Formue efter hans Dod ſkal berige 
en fjern Slegtning, der aldrig har ſeet ham, og ſom maaſfee ikke har 
vidſt, at han var beflægtet med ham, for der var Noget at 
vinde derved, eller ſom ikke har noget ſtͤrre moralſk Krav paa 
ham end en fuldkommen Fremmed. Den ſamme Grund finder 
ogſaa Anvendelſe paa de nævnte Sidebeſleegtede. Børnenes Krav 
ere derimod af en ganffe anden Natur, de ere virkelig begrundede. 
Men felv her kan jeg ikke Andet end troe, at den fædvanlige 
Fremgangsmaade er forkeert. Paa den ene Side bliver en af de 
vigtigſte af alle Pligter, nemlig den, ikke at fætte Børn i Verden, 
naar man ikke kan ſkaffe dem ordenlig Underhold i Barnealderen 
og med Sandſynlighed kan opdrage dem ſaaledes, at de, naar de 
ere blevne fuldmyndige, kunne ſkaffe fig ſelv Underhold — den bliver, 
paa en for den menneſtelige Indſigt lidet hædrende Maade, baade 
upaaagtet i Praxis og taget let i Theorien. Paa den landen 
Side, naar Faderen beſidder Formue, faa forekommer det mig, 
at Opfattelſen af Børnenes Krav ligger under for en anden 
Vildfarelſe. Selb om en Fader har arvet endog nok fan ſtor 
Formue (eller endnu mere, naar han ſelv har erhvervet den), kan 
jeg ikke indrømme, at han ſkal være forpligtet til at efterlade fine 
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Børn Rigdom, uden nogen Nadvendighed for dem til Selvanſtren⸗ 
gelſe, ene og alene fordi det er hans Born. Jeg kunde ikke engang 


indrømme dette, naar et ſaadant Forhold. altid var godt for Børnene; 
Men det er i høiejte Grad uviſt, hvorvidt det er godt, thi bet: 


afhænger af den individuelle Karakteer. Uden at forudſette extreme 
Tilfælde kan man troſtigt paaſtage, at der ſom ofteſt vilde være 
draget bedre Omſorg ikke alene for Samfundets Interesſe, men 
ogſaa for Individernes, naar disſe havde faaet en middelſtor 
Formue iſtedetfor en ſtor. Sandheden heraf bliver ogſaa følt af 
mange indſigtsfulde Forældre, der ligeledes vilde handle derefter, 
naar de ikke vare ſvage nok til mindre at tage Henſyn til, hvad 
der gavner deres Born bedſt, end til Arad andre Folk mener 
derom. 

Som det iøvrig vil fremgaae af det, vi tidligere udviklede, er 


det en af Mills Eiendommeligheder, at han i mange Forhold vil 


have en ſterre Indſkriden af Staten. Jernbaner og lignende For⸗ 
retninger, der drives af ſtore Aktieſelſtaber, Mulle ſaaledes drives 
af Staten. Han gjør nemlig gjeldende, at Beſtyrelſen ellers ſleer 
ved uinteresſerede, enten for afhængige eller for lidet kontrollerede 
Embedsmænd, og at der følgelig altid vil mangle meer eller 
mindre af den offenlige Kontrol og Anſpvarlighed, ſom anvendes 
i en fri Stat. De ſtore Aktieſelſfkaber have de ſamme Mangler, 
men ikke de ſamme Fordele, ſom "følger med Statsdrift. J 
Landboforholdene er han af den Mening; at de [maa Brug ere 
at foretrœkke for de ſtore; han er en varm Ven af de fri⸗ 
villige Arbeiderasſociationer og har med ſtor Dygtighed gjort op⸗ 
merkſom "paa Fordelene ved Asſociation. — Hvad Mills Op⸗ 
fattelſe af de ſpecielle gkonomiſke Spørgsmaal angager, kunne vi 
henviſe dem, der ikke have Lyſt til at føge Underretning herom 
i hans Skonomi, til Prof. Frederikſens Bog: „Den politiſke 
Skonomis Udvikling“. 

Mills Okonomi er ikke alene en fuldſteendig ſyſtematiſt Haand⸗ 
bog, men tillige en ſtorartet Sammenfatning af alle hidtil 


vundne: Erfaringer og videnſkabelige Principer, og da Forf. 
betragter Nationalgkonomien i Sammenheeng med de andre ſociale 
Videnſkaber, bliver Bogen af ſtorſte Vigtighed for Videnſkabens“ 


Hiſtorie. Mill viſer overalt en ſtorartet Fagkundſtab og rig Er⸗ 
6 


* 
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faring. Hans Sprog og Fremſtillingsmaade er dog noget tung, 
og Taine tildelte derfor Franſkmanden den Opgave at give 
de Millſke Tanker en gjennemſigtig og til almindelig ÜUdbredelſe 
egnet Skikkelſe. 


Vilhelm Krntzen. 


Huitzer og Hanns 


Moderne Ethnograſi. 


Allgemeine Ethnographie, von Prof., Dr. Friedrich Müller. — 


Bech'ſche Univerſitätsbuchhandlung. Wien 1873. 


1. 


Saavel Anthropologien ſom Ethnografien eller Ethnologien 
ere i ſtrengeſte Forſtand moderne Videnſkaber og tilhøre ſom ſaa⸗ 
danne Slutningen af det forrige ſamt indeværende Aarhundrede. 
Englænderen James Prichard var den Forſte, ſom paa natur⸗ 
videnſkabeligt Grundlag gav en omfattende Fremſtilling af Menneſke⸗ 
ſlegten efter Folkeſtammer og Folk. Hvor underligt det nu end 
lyder, faa er det ikke deſto mindre faktiſk, at uagtet vor ethno⸗ 
logiſke Detaillekundſkab er voxet aldeles enormt ſiden 1813, da 
Prichards Verk udkom førfte Gang, faa. er der dog ikke ſenere 
blevet publiceret nogen Bog, ſom i Henſeende til Syſtematik og 
videnſkabeligt Værd kunde ſtille hiint førfte Forſgg i Skygge. 
Der blev ſtadig ſterre og ſterre Trang til en ny ethnografiſk 
Haandbog, men faa ofte En eller Anden prøvede. paa at til⸗ 
fredsſtille Savnet, ſlog Forføget feil. For dette bedrpvelige Re⸗ 
ſultat bar imidlertid Ethnologerne ſelv den ſterſte Skyld, idet de 
ikke var iſtand til at blive enige om en Klasſifikation, der blot 


nogenlunde ſvarede til Videnſkabens Fordringer. Man var ganfke⸗ 
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viſt utrættelig i at opſtille nye Syſtemer — faa der omtrent 
blev ligeſaa mange Syſtemer ſom ethnografiſke Forfattere —, 
men intet af disſe formagede at erobre fig en blivende Plads, 
efterſom man kun i de ſſeldneſte Tilfælde havde forſket efter de 
Love, der maatte lægges til Grund for en ſaadan Syſtematik. 
Medens Nogle føgte Folke-Begrebet i de fyſiſke Kjendetegn, 
henlagde Andre det til Aandsvirkſomhedernes Sfere. JF det Hele 
taget beſtod dog alle hidtidige Syſtemers ſtore Eenſidighed deri, 
at Menneſket blev betragtet udelukkende efter det Ydre, ſom dyriſt 
BVæfen. Efterhaanden og parrallelt med Sprogvidenſkabens ſtore 
Fremſkridt i Begyndelſen af dette Aarhundrede voxrede rigtignok 
Bevidſtheden om Sprogets ſtore Betydning for Menneſkets in⸗ 
tellektuelle Udviklingshiſtorie, og der blev gjort enkelte Forſog 
paa at inddele Menneſkene efter dette Kjendetegn. Men disſe 
Forſog lede af ſamme Enſidighed ſom de, der foretoges i natur⸗ 
videnſkabelig Retning, og da baade Naturforſkerne af Faget og 
Sprogforſkerne haardnakket holdt faſt hver paa ſit eenſidige Stand⸗ 
punkt, fulgte det af fig ſelv, at ogſaa begge Retningers Reſul⸗ 
tater hyppigt kom i ligefrem Modſigelſe med hinanden. Skulde 
der altſaa overhovedet banes Vei for et Fremſkridt paa dette 
Gebet, maatte begge Retninger forenes, og det var da ogſaa 
netop den Vei; den udmerkede Sprogforſker og Ethnograf, Prof. 
Fr. Müller i Wien, flog ind paa. Han var den Forſte, der 
ſogte at ſtille Racer, Folkeſlag og Sprog ved Siden af hinanden, 
Derved paaviſte han, hvorledes Begreberne Race og Sprog paa 
ingen Maade daekke hinanden, ligeſaa lidt ſom Linnés kunſtige 
Gruppering af Planterne efter beſtemte Kjendetegn falder ſammen 
med den i Virkeligheden beſtaaende Gruppering af Familier og 
Arter. Med en for en Sprogforſker ſjelden Upartiſthed har 
Müller i ligeſaa hei Grad holdt fig borte fra den linguiſtiſke 
ſom fra den udelukkende hiſtoriſke Retnings Eenſidighed, og idet 
han tog Henſyn til alle Faktorer og ſaaledes holdt ſig den mo⸗ 
derne Naturerkjendelſes Krav efterrettelig, har han opnaaet det 
ſmukke Reſultat at ſee ſin Raceinddeling n af Ernſt 
Häckel i den Darwinſke Theoris Aand. 

Prof. Müller ſtiller Ethnografien eller Ethnologien overfor 


Anthropologien og fremhæver Forſtjellen mellem disſe to Disci⸗ 
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pliner. Forſtjellen ligger ikke i, at Objektet er forſkjelligt — 
thi begge Videnſkaber beffæftige fig i Grunden med ſamme 
Gjenſtand — men deri, at dette Objekt opfattes paa forſfjellig 
Maade. Medens Anthropologien betragter Menneſkene ſom Exem⸗ 
plarer af den zoologiſte Species homo, efter deres fyſiſke og pſy⸗ 
fijfe naturlige Anlæg, tager Ethnografien Menneſket ſom et 
Individ, der hører til et beſtemt, pan Skikke og Traditioner 
hvilende og ved fælles Sprog forenet Samfund. J ſtreng 
logiſt Rekkefolge bygger Müller faa fit Syſtem op paa denne 
Definition, idet han begynder med at forklare Forholdet mellem 
Race og Folk. Det er Naturforſkerens, ſpecielt Anthropologens 
Sag (thi han beſkeftiger fig med det fyſiſke Mennejte) at faſt⸗ 
ſtille og beſtrive Racen. Men medens Menneſket ſom fyſiſt 
Veen ſtrengt taget kun ſtager under Naturlovene, ſtaager han 
ſom fornuftigt⸗ſocialt Væjen tillige under de Love, ſom Sam⸗ 
fundet paalægger ham Dette maa dog ikke forſtages ſaaledes, 
ſom om Samfundets Love ikke ogſaa var afhængige af Natur⸗ 
lovene; det falder flet ikkte Müller ind at opſtille en ſaadan 
Modſctning, ſom rigtignok heller ikke vilde have det Mindſte at 
ftøtte fig til; hvad han mener, er i Virkeligheden kun det: at 
medens Naturlovene i det forſte Tilfcelde virke umiddelbart, 
virke de i det ſidſt anforte Tilfeelde middelbart, nemlig gjennem 
Menneſkene ſelv. Som ſocialt⸗fornuftigt Vœeſen falder Menneſket 
i en Rælfe Folkeſlag, hvis. Individer ved fælles Sprog og 
fælles Sæder bliver holdt ſammen til en Folkeeiendommeligheden 
begrundende Eenhed. Race er et ſtrengt anthropologiſk, Folk et 
ſtrengt ethnografiſk Begreb. Og ligeſom hos Dyret de Kjende⸗ 
tegn og Egenſkaber, der tilkomme det af Naturen, ere de op⸗ 
rindelige, hvorimod de ved Temning opſtagede Kvaliteter maa 
betragtes ſom ſenere erhvervede, ſaaledes maa ogſaa hos Menne- 
ſket Racekarakteren betragtes ſom det Oprindelige, og den ethno⸗ 
grafiſke Karakteer ſom Noget, der er fremkommet ſenere og efter⸗ 
haanden. Der har følgelig været en Tid, hvor der vel fandtes 
Racer, men ikke Folk. Dengang exiſterede der altſaa heller ingen 
Folkeeiendommelighed, og ligeſaalidt de Folkeeiendommeligheden 
begrundende Faktorer — Sprog og Skikke. Som Medlem af 
en beſtemt Race tilkommer der ikke Menneſket noget Sprog; 
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Menneſket var paa hiin Tid et Veſen, ſom, da det ſavnede 
Sprog, tillige fuldſteendig ſavnede den paa Sptogvirkſomheven 
beroende aandelige Udvikling. 

J Sporgsmaalet: danner Menneſkeracerne en eller flere 
Species? akcepterer Müller i enhver Henſeende Darwins Stand⸗ 
punkt, hvorefter Menneſket kun danner een Species og Racerne 
maa opfattes ſom Underſpecies. Denne Anſkuelſe antager vor 
Forf. ikke blot for at vere den eneſte rigtige, men hele hans 
Bog gaaer ud paa at befræfte den ved Kjendsgjerninger. 
Sporgsmaalet om, hvorvidt Menneſket fra Begyndelſen dannede 
flere diſtinkte eller kun en enkelt Race, beſvarer han felv- 
følgelig i ſamme Aand, idet han med Darwin og Häckel 
faſtholder en gradviis Udvikling af de menneſkelige Racer ud fra 
en til Grund liggende Urform. Af det ſproglaſe Urmenneſkes 
Stamart (Homo primigenius alalus) udviklede ſig ved Kvali⸗ 
tetsvalg forſktjellige os ubekjendte og nu for lengſt uddøde Menneſke⸗ 
racer. Af disſe blev to, en uldhaaret og en glathaaret, ſom diver⸗ 
gerede meeſt og følgelig ſeirede i Tilverelſeskampen, de nuværende 
Menneſkeracers Stamformer, og efter Müllers Mening vil den 
forſte af disſe, den uldhaarede, være naget til fuldſtendig Ud⸗ 
vikling i Syden, rimeligviis i Afrika, den ſidſte, den glathaarede, 
derimod i Norden, i Europa og Aſien. At Prof. M. heller 
ikte, ved Sporgsmaalet om Menneſkets Oprindelſe, undtager det 
efter Geologiens Lære yngſte Veſen fra den for alle Ting nav 
turlige Udviklingsgang, behøver herefter neppe at omtales, Vi 
onſke ikke deſtomindre at betone denne en udmeerket Sprogforſters fuld⸗ 
ſteendige Tilſlutning til Darwins Ideer, da der netop af andre, 
ganſke viſt mindre grundige Sprogforſkere, er blevet fremſat 9 5 
vendinger mod den ſaakaldte Deſcendenstheori. 

Efter en ſkarpſindig Beregning af Menneſkets foltieduttige 
Alder ſom Race= og Folke⸗Individ — hvorved Prof. M. kom⸗ 
mer til det Reſultat, at der har frævedes mindſt 12,000 Aar, 
for at Menneſket kunde udvikle fig fra Individ i et fig dannende 
og Sprog⸗ſlabende Samfund til det nuværende Kulturtrin — 
vender Forf. fig til vor Slegts Urhjem, ſom han troer at maatte 
ſoge i et af den gamle Verdens varme Himmelſtrag. Med den 
ſamvittighedsfulde Forſkers Forſigtighed henſtiller han det fra ſit 
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Standpunkt ſelvfolgelig ſom tvivlſomt, hvorvidt det vil være 
muligt at beſtemme Menneſkets Urhjem ngiagtigere, end han har 
gjort det. Han tilfgier desuden omhyggeligt, at hans Betragt— 
ninger over Menneſkets Urhjem og ſandſynlige Udvikling er en 
ad den naturvidenſkabelige Spekulations Vei opſtillet Hypotheſe, 
der ikke har Noget at gjøre med de paa hiſtoriſk-mythologiſt 
Grundlag opſtillede Hypotheſer. 

Vi troe ikke, at de, der har leſt de faa Ord, hvormed Prof. 
Müller affærdiger Spargsmaalet om Menneſkets Nedſtamning fra 
et eller flere Par, ville for Alvor beſkeftige fig mere med den 
Sag. Han viſer, hvor fuldſtendig uvidenſkabeligt det er, alle⸗ 
rede af den Grund, at det paa den ene Side angager et Punkt, 
ſom unddrager ſig al Jagttagelſe, og at der paa den anden 
Side ſlet ikke lader ſig opdrive videnſkabeligt Materiale til dets 
Beſvarelſe. Han gjør blot dem, ſom ad denne Vei. ville ſtgtte 
den bibelſke Skabelſeshiſtorie, opmeerkſom paa, at de i deres alt⸗ 
for ſtore Jvrighed have overſeet, hvorledes man ved at faſtholde 
et enkelt Par nødvendigviis maa ſigte de førfte Menneſker og 
deres Efterkommere for — Blodſkam. 

— Saameget om Bogens ledende Tanker; nu blot nogle 
forte Antydninger om Et og Andet af dens veſenligſte Indhold. 


2. 

Lad os forſt fee paa Racernes og Folkeſlagenes Forſtjellig⸗ 
heder, ſaaledes ſom Forfatteren fremſtiller dem. 

Blandt de ydre Kjendetegn, hvorved Racerne adſkille fig fra 
hverandre, er det navnlig Huden og Haaret, der falder i 
Oinene. 

Hudens Farve gaaer hos de forſtjellige Menneſkeracer fra det 
dybeſte Sort, gjennem Bruunt, Olivengult, Rødt og Straagult 
til reent Hvidt og gjennemlober alle de Nuancer, der overhovedet 
kunne tænkes indenfor denne Farveſkala. Hudens ſtgorre eller 
mindre Dunkelhed lader ſig imidlertid ikke opfatte ſom fremkaldt 
ved de klimatiſke Indvirkninger, Racerne for ieblikket ere ud⸗ 
fatte for, men maa efter de hidtil indvundne Erfaringer opfattes 
ſom beſtemt Racekarakter. De ſorteſte Menneſker findes ikke, 
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ſom man ſkulde vente, under Wkvator, ligeſaa lidt ſom man 
træffer de hvideſte Menneſker ved Polerne. 

Hvad angager Haarets Farve, da finde vi forſtjellige Graba⸗ 
tioner fra Sortblaat gjennem Sort⸗ og Kaſtaniebrunt til Blondt 
og Rødt. De to fidftnævnte Farver er eiendommelige for den 
middellandſke Race og treffes hyppigt ſammen med blaa Iris. 

Hvad Strukturen angaaer, faa er Haaret enten ſtridt eller 
krͤllet. Disſe to Former afhænger, veed; man, af de enkelte 
Haar⸗Individers Bygning. Medens Tvoeeſnittet ved det ſtride 
Haar viſer en kredsrund Form, er det ved det krollede Haar 
elliptiſk planeret. 

Hvad Voxemaaden angager, faa voxer Haaret dels tæt ſam⸗ 
men, deels ſkilt i flere Dufke. 

Disſe to iginefaldende Momenter, Sub færden og Hantel faae 
endnu ftørre Betydning for os, naar vi nærmere betragte den 
Sammenhæng, der er mellem disſe og andre Momenter, og naar 
vi tage Henſyn til Begges Indflydelſe paa Menneſkenes Virk⸗ 
ſomhed. 

J Regelen er mørt Hudfarve forenet med morkt krollet Haar. 
Det krøllede merke Haar vorer for det Meſte paa en flgielsagtig 
Hud, hvis underſte Overhudslag (den ſaakaldte rete Malpighii) 
er fyldt med mørkt Farveſtof. Det ſynes at vere en Følge af 
Blodets ringe Oxydation i Lungerne, iſtedetfor hvilken der træder 
en forhgiet Virkſomhed af Leveren og derfor: en noget ſteerkere 
Galdeafſondring. Krøllet. Haar og ſort Hudfarve pleie ſaaledes 
at karakteriſere Bug⸗ . i e til Lunge⸗ 
Menneſkene. 

Heraf fremgager Sidſtncontes, 1 bet glathaarede Lunge⸗ 
menneſkes, relativt ſtarre aandelige Begavelſe overfor Förſtneevnte, 
Bugmenneſket med det krøllede (Haar, Medens Hjernens Met⸗ 
telſe med friſkt arterielt Blod gaaer: hurtigt for ſig hos Forſt⸗ 
nævnte, foregaager den kun langſomt hos Sidſtnevnte. Det ener⸗ 
giſke Lungemenneſke ſynes derfor at vere ulige mere udviklet end 
det bovne Bugmenneſke. De marke Bug⸗Jolkeſlag med krollet 
Haar have: aldrig ſvunget ſig op paa et heit Trin af Civiliſation, 
de have ikke gjennemlevet nogen Hiſtorie i den Betydning, hvori 
vi bruger dette Ord. 
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Foruden de to ydre Kjendetegn, Haaret og Huden, er navn⸗ 
lig de indre anatomiſke Kjendetegn af ſtor Vigtighed, og 
færlig da de, der angaae Hjerneſkallen og dens Indhold, Hiernen. 

Derved kommer det ikke blot i Almindelighed an paa Hjerne⸗ 
masſen (for om ogſaa en ſterre Hjernemasſe forraader en ſtorre 
aandelig Kapacitet, ſaa gjelder denne Regel dog ikke fuldſtendig 
ruden Undtagelſer), men endnu mere paa. de enkelte Hjerne⸗ 
Deles Uddannelſe og Udvikling. Thi ſom man i den ſeneſte 
Tid har paaviiſt ved mangfoldige Experimenter, tjener Hjernens 
forſtjellige Dele ſom Centralorganer til Sede for de forſkjellige 

Sfeerer af pſykiſk Virkſomhed, og følgelig maa Sjelevirkſomheden 
ytre fig forſljelligt efter de forſkjellige Hjernedeles Uddannelſe. 

Fremdeles er Udviklingen af de enkelte Hjernedele, navn⸗ 


lig af de ſagkaldte Hjernevindinger, af den allerſtorſte Vig⸗ 


tighed. Man kan, analogt med hvad angager Uddannelſen af 
de andre. Organer, ogſaa her ſige, at jo tarveligere udviklet 
Hjernen er, deſto mindre udviklet er ogſaa de forſtjellige Sjele⸗ 
virkſomheder, ſamt at jo mere kompliceret Hjernen og jo finere 
Planen i dens enkelte Smaadele er, en deſto mere udviklet og 
fuldkommen Sjeelevirkſomhed tør man forudfætte, 
n Menneſtets pſykiſke Momenter ere for Storſtedelen begrundede 
i de fyſiſte. Om det end kun i de allerſjeldneſte Tilfelde lykkes 
os videnſkabeligt at begrunde Sammenheengen, faa have vi dog 
et temmelig ſikkert og haandgribeligt Kjendetegn, ved Hjelp af 
«hvilket vi kunne flutte til det til Grund liggende Moment. Det 
ep de forſtjellige Kulturformer, hvorunder vi ſee Folkeſlagene 
optræde, og ſom navnlig tillade en temmelig ſikker Slutning i de 
Tilfcelde, hvor de Betingelſer, hvorunder to Folk lever, enten ere 
fuldſtendig eens eller dog kun afvige meget lidt fra hinanden. 

Naar vi f. Ex. giere den Jagttagelſe, at Negeren, ber. ofte 
levede under ſamme Betingelſer ſom den gamle Wegypter, ikke 
ſaaledes ſom denne har bragt det til en varig Kultur, faa maa 
vi nadvendigvis erklære; os for Tilſtedeverelſen af en aandelig 
Inferioritet, der maa føres) tilbage til hans Race, og vi: gjøre 
os ganſte ſikkert ikke ſtyldige i nogen Feiltagelſe, naar vi ſige, 
gat Negeren i Henſeende til gandelige Evner er langt mere ind⸗ 
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ſkreenket end Middellcenderen, hvortil ſom bekjendt Wgypteren 
hører. 

Paafaldende træder Forſkjellen i aandelige Evner frem paa et 
enkelt Punkt, der dybere end noget andet griber ind i Mennejfe- 
hedens Kulturliv: nemlig, hvad det angager at tæmme vilde Dyr 
og forvandle dem til Husdyr. 

Et andet Moment til Bedommelſen af Folkeſlagenes aande⸗ 
lige Evner frembyder Sam funds formerne og de religisſe 
Ideer, forſaavidt ſom de pege hen pan Endemaalet for alle disſe 
Indretninger, Menneſkets Fuldkommengjsrelſe. 

Der findes en heel Rekke Folkeſlag, ſom kun kjende den ſimpleſte 
og oprindeligſte Samfundsform, Familien. Andre Folkeſlag 
hæve fig op over Familien til det neſte Trin, Stammen. 
Atter andre nage op til Folket, en Forening af flere Stammer 
ved fælles Sprog og felles Skik, men ſom lader Stamme og 
Familie blive ved at beſtaae ſom Individer. Kun meget faa 
Folkeſlag have bragt det til Stater, til hiint ſtore Fellesſam⸗ 
fund, hvor den Enkelte underordner fig under det Hele for der ved 
deſto lettere og ſikkrere at kunne e fine Kulturforngden⸗ 
heder. 

Ogſaa i Henſeende til religigſe Ideer herſker der en meget 
ſtor Forſkjel mellem Folkeſlagene. Fra Auſtraliernes og de ame⸗ 
rikanſke Vildes Overtro, der for Storſtedelen beſtager i dunkle, 
formlgſe Foreſtillinger, og til Mexikanernes eller de gamle Wgyp⸗ 
teres og de foraſiatiſtke Folkeſlags Afgudsdyrkelſe, der optræder 
i beſtemte Former, — er der et ſtort Fremſkridt. Et endnu 
ftørre Fremſkridt ligger der i at legemliggiore beſtemte kosmogo⸗ 
niſke og ethiſke Ideer i guddommelige Former; men hvormegen 
mandig Kraft og aandelig Virkſomhed ligger der ikke ſerlig i 
Ideen om et fra Tingene forſkjelligt Veſen, ſaaledes ſom 
Hebroernes Profeter og de indogermanſke Folkeſlags Filoſofer 
opfattede det. 

Det vigtigſte Kjendetegn paa Menneſtenes forſtjellige aande⸗ 
lige Begavelſe er og bliver imidlertid Sproget. 

Profesſor Müller antager ikke, ligeſaalidt ſam Vilhelm v. 
Humboldt gjorde det, det menneſkelige Sprog for et Verk; han 
opfatter det ſom en Aands⸗Virkſomhed, og ikke ſom en Aands⸗ 
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virkſomhed, der er ſkabt for eller medfødt Menneſket, men ſom 
en, det felv har ſkabt for Teenkningens Skyld. Følgelig. lader 
der fig med temmelig ſtor Sikkerhed ſlutte fra Sproget til den 
til Grund liggende aandelige Kraft. 

Som bekjendt er de Sprog, Menneſket taler, ikke blot meget 
forſtjellige hvad Rødderne angager, men ogſaa forſkjelligt 
organiſerede. Det er f. Ex. ikke alle Sprog, der formager 
at gribe en Virkſomhed ſom ſaadan og fremſtille den. En ſtor 
Mængde Sprog mangler det Udtryk, ſom vi falder Verbum, og 
ligeledes ere flere Sprog vel rige pan konkrete Udtryk, men fat⸗ 
tige paa abſtrakte, ja adſtillige Sprog kunne endog flet ikke betegne 
Abſtrakta. 

Nu gaaer de ſproglige Udtryk for det Konkrete parallelt med 
Tonkningens Anſtuelſer, ligeſom de ſproglige Udtryk for det 
Abſtrakte ſvarer til vor Tankevirkſomheds Begreber. Man kan 
altſaa med Rette paaſtaae, at et Folk, der i fit "Sprog mangler 
Sands for abſtrakte Udtryk, heller flet ikke fjender til at tenke 
i Begreber. 

Hvad angaaer Race-Karakteren, da har man ved gjentagne 
Jagttagelſer gjort den Erfaring, at den ſlet ikke er ſaa uſikker 
og vaklende, ſom man kunde friſtes til at troe, den var, naar 
man feer hen til de mange Overgangsled mellem de forſkjellige 
Racer, der er. Race⸗Karakteren er tvertimod ſaa ſikker og 
beſtandig, at hverken Tiden eller en Forandring af Opholds— 
ſted formager at modificere den i nogen betydelig Grad. 

Spørges der om de enkelte Racers og Folkeſlags Blandinger, 
faa har ſaadanne fundet Sted i umindelige Tider, idetmindſte i 
den gamle Verden, — men navnlig da i den nyeſte Tid, efter 
at den gamle og ny Verden er bleven rykket nærmere, til hin⸗ 
anden ved de forbedrede Kommunikationsmidler. 

Alle Racer have i lige Grad Evne til at blandes med hin⸗ 
anden, men de ere ikke alle iſtand til at levere et kraftigt, ved⸗ 
varende og frugtbart Produkt. Det lader til, at, Modſetninger, 
navnlig hvad Hudfarven angager, fraſtde hinanden, idet et af en 
ſaadan Raceblanding fremgaget Produkt ſtedſe nærmer. fig til den 
ſletteſte af de to Racer, medens der i, det modſatte Tilfælde, naar 
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nemlig Parterne ſtage hinanden nær, leveres et i enhver Hen⸗ 
ſeende dygtigt Produkt. 

Endnu tydeligere viſer Blandingens foredlende Indflydelſe ſig 
indenfor en og ſamme Race. 

Men i det Hele taget ledſages enhver Raceblanding af en 
heftig Reaktion, der ytrer fig i epidemijfe Sygdomme, ſom 
navnlig bortriver den ſvagere Race. Saadanne Reaktioner pleie 
at indtræffe ſelv der, hvor en Blanding i Ordets egenlige Betyd— 
ning ikke finder Sted, f. Er. ved ſtore Feſter, i Krige, ofv. 

Den hvide (middellandſke) og den gule (mongolſte) Race 
udøver en ødelæggende Indflydelſe paa de morktfarvede Racer; 
overalt, hvor de ikke ſelv bliver revet bort af det fjendtlige Klima 
(ſom f. Ex. navnlig i Afrika), forſpinder nemlig den indføbte 
Befolkning for dem. Det er Noget, der navnlig viſer ſig i de 
nyopdagede Verdensdele Amerika, Auſtralien og Polyneſien. Paa 
alle disſe Punkter gaaer den indfødte Befolkning, forſaavidt der 
er vandret Europcere og Kineſere ind, med Kempeſtridt fin Under⸗ 
gang imgde. 

I de tropiſke Egle med deres for de lyſe Racer morderiſke 
Klima, gjor kun den kraftigt byggede afrikanſke Neger heldig Mod⸗ 
ſtand mod Europceerens og Kineſerens Invaſion. Paa den anden 
Side forſvinder i det tropiſke Amerika den ſpinkelt byggede Indianer 
for Negeren, ſom Europceeren har bragt derhen. Efter alle disſe 
Jagttagelſer turde kun de tre, ogſaa i numeriſt Henſeende meg⸗ 
tigſte Racer, nemlig den mongolſte eller hoiaſiatiſke, den middel⸗ 
landſte og den afrifanfte Negerrace, have ſikker Udfigt til at gage 
ſom Seirherrer ud af den Tilvoerelſeskamp, der netop nu raſer 
med faa ſtor Voldſomhed. 


3. 


Vi gane hermed over til at betragte Profesſor Müllers 
Anſkuelſer om Menneſteſlogtens forſtiellge Kulturtrin og Kultur⸗ 
betingelſer. 

Med Undtagelſe af Auſtralierne, der ere Hærs meb at døe 
ud, findes der vel neppe mogen. Menneſterace „ ſom ſtager paa, et 
faa lavt Trin af materiel og aandelig ÜUdvikling, at man — 
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derſom den ikke havde noget Sprog og nogen derpaa baſeret 
Samfundsudvikling — vilde have vanſkeligt ved at ſtjelne den 
fra Dyret. Auſtralierens Fornodenheder ere af reent dyriſk Natur. 
Hans Bolig adſtiller fig ikke fra Dyrets Leie eller Fuglens Rede. 
Han dyrker hverken nyttige Planter eller ſamler ſig nogetſomhelſt 
Slags Forraad. Han jager og fiſker med de ſimpleſte og meeſt 
primitive Redſkaber, faa ofte han plages af Sult; er den tilfreds⸗ 
ſtillet, [aa er han ogſaa færdig med at arbeide. Med Undtagelſe 
af den naturlige Tilbgielighed for Børnene og, naar Kjonsdriften 
kommer i Bevægelfe, for Kvinden, hvilke Folelſer er fælles for 
alle Dyr, møder man hos ham kun faa Elementer af et 
Familieliv. 

Paa et betydeligt heiere Standpunkt ſtaae Amerikas og Nord⸗ 
aſiens Fiſker⸗ og Jeeger⸗Folkeſlag. Om end Forngsdenhederne ere 
af overveiende ſandſelig Natur, faa have de dog her et Formaal 
— Bekvemmeligheden. Boligen bliver i Regelen bygget ſaaledes, 
at den yder Ly mod Storm og Regn. Man indretter den hygge— 
ligt og gjemmer der fine Redſkaber. J Reglen er Opmærffom= 
heden ikke alene henvendt paa det Nyttige, men ogſaa paa det 
Skjgnne, og Boligen bliver pyntet paa forſkjellig Maade, 

Omendſkjondt Jægeren og Fiſkeren kun en ſjelden Gang — 
og faa blot ſom en Biting — indlader fig pan at dyrke nyttige 
Planter, indſamle de dog i Reglen forſtjellig Slags Forraad. 
Allerede pan dette Standpunkt aabenbarer Arbeidet ſin forædlende 
Indflydelſe. Den ſtaalſetter Menneſket og givet: ham en vis 
Selvbevidſthed. Den forøger hans fyfiſke Styrke og indgyder 
ham en Slags Hgiſindethed overfor hans Kammerater. Bed at 
boe ſammen i ſtorre Kredſe udvikles Familieforholdene beſtandig 
mere og mere, og der indfinder ſig ligeledes beſtemte erde og 
religigſe Begreber. 

Paa et hgiere Udviklingstrin ſtage de forſtjellige gönche 
Folkeſlag. Jagt og Fiſteri er uſikkre Leveveie. De ſtille for 
ſtore Fordringer til Menneſkets Kræfter uden altid at bringe ham 
tilſtroekkelig Nering. De gjøre ham vild og trodſig; ilke blot 
Vildtet, ſom han forfølger, men alle hans Medmenneſter, der 
umiddelbart formindſke Udbyttet af hans Jagt, ere hans Fjender. 
Med vild Brutalitet fravriſter han Naturen ſit daglige Under⸗ 
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hold. Anderledes er det med Nomaden. Han har fanget Dyret 
og — ved at behandle det mildt — vænnet det til fig og tem⸗ 
met det. Dette Dyr driver han ud paa de bedſte Gresgange; 
og da den Jord, han boer paa, ikke altid frembyder ſaadanne, 
drager han omkring med ſin Eiendom. Omgangen med de tamme 
Dyr gjør ham ſelv mildere og vekker ſtarre Medfølelfe hos ham. 
Da han paa den ene Side ikke behøver at anſtrenge fine Kræfter 
i ſaa hoi Grad for at opnaae, hvad der udkraves til hans dag⸗ 
lige Ophold, og da han paa den anden Side kan ſee Fremtiden 
imgde med ſtorre Sikkerhed og Tillid, formager han at tilfreds⸗ 
ſtille forſtjellige andre Fornsdenheder og at ordne fit Liv paa en 
behageligere Maade. Da fremdeles Kvægavlen giver et ſtorre 
Udbytte end Jagten, er det ikke længer nødvendigt at boe ſpredt 
omkring i afſondrede ſmaa Stammer, Der fan dannes. ftørre 
Samfund; ſom en Folge heraf udvikles Familieforholdene mere 
og mere, og de ſadelige og religigſe Ideer blive klarere. 

Dog har Nomadelivet en ſtor Skyggeſide. Det tvinger Stam⸗ 
merne til beſtandig at flakke omkring, hvorved der gader megen 
Tid ſpildt, hvad Nomaden ſelv vel forreſten kun bryder fig lidt 
om. Desuden er dette Liv altfor meget beregnet paa at tilfreds⸗ 
ſtille de daglige Krav og er ikke iſtand til i længere Tid at 
ernære en ftørre Mængde Menneſker. Det formaaer alene Ager⸗ 
dyrkningen. 

Derfor ſtaaer Agerdyrkeren haiere end Nomaden. Agerdyrk⸗ 
ningen alene er iſtand til at frembringe: en Kultur, der gaager 
ud over de daglige Fornodenheder. Agerdyrkningen fætter en 
Stopper for Omflakningen og bevæger Menneſlket ikke blot til at 
bygge. fin Hytte mere ſolidt og hyggeligt, men ogſaa til at indrette 
alle dens Omgivelſer. Dyrkningen af Jorden krever regelmesſigt 
Arbeide, Noget, ſom Nomaden ikke kjender til. Alligevel vinder 
Agerdyrkeren, da han nu er kommet ud over den tidsſpildende 
Flakken om, Tid nok til ogſaa at tilfredsſtille andre Fornoden⸗ 
heder, ſom røre fig hos ham. Jordens rigelige Udbytte giver 
ham ikke blot de farngdne Midler hertil, men fætter ham. tillige 
iſtand til at ernære Andre til Løn for Mybøibe eller Tjenefte, ſom 
de have ydet ham. 

Medens Nomaden er tvungen til at boe i Samfund, der ere 
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langt fjernede fra hinanden, efterſom han nødvendigvis maa have 
ſtarre Strœekninger til at gresſe fin Hjord paa, kunne Agerdyr⸗ 
kerne rykke ganſke tæt ſammen og boe ſammen i ſtarre Samfund. 
Der kan ikke blot dannes Kommuner, men Stater, Tilfredsſtil⸗ 
lelſen af alle de Krav i Henſeende til Klæder og Føde, ſom hos 
Jægerne og Nomaderne maatte fyldeſtgigres indenfor den enkelte 
Familie, overtages nu af Folk med færlig Kunſtfeerdighed: Indu⸗ 
ſtrien udvikler ſig. 5 

Vi er hermed komne til Betingelſerne for Kulturen. Men 
ikke paa. enhver. Plet Land, ſom egner fig til at dyrkes, kan der 
udvifle ſig en høiere Kultur. Det er kun enkelte ſtore, ved 
vældige Bjerge beſkyttede eller af betydelige Floder gjennemſkaarne 
Sletter, eller det er heldigt beliggende. Der, hvor Menneſkene 
kunne ſamle fig i ftørre Samfund og i Samkvem med hinanden 
frembringe Kulturens Elementer. Og af ſaadanne Stader findes 
der ikke mange paa hele den beboede Jord. 

J Almindelighed taler man allerede om Kultur, naar Men⸗ 
neſket har forladt den vilde Tilſtand og vænnet fig til. et. roligt, 
ved Skik eller ved Lov ordnet Liv, Saaledes kunne alle de Stater, 
hvor Menneſtene have taget faſt Bopæl og ordnet deres Sam⸗ 
fundsforhold ved Lov, kaldes Kulturſtater. Men en ſaadan Kul— 
tur er fornemmelig en reent materiel og kan kun betragtes ſom 
Forudſetning for den aandelige Kultur. i 

For at der ſkal fremſtage aandelig Kultur er det førft og 
fremmeſt nødvendigt, at der er Nogen, ſom lægger Bind paa den. 
J Samfund, hvor Enhver maa tage fat for at erholde det dag⸗ 
lige Brød, er det ſimpelthen umuligt, at dette kan ſkee, hvorimod 
det lader ſig gjøre i de Samfund, hvor en Enkelts Arbeide er 
iſtand til at ernære ikke blot ham ſelv, men ogſaa flere andre 
Perſoner. Som vi ovenfor bemærkede, indtræder: det ſidſtnevnte 
Forhold forſt i de agerdyrkende Stater. ? 

J ethvert Tilfælde kunne de ovennævnte Tilſtande kun udvik⸗ 
les under fredelige Forhold, Thi ſelo om under Krigene ikke en 
ſtͤrre, men tvertimod en mindre Del af Befolkningen end ellers 
beſteftiger fig med Agerdyrkningen, ſaa er dog enten Flertallet 
af de ſunde Beboere perſonligt optagne af Krigsfsrelſen, eller hele 
Folkets Tanker er koncentrerede faa ſterkt om dette Punkt, at der 
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neppe fan blive tænkt paa Dannelſens Pleie og hvad dermed 
ſtaaer i Forbindelſe. 

Ved ulige Fordeling af Grunden mellem et Folks forſtjellige 
Medlemmer og Familier ſtrax ved Landets Beſettelſe (thi en paa 
perſonlig Dygtighed grundet Adel findes der overalt), ved Kon⸗ 
centrering ſom Folge af Arv paa den ene Side, og ved Adſplit⸗ 
telſe ſom Folge af Deling mellem Efterkommerne paa den anden 
Side, vil der i fort Tid fremtræde en ulige Fordeling af Beſid⸗ 
delſen mellem Folkets forſtjellige Medlemmer. Det kommer til⸗ 
ſidſt ſaa vidt, at Nogle have al Grunden og Jorden til Eiendom, 
medens Andre faktiſk flet Ingenting beſidde. De Sidſte fane da 
intet andet Valg end at bearbeide Jorden" for de Førftnævnte, 
der atter heller ikke vilde have nogen Nytte af den, derſom der 
ikke var Arbeidere. Til Gjengjeld fager Arbeiderne deres Lon, 
hvis Storrelſe retter fig deels efter Levnetsmidlernes Billighed og 
deels efter Konkurrencen. 

Levnetsmidlerne ere ſaameget deſto billigere, jo Mere et Land 
frembringer, og jo Mindre det enkelte Menneſke behøver af disſe 
Frembringelſer til det daglige Underhold. Jo billigere Levnets⸗ 
midlerne ere, deſto ſtorre er ogſaa Befolkningens Tilvext, og 
deſto ſtorre følgelig Konkurrencen. 

J fin dybeſte Grund afhænger altſaa Arbeidslonnens Stør= 
relſe af Jordbundens Produktivitet og af Konſumtionens Stor⸗ 
relſe. Som bekjendt er i de varme Klimaer den førfte Faktor 
ftørft, men den ſidſte mindſt. 

Jordbundens Udbytte falder i to Dele, Den ene Deel — 
Arbeidslannen — tilhører Arbeideren, den anden Deel — Nytten 
— Beſidderen. Det lader fig nu let tænfe, at hvor Jordbunden 
giver et rigt Udbytte og Arbeidslannen er lav (i varme Lande), 
vil Nytten være langt ftørre, end hvor Jordbunden yder et magert 
Udbytte og Arbeidslannen er forholdsviis høi (i folde. Lande). 
J forſte Tilfælde opſamles der hurtigt Rigdomme, medens det i 
ſidſte Tilfælde kun ſjeldent kommer til en Ophobning af Formue. 

En naturlig Folge af Rigdommen er Luxus, og en Folge af 
Luxus er det atter, at der opſtager en Rekke baade materielle og 
aandelige Forngdenheder. Dog vil naturligvis Luxus'en og de 
af den fremgagede Krav være indſkrenket til den Klasſe, ſom 
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raader over Midler til at tilfredsſtille Kravene, altſaa den be⸗ 
ſiddende Klasſe. Denne kan derfor ogſaa betragtes ſom den 
dannede Klasſe. 

Og i Virkeligheden finde vi overalt, hvor vi fpørge Hiſtorien 
tilraads, Forholdene ordnede paa denne Maade. Saaledes var 
det i Indien og Wgypten, hvor en enkelt Klasſe kunde glæde 
fig ved Beſiddelſe og Dannelſe, medens den anden utrætteligt 
arbeidede. Saaledes ſynes det ogſaa at have været i Landene 
mellem Eufrat og Tigris. J det gamle Grekenland og Rom 
var Dannelſe og Frihed ligeledes kun mulig paa Grundlag af 
Slaveri. 3 

Vi fee derfor i de gamle Kulturſtater, ifær i dem, der laane 
i et varmt Klima, Rigdom og Dannelfe fortrinsviis i en enkelt 
Klasſes Beſiddelſe, medens Reſten af Folket er fordømt til ſta⸗ 
digt at arbeide og ſtadigt at blive dummere. Med Rigdommens 
Betydning voxer Beſidderens Anſeelſe og den Ringeagt, man 
nærer for de Beſiddelſeslgſe. Deraf følger igjen den ene Parts 
Hovmod og deſpotiſke Tenkemaade, den anden Parts Mdmyghed 
og flaviffe Underdanighed. J ſaadanne Stater findes der kun 
Herrer og Slaver, Lærde og Dumrianer. 

Almindelig Velſtand og almindelig Dannelſe er kun mulig i 
et Folk af „Herrer.“ Dertil krœves der fremfor Alt en Jord⸗ 
bund, ſom ikke producerer altfor Meget, og et Klima, ſom fore⸗ 
ſtriver Menneſket rigelig og ſubſtantigs Næring. Disſe Betin⸗ 
gelſer opfylder kun Europa og Kina. Nord-Amerika, befolket 
med europeiſke Koloniſter og forſynet med den gamle Verdens 
Kulturplanter og Husdyr, kan dog: ligeledes regnes hertil. 

Saaledes er de ſimple Love, ſom Naturen dikterer Menneſet. 
Ofte føger rigtignok det kortſynede Menneſke dem andetſteds, og 
mangen Gang troer han endog at have omſtgdt dem ved fine 
Anſtrengelſer. Det kan vel ogſaa lykkes ham for en ſtakket 
Stund at tvinge Naturen; men tilſidſt bryder den Lenkerne og 
kaſter den Forvovne til Jorden. 


(Sluttes i næfte Hefte.) F. v. Hellwald. 


Loth 


(Sluttet fra forrige Hefte). 


Jeg havde forberedt mig paa en meget ſmuk og rørende 
Tale, da vi neſte Dags Aften tiltraadte vor fælles Vandring, 
og min Ven, der gik taus ved Siden af mig, gav mig 
rigelig Tid til at høre mig ſelv i den. Da vi nærmede os 
til Butiken, trak han ſin Arm ud af min; jeg maatte ikke 
merke, at han begyndte at ryſte. 

Jeg var ſelv ikke ganſke rolig; efter faa lang Tids For⸗ 
lob ſkulde jeg nu ſee hende igjen og faa ovenikjobet tale 
en Andens Sag hos hende — jeg var mig Oieblikkets hele 
Storhed bevidſt, men havde ærlig lovet mig ſelb at holde 
Tungen lige i Munden og at vogte mig for ethvert egoiſtiſt 
tilbagefald til min tidligere Daarſkab. 

Hun var iffe alene, da vi traadte ind. For førfte Gang 
i al den Tid, vi havde kjendt hende, traf vi en elegant Herre 
i Butiken. Han havde rykket en Stol hen til Differ og 
ſad nu og brat et Glas Limonade og lod til at gjøre meget 
ivrig Kour til den unge Butiksjomfru. Sebaſtians mis⸗ 
modige Anſigt fil et endnu morkere Udtryk ved dette Syn, 
uagtet man ſkulde have troet, at den unge Piges kelige 
Mine og Enſtavelſes⸗Svar maatte have kunnet ſagt ham, at 
den lapſede Perſons Konverſation generede hende i ligeſaa 
høi Grad ſom os. „Ham ftal vi fnart faae feiet af,“ 
hviſkede jeg til Sebaſtian, beſtilte med en Mine, ſom fkulde 
ſige, at jeg var Stamgjeſt her, Viin og Kager, og rykkede 
jaa i Forening med min tauſe Ledſager atter ind i vort vel⸗ 
bekjendte Kabinet. 

Jeg havde imidlertid gjort Regning uden Vært. Den 
Fremmede dæmpede blot Stemmen, mer blev ellerg ved at 
konverſere, og lod flet ikke til at have Lyſt 1 at tømme 
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Pladſen. J det lille Speil, der hang oppe mellem Konge— 
parret, kunde jeg i al Ro og Mag holde Die med ham. 
Hans kortklippede Haar, der allerede begyndte at forſvinde 
paa Isſen, hans graablonde Bakkenbarter og faa denne 
Guldlorgnet, der var klemt faſt paa Neſen, irriterede mig 
i allerhpieſte Grad, og paa ſamme Tid kunde jeg dog ikke lade 
være at beundre den uforſkammede Sikkerhed, ſom han ge— 
rerede fig med, og den ſtjedesloſe Maade, hvorpaa han fab 
og ſmuldrede et lille Kagehjerte mellem ſine omhyggeligt 
ſoignerede Fingre — formodenlig for ſymbolſk at antyde, 
at han havde Øvelje i at knuſe Hjerter. Jeg antog ham 
for en ung Godseier eller en anden adelig Love, og ſkjondt 
jeg ikke nærede Spor af Frygt for, at han fulde gjere 
Indtryk paa den unge Pige, piinte det mig dog at fee hende 
i hendes Stilling udſat for ſaadant et Menneſkes Paa⸗ 
trengenhed. Jeg fad juſt og bryggede paa en driſtig Plan 
til at faae den generende Gjæft jaget paa Deren, da Se⸗ 
baſtian pludſelig greb mig om Armen og trykkede den 
krampagtigt. 

— Hvad er det? Er Du bleven gal? udbrød jeg. 

Han ſparede ikke, men pegede paa Speilet, hvori han 
ogſaa kunde overſee et Stykke af Butiken. — Den Ufor⸗ 
ſtammede! mumlede han og ffav Tænder: — Men bi 
kun! Han ſkal ikke prøve paa... 

Jeg havde lige faaet Tid til at fee, at den Fremmede 
bgiede fig ind over Diſken og tog Lottka, der var rykket jaa 
langt tilbage, hun kunde, under Hagen, da min Ven med en 
heftig Bevegelſe ſtodte Bordet tilbage. Det næfte Dieblik 
ſtod han med blusſende Kinder og lynende Dine inde foran. 
den Fremmede. 5 

— Hvad er det, De underſtaaer Dem til? foer det ud. 
af ham, og hans dybe Stemme klang i hele ſin Kraft: — 
hvem er De, ſom ter vove at opføre Dem ſaadan mod en 
anſtendig ung Pige, en ung Pige, fom . . . 

Forbittrelſen tog pludſelig Veiret fra ham. Han havde 
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løftet Haanden truende iveiret, og ſage ud, ſom han var 
faſt beſtemt paa at ville revſe vieblikkelig enhver ny Dri 
ſtighed, ſom den Übekjendte fandt paa at tillade ſig. Denne 
traadte et Skridt tilbage, og maalte den ukaldede Tredie⸗ 
mand fra Top til Taa med en halvt forundret, halvt med— 
lidende Mine. 

— De har formodenlig ikke kunnet taale Biſkoppen, min 
unge Ven, ſagde han faa i en ſkarp Tone, og dreiede fin 
elegante Spadſereſtok mellem Tommel- og Pegefingeren. — 
Se De at komme hjem, for De indlader Dem paa flere 
unyttige Bemærkninger, og tag Dem bedre iagt en anden 
Gang; De træffer maaſkee ikke altid paa Folk, ſom vil tage 
Henſyn til Deres unge Alder. Hvad jeg vilde ſige, Lottka ... 

Som om hans Modſtander ſlet ikke længer exiſterede, 
vendte han ſig med disſe Ord om til den unge Pige, der 
dodbleg og med nedſlagne Dine ſtod og lænede fig op til 
Væggen henne i Vinduskrogen. 

Jeg var traadt hen til Sebaſtian og hviſkede til ham, 
at han dog maatte hujfe paa, hvad han gjorde og ſagde. 
— Men han horte mig ikke. 2 

— Jeg vilde blot ſporge Dem, Frøken, mumlede han i 
en dump Tone: — om det er med Deres Billie, at denne 
Herre her tager ſig Friheder overfor Dem, ſom man ellers 
ikke pleier at tillade fig overfor anſtendige unge Damer, 
om De kjender ham jaa nie, jaa han har Lov til at falde 
Dem blot ved Deres Fornavn, og om det i det Hele taget 
er Dem behageligt, at han faa paatrengende bliver ved at 
opholde ſig her? 

Hun ſvarede ikke, men feſtede kun et Oieblik fine ſtore 
Oine ligeſom bedende og beſpeergende paa den Forbittrede. 
Han forſtod ikke hendes Blik. 

— Men hvem er dog denne elſtveerdige unge Mand, 
der ſpiller Deres Ridder her, Lottka? ſpurgte den Fremmede. 
— Jeg har en Fornemmelſe af, at jeg er kommet til at 
gribe forſtyrrende ind i et ømt Forhold. Det gjør mig 
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virkelig oprigtig ondt, men jeg kan dog ikke — uden at jeg 
forreſten vil træde Deres Smag for nær, mit Barn — lade 
være med at raade Dem til, at naar De for Fremtiden vælger 
Deres Tilbedere, ſkal De holde Dem lidt mere til det 
Solide. Skoledrenges Deklamationer kan ſaamend under⸗ 
tiden være ganſke morſomme at høre paa, men de kan, ſom 
De feer, ogſaa undertiden føre til temmelig piinlige Optrin. 
Hvor Meget har jeg at betale? 

Han kaſtede en Daler paa Bordet. 

— De kan give mig Reſten tilbage næfte Gang. For 
idag vil jeg ikke forſtyrre Dem længer. 

Han tog ſin Hat og vilde til at gaae. Men Sebaſtian 
ſpœerrede Veien for ham. 

— De faaer ikke Lov til at gaae, fil han endelig presſet 
frem: — for De i min Nærværelje har bedt Frøfenen om 
Forladelſe og givet Deres Wresord paa, at De ikke oftere vij 
glemme den Reſpekt, De ſkylder hende. Jeg haaber, De 
har forſtaget mig. 

— Fuldftændig, min ærede unge Ven, fvarede den Anden, 
og man kunde høre paa Stemmen, at han nu ogſaa be⸗ 
gyndte at blive heftig: — Jeg har forſtaaet, at De er en 
„merkelig Spœrmer“ og at De gaaer og troer endnu, at 
Verden er en ſtor Kukkasſe. Jeg under Dem gjerne denne 
barnlige Fornøielfe og reſpekterer Deres Standpunkt, men 
ønjfer dog paa den anden Side ikke at fortſctte Bekjendt⸗ 
ſkabet med Dem her paa dette Sted, da Spogen ellers let 
kunde blive til Alvor, og jeg, trods Frokenens Nerverelſe, 
kunde blive nødt til at behandle Dem ſom en nægvii3 Dreng, 
der — 

Han gjorde en Bevegelſe med Stokken, ſom vanſkelig 
kunde misforſtages. Jeg fif akkurat Tid og havde Beſin⸗ 
delſe nok til at træde imellem. 

— Min Herre, ſagde jeg: — ter jeg bede Dem om 
Deres Kort; Reſten vil det maaſkee være rigtigſt at aftale 
paa et andet Sted. 
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Han braſt i Latter, tog med et ironiſk Buk fin Tegnebog 
op-af Lommen, og rakte mig et Viſitkort. Saa nikkede han 
fortroligt til den unge Pige, trak paa Skuldrene, trykkede 
Hatten ned i Panden og forlod Butiken. 

Vi andre Tre blev, ſom om der var ſpunget en Trylle⸗ 
ftav over vore Hoveder, en god Stund ſtagende "ubevægelig 
i ſamme Stilling. Jeg, ſom havde mindſt med Sagen at 
gjøre, kom forſt til mig ſelv igjen. 

— Men ſiig mig dog for Himlens Skyld, Frøken, ſagde 
jeg til den blege Statue henne ved Vinduet: — hvem var 
det Menneſke? Hvor kan han falde paa at opfore ſig ſaa⸗ 
dan imod Dem? Hvor længe har De kjendt ham? Jeg 
beder Dem, tilføjede jeg ſagtere: — ved Alt, hvad helligt er, 
tal! See, hvordan min ſtakkels Ven ſtager der, det er gaaet 
ham dybere til Hjerte, end De troer; De veed ikke, at De 
er det Heieſte og Dyrebareſte for ham i Livet. .. De 
fylder ham at tale 

Det lod til, at han havde hort de ſidſte Ord. Pludſelig 
giorde han en Bevegelſe, ſom om han vilde ryſte en tung 
Byrde af ſig. Saa gik han med vaklende Skridt heelt hen 
til Diſfken, ſom hun endnu beſtandig holdt ſig ſkjult bagved, 
ligeſom bag en Forſkandsning. 

— Blot et encſte Ord, Lottka, mumlede han: — fjender 
De den uforſkammede Perſon? Har De nogenſinde givet 
ham Grund til at tenke og tale ſaadan om Dem? Ja eller 
nei, Lottka! AB 

Hun taug; hendes Arme hang ſlapt ned. Jeg ſaae tyde⸗ 
ligt, at et Par ſtore Vacken trængte fig frem under hendes 

»lukkede Øienlaag. 

— Ja eller nei, Lottka! gjentog han indtrængende, og 
hans Bryſt arbeidede heftigt: — Jeg bryder mig ikke om 
at fade andet Svar. De fkal ikke troe, at den forſte den 
bedſte Slyngel er iſtand til at rokke min helligſte Over⸗ 
beviisning. Men hvorfor havde De ikke et eneſte Ord til 
at knuſe ham med? Hvorfor tier De nu? 
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Der gik en Stjælven gjennem hele hendes Krop. Hun 
greb, endnu ſtadig med lukkede Dine, efter Stolen, ſom ſtod 
ved Vinduet, men fatte fig ikke; hun ſank ned paa Knæ ved 
Siden af den og trykkede Anſigtet ind mod Rorfletningen. 

— Sporg mig ikke, ſagde hun med neppe horlig Stemme: 
— hører De, De maa ikke ſporge, men gaa Deres Vei og 
kom aldrig mere igjen. Derſom det kan berolige Dem, ſaa 
— jaa ſandt Gud lever — jeg er uſkyldig, men jeg er faa 
ulykkelig, faa det neſten er verre, end om jeg — bar paa 
en Brede. Gaa, jeg takker Dem for Alt, hvad De har gjort 
for mig, men gaa nu og glem, at jeg exiſterer her i denne 
Verden. Jeg vilde onſke — at jeg ikke læriger fandtes 
i den. ; 

— Lottka! foer det ud af ham, og han vilde ile hen 
til hende og løfte hende op. Men hun ſtrakte med en jaa 
uſigelig Angſt afværgende Henderne ud imod ham, jaa jeg 
holdt ham tilbage, og efterat jeg havde foreſtillet ham, at 
de i Oieblikket var altfor ſteerkt bevægede begge. To, til at 
der kunde være Tale om en Forklaring, fik jeg ham langt 
om længe overtalt til at lade det ulykkelige Barn være alene 
med fig ſelv, og vi forfsiede os bort med Løfte om at komme 
igjen næfte Dag. 

Ude paa Gaden gik vi tauſe ved Siden af hinanden. 
Jeg kunde umuligt ſige ham, at hele denne Scene havde 
ryſtet min Tro paa hans Elſkede i hoi Grad. Forpvrig 
var jeg ganſke vel forngiet med den Rolle, han hapde ſpillet, 
og ſagde til mig ſelv, at hvis jeg havde været i hans Sted, 
vilde jeg have baaret mig ligeſaadan ad. 

Forſt da vi ſtandſede udenfor Huſet, hvor jeg boede, 
brød han Tausheden. — Du maa gjøre mig den Tjeneſte, 
ſagde han: — at gaae til ham ſtrax imorgen tidlig (vi havde 
eet paa Kortet, hvad han heed; det var en Asſesſor ved 
Overretten; hans Adresſe ſtod trykt nedenunder Navnet). 
Alt det Andet overlader jeg til Dig. 

— Hor, ſagde jeg: — det felger af ſig ſelo, at jeg 
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gjerne vil gjere Dig hvad Tjeneſter jeg kan; men denne her 
— jeg har endnu aldrig været Sekundant, jeg har kun to 
Gange været tilſtede ved en lille Dyſt paa Kaarder — og 
efter hvad jeg kan ſkjenne, vil det her komme til at gade les 
paa Piſtoler. Derſom Du kjendte Nogen, der forſtaaer fig 
bedre paa den Slags Sager — iſeer ligeoverfor denne Fyr, 
der hele Tiden behandlede os ſom Skoledrenge, maa vi 
gjøre os Umag for at pasſe noie paa. 

— Du har viſtnok Ret, ſvarede han: — men det kan 
ikke lade fig gjøre paa anden Maade. Jeg kan ikke indvie 
nogen Trediemand i denne Hiſtorie. Maaſtee han gjør Dig 
en eller anden Meddelelſe — differ op med Bagvaſkelſer — 
man kan dog aldrig vide det. Følgelig maa Sagen blive 
imellem os. Jeg er hjemme hele Formiddagen. Saafnart 
Du er blevet færdig med ham, kommer Du hen til mig, 
ikke ſandt? 

Jeg lovede det, og vi ſkiltes. Gud maa vide, hvad 
mine Forældre tenkte om mig den Aften, da jeg gav for⸗ 
kerte Svar paa Alt, hvad de 1 mig om. 

Den Nat ſov jeg virkelig ikke ret meget. Jeg tenkte 
paa, hvad der kunde komme ud af denne Hiſtorie, horte 
Piſtolſkud og ſage min ſtakkels Ven ſynke til Jorden. Jeg 
grublede ogſaa meget over Lottka og "følte mig mere og 
mere beſtyrket i den Tro, at hun dog viſt igrunden ikke 
fortjente, at en brav Fyr gik hen og vovede Livet for hendes 
Dyds Skyld. 

Det dæmrede neppe ad Dag endnu, før jeg allerede var 
paa Benene; men denne Gang tænkte jeg ikke paa at lave 
Vers. Jeg gjorde omhyggeligt Toilette og klodte mig i 
heelt Sort, aldeles ſom en Bedemand, indtil det faldt mig 
ind, at det dog maaſkee vilde tage fig bedre ud,” hvis jeg 
optraadte noget mindre høitideligt og toertimod behandlede 
hele Hiſtorien med den ſtorſt mulige Nonchalance, ſom Noget, 
der arriverede mig omtrent ſaadan hver anden Dag. Jeg 


104 Lottka. 


tog altſaa en bekvem Sommerdragt paa, men ombyttede dog 
Huen med en hoi ſort Hat, og forſynede mig med et Par 
ganſke nye Handſker. Da jeg jaae mig i Speilet, ſyntes 
jeg ſelv, at jeg ſage meget voxen, meget overlegen og meget 
udfordrende ud. Alligevel rorte jeg ikke min Frokoſt; jeg 
havde en underlig bitter Smag i Munden. 

Da Klokken var henad Ni, begav jeg mig paa Vei. 
Huſet, ſom vor Modſtander boede i, lage „unter den Linden“, 
og Portneren ſagde mig, at Hr. Asſesſoren neppe var at 
faae i Tale faa tidligt. Desuagtet blev jeg af en Tjener, 
der behandlede mig temmelig koldt og overlegent, fort ind i 
et lille Kabinet, og det blev mig betydet, at Herren vilde 
ſtrax komme. 

Jeg havde Tid til at fee mig om, og ſkjendt jeg be⸗ 
ſtemt havde foreſat mig ikke at lade mig imponere, følte jeg 
dog, medens jeg i Stilhed ſammenlignede denne glimrende 
Ungkarlebolig med min Vens fire nøgne Vegge, at Partiet 
flod temmelig. ulige. Et Par uerfarne, halvvoxne Gronſkol⸗ 
linger ligeoverfor ſaadan en Verdensmand, og ſaa det, at vi 
ikke engang paa vor Side havde en urokkelig Bevidſthed om 
vor gode Sag — jeg mærkede, at vi var paa Veie 
til at komme til at ſpille en heiſt utaknemlig Rolle, og 
al min lyriſte Idealisme kunde ikke hjælpe mig ud over det 
Ubehagelige ved den proſaiſke Virkelighed. 

Jo længer jeg maatte vente, deſto mere forberedte jeg 
mig paa at fee. vor Modſtander træde ind med et haanligt 
Smil, og jeg overveiede i mit ſtille Sind, hvorledes jeg vel 
iſaafald burde bære mig ad. Til min Forbauſelſe gik det 
ganſte anderledes. Efter ti Minuters Forløb blev. Doren lukket 
op, og Asſesſoren ſtak Hovedet ind og bad mig i den god⸗ 
modigſte Tone af Verden om at undſkylde, at han havde 
ladet mig vente; han var lige paa Dieblikket færdig med 
at gjøre Toilette, og. bad: mig. foreløbig tende mig en af 
hans Cigarer, og gjøre mig det bekvemt. 

Der gik fem Minuter til, ſqa, kom han ind, tvyttebe 
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min Haand, ſom om jeg kunde være en gammel Bekjendt af 
ham, og bad mig tage Plads ved Siden af ſig paa den 
ſilkebetrutne Sofa. Jeg maatte tende en Cigaret, men ve⸗ 
grede mig ved at tage Del i Frokoſten, ſom Tjeneren imid⸗ 
lertid havde bragt ind paa en Solobakke, og jeg fad netop 
og ſpekulerede paa, hvorledes jeg faa ugenert ſom muligt 
kunde begynde at tale om vort Mellemværende, da han kom 
mig i Forkjobet og, medens han ſkjcnkede fin The, paa den 
venligſte Maade af Verden ſagde: 

— Det glæder mig at fee Dem hos mig. Jeg kan 
faa omtrent ſlutte mig til, hvad der har fort Dem herhen, 
og jeg maa ſige Dem, at den Scene fra igaar, ſom jeg 
ſkylder ren af at have gjort Deres Bekjendtſkab, bagefter 
har gjort et meget fatalt Indtryk paa mig. De vil let 
kunne jætte Dem ind i, at man juſt ikke gjerne ſaadan 
uden videre lader fig overfalde af en aldeles ubekjendt ung 
Mand med en reen Pladſkregn af Invektiver. Paa den 
anden Side er jeg ſaameget Menneſkckjender, jaa jeg jaa 
nogenlunde kan forklare mig Deres Brushoved af en Vens 
aldeles eventyrlige Opforſel. Han har forgabet ſig i det 
lille Pigebarn, hvad der forreſten ikke røber nogen daarlig 
Smag hos ham. Han har leſt Romaner og Ridderboger, 
og det tilgavns, og troer nu, at han kjender Verden efter 
dem. Den elſtperdige Illuſion forſvinder desværre kun 
altfor hurtigt; men ſaalcenge den varer, er man ſaa lyk⸗ 
kelig ved den, faa det vilde være gruſomt at faae Sæbe- 
boblerne til at briſte for Tiden. Jeg for mit Vedkommende 
holder idetmindſte ikke af at ſpolere Nogen en uſtyldig 
Fornpielſe. Kort ſagt, det gjor mig virkelig ondt, at jeg 
her er kommet til at forſtyrre et ømt Forhold. Med denne 
Erklering haaber jeg, at Deres Ven vil være tilfreds, og 
forreſten anſker jeg ham behagelige Drømme og, naar Ti⸗ 
dens Fylde kommer, en faa bliv Opvaagnen ſom muligt. 
Deres Cigar lader ikke til at ville træffe. Verſaagod, tag 
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Dem en anden. Hvad ſtuderer De, om jeg tør ſporge? 
De er vel Gymnaſiaſt endnu, ikke ſandt? 

Jeg mærkede, at jeg blev ildrod i Hovedet. Et Oieblik 
tenkte jeg paa, om jeg ikke ſkulde udgive mig for Student, 
men beſtemte mig dog til at ſige Sandheden. — Vi ſkal 
førft op til anden Deel af Artium til Paaſke, ſagde jeg. 

Han var heimodig nok til ikke at misbruge fin Over⸗ 
legenhed. 

— Gaa ung, ſagde han og ryſtede godmodigt paa Ho— 
vedet: — og allerede ſaadan en Don Juan. De berettiger 
til ſtore Forhaabninger, min unge Ven, og naar De forſt 
har faaet lagt Dem lidt mere Ro i Blodet til . . 

— Undſkyld, afbrød jeg ham: — men jeg maa endnu 
engang komme tilbage til den omtalte Sag. Min Ven 
nærer, ſom De ganſke vigtig har opdaget, en alvorlig Til 
bgielighed for den unge Pige, og han finder, at baade han 
ſelv og hun har Grund til at føle fig i hei Grad ſaarede 
ved den ringeagtende Maade, hvorpaa De behandlede hende. 
Han vilde dog, troer jeg, være tilfreds med et Par Linier 
fra Dem, hvori De erklærer, at De beklager Deres Op⸗ 
forſel imod Frøken Lottka. Hvis ikke. 

Han ſkavede faa underligt hen paa mig, jaa jeg plud⸗ 
ſelig ſtandſede og ikke kunde fortſeette. 

— Er det virkelig Deres Alvor? ſagde han: — De ſeer 
mig dog altfor forſtandig ud, til at jeg kan troe, at De 
ſkulde være enig med Deres Ven i den Fordring, ſom De 


har paataget Dem at ſtille paa hans Vegne. Min „Op⸗ 


førjel” mod Froken Lottka? Det gaager virkelig en Smule 
vel vidt. Nei, Kjcre, lad os dog gjøre os jaa lidt latter⸗ 
lige ſom muligt. Har De ogſaa rigtig tænkt over, hvad det 
er, De forlanger af mig? Al mulig Reſpekt for en Hr. 
Gymnaſiaſts Wresfslelſe og Hpihjertethed; men derſom han 
i ramme Alvor bilder ſig ind, at jeg ſkylder ham Opreis⸗ 
ning, fordi jeg i en offenlig Butik har taget en Opvart⸗ 
ningsjomfru under Hagen ... — Han gav fig til at lee 
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og kaſtede fin Cigaret, ſom han havde røget ud, ud ad 
Vinduet. i 

Jeg reiſte mig. — Jeg "tvivler: om, ſagde jeg: — at 
denne Beſked vil tilfredsſtille min Ven. Med Mindre De 
ialfald erklerer, at De ikke veed Nogetſomhelſt om Froken 
Lottka, der kan kaſte en Skygge over hendes. Navn. 

— Kom og ſet Dem et Oieblik endnu, og hør upartiſk 
paa mig, afbrød han mig. — Jeg ſkylder Dem, da jeg kan 
ſee, De er jaa alvorlig tilmode, at give Dem fuldſteendig 
reen Beſked ... og jeg ſkylder maaſkee ogſaa Deres Ven 
det, ſiden han tager Sagen faa tragiſk, at han til Syvende 
og ſidſt gaaer "hen og gjør en dum Streg. For omtrent 
ti Aar ſiden ſtod jeg her i Berlin i Forhold til en Demi⸗ 
monde⸗Dame. Hun var tydoſk født, men havde antaget et 
polſk Navn, efter fin forſte Elſker, en polſk Adelsmand, der 
havde ladt hende i Stikken med et Barn. Da hun var 
ſmuk og Tod til at ville lade fig: troſte, fif hun en Mængde 
Tilbedere og levede i Overflod. Ved Siden deraf holdt 
hun et lille Spillehuus, og jeg hufker endnu, hvor det 
gjorde et underligt Indtryk paa mig den forſte Aften, jeg 
blev indført der, at ſee en lille Pige, der vel kunde være 
en otte Aar, ſidde ved Faraobordet og ſtirre med ſine ſtore, 
ſovnige Dine forſt paa Guldet og faa paa Moderen og 
hendes Venner, indtil Champagnen, ſom hun lod til at 
holde meget af at nippe til, gjorde fin Virkning, og hun 
faldt i Søvn paa Sofaen under Latter og Klingren af 
Pengeſtykler og en meget ugeneert Konverſation. Det 
gjorde mig ondt for det ſmukke Barn; der begyndte alle 
rede at demre en Anelſe frem i hende om, at hun kunde ikke 
have Spor af Agtelſe for Moderen, ſom forreſten heller ikke paa⸗ 
lagde fig mindſte Tvang, fordi hun var tilſtede. Jeg ſelv 
afbrød, efter nogle Aars Forløb og efter at det havde Toftet 
mig en heel Del Penge, det omtalte: Forhold og hørte ſe⸗ 
nere kun paa" tredie Haand, at den polffe Grevinde, ſom 
vi pleiede at falde hende, blev ved at leve, ſom hun var 
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vant, blot med den Forſkjel, at hun nu begyndte ilke 
længer at ſtole paa ſine egne Yndigheder alene, men ſogte 
at faae yngre Skjonheder tilbjælp. Jeg forhørte mig om 
Datteren, men hende var der Ingen, der vidſte Beſked om. 

Saa gaaer jeg tilfældigvis igaar forbi den elendige 
Konditorbutik og tenker mindſt af Alt paa denne gamle 
Hiſtorie, og der feer jeg en gammel Dame ſtige ind i en Drofke, 
ſom holder foran Huſet, og Butiksjomfruen berer forſkjellige 
Kremmerhuſe og Pakker ud til hende og lægger dem paa 
Sædet ligeoverfor hende. Som. hun vender ſig om for at 
gage tilbage til Butiken, opdager jeg, at det er hint Barn 
med de trætte Dine, men ſom nu er voxet op til en for⸗ 
melig Skjenhed, der, hvis hun vilde, kunde blive Moderen 
en farlig: Konkurrent. Jeg havde netop ikke Noget at gjøre 
i Dieblikket, og fulgte bagefter hende ind i Butiken. Jeg 
erindrede hende om vort gamle Bekjendtſkab, men blev ikke 
lidt forbauſet ved at finde hende akkurat ligeſaa fold og 
utilgængelig, ſom Moderen havde” været imødekommende. 
Med al min gjennem en lang juridiſk Praxis erhvervede 
Kunſt i at forhøre fik jeg ikke Andet ud af hende, end at 
hun nu allerede paa tredie Aar havde været ſkilt fra Mo: 
deren; men hvad hun i den Tid havde taget fig for, gjen⸗ 
nem hvor mange Hender hun var gaaet, og om hendes 
gletſcheragtige Vœeſen var Forſtillelſe eller Natur, — det 
kunde jeg ikke komme paa det Rene med, navnlig da vor 
Orlando Furioſo, Deres forliebte Ven, pludſelig afbrød 
Samtalen. Og gjor mig nu, efter at jeg har givet Dem 
disſe Oplysninger, den Tjeneſte og ſiig ſelv, om jeg ikke 
har Ret i at finde det abſurd, at De vil have, jeg enten ffal 
give denne unge Pige Atteſt for Dyd og gode Sæder eller 
ſlaaes med en fværmeriff ung Mand for hendes Wres 
Skyld? 70 fi 

Nei, vedblev han: — derſom De, Høiftærene, for⸗ 
mager Nogetſomhelſt over Deres Ven, faa advar ham mod 
at indlade fig altfor ſteerkt med Pigebarnet. For ſelv om 
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der virkelig ikke var det Mindſte at ſige om Datteren, hvad 
ſkulde der jaa alligevel kunne komme ud af det, — med de 
Antecedentier og den Moder? Deres Ven er ſkikkelige Folks 
Barn; ſiig til ham, at han ikke har Lov til at kompromit⸗ 
tere fine Forældre. En flygtig Liaiſon — d la bonne 
heure! men at fætte alt fit Hjerteblod ind paa den Sag, 
at flaae om fig med Ild og Sværd — allons done! Jeg 
haaber, De vil bringe ham til Fornuft; og nu maa De 
undſkylde mig; man venter paa mig i Retten. 

Han havde reiſt fig, medens jeg ſad aldeles forſtenet 
over alle disſe Oplysninger, kaldte paa ſin Tjener og lod 
mig folge ud, efter at vi havde vexlet de ſedvanlige For⸗ 
ſikkringer om gjenſidig Hoiagtelſe. Jeg vaklede ned ad 
Trappen ſom en Beruſet. 


Forſt en Time efter — jeg gjorde en lang Omvei for 
at ſamle ſaameget Mod, ſaa jeg kunde fuldføre mit ſorge⸗ 
lige Hverv — bankede jeg paa Sebaſtians Der. Der lad 
et dumpt „Kom ind!“ Jeg fandt den ſtakkels Fyr liggende 
paa Sengen med Klederne paa, og ſage ſtrax ved det forſte 
Blik paa hans forpjudſkede Haar og krollede Tri, at han 
havde tilbragt Natten ſaaledes. Endnu for jeg kunde 
komme tilorde, rakte han mig et Brev, der lage paa Puden 
ved Siden af ham. En Dreng havde bragt det tidligt om 
Morgenen og havpde ikke villet vente paa Svar. 

Jeg kan naturligvis ikke længer” huſke den nøiagtige 
Ordlyd, men det lød omtrent ſaaledes: 

„De var knapt kommet ud ad Doren, for jeg kom til at 
tenke paa, at den Strid, ſom jeg har. været den ulykſalige 
Foranledning til, maaſkee til Slutning kunde drage forferde⸗ 
lige Følger efter fig. Jeg ſtriver til Dem og beder og be⸗ 
jværger Dem, hvis det i det Hele taget har været Alvor med 
de Folelſer, ſom De nærede” for mig, om at lade Sagen 
falde og at være overbeviiſt om, at jeg i Virkeligheden 
ikke fortjener (de Ord var underſtreget to Gange), at 
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De opoffrer Dem for mig. Lov mig, at De fuldſtendig vil 
ſlaae mit Billede ud af Deres Tanker. Jeg er et ſtakkels 
fortabt Veſen, og Ingen uden Døden kan frelſe mig. Men 
jeg døer dog ikke endnu, det behøver De ikke at være bange 
for. Jeg vil forſoge, om der ſkulde findes et eller andet 
Sted, hvor jeg kan faae Lov til at leve, uden at min Ulykke 
forfølger mig ved hvert eneſte Skridt. Tak for al Deres 
Godhed og Kjærlighed; jeg ſkal aldrig glemme Dem. Men 
prøv ikke paa at lede efter mig. Jeg er faſt beſtemt paa 
aldrig mere at ville ſee Dem igjen, og De vilde kun forøge 
min Ulykke, hvis De ikke reſpekterede min Bon og vilde frem⸗ 
tvinge et Gjenſyn.“ 

Brevet havde hverken Adresſe eller Underſkrift. Skriften 
var faſt og fün, og der var ikke et eneſte Ord, ſom var bog⸗ 
ſtaveret galt. 

Jeg gav ham ſtiltiende Brevet tilbage; jeg vilde ikke ftrar 
tilſtaae for ham, at under disſe Omſtendigheder kunde Intet 
komme mere beleiligt end et faa afgjort Brud fra” hendes 
Side. Forſt lidt efter lidt mærkede jeg, at det i Brevet, 
ſom havde gjort meeſt Indtryk paa ham, var den temmelig 
utilſlarede Tilſtagelſe af hendes egen Tilbpielighed for ham. 
Det holdt han fig til, og Alt, hvad der ſtilte dem fra hin⸗ 
anden, forekom ham i Sammenligning med det ligegyldigt, 
ja overhovedet ikke alvorlig meent og umuligt at bringe til 
Udfsorelſe. 

Jeg tænkte, at jeg ikke længer burde lægge Stlul paa 
hvad jeg havde at meddele ham, og gav: ham en udførlig 
Beretning om Forhandlingen med hans Modſtander. Til 
min Forbauſelſe gjorde heller ikke den det nedſlagende Ind⸗ 
tryk paa ham, ſom jeg havde frygtet. 

Han havde ſelv iforveien tankt fig noget Kignende, ytrede 
han, og hvormeget han end beklagede det, ſaa kunde det dog 
ikke forandre noget i hans Folelſer, men kun forhøie den 
Kjærlighed han nærede til hende, efterſom hun med jaa ſtor 
Udholdenhed havde arbeidet ſig ud af de tidligere ſorgelige 
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Forhold og nu var hoihjertet nok til at ville bære ganſke 
alene en Ulykke, ſom hun dog ikke havde forſkyldt. Han 
ſage nok, at det ikke vilde kunne gage af uden Kamp; han 
vilde komme til at offre Meget, fine Forældre, fine Venner 
og fit Hjem. Men efterat hun nu tydeligt havde ſagt ham, 
at hun holdt af ham, ſkulde intet feigt Henſyn kunne afholde 
ham fra at gjøre det godt igjen, ſom hendes tredſke Skebne 
havde ødelagt for hende. Derſom Verden hapde tilſtenket 
denne rene Sjæl med Smuds, faa vilde han vadſte den reen 
igjen med ſit Hjerteblod. 

Saaledes fad han og talte, halvt i Feber, og hans ſperme⸗ 
riſke Begeiſtring, hans uſkyldigt trodſige Mod rev mig i den 
Grad med, at jeg ikke blot beholdt alle mine Indvendinger 
for mig ſelv, men virkelig følte mig overbeviſt om, at det 
forſtod fig Altſammen af fig ſelv, og at der kun var en 
eneſte Ting, ſom havde Noget at betyde, nemlig hvordan 
man ſkulde bære fig ad med at finde Pigen igjen og faae 
hende bort fra hendes Forſcet. Jeg kaſtede mig i en Droſke 
og kjorte hen til Butiken for at forfolge hendes Spor der⸗ 
fra. Sebaſtian lod jeg blive hjemme; han generede ſig for 
ſelb at deltage i Efterforſkningerne. Vi havde aftalt, at vi 
ſkulde mødes igjen ved Middagstid. Desværre kom jeg til 
bage med aldeles uforrettet Sag. Madamen, ſom eiede Kon⸗ 
ditoriet, var førft om Morgenen bleven underrettet om fin 
Jomfrus Flugt ved et aabent Brev, der var lagt pag Bordet. 
Heller ikke i Nabolaget var der Nogen, der havde ſeet, naar 
hun tog bort, eller hvorhen hun begav fig. Hun havde ladet 
ſaagodtſom alle fine Sager blive ſtaagende, blot med Und⸗ 
tagelſe af lidt Linned og en Vadſcek, ſom Konditormadamen 


tidligere havde feet, men ſom nu ikke længer var til at finde. 


Madamen havde ſtrax gjort Anmeldelſe til Politiet. Men 
det havde ligeledes været forgjcves; det ſtakkels Barn var 
og blev borte. 

Forſt nu brod Smerten og Efterveerne efter den uge 
lange Ophidſelſe voldſomt frem hos min ſtakkels Ven. 
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Han var ſaa fortvivlet, ſaa jeg i Begyndelſen ligefrem frygtede 
for hans Forſtand; ingen heftige Udbrud eller raſende Jam⸗ 
ren; nei, kun en tilbagetrængt Vildhed, der forſogte at ſmile, 
medens Tænderne klapprede i Munden paa ham, en fuldftændig 
planlas Vanken omkring, Staaen ſtille og Mumlen, og faa et 
pludfeligt Udbrud af Latter, medens Taarerne trillede ned 
ad hans Kinder, uden at han lod til at lægge Meerke til 
det. Det var førfte Gang, jeg jaae ſaadan en virkelig ſand 
og dyb Lidenſkab; jeg var ſelv ſaa ryſtet ved dette Syn, at 
jeg glemte alt Andet derover og mindſt af Alt driſtede mig 
til at ville prove paa at trøfte den ſtakkels Fyr med ſuper⸗ 
kloge Formaninger. 

Hele den Dag blev jeg hos ham, og en god Del af 
Natten med. Forſt henimod Midnat, da jeg ſaae, at han 
var aldeles udmattet — han havde jo heller ikke ſovet for⸗ 
rige Nat — gav jeg efter for hans Benner og forlod ham, 
efterat jeg indtrængende havde paalagt Veertinden at høre 
efter ham, da han var meget ſyg. Jeg vidſte, at han ikke 
havde noget Vaaben hos fig, og jeg haabede, at Spvnen ſkulde 
hjcelpe ham. 

Men jeg havde ingen Ro paa mig næfte Morgen; jeg 
bebreidede mig, at jeg overhovedet havde forladt ham, og 
foer jaget af Angſt hen, hvor han boede. Jeg traf ham virke⸗ 
lig ikke længer. Vertinden gav mig et Par Linier, hvori 
han ſagde mig Farvel for nogen Tid: Han kunde ikke hvile, 
før han havde fundet hende, men ſkulde iøvrig ingen gale 
Streger gjøre, da han endnu var ſig fine andre Pligter 
meget vel bevidſt, og ſaaledes kunde jeg ganſke rolig vente 
paa hans Tilbagekomſt. 

Han havde pakket en Randſel, ſagde Skreeddermadamen, 
og taget ſin Stok med. Det lod ogſaa til, at han havde 
ſovet et Par Timer, for han gik, og han havde feet meget 
klarere ud af Dinene. 

Med dette maatte jeg nu, hvor tarveligt det end var, 
foreløbig lade mig nøie. Desuden ſkulde jeg følge med mine 
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Forældre paa en Reiſe, ſom holdt mig borte fra mit Hjem 
i flere Uger. Paa de Breve, jeg underveis ſkrev til ham, 
fordi jeg ikke kunde lade være med ideligt at tenke paa ham, 
fik jeg intet Svar, jaa da jeg, ligeſaa ſnart jeg var kommet 
hjem igjen, ſkyndte mig hen til Heiligegeiſtſtraße, var jeg for⸗ 
beredt paa at finde Reden tom. Deſto mere overraſket blev 
jeg, da han ſelv lukkede Doren op for mig og ganſke viſt 
endnu ſtadig viſte et bekymret Anſigt, men dog uden det 
ſygelig ſpendte Udtryk, ſom tidligere havde ængftet mig i 
ſaa hei Grad. [ 

At han ikke havde fundet den Savnedes Spor, gjættede 
jeg mig mere til ſelv, end jeg egenlig fik det at vide af ham. 
Der var kommet en vis melankolſk Ligegyldighed over ham. 
Han gik ind paa Alt, hvad man foreſlog ham, uden at tage 
Parti for eller imod Nogetſomhelſt, og — hvad der var 
mig det meeſt Paafaldende: det lod til, at hans Lidenſkab 
for Muſik aldeles havde forladt ham. Han ſang aldrig mere, 
om nye Kompoſitioner var der flet ikke Tale, og han: havde 
ogſaa helſt opgivet fine Informationer, hvis han. havde kunnet 
leve dem foruden. Hans Veſens Grundakkord ſyntes at 
være: blevet forſtemt for beſtandig, der var ſprunget en 
Streng, ſom ikke kunde erſtattes. 

Da vi. næfte Foraar Begge kom til Univerſitetet, ſaae jeg 
ham neſten daglig. Gan beføgte regelmesſig juridiſke Kol⸗ 
legier og var gaaet ind i en Klub, hvor han udmeerkede 
fig ved at fœegte bedre end alle de Andre og ved en Taus⸗ 
hed, der næften var blevet til et Mundheld. Jeg begyndte 
allerede at troe, at det Eventyr, der havde angrebet ham 
jaa voldſomt, ikke havde efterladt nogen giftig Draabe i 
hans ſunde Blod; men ſaa kom der pludſelig et Efterſpil, 
ſom rev alle Saarene op igjen. 

Jeg vil for Kortheds Skyld fortælle det Altſammen i 
Rætfefølge og ikke ſaaledes, ſom jeg ſelv med lange Mellem⸗ 
rum fik det plukket ud af ham. 
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Det var ved Juletid i Aaret 1847. Iſtedetfor at reiſe 

hjem til ſine Forældre, havde han beſluttet at anvende Ferie⸗ 
ugerne paa ſit Pandekthefte, hvori der paa Grund af et 
længere Ildebefindende var kommet et anſeeligt Hul. Jeg 
havde forgjeves beſtreebt mig for at faae lokket ham hen 
til os Juleaften. Han undgik alle Selſkaber og ſpillede da 
ogſaa, naar han engang imellem igjen vovede ſig ud blandt 
Folk, flet ingen heldig Rolle, ifær ikke overfor Da⸗ 
merne, der ingenlunde” fandt Behag i hans Taushed og i 
at han haardnakket vegrede ſig ved at ſynge. 

Den omtalte 24de December havde han ſaa ſiddet hele 
Dagen” hjemme ved ſit Arbeide, havde. ladet ſin Vertinde 
bringe fig noget Mad, og var forſt gaaet ud henimod Klok⸗ 
ken fem, da det blev for merkt, til at han kunde fee at ſkrive. 

Han havde givet Ordre til, at der ſkulde lægges i Kakkel⸗ 
ovnen: han vilde blot drive en Timestid hen paa Juletorvet 
og fan komme hjem igjen og arbeide til ud paa Natten. 
Da han kom ud paa Gaden, flog Vinterluften ham for⸗ 
friſtende imsde. De ſidſte Dages ſtrenge Kulde var hørt op, 
den bløde Snee faldt ſagte i ſtore Fnug, ſom han ikke ryſtede 
af ſig, men med en Slags Velbehag lod blive liggende og 
ſmelte paa fit hede Anſigt. Hans Skeg, ſom i det ſidſte 
Aar var voxret ſterkt til og ſom havde gjort ham meget 
fmukkere, var i faa Minuter fuldſtendig overtrukket med 
Riim. f a 

Han gik langſomt ned gjennem Königſtraße og henimod 
Kurfürſtenbrücke. Det vrimlede af tet tilhyllede Skikkelſer, 
ſom havde været ude at gisre deres Indkjab lige i det ſidſte 
Oieblik, fer Juletræet ſkulde tændes; og ſom nu af Jule 
lyſene, der allerede blinkede ud gjennem Vinduerne hiſt og 
her, opfordredes til at ſkynde fig hjem. Den eenſomme Stu⸗ 
dent arbeidede ſig meiſommelig gjennem Trængslen, men 
uden de ſmertelige Hjemveestanker, ſom ellers pleier at paa⸗ 
komme et ungt Menneſke en ſaadan Aften, naar han maa 
tilbringe den langt borte fra fine Kjcere. Han havde for et 
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Par Dage ſiden ſendt Julegaver hjem til fine Forældre og 
Sodſkende, og gik ſelv og ventede paa en lille Gave fra 
Hjemmet, om hvis Udebliven han forreſten ikke bekymrede 
lig ſynderlig meget. Der var Ingen, der kunde ſette min⸗ 
dre Priis paa alle ſaadanne pæne Smaapillerier end han, og 
efterat han havde miſtet det Eneſte, ſom han havde knyttet 
lig til med Lidenſkab, var der ikke længer Noget, han brød 
ſig om at eie. 

Han blev ſtagende en Stund og ſaae paa den ſtore Kur⸗ 
fyrſtſtatue, der tog fig endnu mere ſpogelſeagtigt⸗majeſtætiſt 
ud i fit hvide Snedeekke og mod den matte Vinterhimmel. 
Nedenfor flød mørt og ſtille den ſmalle Strom hen mellem 
de iſede Bredder, hvor Baadene laae indefrusne; i en af 
Kahyterne havde Baadforeren plantet et lille Grantre, hvis 
Lys blinkede ud gjennem den aabne Kahytsder. Et Par 
rodmusſede Børn ſtod omkring det lave Bord; det ene af 
dem blæfte i en Fiirſkillingstrompet, det andet bed i et 
ble. Den eenſomme Tilſkuer deroppe paa Broen kunde 
længe være blevet ſtagende og have glædet fig ved denne 
beſkedne Idyl, men Menneſkeſtrommen rev ham med fig og 
forte ham midt ind i det ſummende Juletorv paa Slots⸗ 
pladſen. i 

Han gik en Stund frem og tilbage mellem Teltene, faae 
paa det livlige Røre af Kjøbere og Selgere, hørte paa 
Snurrebasſernes Brummen og paa de fkingrende Barne⸗ 
ſtemmer, der falbod deres Barer til Enhver, ſom kom forbi, 
og ſukkede engang ſtille ved ſig ſelv, da det faldt ham ind, at 
han egenlig flet ikke havde Noget at gjøre, med den Verden, 
hvor denne Feſt blev feiret med ſaadan en "Glæde, og at 
han ikke vilde havde det Mindſte imod, derſom han i 
dette Dieblik blev henſat til Sirius og maatte vandre omkring 
mellem dens Beboere. Han fortalte mig, at han pludſelig 
havde. grebet fig. ſelb i at nynne Melodien til: „Mig tykkes 
i gamle Dage” —. En ſnakkeſalig Madam i et Telt med 
Galanterivarer afbrod ham, idet hun upiorbrene bom til at 
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udføge fig Noget, ſom han „kunde forære fin ærede Frue.” 
Saa vendte han hurtigt om og dreiede ind i en af de 
mindre beføgte Sidegader, hvor Bisſekrœemmerne falbød deres 
Fürſkillingskram. 

Han var endnu ikke gaaet ret langt, for han blev opmerk⸗ 
ſom paa et beſynderligt Skueſpil. Foran en Legetsisbutik 
ſtod der en Dame i en elegant pelsveerkbrœemmet Kazavaika, 
ſaaledes ſom man brugte dem dengang, med en firkantet 
polſk Hue paa Hovedet og et tet Slor, der fuldſteendig 
ſkjulte hendes Trek, for Anſigtet. Hun havde lagt fin 
ſtore Muffe foran fig paa Bredtet, og hendes ſmaa Hender, 
hvorom et Par elegante Handſker ſluttede ſom de var ſtobt, 
var ivrigt beſkeftigede med at udſoge og uddele Legetøi til 
en Hoben fattige Born, der ſtod tæt omkring hende og under 
for Jubel begyndte at ſlaaes om de uventede Julegaver. 
Et Par eftertrykkelige Ord af Butiksmadamen ſkaffede endelig 
en Slags Ro og Orden tilveie, ſaalenge Fordelingen ſtod 
paa, og derpaa pilede hele Ruſen afſted, Hver med ſit Stykke 
Legetsi i Neœverne, og kun de Ferreſte af dem tænkte paa i 
en Fart at takke Giverinden. 

— Hyad har jeg jaa at betale for Alt det? ſpurgte den 
tilſlarede Dame. 

Denne Stemme foer ſom et elektriſk Stød gjennem den 
unge Mand, der ubemeerket havde neermet fig. 

— Lottka! udbrød han halvheit. 

Damen vendte fig hurtigt om, og hendes forſte Bevegelſe 
var at træffe Sløret tættere for Anſigtet. Saa lod det til, 
at hun i Sneeveirets Halvmerke og ved Sfjæret fra Lam⸗ 
perne i Legeteisboden kunde fjende Skikkelſen, ſom kun ſtod 
et Par Skridt fra hende. Hun betalte hurtigt, hvad Madamen 
forlangte, vendte ſig derpaa om til Sebaſtian og rakte ham 
Haanden. 

— Det er Dem! ſagde hun tilſyneladende roligt. 
— Jeg havpde ikke ventet at fane Dem at ſee endnu engang. 
Men deſto mere glæder det mig. Skal De nogen Steder 
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hen? Venter man Dem noget Sted iaften? Ikke? Saa 
rœk mig Deres Arm. Jeg er ogſaa fri — fuldſtendig fri, 
tilfkiede hun med et underligt Tonefald. — Det er jaa 
morſomt at ſpadſere ſaadan i Sneeveir og ſee ſaa mange 
glade Anſigter. Man kommer næften til at tenke, at man 
ſlet ikke behøver at gjøre fig Ulcilighed for at blive lykkelig, 
ſiden faa mange Andre er det og det gaaer jaa nemt for 
dem. Synes De ikke ogſaa? 

Han ſparede ikke. Det faa fuldftændig uventede Gjenſyn 
havde formelig bedøvet ham, og desuden gjorde hendes 
iilſomme Maade at tale og bevæge fig paa et fremmed og 
næften uhyggeligt IndtryÉ paa ham. Hun havde ugenert 
taget ham under Armen, ſkjondt hun i gamle Dage ængfteligt 
undgik enhver Berøring, og gik nu taus ved Siden af ham; 
hun fatte fine ſmaa Fødder ziirligt i den hvide Snee og 
bøiede Hovedet med en glad, eftertæntjom Mine, ſom En, 
der har iſinde at berede en Anden en hemmelig Overraſkelſe. 
Han turde fun ftjæle fig til at ſee hen paa hende. Hun 
var aabenbart voxet ſiden ſidſt, Anſigtstrokkene var blevet 
noget ſkarpere, men det forøgede kun hendes Skjonhed, og 
Pelshuen kleedte hende allerkjereſte. 

— Saa her ſkulde jeg endelig træffe Dem igjen, Froken 
Lottka! udbrød han endelig. — De veed ikke — De kan 
ikke troe — ſaadan ſom jeg har føgt efter Dem — ſiden 
dengang — 

— Hvorfor ſkulde jeg ikke troe Dem? ſparede hun roligt, 
men ſaae ikke paa ham. — Mener De maaſkee, at jeg ikke 
vidſte, at De er det eneſte Menneſke i Verden, der virkelig 
holder af mig? Det var jo netop derfor, vi maatte ſkilles! 
De med Deres Godhed og Kjerlighed fortjente en bedre 
Skebne end at blive ulykkelig for min Skyld. Det er meer 
end nok, at eet elendigt Liv gaaer tilgrunde; ſelo det er ikke 
til at forſtaae, naar man tenker fig, at et Forſyn — men, 
hvorfor ſkal vi tale om ſaadanne ſorgelige Ting? Fortæl 
mig, hvordan De har havt det i al den Tid! Veed De hvad, 
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De er bleven kjonnere, ſiden vi ſaaes ſidſt? Skeget kleder 
Dem godt, og faa har De beholdt Deres gode, uffyldige 
Dine, der egenlig pasſede bedſt for en ung Pige, ſkjondt de 
jo rigtignok ogſaa kan komme til at fee meget kjekke ud, 
naar De ſeer paa et flet Menneſke. 

— Bliv ikke vred, fordi jeg ſaadan bliver ved at ſnakke, 
begyndte hun igjen efter en kort Pauſe. — Men De aner 
ikke, hvor længe jeg har maattet tie, — egenlig hele Tiden, 
ſiden vi To ſkiltes. Jeg havde Saameget at tenke paa. 
Men det er jeg nu blevet færdig med, og fra det Oieblik af 
har jeg været fuldſtendig lykkelig. Det er rigtignok ikke 
længe ſiden, ikke længer ſiden end imorges; endnu inat piintes 
jeg af jaa mange forfærdelige Tanker, der formelig ſtak i 
min Hjerne ligeſom med iskolde Naale. Men ſaa ſagde jeg 
til mig felv: der maa dog engang være en Ende paa Alt 
dette. Intet Menneſke og ingen Gud kan forlange af En, 
at man ſkal kunne holde ud at leve med ſaadanne Tanker. 
Og feer De, ſiden jeg har gjort mig det rigtig klart, føler 
jeg mig ſaa let tilmode, og nu kan jeg ogſaa ſnakke af Hjer⸗ 
tens Grund. Men De er til Gjengjæld deſto tauſere. Hvad 
er der iveien? Er De ikke ogſaa en lille Smule glad over, 
at vi To nu ſlentrer faa fortroligt omkring med hinanden, 
og over, at Sneefnuggene flagrer ind i Anſigtet paa os og 
alle de mange npiſomme Menneſker rundt omkring os glædet 
fig til deres Helligaften? Jeg vilde ogſaa ſkaffe mig en 
glad Aften og gav mine ſidſte Par Daler ud til et impro⸗ 
viſeret Julebord. Men det vilde ikke rigtig lykkes for mig. 
Naar man ſkal have nogen Glæde af at give Preſenter, mad 
man holde af dem, man giver til. Nu gjer det mig ondt, 
at jeg ikke har flere Penge. Det kunde ellers have været 
morſomt, om vi To forærede hinanden Julepreſenter. 

— O, Lottka! ſagde han: — nei, at jeg har fundet 
Dem igjen, at De holder af mig — at De veed, hvor jeg 
elffer Dm 

— Tys! afbrød hun ham. — Det er af den Slags 
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Ting, man har Lov til at føle; men ikke til at tale om. 
Det ſeer ligeſaa ſort ud idag, ſom dengang, og akkurat lige⸗ 
jaa haabløft! 

Han blev ftaaende og ſtirrede paa hende. — Haabloſt? 
mumlede han. — Men ſaa veed Du da ikke, at jeg har 
faaet det Altſammen at vide, og at jeg ikke bryder: mig mere 
om Alt det end om en Hiſtorie, der ſpiller paa Maanen? 
Du er den Eneſte i hele Verden, jeg bryder mig om, og 
jelv om min egen Fader eller Moder .. 

— For Himlens Skyld, tal ikke ud! udbrød hun og faae 
angſt op paa ham og lagde fin Haand paa hans Mund. 
— De veed ikke ſelv, hvad De der ſagde, hvor det er for» 
ferdeligt, og hvor De engang vil komme til at angre det. 
De har en Moder, ſom De ter elſte og ere, og ſom elſker 
Dem hoiere end alt Andet i denne Verden og er ſtolt af 
Dem, og hende vilde De gjøre Sorg og Skam? Derſom 
De rigtig havde beteenkt, hvad det vil ſige — men lad os 
lade være at tale mere om den Sag. Kom! Grligt: talt, 
jaa er jeg ſulten; lige ſiden iaftes har jeg været jaa ckel 
ved Mad, ſaa jeg ikke har kunnet ſpiſe det Allerbitterſte. 
Jeg tænkte neſten, at jeg aldrig mere vilde faae reen Smag 
paa Tungen; men det, at jeg nu kan gaae og pasſiare ſaa 
fornøiet med Dem, det har hjulpet godt. Lad os gage et 
Sted hen, hvor man kan faae Noget at ſpiſe. Der kan vi 
jaa ſidde og pasſiare ſammen et Par Timerstid; men De 
maa rigtignok traktere mig, for, ſom ſagt, jeg har givet 
alle de Penge, jeg havde, ud til Legetsi. 

Han dreiede ſtrax ind i en Sidegade, og forte hende hur⸗ 
tigt hen til Brüderſtraße, hvor han vidſte, der lage en lille 
Reſtauration, ſom pleiede at ſtaae tom paa den Tid af 
Dagen og vel navnlig da iaften. De var begge To faldet 
i Tanker, og han gik — deelt mellem Glode og Frygt: — 
og grublede over, hvordan det Altſammen havde. føiet fig 
og hvad der nu ſkulde komme. Hvergang hendes hemmelig⸗ 
hedsfulde Hentydninger begyndte at engſte ham, kom han 
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til at tænte paa hendes ugeneerte Imedekommenhed og paa, 

at han nu faa tydeligt følte, at hun holdt af ham — og 

det trøftede ham. 

— Her er det! ſagde han, og lukkede en lille Dor op, 
hvorover der brændte en blaa Lygte. 

De kom ind i en lys og tiltalende Gjeſteſtue. Der var 
ikke Andre derinde end en ældre Opvarter med et grønt For⸗ 
kloede paa, og han fad efter god gammel Skik og halvfov 
henne i en Krog. Han monſtrede Parret, ſom det lod til 
med en vis Forundring, og gik ſaa for at hente, hvad der 
var beſtilt. 

— Gan troer, vi er Sodſkende, hviſkede Lottka. 

— Eller et Par Nygifte. O, Lottka! — og han greb 
hendes Haand, ſom hun lige havde faaet ud af Handſken. 
Hun gijengjeeldte Tjærligt, men ugeneert hans lidenſkabe⸗ 
lige Haandtryk. — Her er rart her, ſagde hun, og gav fig 
til at tage fit varme Overtøi af. — Jeg er jaa glad over, 
at jeg ſkal være. ſammen med Dem engang endnu, for 
jeg Hf. i 
Hun taug. — Hvad har De iſinde? ſpurgte han angſt. 
— De mener da vel ikke for Alvor, at det ſkal være 
fidſte Gang. 

e de maa ikke ſporge, ſagde hun. — Der er ſorget 
for mig; De: behøver ſlet ikke at engſte Dem. Dengang 
jeg ſkrev den lille Billet til Dem, da vidſte jeg rigtignok 
endnu ikke, hvor jeg ſkulde gjore af mig ſelo. Jeg havde 
kun et Tilflugtsſted for den allerførfte Tid. Medens De 
og ſagtens Flere gik og ledte efter mig, ſad jeg, kun et lille 
Stykke Vei fra Butiken, oppe paa et Tagkammer hos en 

gammel Veninde af mig, den eneſte, jeg havde; det var en 
Sypige, der var bryſtſvag og ſom tidt havde været inde at 
kjobe Bryſtſukker hos mig og ſom var kommet til at holde 

af mig, fordi jeg af og til ſtak en eller anden Bagatel til 
hende. Det ſtakkels Skind kunde undertiden, naar hendes 

Sygdom tog rigtig fat, ikke fortjene det Mindſte hele Uger 
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igjennem. Paa hendes Dor bankede jeg hiin Nat, og fil 
ganſte rigtig ogſaa Lov til at være i Fred der et Par Maa⸗ 
meder omtrent, fordi Ingen faldt paa at tenke paa 
hende; imedens hjalp jeg hende med at ſye og kogte vor 
Smule Mad. Men tilſidſt kunde jeg dog ikke holde ud at 
leve længer i ſaadant et Buur. Jeg havde ſparet mig lidt 
Skillinger ſammen og vilde nu ſee at komme over Grendſen 
til Frankrig, hvor ingen levende Sjæl kunde kjende mig. 
Det var en Idee, jeg altid havde havt, og naar jeg førft 
var kommet faa langt, havde jeg vel ſagtens nok kunnet 
ſlaae mig igjennem. Men underveis blev jeg anholdt; der 
var Noget iveien med mit Pas, og faa blev jeg naturligviis 
transporteret tilbage ſom en Landſtrygerſke; og her i Berlin 
— men det vil jeg hellere tie med. Jeg kan merke, at jeg 
allerede igjen begynder at fane den modbydelige Smag, og 
der kommer netop Maden, den vil jeg dog ikke have for⸗ 
dervet for mig. 

Han ſtjcnkede hende et Glas af den Viin, ſom Opvarteren 
bragte, og klinkede med hende. — Din og min Staal! 
ſagde han ſagte. 

— Nei, kun din! ſvarede hun og nippede til Glasſet. 

— Synes Du ikke om Rhinſkvinen? ſpurgte han: 
— vil Du have, jeg ſkal beſtille Champagne? 

Hun ryſtede heftigt paa Hovedet. — Jeg vilde ikke 
kunne faae en eneſte Draabe ned af den, ſagde hun: 
— jeg har drukket Champagne altfor tidligt og i altfor 
daarligt Selſkab. Men Du maa ſpiſe med, derſom Maden 
ſkal ſmage mig. 

Han tog Noget paa ſin Tallerken, men kunde ikke faae 
en Bid ned og fad kun og ſtirrede ufravendt paa hende, 
medens hun lod det ſimple Maaltid vederfares al Mere. 
Hun bar ſit Haar ligeſaa kortklippet ſom i tidligere Tid, 
hendes Dragt var ligeſaa tarvelig, og hendes hele Figur 
ligeſaa fyldig og ſmidig, jaa at alle hendes Bevegelſer var 
i hei Grad indtagende. Nu og da gjorde hun Undſtyld⸗ 
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ninger, fordi hun havde ſaadan en Appetit. — Det kom⸗ 
mer bare af, at jeg igjen engang er glad, og at Alting er 
jaa rart, og at vi To ſidder her jaa fredeligt og uforſtyrret 
med hinanden, ſagde hun. — Der — og hun tog et Stykke 
Vildt fra fin Tallerken og lagde det over paa hans — det 
ſkal Du ſpiſe, for ellers troer jeg, Du er bange for at ſpiſe 
af Tallerken ſammen med mig. Ak ja, hvis det nu Altſam⸗ 
men ſtod ganſke anderledes til og vi To virkelig kunde reiſe 
ud for os ſelv i den vide, vide Verden — det vilde dog 
være deiligt! Men det ſkal nu ikke være ſaadan. Du vil 
engang blive lykkelig med en anden Pige, og hun med Dig; 
Lykken er nu eengang ulige fordeelt, og man maa finde ſig 
i fin Skæbne, indtil den bliver altfor drei. Giv mig lidt 
mere Viin. Jeg har ſiddet i Tanker og drukket Glasſet ud. 
Saa! Og — lad os ſaa drikke din Moders Skaal! Det 
ſkal, være det ſidſte Glas! 

Hun drak Glasſet heelt ud, og da hun ſatte det fra ſig 
igjen, ſaae han, at der foer en Gyſen gjennem hele hendes 
Krop, ſom om en iskold Haand pludſelig greb fat i hende. 

— Kom, lad os gaae! ſagde hun. 

Han betalte Regningen, og bod hende igjen fin Arm. 
Da de kom ud paa Gaden, opdagede de, at det ſtille Snefog 
havde forvandlet fig til en fygende Storm, der pidſkede dem 
lige i Anſigtet. 

— Hvor ſkal vi nu gage hen? ſpurgte han. 

— Hvor Du vil! Jeg har intet Hjem mere. Jeg 
tænkte rigtignok — men det er altfor raat og uhyggeligt 
at ſige Farvel til hinanden ude i det Fri. Er der langt til, 
hvor Du boer? 

— Jeg hver pag det gamle Sted. Over Broen og faa 
en hundrede Skridt til. Kom! 

— Men — hun faldt i Tanker og tog ham i Armen: 
— hvad. troer Du Folkene i Huſet vil tænde, naar Du 
pludſelig kommer hjem med en Dame? 

— Du har jo Sler paa! 
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— Jeg? For min Skyld kan det ſaamend vare lige 
meget! Imorgen er jeg — Gud veed hvor, og kan lade 
Folk ſnakke, ligeſaa galt de vil. Men det kunde komme din 
Moder for Øre og gjøre hende bedrøvet. 

— Bryd Dig ikke om det! ſagde han og trykkede hendes 
Haand, der lage indeni hans Arm. — Jeg har egen Ind⸗ 
gang til mit Verelſe, og der er ikke Lys paa Trappe⸗ 
gangen. Vi moder heller neppe Nogen. 

Han forte hende hurtigt og med bankende Hjerte gjennem 
de nu aldeles øde Gader, og de maatte flere Gange ſtaae 
ſtille og holde ſig tet op til hinanden, medens et voldſomt 
Vindſted foer forbi. Engang, da han vendte Ryggen til 
Stormen og traf hende tættere ind til fig, "bøiede han fig 
ned og kysſede hende gjennem Sløret. Hun viklede ſig ikke 
ud af hans Favntag, men ſagde ſtrax efter: 

— Jeg troer, det Verte er overſtaget nu; vi kan godt 
gage videre. t 

Saa talte de ikke et Ord mere ſammen, før de taaede 
Stedet, hvor han boede. 


Der var ganſke rigtigt, ſom han havde jagt, bælmørtt 
paa den ſteile Trappe, og de mødte Ingen, medens de for⸗ 
ſigtigt liſtede op ad den — han foran og holdende hen⸗ 
des Haand i fin, for at hun ikke ſkulde tage feil af Trinene. 
Der lød kun gjennem Doren Borneſtemmer ud til dem, og 
oppe i pverſte Etage faldt Lysſkjcret fra et tændt Juletræ 
ud gjennem Noglehullet. 

Han lukkede ſagte fin Dor op og lod hende gaae foran 
ind i den merke Stue, ſom fun fil et yderſt ſparſomt Lys 
fra de ulmende Kul i Kakkelovnen og fra Sneen udenfor 
det eneſte Vindu. Saa lukkede han begge Dorene ilaas. 
— Her ved Siden af, ſagde han: — er Kjokkenet, og der 
kommer Ingen paa denne Tid, jaa vi behøver ikke at 


124 Lottka. 


tale ſagte. Men min Veertinde kunde gjerne falde paa at 
komme ind og ſporge, om der var Noget, jeg trengte til. 

Hun ſvarede ikke; hun havde ſat ſig paa en Stol henne 
ved Vinduet og ſtirrede ud i den hvirvlende Storm. 

Da han havde faaet tændt fin lille Studerelampe med 
den grønne Skjerm for, faae han, at der ſtod en lille 
Kasſe paa Bordet. — Der ſkal Du ſee, ſagde han: — 
det er Julepreſenterne hjemmefra; dem vil vi foreløbig 
lægge tilſide. Vil Du ikke have Overtoiet af et Oieblik og 
jætte Dig her i Sofaen; det bliver for varmt for Dig med 
Kaabe paa. 

— Jeg gaaer ſtrax igjen, ſagde hun: — men Du har 
Ret, Kakkelobnen mener os det godt — og hun tog fin 
Kazavaika af og lagde Hue og Handſker fra fig. Han hjalp 
hende. 

— Men fkal vi ikke pakke ud ſtrax? ſagde hun og ka⸗ 


ſtede Haaret tilbage: — Jeg kunde nok have Lyſt til at 
vide, hvad der er i den Kasſe. 
— Aa, det har ſaamend ingen Jag! loe han: — jeg 


har jo lige pakket Noget ud, der er mig meget, meget mere 
dyrebart. 

— De maa ſkamme Dem, ſagde hun og begyndte plud⸗ 
ſelig igjen at ſige De: — De fortjener jo flet ikke, at 
Nogen tenker paa at glæde Dem. Hvis jeg — hvis jeg 
havde en Moder, ſom ſaadan langt borte fra ſendte mig 
en Kasſe med Julepreſenter — kom, giv mig den, jeg vil 
ſtjcre Seglgarnet over. 

Hun gav fig til hurtigt at ſtjcere Seglgarnet over med 
en lille Kniv, og han ſtod og ſtirrede paa hendes deilige 
ſmaa Hender og havde Møie med at ſtyre ſin Sinds⸗ 
bevegelſe. 

— Tank, Lottka, ſagde han: — hvis nu vi To var 
ovre i 1 og den Kasſe der var kommet over Havet 
til os. . ; 
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Hun ryſtede paa Hovedet. — Saa vilde der ingen 
Kasſe være kommet. 

— Og hvorfor ikke, Lottka? Derſom Moder kjendte 
Dig, ſaaledes ſom jeg kjender Dig, troer Du faa, at hun 
vilde lade Dig undgjælde for Noget, ſom Du ingen Skyld 
har i? Hun har naturligvis ſine Fordomme, ſom alle 
trofaſte Modre har; men jeg veed, at hun holder mere af 
mig end af alle ſine Fordomme tilſammen. 

Den unge Pige holdt inde med fit Arbeide og gav fig i 
Tanker til at ſkjcre med den lille Kniv alleſlags Figurer 
paa Laaget af Kasſen. 

— Kalder De det Fordomme? ſagde hun faa, men ſaae 
ikke paa ham: — Havde De Løft” til at ſpiſe et Wble, 
ſom De havde fundet i Snapſet ude paa Gaden. Selv om 
De jaa ti Gange vadffede det af, jaa vilde De dog have 
Modbydelighed for det. Og hvem kan ogſaa vide, hvis Fod 
der maaſkee har traadt paa det, og om ikke Noget af Smudſet 
er gaaet igjennem Skallen, ſelv om Kjernen er aldeles 
reen? Nei, nei, nei! Det er nu eengang ſaadan; det er 
galt nok, ſom det er; man fkal ikke gjøre det værre endnu. 

Han lagde Armen om hendes Liv, men ſnarere broder⸗ 
ligt end ſom en lidenſkabelig Forelſket. — Hor, Lottka, 
ſagde han: — det er umuligt, at det ſkulde blive ved at 
gage, ſom det gaaer. Du kan dog ikke have iſinde at 
gremme Dig hele Livet igjennem, fordi — han taug; han 
kunde ikke ſtrax finde Ord, ſom ſagde Alt uden at volde 
hende Smerte. 

— Græmme mig hele Livet igjennem? gjentog hun og 
faae roligt og bedrøvet op paa ham: — Nei, hvem tenker 
ogſaa påa det! Jeg har jo allerede jagt Dem, at De ikke 
behøver at engſte Dem for min Fremtid. Der er ſorget 
for mig. Jeg er ſlet ikke faa forladt, ſom det maaſkee ſeer 
ud til, faalænge bare Modet ikke ſvigter mig og jeg bevarer 
den bittre Smag paa Tungen, De veed nok. Hvorfor ffal 
der ogfaa altid Bryllup til? Det kunde jeg have holdt, 
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hvis jeg havde villet, jeg kunde have gjort de bedſte Par⸗ 
tier, man kan onſke fig; man har ſaamend gjort fig: Umage 
nok, for at ſkaffe mig en Mand, jeg havde kun at vælge 
mellem lutter pene og unge og rige Friere, og Nogle af 
dem vilde endog lade ſig vie rigtigt til mig, i en rigtig 
Kirke og af en rigtig Bræft med Talar og Praſſtekrave 
paa. Der var bare en Hage ved hele den Sag. 

— Og hvad var det? ſpurgte han hurtigt. 

— Det er til ingen Nytte at tale om det. Skjondt jo, jeg 
vil ſige det lige reent ud, for at De ikke ſkal bedømme mig falſt. 
Veed De, hvad der indjager mig en Redſel for alle Mænd, 
maaſkee med Undtagelſe af Dem? Jeg vil hyiſke det til 
Dig: at jeg aldrig kan vide, om Brudgommen maaſkee ikke 
har ſtaget i meget høi Gunſt hos Moderen, for han var 
begyndt at tenke paa Datteren! 

Hun vendte fig om og gik hurtigt hen til Vinduet. 

Et Pieblit efter følte hun igjen. hans Arm om ſin Hals. 
— Hvor Du har maattet lide, min ſtakkels, ſtakkels Pige! 
hviſkede han ſagte. 

Hun nikkede langſomt og ſom i Tanker. — Ja, mere 
end man ſkulde troe, at En, der er jaa ung, kunde holde ud. 


Dengang jeg for ſyv Aar ſiden pludſelig fil Oinene op for 


det Altſammen, tænkte jeg, at det ſtod endnu til at ændre. 
Jeg blev ikke en eneſte Dag længer i hendes Huus, ſogte 
mig en Plads, klippede mit ſmukke lange Haar af, for at 
Ingen ſkulde ſynes om mig, og den ſimpleſte Kjole var 
mig god nok, naar den blot kunde gjøre mig hæderlig igjen. 
Du veed ſelv, hvor lidt det har hjulpet. Bagefter, den⸗ 
gang jeg blev taget ſom Landſtrygerſtke, bragte man mig 
tilbage til det Huus og til hende, ſom, efter hvad man 
ſagde, havde af Naturen en hellig Ret over mig. Jeg 
maatte finde mig i det, jeg formagede Ingenting imod Lo⸗ 
vene. Men jeg ſagde dem ſtrax, at jeg vilde dræbe; mig 
ſelv, derſom man ikke lod mig i Fred. Et heelt Aar fab 
jeg ſaadan inde paa mit Verelſe, og ſaaſnart jeg horte 
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Nogen komme ude paa Gangen, lukkede jeg min Dør i Laas. 
Men jeg maatte dog undertiden gage ud og trakke friff Luft, 
og faa fil man mig alligevel at fee, og hun — jeg talte 
ikke et eneſte Oord med hende — hun lod, ſom hun holdt 
meget af mig, og igaar — det ſkulde formodenlig være for 
at ſkaffe mig en Juleglede — ſendte hun et Brev ind til 
mig, kan Du gjætte fra hvem? 

— Hvyor ſkulde jeg kunne gjette det? 

— Nei, Du har Ret. Det kunde intet Menneſke falde 
paa, kun en Djævel i Menneſkeſkikkelſe. Du huffer jo nok 
den Herre, ſom Du kom i Klammeri med for min Skyld? 

— Hvad ſiger Du, Lottka! raabte han ude af fig ſelv: 
— Er det muligt? 

Hun nikkede. — Det var et meget venligt Brev, der 
blev lovet mig baade Guld og grønne Skove, og Papiret 
lugtede af Patſchuli — faa var det, jeg fik den Kvalme, 
ſom førft gik bort igjen, dengang vi To medtes. Men jeg 
behøver bare at tenke rigtig derpaa — ptei! Der er den 
igjen. 

Hun ſpyttede, og den ſamme beſynderlige Gyſen ſom 
for foer igjennem hende. Han greb hendes Hender; de 
var ſtive og klamme. 

Pludſelig gjorde hun et Kaſt med Hovedet, ſom for at 
jage en paatrœengende Tanke bort. — Men vi var jo 
iferd med at pakke ud, ſagde hun: — det er da heller ikke 
Noget at tale om paa en Helligaften ſom iaften. Lad os 
ſaa ſee, hvad der er i vor Julekasſe! Vor, ſiger jeg — 
Du har ſmittet mig med din Drom om Amerika. 

— Drømmen ſkal blive til Sandhed, udbrød han heftig: 
— Naar jeg faa engang om lang Tid: hujfer Dig paa denne 
vor farſte Juleaften, ſkal Du blive nodt til at tilſtage mig, 
at jeg havde mere Mod og var en bedre Profet end Du. 

Hun ſvarede ikke, men ſkjar det ſidſte Seglgarn over og 
lukkede Kasſen op. Der lage en heel Mængde forffjellige 
ſmaa Preſenter: et Par uldne Handſter, ſom hans eldſte 
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Soſter havde ſtrikket til ham, en Uhrkjeede, flettet af den 
Ynugſtes blonde Haar og prydet med en zirlig lille Guldlaas, 
hjemmebagte Pebernedder og allernederſt ovenikjobet en ſtor 
forſeglet Flaſke. 

— Har J Viinbjerge hjemme? ſagde hun ſpogende. 

Han kunde ikke lade vere at lee, hvor bekymret han 
end var. 

— Det er Ribsviin; Druerne, ſom den bliver lavet af, 
voxer nede i vor Have. Dengang jeg var Barn, var det 
min Livret. Og nu troer min ſkikkelige gamle Moder, at 
hun ikke kan gjøre mig nogen ftørre Glæde end ved idet— 
mindſte hver Juul og Fodſelsdag at ſende mig en Prøve 
af hendes ſidſte Brygning. 

— Jeg vil haabe, den ſmager Dig bedre end den dyreſte 
Madeira, ſagde hun alvorligt: — ellers fortjente Du ikke 
— men ſee, der er ogſaa Breve til Dig. 

— Bil Dit læje dem for mig? Jeg er ſaa forſtyrret, 
jaa jeg ikke er iſtand til at forſtage hvad jeg leſer. 

Hun hapde ſat ſig paa Sofaen og taget Brevene i ſit 
Skjød. Hun leſte jaa det ene efter det andet og med en 
Andagt, ſom ſtod der de forunderligſte Ting af Verden deri. 
De indeholdt ikke Andet end ſoſterlige Referater, ſmaa Drille⸗ 
rier, Undſkyldninger over Preſenternes Übetydelighed, og i 
de faa Linier fra Moderen ſporede man, foruden Stolthed 
over at have en ſaa flink Son, tillige Smerte over, at hun 
denne Gang ikke ſkulde tryffe ham i fin Favn, og en 
Anelſe om, at det ikke var Arbeidet, der holdt ham tilbage, 
men den merke, menneſkeſky Stemning, ſom ogſaa gjorde 
hans Breve ſaa korte og indeſluttede. 

— Sidder Du endnu og leſer? ſpurgte han endelig: 
— Det er jevne, ligefremme Menneſker, ſeer Du nok; det 
er ikke altid deres dybeſte Folelſer, ſom kommer paa Pa⸗ 
piret, naar de fætter fig til at ſkrive. — Men Du gode 
Gud, Du græder jo! Lottka! % 

Hun lagde Brevene ned i Kasſen igjen, reiſte ſig hur⸗ 
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tigt og føgte at trænge de Taarer tilbage, ſom ſtille og 
uſtandſeligt brød frem under hendes lange Dienhaar. — Jeg 
vil gage, ſagde hun ſagte: — naar jeg kommer udenfor, 
troer jeg, jeg vil blive roligere. 

— Gaae? Nu? Og hvor vilde Du gaae hen? Det 
er jo en Storm, ſaa det ikke er til at ſtride ſig frem. Bliv 
her inat, og hvis Du ſynes — Kjokkenet ligger jo her ved 
Siden af, jeg kan tage et Par Stole — jeg er h flet 
ikke oplagt til at fove . . 

Hun ryſtede paa Hovedet og ſaae ned for ſig. Men 
pludſelig ſlog hun Dinene op og ſaae paa ham med et Ud- 
tryk, der fik hans Hjerte til at banke. i 

— Nei, det ſynes jeg ikke om, ſagde hun: — Men Du 
har Ret, Stormen er altfor voldſom. Og: hvor ſkulde jeg 
ogſaa gage hen? Det er jo Helligaften iaften! Og den ſidſte, 
ſom vi To feirer ſammen! Jeg maa dog ogfad- forære Dig 
Noget; det, jeg forærede Børnene, ſkaffede mig ingen rigtig 
Glæde, og hvorfor ſkulde jeg ikke ogſaa tenke lidt paa mig 
felv idag? Ikke fandt, Sebaſtian? 

Hun havde endnu aldrig faldt ham ved Fornavn. 

— Vil Du forære mig Noget? ſpurgte han og ſaae for⸗ 
bauſet og tvivlende paa hende. 

— Ja, det Eneſte, jeg har tilbage — mig ſelv! hviſtede 
hun og ſlyngede Armene om hans Hals. 


Da han vaagnede neſte Morgen, endnu før det var blevet 
lyſt, og reiſte fig halvt op i Sengen, tvivlraadig endnu 
om han havde drømt eller virkelig oplevet det Forunderligſte, 
han kunde opleve, — var Væreljet tomt, og der var ikke 
mindſte Spor at ſee af det natlige Beſog. Han famlede 
rundt i hver eneſte Krog i fin lille Stue. og kaldte hviſkende 
paa hende; maafkee hun vilde narre ham og havde liſtet fig 
ud i Kiekkenet, tænkte han, og vilde pludſelig komme ind 
igjen. Men der var dedsſtille! En isnende 2 5 ſlog ham 
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imøde og med klapprende Tender ſogte han tilbage til Sen⸗ 
gen og lage nu vaagen, halvt opreiſt mellem Puderne, og 
Jøgte meiſommeligt at ſamle fine Tanker. 

Endelig foer en forfærdelig Anelſe ſom et Lyn igjennem 
ham. Hans Pande brendte, ſkjondt der var iskoldt i Stuen, 
dengang han med feberagtig Uro tog fit Tei paa og tændte 
et Lys. Julegaverne fra Hjemmet lage endnu ſpredt om⸗ 
kring paa Bordet; han ſtirrede mekaniſk hen over dem, og 
opdagede pludſelig et med Blyant beſkrevet Stykke Papir, 
der var ſtukket ind mellem Brevene fra hans Familie. 
Linierne gik op og ned, og Haanden havde ryſtet, ſaaledes ſom 
det er Tilfældet, naar man har maattet famle fig frem til 
at ſkrive i Morke. Der ſtod folgende Ord: „Lev vel, min 
elſkede Ven, min eneſte Ven! Det gjor mig uſigelig ondt, 
at jeg endnu engang maa volde Dig Sorg og forlade Dig 
ſaaledes. Men der er ingen anden Udvei; Du vilde ikke 
godvillig lade mig gage derhen, hvor jeg dog maa hen, 
derſom vi ikke begge To ſkal blive ulykkelige. Inderlig Tak 
for din trofaſte Kjærlighed. Men al din Sjæls Begeiſtring 
kan ikke ſmelte Bitterheden ud af min. Sov født — lev 
vel! Jeg kysſer Dig endnu engang i Sovne. Den lille 
Sllangenaal tager jeg med mig. Nu tør jeg bære den. Jeg 
veed ikke, om Du vil kunne leſe, hvad jeg har ſkrevet. 
Sørg ikke over mig; ver vis paa, at nu har jeg det godt. 
Din indtil Doden trofaſte Elſkede!“ 

Pigen, der juſt var kommen ud i Kjokkenet for at gjøre 
Ild paa, horte et dumpt Skrig i Vorelſet ved Siden af og 
foer forſkrekket hen og lukkede Doren op. Hun ſaae den 
unge Student ligge paa Sofaen, ſom var han blevet flaaet 
omkuld med et voldſomt Slag af en knyttet Neve. Da hun 
kaldte paa ham, reiſte han ſig op, langſomt og med An⸗ 
ſtrengelſe, ryſtede paa Hovedet, ſom om han vilde ſige, at 
hun ſkulde ikke bryde ſig om ham, og bukkede fig jaa ned 
for at tage et Stykke Papir op, der var faldet ham ud af 
Haanden. i 3 110 U ; 
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— Hvad er Klokken? ſpurgte han. 

— Den er lige flaaet Sex. 

— Giv mig min Overfrakke og min Stok, jeg vil. 

Han vaklede hen mod Døren. 

— Vil De gaae ud med bart Hoved i ſaadan en Kulde? 
Alle Butikerne er lukkede, og der er ikke et Menneſke paa 
Gaden; det er jo forſte Helligdag idag. 

== Forſte Helligdag! gjentog han dumpt, og betonede 
underlig tankelsſt hver enkelt Stavelſe, ſom om han for⸗ 
gives ſogte at faae Mening i Ordene: — Giv mig. 

— Deres Hue? Her er den. Men vil De ilke forſt 
have en Kop Kaffe? — Vandet koger ſtrax. 

Han ſvarede ikke, men gik med tunge Skridt ud af Stuen 
og buldrede ned ad den morke Trappe. 

Sneen knirkede under hans Fodder, og i Løbet af faa 
Dieblikke hang hans Skeg fuldt af tykke Istapper. I de 
merke Gader var der ikke Spor af noget Levende at ſee, 
Soldaterne inde i Skilderhuſene ſaae ud ſom indefrusne 
Snemeend. Da han kom hen paa Broen, ſaae han, at Flo⸗ 
den var frusſen til om Natten. Han blev ved at gaae ned 
ad Burgſtraße, og ſtirrede hele Tiden ud paa Jsdekkket, ſom 
om han ſogte Noget derude. 

Saa dreiede han ind i de tilſtedende Gader og gik atter 
videre, aldeles planloſt og ſom han gik i Sevne: for at 
han vilde finde, hvad han ſogte, det kunde han jo ikke vente, 
maar: han" "blot: tænkte fig en lille Smule om. En for⸗ 
ferdelig feberſyg Angſt jog ham afſted uden Ro og uden 
Riſt, faalænge han blot havde Kræfter til at ftaae paa fine 
Been. 

Der-funde vel omtrent være gaaet et Par Timer, og 
der begyndte akkurat at komme Folk paa Gaderne, da han 
naagede ud til Potsdamerporten. Udenfor det lille Toldhus ſaae 
han, at der holdt en Droſke, ſom lige maatte være kommet 
ind fra Dyrehaven. Toldbetjenten var kommet ud, indhyllet 
zi ſin Pels; han ſtod og fnakkede og rakte fin eee 


132 Lottka. 


op til en Politibetjent, ſom ſad paa Bukken ved Siden af 
Kudſken. 

— Ikke Noget, der ſkal fortoldes? ſpurgte han halvt 
ſmilende, og pegede paa det lukkede Vognvindu. 

— Nei, det er ikke Noget, der ſkal fortoldes her, ſvarede 
Betjenten: — Jeg maa op med min Kontrabande i Retten. 
Den har ikke villet ſnige ſig ind i Verden, men ud af den; 
forreſten er det en fin Vare. Jeg er lige kommet ud paa 
min forſte Ronde derude ved Louiſe-Oen, og der finder jeg 
Pigebarnet her, meget anſtendig paakledt, ſiddende paa en 
Benk, med Hovedet foroverbgiet, ſom om hun ſov. „See 
De og find Dem et Soveſted, min Snut,“ ſiger jeg, „hvor 
der er noget varmere. J ſaadan en Satans Kulde —“ 
men der var ikke Tale om nogen Vaagnen der. Hun havde 
en lille Flaſke i Haanden, der lugtede af Kirſebeerlaurber, 
den har hun ſagtens taget ſig en Taar over Torſten af, og 
er ſaa ganſke doucement ſovet hen. Naa, Godmorgen! 
jeg maa ſee at faae hende afleveret. 

Kudſken knaldede med Pidſken. Men i ſamme Oieblik 
lød igjen Toldbetjentens Stemme. 

— Holdt! her kan J faae en Pasſager til op at fjøre. 
Herren der gik hen til Droſkevinduet og ſaae ind i den — 
bardous — der ligger han, ligeſaa lang han er, i Sneen. 
Kom herned, ſkal J fee, Fatter, det er et ganſke ungt Men⸗ 
neſke; han maa da have nogen Satans emfindtlige Nerver, 
ſiden bare Synet af et dødt Fruentimmer kan ſlaae ham om⸗ 
kuld. Hvad mener J, om J tog ham med ind i Droſken? 
Saa var han ogſaa expederet! 

— Nei, ſparede Politibetjenten: — det er imod Regle⸗ 
mentet. Dede og Levende maa ikke ſperres inde ſammen. 

„Stop lidt, vi kan bære ham ind i Vagten. Naar vi "faa 
vadſker ham i Hovedet med Snee og lader ham lugte til en 
Flaſte, faa kommer han nok til fig ſelvb igjen, bare der er 
gaaet fem Minuter. Det er Noget, jeg forſtaaer mig paa. 

De bar den Bevidſtleſe ind i Huſet; derefter: kjorte Dro⸗ 
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ſken videre. Men Politibetjentens Spaadom gik ikke i Op⸗ 
fyldelſe. Den unge Mand fif førft fin Bevidſthed igjen lige 
jaa mange Uger efter, ſom han havde ſagt Minuter. Forſt 
efterat den ſidſte Snee var ſmeltet, kunde Stakkelen igjen 
krybe omkring ved en Stok. Han reiſte hjem til ſine For⸗ 
ældre, ſom aldrig fil at vide, hvad det var for en ſorgelig 
Skebne, der havde ødelagt hans Ungdom og kaſtet ind over 
hans Manddomsaar en Skygge, ſom aldrig ganſke fortog 
ſig. Da han dode, nogle og tredive Aar gammel, efterlod 


han hverken Kone eller Born. 
Paul Heyse. 


Den folgende Afhandling om Straufs er ſtrevet for nogle 
Aar ſiden — med den franſt⸗-tydſte Krig i frifk Minde. Forf, til „Jeſu 
Liv“ havde dengang endnu ikke aflagt en offenlig „Bekjendelſe“ om, hvor⸗ 
hen han var naget, efterhaanden ſom han — med en navnlig hos en 
ældre Mand yderſt ſjelden energiſk Higen efter Sandhed og Herredomme 
over fine tidligere Foreſtillinger — føgte at fætte fig mere og mere ind 
i Underſegelſer, der forhzu ſikkert havde været ham ſaa temmeligubeljendte, 
og paa Grundlag” af de ſaaledes indvundne Reſultater ſtrebte at danne 
ſig en ſelvſtendig Livsanſtuelſe. Med fit ſidſte Skrift har Strauss ſom 
beljendt taget afgigrende Poſition udenfor og imod Kriſtendommen, 
i den gengſe Betydning af Ordet, og det kunde derefter ſynes, ſom om 
Cherbuliez' Fremſtilling havde tabt i en betenkelig Grad i Værd, for⸗ 
ſaavidt ſom den netop gjennemgaaende lægger Eftertryk paa og anſtrenger 
fig for at forklare det Ikke⸗Reſolute i Strauſs' Forhold til Kirken og dens 
Dogmer. Nogle af dem, der have leeſt „den gamle og den ny Tro“, 
ville dog maaſtee finde, at Cherbuliez' Feil veſenligt kun beſtager i, at 
han har taget en „rod Traad“ for et Skibstoug og fremſtillet en Myg 
ſom en Elefant. De pſykologiſte Kritikere har altid travlt med at for⸗ 
ſikkre om deres fuldſtendige Upartiſthed, og de taler ganſte viſt 
i god Tro; men ſaalenge der ikke er fundet en ſtrengt „objektiv“ kritiſt 
Methode, hvorved det bliver muligt at undgage Paaſtande og at give 
almeengyldige Beviſer, vil enhver Leſer overfor ethvert Forſog ban. at 
karakteriſere beſtandig have god Anledning dil at hufte paa den banale 
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David Friedrich Strauſs. 


1 


David Strauſs's Navn er mere kjendt end hans Skrifter. 
Alle veed, at han har ſkrevet en Bog, der hedder Jeſu Liv, 
og at den var en Begivenhed i den tydſke Theologis Hiſtorie. 
Man har talt meget om denne Bog; er den ogſaa blevet 


læft meget? Det er tvivlſomt, om Strauſs, ſelv i Tydſk⸗ 


land, nogenſinde bliver en populær Skribent. Det er ikke 
hans Stiil, der bærer Skylden, hvis han ikke bliver det: 
han taler et tydeligt, beſtemt, faſt og kraftigt Sprog, hvis 
Mangel paa Fyrighed erſtattes af Ynde og en Rigdom paa 
lykkelige Indfald. Man kan heller ikke ſige, at han ſtoder 
Populariteten fra ſig eller foragter den. Han har beviiſt 
det Modſatte i 1870 ved de to Breve, ſom han i Begyn⸗ 
delſen af Krigen indrykkede i Augsburger Tidende, og ſom 
han ſenere har udgivet igjen til Fordeel for et Invalide⸗ 
hoſpital. J disſe Breve har Fanatismen lagt et Slor over 
de Bine, ſom ellers feer faa klart. Saafnart det gjelder 
Tydſkland, dets Berommelſe og Storhed, ſkriver Straußs 
Hiſtorie ſom den førfte den bedſte Hagiograf. Frankrig har 
gjort fig ſkyldig i de værfte Misgjerninger, det har beſtan⸗ 
dig begjcret Neſtens Gods, Tydſkland derimod er uſkyldig, 
det har aldrig fordret Andet end ſin Ret. Det var Frankrig, 
ſom deelte Polen, det var Frankrig, ſom i 1792 erkleerede 
Preüsſen Krig, det er Frankrig, ſom Bryder de hellige Trak⸗ 
tater og ſom endnu ikke har afſtaaet Danmark det, ſom man 
i 1866 i den hellige Treenigheds Navn havde ſporet at 
give det tilbage. Men naar Straußs ikke rives hen af 
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den patriotiſke Lidenſkab, er han en ſtor Kritiker; dertil er 
han kaldet, og deri ligger hans Berommelſe. Nu er det 
imidlertid faa, at den hiſtoriſke Kritik aldrig vil blive populær. 
Da den er den fineſte og ſindrigſte af alle Videnſkaber, ſtager 
den kun i Gunſt hos Folk, ſom forſtager at vurdere Induk— 
tionernes og Analogiernes Kraft, hos gjennemdannede Aander, 
der er modtagelige for fine Raiſonnementer og indviklede 
Beviſer. Denne ſubtile Videnſkab har ikke blot Vanſkelig⸗ 
heden ved Forſtagelſen imod fig, den er ogſaa Gjenſtand for 
et dødeligt Had; den lever nemlig i en uophørlig Krig med 
Traditionen, der udſlynger fine Anathemaer imod den. Man 
har for lang Tid ſiden bemeerket, at der gives tre Slags 
Menneſker, Nogle, ſom er anlagte til at tenke daarligt, 
Andre, ſom er anlagte til flet ikke at tanke, og atter Andre, 
ſom er anlagte til at forfølge dem, der tenke. Man ſkulde 
ſynes, at Kritiken til Gjengjæld maatte have alle Tvivlerne 
og alle de Vantro til Venner. Men det er, iſer ti vore 
Dage, for det Meſte Temperamentet eller Opdragelſen, ſom 
disſe ſkylder deres Anſtuelſer, og de bryder ſig ikke om 
Beviſer. De føler ingen Trang til at fordybe fig i Studier, 
for at give deres Tvivl Autoritet; derſom de ikke troer, faa 
er det, fordi det er dem umuligt at troe, ſaa er det, fordi 
de lever i Aaret 1872, fordi de er fødte i Jernbanernes og 
den elektriſte Telegrafs Aarhundrede og hver Morgen Tæjfer 
en Avis, der leilighedsvis lærer dem al den Fyſik, ſom man 
behøver at fjende for ikke at troe paa Lazarus's Opſtandelſe 
eller Miraklet i Kana. [ 5 
Kritiken har altſaa kun folde og blaſeerte Venner: i dem, 
ſom ikke troer; men den har til erklærede Fjender Alle dem, 
ſom troer eller ſom enſker at troe. Og ikke nok med, at. 
den hades af dem, der holder faſt ved Traditionen; den 
afſtyes ogſaa af de ſaakaldte Folelſesmenneſker. De veed 
juſt ikke ſaa lige, hvad de troer, men de dømmer om alle 
Ting ſom Aſthetikere og bebreider Videnſkaben, at den for: 
derver Hiſtorien, blotter den for Poeſi og berpver dem Leilig⸗ 
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heder til at beundre og til at røres. Ja, Kritikens Lod er 
i Sandhed ikke misundelſesverdig; thi foruden de nævnte 
Modſtandere har den endnu Fjender i Politikerne, der 
betragter visſe Underſsgelſer ſom farlige for Samfunds⸗ 
ordenen; endvidere i de Ligegyldige, der ikke ſynes om, at man 
underſgger Ting, ſom ikke angaaer dem; og endelig i alle de 
aandelig Dovne, der holder ſig til det Vedtagne og harmes 
over, at man vil paabyrde dem den Anſtrengelſe at omſkabe 
deres eengang vedtagne Begreber. Schleiermacher har engang 
jagt, at Forbrydere er mindre ſkadelige i denne Verden end 
de Dovne. De Forſte neies med at føge Leilighed til at 
gjøre Ondt, de Andre ſoger at berøve deres Næfte Leilig⸗ 


heden til at gjøre Godt. De ſatter førft og fremmeſt. 


Priis paa Magelighed og betragter ſom en offenlig Svøbe 
alle urolige og virkſomme Aander, alle de nye Sandheder, 
der kunne Jætte Luften omkring dem i Bevegelſe. Man kan 
tælle Forbryderne, men de Dovnes Antal er leg io 

En anden Omſteendighed, ſom har maattet ſkade Strauſs's 
Popularitet, er den, at han, ſaavel i religigſe ſom politiſke 
Anliggender, indtil ſine ſidſte Aar har holdt ſig udenfor alle 
Partier. Det ſtore Publikum opfatter kun de grelle Farver; 
i guddommelige og menneſkelige Anliggender, ſaavel ſom i 
Kunſt og Literatur, agter den kun paa det, der falder i 
Dinene. Man ſluttede ſom faa, at Forfatteren til et revolu⸗ 
tioncrt kritiſk Arbeide maatte være revolutionær i alle Ting. 
Men Strauſs har aldrig været Jakobiner. J Politiken er 
han konſervativ⸗liberal, og hans Liberalisme har viiſt ſig 
meget forekommende overfor fuldbyrdede Kjendsgjerninger og 
Dagens Helte. J Religionen er han vel radikal, men af og 
til betænker han ſig, gribes af Frygt, gjør uventet omkring 
og vogter fig for at drive Sagen til Pderligheder. Strauss 
er vanſkelig at blive klog paa, ikke fordi der er noget Tve⸗ 
tydigt hos ham, — diplomatiſk Forſigtighed er ham ubekjendt; 
men hans Karakter frembyder en beſynderlig Blanding af 
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Lidenſkab og Flegma, af krigerſk Begeiſtring og rolig Kon⸗ 
templation. 

Mange Læfere af hans forſte „Jeſu Liv“ har for Alvor 
foreſtillet fig Strauſs ſom en Skeptiker, der nægtede Alt, 
endog Kriſtus' Exiſtens, og man tenkte, at man ikke kunde 
gjendrive ham bedre end ved at beviſe, at han ikke ſelv exi⸗ 
ſterede. Fremragende Aander er altid udſatte for den Skebne 
at gjores til Gjenſtand for flige ynkelige Opfattelſer. Andre 
betragter ham ſom en Fritenker, ſom en af de meeſt frem⸗ 
ſtredne Repreœſentanter for den Hegelſke Filoſofi, og denne 
Filoſofi er, iſer nutildags, alt Andet end afholdt, ſerlig i 
Frankrig. Man beſkylder den for en Mengde Ting, hvor⸗ 
for den intet Anſvar kan bære. Det er paatide at minde 
om, at de poſitive Videnſkaber paa den ene Side og Pie 
tismen paa den anden Side har dethroniſeret Filoſofien i 
Tydſkland, at Metafyſiken i hei Grad er kommet i Mis⸗ 
kredit, at Hegelianismen i de ſidſte tyve Aar har været i 
Unaade i Berlin, hvor den kun teller nogle faa Tilhængere, 
at de Folk, ſom regerer Preusſen, foragter al Spekulation 
undtagen den, ſom kan indbringe Noget, og at Hegel virke⸗ 
lig flet ikke er Skyld i Beleiringen af Strassburg eller Paris 
eller lignende tydſke Bedrifter. 

" Hvad nu Strauſs angager, har han vel ſtuderet Filoſofi, 
men ikke for dens egen Skyld. Han har beſtandig været 
Theolog, og han vil døe ſom Theolog. Det er fandt, at 
man ved at leſe enkelte Steder i hans Beger kunde komme 
til at antage ham for en fuldblods Hegelianer, men hans 
Hegelianisme er ancilla theologie, ſtager i hans Theologis 
Tjeneſte. Hegel har engang ſagt, at ihvorvel Filoſofien er 
en Videnſkab, vægrer Mange fig ved at behandle den ſom 
ſaadan og ſtuderer den kun i det Haab at finde en Religion. 
„De fordrer, at den ſkal erſtatte dem den tabte Tro og 
træde i Preſtens Sted.“ Et andet Sted ſiger han: „En 
ſtoppet Strompe er bedre end en Strempe med Huller, det 
forholder fig ikke ſaaledes med Samvittigheden.“ Strauss 
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er aldrig blevet plaget af Tvivl, han har beſtandig levet i 
Fred med ſig ſelv og med ſit Arbeide. Han har aldrig 
kjendt de tragiſke Lidelſer, der overvelder en Sjæl, ſom feer 
ſin Tro ſpigte og i Skibbruddets Fortvivlelſe klynger ſig til 
en frelſende Plante. Strauſs er ikke en Sachſer ſom Luther, 
heller ikke en Bretagner ſom Lamennais: han er en Schwaber, 
og med den ſchwabiſke Luft indaander man den Beſlutning 
at være lykkelig trods Alt. Strauſs har været Vikar i en 
Landsby, han har kaſtet Preſtedragten, men ikke ſagt fig 
los fra fit Embedes Baand eller Pligter. Han troer fig 
forpligtet til at helbrede dem, han ſaarer, og faa godt ſom 
muligt at troſte dem, hvis Tvivl han vekker. J den Hen⸗ 
ſigt har han af den Hegelſke Filoſofi lavet fig et eredo, en 
Slags Katechismus, der anbefales til Læjerne af Jeſu Liv 
ſom en udmeerket Erſtatning for den tabte Tro. Han er 
ſnart krigerſk og ſnart fredelig, han har ſkrevet de driſtigſte 
Stridsſtrifter, og han har ſkrevet „Friedliche Blätter“ for at 
dæmpe den Uro, han havde fremkaldt. En af hans Fjender 
har ſammenlignet ham med en Lege, ſom om Aftenen med 
Sværdet i Haanden anfalder de Forbigagende, men ſom et Øie 
blik efter kommer til med Forbindtaſken i Haanden for 
at helbrede ſine Offre. 


De, der er godt kjendte med Strauſs's Bøger, veed, at 


der under de tilſyneladende Henſynslosheder ſkjuler fig en 
maadeholden Aand, og at han beſtandig er bange for Yder- 
ligheder. Han har talt om Ludvig Feuerbach med en Blan⸗ 
ding af Sympathi og Beundring, men han har ikke fulgt 
bette glimrende Talent paa dets farlige Veie. Han har 
ſtedſe erkjendt, at Religionen er mere end en tom Illuſion, 
at den har fine Rødder dybt i den menneſkelige Fornuft, og 
at det vilde være ſpildt Moie at forjøge paa at udrydde 
den. Han veed ogſaa, at Traditionen, Erindringernes og 
de hellige Navnes Majeſtcet udøver et Herredemme, ſom 
ikke maa lades ude af Betragtning, og han er ikke ſelv fri 
for at være under dette Herredemme. Det er ikke Klogſkab 
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eller Smidighed, men en naturlig Trang i hans Tanke og 
i hans Hjerte, ſom gjør, at han ikke har indſkrevet fig blandt 
Kriſtendommens Fjender, og at denne ſtolte Sicamber be⸗ 
ſtandig har boiet fig ærbødig for Nazarckerens ſtore Skikkelſe. 
Forgjaves har Kirken udſlynget fit Anathema og fat ham i 
Ban, han appellerer fra denne Domſtol, han kalder ſig 
Troende og Kriſten. Kriſtendommen er efter hans Mening 
perfektibel i det Uendelige. Han fortolker den paa en ny 
Maade, og det er at gjøre en Vennegjerning: man beftræber 
fig kun for at reformere det, ſom man elſker. 

Ulykken er, at det i ſaadanne Tilfælde ikke er nok at 
være oprigtig, det gjælder om at faae Folk til at troe paa 
fig. Kirken, ſom Strauss har bibragt faa ſkrakkelige Slag, 
vægrer fig ved at troe paa hans redelige Henſigter, ſaameget 
mere, ſom han i ſamme Grad gjør fig til af det Onde, han 
har tilføiet den, og det Gode, han har til Henſigt at gjøre 
den. De Ligegyldige og de Neutrale, ſom Intet hellere ville 
end at lade ham vinde ſin Sag, er tvungne til at indrømme, 
at hans credo er Gjenſtand for ſtore Vanſkeligheder, at den 
Troſt og de Forhaabninger, han tilbyder de Troende, ikke 
kan træde i Stedet for dem, ſom han har udryddet, at det 
ſynes meget vanſkeligt at grunde en Kirke paa kritiſte Kon⸗ 
jekturer og et Par filoſofiſke Lærefætninger, ſamt at det efter 
de nærværende Tilſtande at dømme er noget ufornuftigt at 
tale om Fornuftens univerſelle Kongedemme ſom ner fore 
ſtaaende. Hvad Filoſoferne angaaer, beſkylder de ham for 
Inkonſekvens, de foreſtiller ham, at hans ſunde Forſtand ikke 
har bevaret ham mod alle Kimerer, at det er afſindigt at 
ville gjenophygge et Huus, naar man hav. begyndt med at 
ødelægge dets Fundamenter, og haardnakket at holde paa 
Kriſtennavnet, naar man er. tvunget til at famle omkring 
efter Kriſtus i en Legendes forvirrede Taager. Men baade 
Filoſoferne og de Ligegyldige, kortſagt Alle, anerkjender hans 
Aands vidunderlige Evner og hans rene Karakter. Selv 
hans Fjender kan, naar Lidenſkaben ikke forvilder dem, neppe 
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nægte ham deres Agtelſe; — de indrømmer hans Theologi 
det ſamme Vidnesbyrd, ſom en Adelsmand fra det forrige 
Aarhundrede gav en Kvinde, der havde" havt Kjeerligheds⸗ 
hiſtorier, men ſom kun lyttede til fit Hjertes Stemme og 
blev tro mod fin Udvalgte. „Det er en agtverdig Perſon“, 
ſagde han, „og hun lever faa hederligt, ſom det vel er mu 
ligt udenfor Wgteſkabet og Colibatet.“ 

J et interesſant Skrift, ſom Strauſs har helliget en af. 
ſine Venner og gamle Meddiſciple, Kriſtian Märklin, giver 
han os adſkillige Oplysninger om fin egen Ungdom. Han 
var født i en from kriſtelig Familie og tidlig beſtemt til den 
geiſtlige Stand. Fjorten Aar gammel forlod han ſin Fodeby 
Ludwigsburg, det Würtembergſke Potsdam, for at lade ſig 
optage i et af de fire ſmaa Seminarier, hvorfra det ſtore 
theologijte Seminarium i Tübingen hvert Aar ſkiftevis re⸗ 
kruterer ſig. J Nærheden af Blaus Üdſpring — en lille 
Flod, ſom falder i Donau, — treffer den Reiſende, ſom be⸗ 
giver ſig fra Urach til Ulm, paa den lille By Blaubeuren, 
der ligger gjemt nede mellem Bjergene med et gammelt 
Benediktiner⸗Kloſter i Nærheden. J det ſextende Aarhundrede 
blev dette Kloſter inddraget og for Fremtiden benyttet til 
en Forberedelſesſkole for proteſtantiſte Theologer. I Skyg⸗ 


gen af disſe gamle og hellige Mure, i denne Enſomhed, 


„hvor man ikke kjendte Noget til Jordens Glæder, og hvor 
Verdensmenneſker, Nysgjerrige eller omſtreifende Perſoner 
aldrig viſte ſig“, opvoxede og udviklede ſig den fremtidige 
Forfatter til Jeſu Liv. Koſten var tarvelig, Enſomheden 
ſtor, og Diſciplinen fuldſtendig kloſterlig. 

Aarhundredets Mand. havde dog forſtaget at trænge ind 
i dette Huus, hvor. hver Dag begyndte og endte med Benner. 
Den ene af de to Profesſorer, ſom foreſtod Opdragelſen af 
denne Leviſtamme, var Kriſtian Baur, der ſenere grundede 
den ſtore kritiſte Skole i Tübingen. Han var endnu ubekjendt, 
uſikker og ſogende, mere ſkikket til at nere vorne Folk 
med Brød end til at opamme Bern med Melk; han lod fine 
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Elever deltage i ſin Tankes Arbeide og brugte ſine Timer 
til at jætte dem ind i de forſkjellige Sporgsmaal, ſom vakte 
hans Tvivl. Nogle Aar efter ſkulde Strauss atter træffe 
ſammen med Kriſtian Baur ved Univerfitetet i Tübingen, og 
af denne Mand, ſom ikke blot var en Lord, men en Per⸗ 
ſonlighed, lærte han, hvad det vil ſige at hengive fig til en 
ſtreng og uinteresſeret Dyrkelſe af Videnſkaben. Hans Op⸗ 
hold i Blaubeuren kom ham til Nytte paa mange Maader, 
og han holder af at tenke tilbage paa denne Tid. Flodens 
klare og folde Vande, de barſke Klipper, der bedorkkedes af 
Graner og Blodbsge, alle disſe Vidner om hans Ungdoms 
Fangenſkab er blevne ham dyrebare. Dog taler han, uden 
nærmere at gage ind derpaa, om en vis Melankoli, ſom af 
og til overvældede ham, og ſom han betroede fir fortroligſte 
Ven. Var det Kampen i en Sjel, ſom er bundet og ſlider 
i fine Lenker? Var det den dumpe Uro i en Aand, der 
føler fig ſkabt til noget Stort og ligeſom ventet af Skebnen? 
Han har endnu ikke gjettet fin egen Hemmelighed, han ſppr⸗ 
ger Livet og fortvivler over dets Taushed. 

Man treffer undertiden Omſteendigheder, ſom ſynes at 
vidne om, at der i Verden findes hemmelige Stremme, der 
rive Sjelene med fig imod deres Villie. Alle disſe Lær- 
linge, ſom i 1821 havde indeſperret fig i Blaubeuren for 
der at forberede fig til Udevelſen af det hellige Kald, har 
kun ſtreifet gjennem Kirkens Enemeerker for at vende tilbage 
til Verden. Iblandt dem var der Folk ſom Wilhelm Zimmer⸗ 
mann, Guſtav Pfizer, Friedrich Fiſcher, Guſtav Binder, 
Elsner, Märklin, der alle har forladt Predikeſtolen for at 
kaſte fig over politiſt, pœedagogiſk eller literer Virkſomhed. 
„Derſom vi ved vor Ankomſt til Tübingen — ſiger Merk⸗ 
lins Biograf — havde fundet i Seminariet en ſeerlig filo⸗ 
logiſt Afdeling, hvor mange indre Kampe kunde da ikke en 
ſtor Deel af os have undgaget, og for hvor mange tunge 
Kors vilde faa ikke vor hellige Moder Kirken være blevet 
forſkaanet!“ 
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Strauſs har ſkrevet en lille Afhandling om Juſtinus 
Kerner, den bekjendte Magnetiſer og romantiſke Digter; denne 
Afhandling er fuld af Ynde og Humor, og viſtnok en af 
hans Pens lykkeligſte Frembringelſer. Han fortæller os, 
at da han i Aaret 1825 ombyttede det lille Seminarium 
med det ſtore og Skolen med Univerſitetet, havde han endnu 
fn Tro i al dens Renhed. „Paa Grund af den religiøje 
Opdragelſe, ſom jeg havde modtaget. — ſiger han — troede 
jeg endnu i Ordets bogſtavelige Betydning paa Bibelen ſom 
paa Guds Ord.” Tübingen var endnu ikke dette Arneſted 
for den frie Videnſkab, ſom det ſenere blev. De Stjerner 
af forſte Rang, der dengang glimrede paa Tydſklands Him⸗ 
mel, udbredte kun en bleg og mat Lysning over det ſchwa⸗ 
biſte Univerſitet. Baur havde endnu ikke begyndt paa fit 
ſtore Verk. En gammel ſkimlet Rationalisme, der var ind⸗ 
podet paa den Kantiſke Filoſofi, trivedes Dor om Dør med 
en hæderlig, men middelmaadig Supranaturalisme, der ſnart 
overfuſede og ſnart parlamenterede med Videnſkaben. Hver⸗ 
ken den ene eller den anden af disſe «forældede Doktriner 
faldt i Strauſs's Smag, han fandt Modſigelſer deri, ſom 
ſtodte ham tilbage. Kant ſelv og hans Skole behagede ham 
ikke. Han blev utaalmodig over det ſtore kritiſke Apparat, 
ſom Filoſofen fra Königsberg bruger til Udviklingen af Er⸗ 
kjendelſens Problem. Filoſofien har aldrig interesſeret ham 
uden i dens Forbindelſer med. Religionen. 

Hvis han ikke ſelv havde: jagt det, kunde vi: vanſtelig 
troe, at den forſte Kultus, ſom denne beſindige Aand hen⸗ 
gav fig: til, gik i en myſtiſk Retning. J endnu hgiere 
Grad end Schelling og hans Naturfiloſofi gjorde Boh⸗ 
mes ſpiritualiſtiſke Lære: Indtryk paa ham, og lærte ham 
at Fjende disſe Tankens Glæder, der kan lignes ved den forſte 
Kjeerligheds Henrykkelſe. Han var ſikker paa i Skomageren fra 
Görlitz at have fundet den inſpirerede Seer, ſom ſkulde 
jætte ham i direkte Forbindelſe med Sandheden og indvie 
ham til den umiddelbare Erkjendelſe af det Guddommelige. 
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„Jeg gav mig ligeſaa ivrig til at troe paa Bøhme, for⸗ 
teller han os, ſom man nogenſinde har troet paa Profe⸗ 
terne og Apoſtlene“. Men hvor ſtore end Bohmes Egen⸗ 
ſkaber vare, havde han en ſlem Feil, den ſamme ſom Ro⸗ 
lands Heſt, nemlig den, at han var død. En ſtor Profet, 
der er død, opveier ikke en lille Profet, der lever, og det 
ftørfte Fortrin ved et Mirakel er, at man kan tage og føle 
paa det. Dengang talte man li Schwaben ikke om Andet 
end om Seere, Troldmænd og Somnambuler. En ſtjen 
Morgenſtund gik David Strauss og to af hans Venner ud 
for at finde et Mirakel, og de havde den ſtore Lykke ſamme 
Dag at træffe paa en Hyrde, der helbredede ved magiſke 
Midler, og paa en Spaakvinde, hvis Aabenbaringer var 
fuldſtendig paalidelige, eller ialfald ikke meget langt fra at 
være det. ; 

En ftørre Lykke var ham imidlertid forbeholdt. Ju⸗ 
ſtinus Kerner havde nylig optaget en Somnambule i ſin 
Bolig i Weinsperg for at iagttage og helbrede hende. 
Denne Dame, ſom har opnaaet et viſt Renommé under 
Navnet „Seerſken fra Prevorſt“, maatte David Strauſs 
have at ſee, og han hapde ingen Ro paa ſig, fer han 
gjennem hende var fat i Forbindelſe med de Aander, af 
hvilke hun modtog Beføg. Han har givet os en levende 
Skildring af dette ſpiritualiſtiſke Eventyr og de Stemninger, 
ſom det fremkaldte hos ham: „Kerner modtog mig med 
faderlig Godhed og foreſtillede mig ſtrax for Somnambulen, 
ſom opholdt fig i et Verelſe i Stueetagen. Hun var ikke 
ſeen med at falde i den magnetiſke Søvn, og jeg kunde for 
forſte Gang iagttage dette mærkelige Fenomen. Der udged 
fig en himmelſt Lysning over hendes ſygelige Anſigt med 
de edle og fine Trek. Hendes Sprog var det reneſte 
Tydſk, hendes Maade at tale paa ſtille, hoitidelig, muſi⸗ 
kalſk og lignede et Recitativ. Folelſerne, ſom ſtremmede 
ud fra hendes Sjæl; ſyntes det ene Oieblik at glide hen i 
Luften ſom lette eller ſom merke Skyer og at adſprede fig i 
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Taager, i det næfte lignede de en Wolsharpes uregelmæs- 
ſige Vibrationer. Efter det Sandhedens Preg at dømme, 
ſom der var over hendes Samtaler med de ſalige eller 
fordømte Mander, kunde vi ikke tvivle om, at vi ſtod foran 
en Seerſke, der var optaget i de Uſynliges Samfund. 
Kerner begyndte ſtrax at ſette mig i magnetiſk Forbindelſe 
med hende, og det Dieblik glemmer jeg aldrig. Jeg var 
faſt overbeviſt om, at ſaaſnart mine Fingre berørte hendes, 
vilde hele mit Veſen være for hende ſom en aaben Bog, 
uden at det vilde være muligt at ſkjule Noget, og da jeg 
rakte hende Haanden, havde jeg en Fornemmelſe, ſom om 
Jorden drog fig bort under mine Fødder og jeg ſtyrtede 
ned i et bundloſt Spelg.“ Jsovrig gjennemgik den unge 
Kriſten Prøven med al önſkelig Held. Somnambulen holdt 
varme Lovtaler over hans Tro og forſikkrede ham, at han 
aldrig vilde tabe den. Forfatteren til „Jeſu Liv“ morede 
ſig ſenere med at minde Kerner om denne Spaadom. „Et 
af To — ſagde han — enten er jeg endnu idag ikke nogen 
Vantro, eller ogſaa var Deres Seerſke en falſk Profet.“ 

Af al Beremmelſe i denne Verden er ingen faa flygtig 
ſom Somnambulernes, den forgaager ſom Grægjet paa 
Markerne. En Dag vaagnede Seerſken fra Prevorſt, og 
det viſte ſig, at hun ikke kunde erindre David Strauſs. 
Den Tanke, at han ikke længer var Noget for hende, var 
ham ſmertelig og gjorde ham ulykkelig i lang Tid, men 
man undflyer ikke ſin Stabe: ligeſom Somnambulen ſkulde 
ogſaa han vaagne. 

De to ſtore Aander, ſom dengang beherſkede Tydſtland, 
havde endelig affløret fig for ham. Han havde tydet He⸗ 
gels Fanomenologi, en forunderlig Bog, ſom man enten 
ſlet ikke ſtal leſe eller leſe atter. og. atter hele fit Liv 
igjennem. Den er den menneſkelige Bevidſtheds ideale Hi⸗ 
ſtorie; brevet frem af en uimodſtagelig Logiks ſkarpe Braad 
giennemlober den alle mulige Stadier og gjenſkaber i fig 
ſelv uden et Siebliks Tvivl den menneſkelige Slegts vir⸗ 
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kelige Hiſtorie. Paa ſamme Tid ſom Strauſs granſkede i 
dette Meſterverk, ſtuderede han Schleiermachers Dogmatik, 
der er et Monſter paa fün og korrekt Teenkning. Nu var 
det forbi med hans myſtiſke Taagedremme, Byhmes Pleie⸗ 
barn var vænnet fra, han havde gjort Bekjendtſkab med to 
mægtige Tenkere, ſom ſkulde lære ham at ſette ſig i Be⸗ 
ſiddelſe af ſin egen Tanke. For Fremtiden interesſerede 
Logiken ham meer end en Somnambule, han havde op⸗ 
daget, at Sandheden ikke giver ſig hen ſom en ung Pige, 
at den bortſtoder Dremmerne med Foragt og lader dem 
blive et Bytte for Kimerer; nei, man maa erobre den, tage 
den med Vold, og denne hellige Voldtegt, ſom betvinger 
Himlens Kongedemme, er ikke Andet end Tankens ſtrenge 
og edruelige Arbeide. ; 

Folk, der opdager, at de har været paa Vildſpor, be⸗ 
varer i Almindelighed Nag til de Illuſioner, ſom ſkuffede 
dem. Seerſken fra Prevorſt ſkyldte fin bedragne Tilbeder 
en Opreisning. Det var overfor hende, at han forſte 
Gang prøvede fine Vaaben. Han hapde endmu ikke Doktor⸗ 
hatten, da han udgav et Skrift, hvori han godtgjorde, at 
der ikke var noget! Overnaturligt i alle disſe Fenomener), 
ſom han ſelv havde været Vidne til, og at Fornuften til⸗ 
lader os at troe paa Magnetisme, men forbyder os at 
troe paa Aander. Dette Ungdomsforſog er værd at læfe: 
Allerede her finder man en af Kritikernes Hovedegenſkaber, 
den driſtige Oprigtighed, ſom fremſtiller Kjendsgjerningerne 
i hele deres Sandhed uden at give efter for Friſtelſen til 
at gjøre ſig Arbeidet lettere ved vilkaarlige Forandringer: 
Da David Strauss forlod Univerſitetet, kunde han ikke mere 
tvivle om ſit Talent eller fit Kald, han havde keempet med 
en Somnambule, og; var gaaet ſeirrig ud aß ſit forſte Felt 
tog mod det Overnaturlige; fra nu af var han klar over, 


hvad: han. havde at: gjøre! her i Verden: 
i | 10 
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II. 


& J Aaret. 1830 var David Strauſs og hans Meddiſcipel 
Meerklin Vikarer i Würtemberg, den Ene i en Landsby, 
den Anden i en lille Kjobſtad. De vedligeholdt en ſtadig 
Korreſpondance og meddelte hinanden deres Betragtninger, 
deres Erfaringer og Vanſkelighederne ved deres. Stilling; 
kun med Forbehold og ved Hjelp af eſoteriſke Fortolk— 
ninger godkjendte de de traditionelle Doktriner, ſom det var 
deres Hverv at predike for Menighederne. Det er ikke 
nogen let Sag at katekiſere ſmaa Born, naar man overalt 
ſeer Legender i Evangeliet, eller at forklare Kriſtus' Friſtelſe 
for dem, naar man ikke troer paa Djcvlen. Man er da 
nødt til at have en Bagtanke, ud fra hvilken man kan for⸗ 
klare Alt for fig ſelv, medens man bruger de ſamme Ud: 
tryk: ſom Folket. Den zarte og neſten jomfruelige Merklin 
led af Skrupler, han kunde gjerne have anvendt Scaligers 
Ord paa ſig: Est sacriflculus in pago et decipit rusticos. 
Hans Ven beſtreebte fig. for at holde hans Mod oppe, idet 
han foreſtillede ham, at man ligeſaa lidt maa misbruge 
ſin Samvittighed ſom noget Andet af denne Verdens Goder, 
at man ikke maa ville gjøre Noget altfor. godt, da man 
jaa ofte flet ingen Ting gjer, og at man kan ſkaane Feil 
uden at kranke Sandheden. Men Maeerklins Kollega 
griber ikke deſtomindre den førfte Leilighed til at forlade fin 
Hyrdeſtav og fin Hjord. J 1831 finder vi ham ſom Docent 
ved det lille Seminarium i Maulbrunn, det folgende Aar 
bliver han, efter jer, Maaneders Ophold i Berlin, Repetent 
ved det ſtore Seminarium i Tübingen og holder Fore⸗ 
lesninger ved Univerſitetet. Hans geiſtlige Virkſomhed, hans 
Preœdikener, hans Erfaringer ſom Leerer, Schleiermachers 
Forelæsninger, ſom han havde hørt i Berlin, Alt det bidrog 
til at modne hans Tvivl og hans Tanke. Han anvendte 
ſin Fritid til at pudſe ſine Vaaben og til at ruſte ſig til 
den foreſtagende Kamp. Nu gjaldt det ikke længer Seerſker 
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eller Somnambulismen, han pønfede paa at angribe Kriſten⸗ 
dommen i dens Udfpring, at forfølge den i dens helligſte 
Lønfroge og for beſtandig at berøve den Eiendomsretten til 
Evangeliet og Kriſtus. „Paa denne Tid“, ſiger han, „be⸗ 
gyndte Baur moiſommelig at udkaſte en Plan til en regel⸗ 
masſig Beleiring. Forfatteren til Jeſu Liv var driſtigere 
og beſluttede at vove Stormen med en Haandfuld udvalgte 
Tropper.“ Da han havde fuldendt fin Rekognoſcering om⸗ 
kring Zions Mure og forvisſet fig om Muligheden af et 
heldigt Reſultat, kunde Intet holde ham tilbage; han ſtyrtede 
fig over fit Bytte. Den ſkrekkelige Bog udkom 1835. Neppe 
var den begyndt at komme ud blandt Folk, før den evange⸗ 
liſke Kirke i Tydſkland udſtodte et langt Skrig af Smerte 
og Redſel. J ſin forſte Forferdelſe havde den en For⸗ 
nemmelſe, ſom om den var blevet truffet midt i Hjertet. 

Og den Mand, der hapde bibragt den dette haarde Slag, 
var ikke tredive Aar gammel. 

For at danne ſig et Begreb om den umaadelige Opſigt, 
„Jeſu Liv“ gjorde, maa man erindre, i hvad for en Tilſtand 
Tydſkland dengang befandt ſig. Bogen kom ſom et Uveir 
fra en klar Himmel; Forfatteren forſtyrrede den offenlige 
Fred, der lige var bleven gjenoprettet. Efter ſterke og vold⸗ 
ſomme Kampe havde Filoſofien og Religionen endelig under⸗ 
tegnet en Fredstraktat. De to Mend, ſom fra Berlin ud⸗ 
ſtrakte deres Herredemme over Tydſkland, håvde fort Pennen 
ved denne Underſkrift, der ſyntes at indvie en ra, ſom 
ftulde udmærke fig ved gjenſidige Indremmelſer og god For⸗ 
ſtaaelſe. Den Ene af dem var Schleiermacher; han var 
Theolog, Skribent, en udmerket Predikant, en ſtor Mora⸗ 
liſt, en Slags tydſk Fenelon, paa eengang Kriſten og Spino⸗ 
ziſt. Han havde gjort det til fin Opgave at forſone Aar⸗ 
hundredet med Religionen, eller rettere, at lave Religionen 
om efter. Aarhundredets Tarv ved at borttage de Doktriner, 
ſom ftøder Fornuften, og de Vanſkeligheder, ſom oprører 
Kritiken, — men uden at berøve den Noget 55 1 5 Stor⸗ 
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hed, hvorved den virker paa Fantaſien, eller af denne folelſes⸗ 
fulde Salvelſe, ſom ſikkrer den Indtrykket paa Hjerterne. J 
ſin Methode er han inſpireret af Platos Dialoger, ſom han 
ſelv har overſat, disſe fuldendte Monſtre paa Induktions⸗ 
methodens Anvendelſe paa aandelige Forhold. Kriſtendommen 
— ſagde han — frembringer i enhver af ſine Menigheder 
Virkninger, der overgaaer alt Andet, føde Frugter af Ret⸗ 
færdighed og Kjærlighed, Fred med fig ſelv og med Tingenes 
almene Tilſtand, en Glæde, en guddommelig Jubel, en ſover⸗ 
naturlig Forlgsning, Troens Triumf over Døden og Syn⸗ 
den. Man kan flutte fra Virkningen til Aarſagen, fra den 
forløfte Sjæl til Forloſeren, og fra Kirken til dens Stifter. 
Saaledes rekonſtruerede Schleiermacher Kriſtus ad Induk⸗ 
tionens Vei, en færegen Kriſtus, der ſtod i en myſtiſk Glands 
og Ophsiethed, men ſom ikke behøvede at have forvandlet 
Band til Viin eller at have brudt Dodens Lenker. Af det 
Overnaturlige beholdt han med eet Ord kun det Minimum, 
ſom maa til for at kunne forklare de indre Mirakler, 
han ſkal udføre i Samvittighederne. i 
Denne Methode lignede i flere Henſeender Kants Frem⸗ 
gangsmaade, der, gjennem Pligtens Begreb og den menneſke⸗ 
lige Frihed, beviſte Guds Tilverelſe og Sjælens Udodelig⸗ 
hed. Den minder ogſaa om Pascal, ſom i ſin Apologi for⸗ 
tæller, at han kun var Kriſten, fordi der i hans Indre laae 
et Myſterium, et. uforklarligt Uhyre, ſom Kriſtendommen alene 
forklarede ham. Men Pascals ſtore Aand var ſyg og 
martret og gik omkring paa Golgatha ledende efter ſine 
Piinslers Hemmelighed. Schleiermacher derimod var en 
lykkelig Mand, en Diſcipel af Grækenland og af den mo⸗ 
derne Videnſkab, og i fin religisſe Reform bevarede han af 
Korſets Vanvid kun det, ſom er opbyggeligt for et Menneſte, 
der lever i det nittende Aarhundrede og har læft Spinoza. 
Imidlertid var der under Myſtikeren ſtjult en Diplomat, 
ſom ikke havde Noget imod Kompromis'er. „Under Schleier⸗ 
machers Hender — ſiger Strauſs — har Gud i Faver af 
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Reſtaurationen offenligt maattet renoncere paa ſin Perſonlig⸗ 
hed, og for atter at kunne beſtige Thronen har Kriſtus ſam⸗ 
tykket i at give Affald paa mange overnaturlige Preroga⸗ 
tiver. Men her ſkeete nu det Samme, ſom fkeer ved alle 
legitimiſtiſke Reſtaurationer. Da den gamle Tingenes Orden 
atter var indført, fjaae man, hvorledes det ene forældede 
Privilegium dukkede frem efter det andet; det virkelige og 
definitive Charte, ſom Myſtagogen og Diplomaten offenlig⸗ 
gjorde i fin Dogmatik, indeholdt mange Artikler, ſom der 
ikke var Spor af i hans førfte Proklamationer.“ [ 

Medens Schleiermacher beftræbte fig for at forlige Tan⸗ 
ken og Theologien, arbeidede Hegel, hans berømte Rival, 
der fra 1818 havde gjort ham Herredemmet over Ung⸗ 
dommen ſtridigt, paa at tilveiebringe en Forſoning mellem 
fin Filoſofi og de Troende. Man veed, at han betragtede 
det ſandede Brandenburg ſom et gunſtigere Opholdsſted for 
Filoſofer end Heidelbergs romantiſke Landſkaber, men dette 
Opholdsſted tilraadede hans Geni Forſigtighed og gjorde, 
at han med Aarene mere og mere vaagede over ſit Ord og 
Tin Tanke. J fine Forelæsninger over Religionsfiloſofien, 
ſom han for forſte Gang holdt i 1821, proklamerer han, 
at Kriſtendommen er den abſolute Religion. Kriſtendommen 
og Filoſofien — ſagde han — indeholder de ſamme Sand⸗ 
heder, og dette Princip var det ham ſaameget deſto lettere 
at forfægte, ſom han i fit Syſtem fandt Analogier eller 
Wtvivalenter for alle de kriſtelige Dogmer. Religionen taler 
et ſymbolſt og billedrigt, Filoſofien et begrebsmesſigt Sprog, 
Indholdet er det ſamme, kun Formen forſkjellig. Paa denne 
Maade forføgte han at bilægge den ſtore Strid og bringe 
Freden iſtand mellem Kriſtus og Dialektiken. 

Da „Jeſu Liv“ udkom, var Hegel og Schleiermacher ny⸗ 
lig døde, men det Fredsbudſkab, de havde forkyndt Verden, 
var blevet modtaget med Henrykkelſe af deres talloſe Di⸗ 
ſeiple. Filoſofien, denne ſtolte Hedningekvinde — ſiger 
Strauſs etſteds i fin Dogmatik — underkaſtede fig ydmyg 
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Daaben og fik til Gjengjæld en Atteſt af Troen for hæder-= 
lig Strebſomhed. Theologien lod Tvivlens Snoge lege 
omkring fit Hoved og fit Bryſt; hvad havde den at frygte 
af deres Bid? den kjendte jo de althelbredende Mirakel⸗ 
midler. En ny Guldalder ſtod for Doren, Pantheren levede 
ſammen med Bulkene, Ulven gresſede ved Siden af Faarene; 
ulykkeligvis var der En, ſom blev kjed af at ſpiſe Gres, og 
jaa var Alt tabt. 

Hvis den unge Forfatter til Jeſu Liv i den Alder, da 
man kun er afhængig af ſin Kaarde eller fit Talent og hol 
der aandelig Konſekvens for den forſte af alle Dyder, vægrede 
fig ved at have Noget at gjøre med det omtalte Kompromis, 
ſaa havde han heller ikke paa den anden Side ſynderlig til⸗ 
overs for de Fordomme, der karakteriſerede den orthodoxe 
og rationaliſtiſkfe Exegeſe. De Orthodoxe faſtholdt Evange⸗ 
liets Mirakelfortœllinger, men beftræbte fig dog for at for⸗ 
milde visſe Enkeltheder ved en Fortolkning, ſom hverken var 
videnſkabelig eller ſtrengt overensſtemmende med Skriften. 
Rationaliſterne paaſtod, at Miraklet ſkriver fig fra Fortæl 
lerens Naivetet eller endnu oftere fra Exegeternes Fordomme; 
naar man betragter dem paa den rigtige Maade, vil man 
efter deres Mening i Miraklerne ikke ſee Andet end natur⸗ 
lige Begivenheder, ſom Forſtanden Intet kan have at ind⸗ 
vende imod. Men baade Orthodoxe og Rationaliſter var 
enige om at erkjende Evangeliernes hiſtoriſke Sandhed og 
arbeide paa at bortforklare de forhaandenværende Mod⸗ 
ſigelſer. 

Strauss angreb nu begge Parterne lige i Fronten, idet 
han godtgjorde, at Evangeliſternes Vidnesbyrd ikke ſkrev fig 
fra Dienvidner, ſamt at deres indbyrdes Modſigelſer var 
ulsſelige. Han vifte endvidere Rationaliſterne, at det er 
ſpildt Umag at ville bortforklare Miraklet, der er Evange⸗ 
liets Grund og Veſen, og at deres „fornuftmesſige“ For 
tolkninger ikke kunde holde Stand overfor ſund Fornuft. 
Men. hvorledes forklarede han da disſe forunderlige Hiſtorier, 
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ſom er en Forargelſe og Anſtedsſten for Fornuften? Som 
rene Legender eller rettere ſagt ſom Myther. Mythen er en 
Fiktion, enten naiv eller reflekteret, der tjener til at udtrykke 
eu Idee; den er en Idee, ſom er ſat i Scene. Evangelier⸗ 
nes Sjæl. er nu Forventningen om Mesſias“ Komme, og 
denne Idee havde i lang Tid bearbeidet Indbildningskraften 
hos det jodiſke Folk, dets Profeter og Rabbinere. Saaſnart 
ſom man i Jeſus ſaae den forjættede og forventede Mesſias, 
overtalte man ſig til at troe, at alle Billederne og Forud⸗ 
ſigelſerne fra det gamle Teſtament havde. fundet deres Op⸗ 
fyldelſe i ham. Man lavede da hans Hiſtorie om i Over⸗ 
ensſtemmelſe med disſe Spaadomme, og Legende knyttede fig 
til Legende. Den ſamme Fremgangsmaade kan man vere 
Vidne til i ſenere Tider; da Frans af Asſiſi's Diſciple 
havde faaet Ideen om den fuldkomne Overensſtemmelſe mel 
lem ham og Kriſtus, faa udſmykkedes denne hellige Mands 
Biografier fra Aar til Aar med nye Epiſoder, ſom lod ham 
gjentage alle Kriſtus' Mirakler og gjennemleve alle hans 
Lidelſer. Paa ſamme Maade og efter ſamme Lov havde 
tolv Aarhundreder tidligere de evangeliſke Fortællinger dan⸗ 
net fig; med Undtagelſe af nogle ubeſtridelige Kjendsgjer⸗ 
ninger er de ikke Andet end en Samling af Myther. 
Virkningen af denne: driftige Sætning blev ikke blot for⸗ 
øget ved den ſjeldne kritiſke Begavelſe, ſom Forfatteren aaben⸗ 
barede, men endnu mere ved den beſindige Tone, det uliden⸗ 
ſtabelige Aaſyn og den rolige Faſthed, hvormed han forte 
Debatten. Aldrig for havde den negative Kritik talt et ſaa⸗ 
dant Sprog; her var hverken Spot eller Lidenſkab, men en 
methodiſk Underſogelſe, ſom kun af og til forraadte et krige⸗ 
riſt Sindelag, en Dommers Veerdighed, ſom forhører en 
Anklaget og konfronterer Vidnerne; den unge Forfatter hørte, 
for at bruge et Udtryk af Pascal, til denne Slags geome⸗ 
triſke Talenter, der ſkrider langſomt, faſt og ubgieligt frem) 
Han betragtede med et koldt Blik de Ruiner, hvormed han 
bedekkede ſin Vei, og ſyntes ikke at bekymre ſig om det 
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Raſeri, han vilde vekke. Dog er det ikke ſandſynligt, at 
det har overraſket ham. Hele Tydſkland kom i Bevagelſe, 
baade i Nord og Syd blev der prediket Korstog mod denne 
vanhellige Haand og Mund. Det var, ſom om man fra 
alle Sider kunde here Larm af Penne, der ſkeerpedes for at 
gjennembore den nye Iskariot. Orthodoxe, Pietiſter, Ratio⸗ 
naliſter og Myſtikere, Israel og Juda, Schleiermachers Race 
og Hegels Tilhængere, han havde dem Alle imod fig, baade 
de Troende, og dem, der vilde lade, ſom de troede. Lamen⸗ 
tationer blandede ſig med Grunde, og Forhaanelſer med 
Klynken. Hengſtenberg beſkyldte ham for at bære et Levia⸗ 
thans Hjerte i ſit Bryſt, Andre kaldte ham Antikriſt, de, der 
omtrent var enige med ham, behandlede ham ſom et enfant 
terrible, der havde kompromitteret Alt ved at forraade 
Huſets Hemmelighed, og de forſigtige Folk bebreidede ham 
bitterligt, at han ikke havde ſkrevet paa Latin. 

Han holdt Stand imod Uveiret med et urokkeligt Mod, 
han forklarede, udviklede og begrundede, og ſkjendt han 
ikke gav Modſtanderne Noget efter i dreie Ord, kunde Ingen 
roſe ſig af at have bragt ham i Lidenſkab. Som et Bevis 
paa, at han ikke tenkte paa Bod og Bedring, udgap han i 
1840 en anden Bog, der danner et naturligt Supplement til 
den førfte, nemlig en Dogmatik, ſom ei Virkeligheden ikke er 
Andet end Dogmernes kritiſke Hiſtorie, og ſom godt kunde 
have baaret Titlen: De kriſtelige Doktriners Storhed og 
Fald. . Gan fortæller os om deres Oprindelſe og gradviſe 
Udvikling og om den Tid, da de uantaſtet levede i Herlig⸗ 
hediog Wre, men derpaa viſer han, hvorledes de Lidt efter 
lidt opløfte fig under Kritikens og Filoſofiens cetſende Virk⸗ 
ſomhed. J Modſeetning til Hegelianerne af Heire nægtede 
han, at Sandheden kan udtrykkes i to Sprog. De Billeder 
og Symboler, hvori Religionerne indhyller den, hidferer et 
Element, ſom forkvakler den, Modſigelſer, ſom formorker den. 
Efterat. have opløft denne urene Blanding og ſeet den ſvinde 
bort zi Rag, vendte den thedlogiſke Kemiker ſin Smeltedigel⸗ 
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Som Bundfald var der da nogle Formler tilbage i det 
Hegelſke Sprog, nemlig det credo, ſom han allerede havde 
fremſat i Slutningen af Jeſu Liv, og hvis Hovedindhold er 
folgende: Det ſande Gudmenneſke er Humaniteten, denne 


Datter af en ſynlig Fader og en nun Moder, af Naturen 
ſtore Thaumaturg, der 


og Aanden. Humaniteten er de 
ſtedſe mægtigere og mægtigere herſker over Materien og gjør 
den til Slave for ſine Formaal. Den er ſyndfri, thi alle 
Hiſtoriens Feil og Forbrydelſer maa tilſkrives Individerne 
og kan ikke falde tilbage paa Slægten. Det er Humaniteten, 
ſom deer, ſom opſtager, og ſom farer til Himmels; thi forſt 
ved at afdøe fra Sandſerne og Naturen kommer den i Be 
ſiddelſe af de aandelige Glæder. Ved den virkſomme Tro 
paa denne Kriſtus bliver Menneſket retfærdiggjort overfor 
Gud, da han derved giver Affald paa fit eget Jeg og bliver 
meddeelagtig i Slægtens guddommelige Liv. 

Man fulde troe, at en Mand, der flyngede ſaadanne 
Erkleringer ud i Verden, havde taget den Beflutning uigjen⸗ 


kaldeligt at bryde med de Troendes Samfund for ſtolt at 


indeſlutte ſig i ſin Tankes Enſomhed. J ſin Polemik havde 
han ikke afholdt fig fra Noget, der kunde irritere eller krenke 
Modſtanderne. Skandalen, ſom for krigeriſke Gemyter er 
den koſteligſte af alle Lekkerier, havde han nydt i al dens 
Saft og Sodme, men under Polemikeren var der en Theolog, 
ſom ikke vilde opgive Theologien, og ſom proteſterede imod 
Exkommunikationen, der ramte ham. 

J 1839 udgav Straußs et perſonligt Forſvarsſkrit, der 
ſkulde beviſe, at Forfatteren til Jeſu Liv ikke havde angrebet 
den ſande Kriſtendom, men kun renſet det hellige Metal for 
dets urene Elementer. Indholdet af dette Skrift er i Kort⸗ 
hed følgende: Intet er mere beundrings⸗ eller tilbedelſes⸗ 
værdigt i denne Verden end Geniet, de ſtorſte Genier er de 
veligisſe Genier, ingen af de tidligere Religionsſtiftere kan i 
Storhed e med 1 og 5 55 vil aldrig 
fødes. ; 


K 
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Strauſs har ikke ladet det beroe ved dette forſte Freds⸗ 
forſßsg. J 1864 udkom en ny Udgave af Jeſu Liv, i hvis 
Fortale han udvikler, hvad han tenker om ſig ſelv, nemlig 
at han hverken er en Revolutioncer eller en Vantro, men en 
Reformator, Luthers lovlige Arving. Det gjeelder — ſiger 
han — ilke ſaameget om at tjene Videnſkaben ſom om at 
gjenoptage og fortſcette Reformationen. En Del af den 
officielle Kriſtendom er blevet os utaalelig, men en anden 
Del af den er og bliver uundverlig, og mange Menneſker, 
der have Troen behov, men ikke kunne troe Alt, feer fig 
fordømte til en enerverende Kamp, til en ſmertelig Vaklen 
mellem Vantro og en konvulſiviſk Tro, mellem den udſkeiende 
Fornuft og en blind Gudsfrygt. At komme disſe pinte Sjæle 
tilhjcelp er en bydende Pligt for Enhver, der føler fig iſtand 
til denne Kjerlighedsgjerning; derfor maa man i Kriſten⸗ 
dommen ſtrengt ſkjelne mellem, hvad der er evigt, og hvad 
der er timeligt, mellem de udødelige Sandheder og de for⸗ 
gengelige Dogmer, ſom Uvidenheden har blandet ind deri. 
Kun paa denne Maade kan man haabe at gjenoprette Enheden 
i den foryngede Kirkes Skjod. 

Det er overordenlig ſjeldent, at en god Bog vinder ved at 
blive omarbeidet. Naar de ſtore Linier i en Kompoſition 
engang har feſtnet fig, kan man ikke uden Fare røre ved 
dem. Det er, ſom man træffende har ſagt, Talentets Glæde, 
der giver det Kraft, og inderſt i Glæden ligger der gjemt 
en Forelſkelſe. Man maa være forelffet i ſit Stof, ſom i 
en ung Pige, og en ſaadan Kjærlighed lader fig ikke gjen⸗ 
tage. Man kan ikke frakjende den nye Udgave det Fortrin, 
at Forfatteren, uden i nogen veſenlig Henſeende at modi⸗ 
ficere fine Synsmaader, har forftaaet at benytte fine Efter⸗ 
folgeres, de tübingenſke Theologers Reſultater, men hvad 
hans Værk har vundet i Lærdom, har det tabt i Logik, Klar⸗ 
hed og Farve, Man fager under Lesningen et Indtryk af 
en fortredelig Stemning og af daarligt Humer. Det er 
aabenbart, at Strauſs ikke mere er forelſket; hans forſte 
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Bog forraadte en forbauſende tidlig Aandsmodenhed, men 
de Talenter, ſom hurtigt modnes, ere i Almindelighed for⸗ 
dømte til hurtigt at eldes; naar Ungdommen, forlades i 
Utide, ſkal den nok vide at hævne ſig. Strauſs levede 
endnu paa de Ideer, ſom han havde i fit ſyv og tyvende 
Aar, og han var i det Veſſenlige indſkrenket til at gjentage 
ſig ſelv. 

Der er dog noget Nyt i den ſenere Udgave, ſom er 
beſtemt for et andet Publikum end den forſte. Idet han 
ikke mere henvender ſig til Theologerne alene, men til de 
almindelig Dannede, ja til hele Folket, har han villet faſt⸗ 
ſlaae fin Kritiks Reſultater, beſtemt ſkjelne mellem det, han 
ødelægger, og det, han bevarer, og af Kriſtuslegenderne, ſom 
han ikke troer paa, har han ſogt at udfinde den hiſtoriſke Kriſtus, 
paa hvem han troer. Vi er bange for, at disſe Beſtrebelſer 
ikke vil forøge hans Berommelſe ſom Tanker og ſom Skri⸗ 
bent. J Mangel af en Gud vil han fremmane et Menneſke 
for os, men vi ſeer ikke Andet end et Fantom. Han vakler 
mellem fin kritiſke Samvittighed og Lengslen efter at beviſe, 
at der i det, ſom Kritiken har levnet, endnu. findes Marmor 
nok til Opforelſen af et Alter; men hans Anſtrengelſer leder 
kun til en uſammenheengende Blanding af Tvivl, Uvished 
og vilkaarlige Slutninger. 

Sagen er den, at der ikke gives nogen Middelvei, man 
maa vælge Dogmet eller Hiſtorien. Enten har Kri⸗ 
ſtus været Guds Son og det overnaturlige Veſen, hvorom 
Evangelierne beretter, eller man maa opfatte ham ſom en 
flet og ret Religionsſtifter, der ikke er .væfenlig forſtjellig 
fra fine Forgeengere eller Efterfolgere. Renans Bog om 
Jeſu Liv har været Gjenſtand for meer end een Bebreidelſe, 
og det er overordenlig ſandſynligt, at han har benyttet det 
fjerde Evangelium paa en ukritiſk Maade og med Urette 
givet det Fortrin for Synoptikerne; men det er hans 
ubeſtridelige Fortjeneſte, at han ikke blot har ſtillet den 
evangeliſke Hiſtorie i dens ſande Ramme under Belysning 


. 
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af Orientens Sol, men at han er den Førfte, der har givet 
et Udkaſt til Religionsſtifternes Pſykologi og med en for⸗ 
underlig Kunſt antydet denne Blanding af Storhed og Svag⸗ 
hed, Enthuſiasme og Beregning, der findes hos den Slags 
Menneſker; han har viiſt os, hvilke Midler de betjener fig af 
for at overvinde Modſtanden, hvorledes de forener Sandhed 
med Viſioner, evige Tanker med tomme Kimeerer, og hvor: 
ledes de benytter disſe Kimerer til at imponere Hoben og 
erobre Verden. 

Paa dette Punkt er Strauſs ikke gaaet frem med Tiden, 
han vedbliver haardnakket at fremſtille Kriſtus for os ſom 
en Viismand, der af Uvidenhed og Lettroenhed er blevet for: 
vandlet til en Mirakelmager. Hvad tenkte Jeſus om ſig 
ſelb, om fin Forbindelſe med Gud, om dette guddommelige 
Kongedoemme, ſom han ſkulde ſtifte paa Jorden? Troede 
han paa, fin nere Gjenkomſt, tilſkrev han ſig den profetiſte 
Gave og Evnen til at udføre Mirakler? Strauſs tier over 
for alle disſe ſtore Spørgsmaal, eller han byder Sandſynlig⸗ 
heden Trods. Etſteds taler han f. Ex. ſaaledes: „Derſom 
Jeſus har forkyndt, at han vilde komme tilbage, baaret paa 
Himlens Skyer, for at opvæffe de Døde og holde Dom, 
jaa er hans Illuminisme ikke ganſke fri for Overtro.” Maa 
man ikke ſmile ad Naiveteten i dette Argument? Dommer 
man om disſe Ting fra et reent menneſkeligt Standpunkt, 
ſaa er Kriſtus' Kollegaer Budha'erne og Muhammed'erne, 
og hos dem vilde det ikke være vanſkeligt at finde en temmelig 
ſtor Doſis af hiin overtroiſke Illuminisme. 

Det Parti, ſom Strauſs engang har taget, vedbliver han 
at være tro. Han ſammenligner Jeſus med Sokrates, 
ſkjendt denne forſlidte Sammenligning tager fig underligt 
ud ved ngiere Efterſyn. Sokrates, hiin Type paa en Vis⸗ 


mand, der tilbragte fit Liv med at tenke, anſaae det for fin 


Pligt at beviſe Alt, hvad han paaſtod, og hertil kommer, 
at han ikke paaſtod ſynderlig Meget. Han ſagde til ſine 
Diſciple: „Tro ikke paa Sokrates, men tro paa Eders For⸗ 
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nuft, ſom Sokrates lærer Eder at fjende.” Er der Noget i 
Evangelierne, der minder om denne Fremgangsmaade? Enten 
er de kun et Væv af Opdigtelſer, og jaa veed vi flet Intet. om 
Kriſtus, eller vi maa erkjende, at han gjorde Fordring paa 
Autoritet. Det Menneſke, der ikke bryder ſig om at be⸗ 
viſe, hvad han ſiger, føler aabenbart, at der hos ham ſelv 
er Noget, ſom ftaaer over det Naturlige. Hans Autoritet 
hænger ſammen med hans Perſonlighed, og han prædiker 
fig ſelv. Det er ikke en Tenker, ſom taler til Tanken, det 
er en Inſpireret, der tilſkriver fig et Kald, i hvis Gemme 
ligheder kun han og Gud er indviede. Han forkynder Men⸗ 
neſkene et Myſterium, ſom han oplyſer ved Lignelſer og au⸗ 
toriſerer ved Profetier. Hvis man beſtrider hans Myn⸗ 
dighed, ſiger han: See mine Gjerninger, — og han ud⸗ 
fører Mirakler. Straußs godtgjor, at hvis de forſte Di 
ſciple ikke havde troet paa deres Meſters Opſtandelſe, vilde 
der aldrig være fremkommet nogen kriſtelig Kirke, og paa 
ſamme Tid erklærer han, at denne Tro er opſtaaet af fig 
ſelv, uden at der var ſkeet Noget, ſom kunde retfærdiggjøre 
den. Han burde dog idetmindſte forklare os, hvorledes det 
gik til, at et Menneſke, der ikke udgav fig for et overna⸗ 
turligt Veſen, havde Diſciple, der holdt fig for overbeviſte 
om, at han var opftaaet fra de Dede. Saaleenge hans 
Kritik ikke har givet denne Forklaring, ſom den fylder Hi⸗ 
ſtorien, maa det være os tilladt at bemerke, at ogſaa hans 
Kritik har ſine Myſterier, og at det meeſt forbauſende af 
alle Mirakler vilde være en Religion, ſom var ſtiftet af en 
Viismand. . 

"Sandt at ſige lægger Straufs ikke ſynderlig Vægt paa 
denne Reſtitution af den hiſtoriſke Kriſtus, ſom han har 
helliget ſaamange Sider. Han indrømmer til Slutning, at 
ſaadanne Underſsgelſer kun fore til meer eller mindre anta⸗ 
gelige Konjekturer, og at man ikke kan grunde en Religion 
paa en Hypotheſe. Derfor mener han, at det Sikkreſte er 
at troe paa den evige Kriſtus, det vil ſige paa. Menneſke⸗ 
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hedens Ideal, ſaaledes ſom vi opfatter det i det nittende 
Aarhundrede, hvilket imidlertid ikke forhindrer ham fra at 
drage tilfelts mod Enhver, ſom beſkylder ham for at forlade 
Kriſtendommen og fornægte Kriſtus. Ihvorvel det tydſke 
Sprog er overordenlig elaſtiſk, frygter vi for, at Strauſs 
har misbrugt dets Velvillie. Vi frygter ogſaa for, at Dyr⸗ 
kelſen af den rene Menneſkelighed i Praxis vilde frembyde 
temmelig ſtore Vanſkeligheder, og det forekommer os, at 
det var noget Andet, han i ſin Fortale lovede det tydſke 
Folk. Men hans Henſigter er ſom ſagt baade rene og 
kjcrlige, hans Theologi troer fig forpligtet til under en 
anden Form at gjengive de Troende, hvad hans Kritik 
berøver dem. 


III. 

Merlin havde, ſom tidligere omtalt, været Vikar i 
Brackenheim; dernceſt blev han Hjceelpepreeſt i en lille By, 
ſom hedder Calw, udgav: en Bog om Pietismen, ſom for: 
argede Pietiſterne, og faae fig i 1840 tvunget til at give 
Afkald paa den hellige Preſtegjerning, i hvilken han var et 
Monſter paa alle Dyder. Skjondt han blev udnævnt til 
Profesſor i den latinſke Literatur ved Gymnaſiet i Heil⸗ 
brunn, ſtilte han fig kun ugjerne fra de kriſtelige Kjerlig⸗ 
hedsgjerninger, hvortil han havde indviet fit Liv. Men 
den, der vil gjøre noget Godt, mangler aldrig Leiligheden, 
og det varede ikke længe, for han glædede fig over den ny 
Frihed, ſom han havde erhvervet fig imod fin Villie. Han 
ſammenligner ſig med en Slave, der har afkaſtet ſine 
Lenker, med en Munk, der er undſluppet fra Kloſtret. 
Han fortæller, hvorledes han hver Morgen takkede Gud, 
ſom havde befriet ham efter ti Mara Fangenſkab, og han 
anſkede fig tillykke med de Fremſkridt, han daglig gjorde i 
Hedenſkab. Nu hapde han for beſtandig afſluttet ſit Regn⸗ 
ſkab med Theologien, den forekom ham ſom en mørt Taage, 
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der laae langt bag ved ham, og med ſin Cicero eller Ta⸗ 
citus i Haanden ſolede han ſig henrykt i den rene Menneſke⸗ 
heds Sol. „Jeg troer virkelig — ſkrev han til en Ven —, 
at Politiet i et velorganiſeret Samfund burde advare Folk 
imod Theologien, da den fordeerver Menneſkenaturen og 
gjør os falſke, ergjerrige eller intolerante.“ 

Strauss har viſtnok aldrig, ſaaledes ſom Merklin, fattet 
den beſtemte Beſlutning at bryde med Theologien; det vilde 
have været et Brud med hans Talent og hans Berom⸗ 
melſe. Naar han har anſogt om Skilsmisſe, har Theolo⸗ 
gien vegret fig og ikke tilladt, at han brod fin Lenke. 
Theologien kan heller ikke med Rette beklage ſig ſynderlig 
over ham. Han ſtjelder den rigtignok ud, behandler den 
undertiden meget haardt og truer med at frigjore ſig, men 
det er kun tilſyneladende, at han er utro imod den. Hvis 
det havde ſtaget til ham alene, vilde han endnu den Dag 
idag læfe over den hellige Kritik og Dogmernes Hiſtorie i 
Tübingen eller andetſteds. Regeringerne og Folkene havde 
imidlertid en anden Mening og ſammenſvor fig for at 
ſperre Ulven: Adgangen. til Faarefolden. Efter Udgivelſen 
af Jeſu Liv blev han afſkediget fra ſit Embede ſom Repe⸗ 
tent ved Seminariet i Tübingen og relegeret til Gymna⸗ 
ſiet i Ludwigsburg. Der forblev han ikke længe, men trak 
fig ſnart tilbage til Stuttgart, hvor han i 1839 fik et Til 
bud, ſom han ſkyndte ſig at modtage. Undervisningsraadet i 
Zürich kaldte ham til Univerſitetet i denne By ſom Pro⸗ 
fesſor i Dogmatik og Kirkehiſtorie. Trods de ſterke Pro⸗ 
teſter fra Konſiſtoriets og det theologiſke Fakultets Side 
havde Regeringen bekreftet denne Udnevnelſe. Men man 
havde gjort Regning uden Klereſi og ophidſede Bønder. Der 
dannede fig en Forening, ſom under Ledelſe af en Komitee for 
Troen ſnart kunde "fremlægge en Proteſt med henved 
40,000 Underſkrifter. Den forſkrekkede Regering flyder 
Sagen ind under den loygivende Forſamlings Afgjorelſe, 
og man "troede at kunne beſveerge Orkanen ved at lade 
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Strauss trekke fig tilbage med en Penſion paa tuſinde 
Franks. Denne Forholdsregel var til ingen Nytte, den 
raſende Flod vilde ikke trekke fig tilbage i fit Leie. Den 
ste December blev Regeringen ſtyrtet af en Revolution, i 
hvilken meer end een Theolog, og iblandt dem den fromme 
og blide Neander, troede at ſee Guds Finger og Himlens 
Hevn. 

Strauſs var imidlertid ikke færdig med Geiſtligheden og 
Bønderne; han ffulde engang endnu mode dem ſom Gine 
dringer paa fin Wrgjerrigheds lovlige Vei. J 1848 ſtil⸗ 
lede han fig efter fine Venners Opfordringer ſom Kandidat 
til Parlamentet i Frankfurt. De Taler, ſom han holdt i 
flere offenlige Forſamlinger, forbandt Dygtighed med Aaben⸗ 
hjertighed. „Her ftaaer han da foran Eder — ſagde han 
til Vælgerne i Steinheim —, denne Doktor Strauſs, hvem 
Mange, efter hvad man forſikkrer mig, betragter ſom Anti⸗ 
kriſten i Kjsd og Blod. Jeg bebreider Eder imidlertid 
Intet, man har lært Eder en Ramſe, og de, der har lært 
Eder den, er tildels hæderlige Folk. Men dog har de 
givet. Eder en feil Underretning. Jeg udgav for tretten 
Aar ſiden en Bog, ſom har indtaget Folk imod mig. Der 
er kun Faa iblandt Eder, ſom har gjort ſig den Uleilighed 
at leſe den, og deri har J handlet meget klogt, thi jeg 
maa tage mig den Frihed at ſige, at den ikke var ſkrevet 
for Eder. Derſom En af Eders Agronomer udgiver en 
Afhandling om Agerdyrkning, ſtaaer det ham frit for at er⸗ 
klœre, at den ikke er ſkrevet for mig. Jeg henvendte mig 
til de Lærde, til Theologerne. Adſkillige af mine Bekjendte, 
der ikke er Mend af Faget, har ſpurgt mig tilraads, om 
de ſkulde leſe mig, men jeg har ſvaret dem: Tag Jer vel 
iagt for det, J kan gjore noget Bedre end at ſtudere en 
Bog, der bibringer Eder Tvivl, ſom J nu ikke Fjender, 
medens den er beſtemt til at befrie Theologerne fra Tvivl, 
ſom i lang Tid har plaget: dem.“ Strauſßs kunde ikke 
mere tale i denne Tone, da han hapde udgivet den ſenere 
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Omarbeidelſe til Brug for Folket, men han kunde endnu ſige, 
ſom han ſagde dengang, at han beſtandig havde æret Reli⸗ 
gionen, men at han, da den ligeſom Vinen er tilbsielig til 
at afſœtte Bundfald, havde beftræbt fig for at udrenſe Bær 
men af Kriſtendommens ædle Nektar. 

Efter ſaaledes at have retfærdiggjort fig, fremſatte han 
fit politiffe Program. Gan erklærede fig aabenhjertig for 
det konſtitutionelle Monarki, for Keiſerdemmets Gjenopret⸗ 
telſe og det preusſiſke Hegemoni. Han talte om Friheden 
med Varme og om den nationale Enhed med begeiſtret 
Enthuſiasme. Katholikerne bekcempede hans Kandidatur med 
mindre Jvrighed end den proteſtantiſke Geiſtlighed, der var 
paa fin Poſt og drev alle fine Tilhængere til Valgurnen. 
David Strauſs faldt. Dog lykkedes det ham at blive valgt 
til det andet Kammer i Kongeriget Würtemberg, men han 
var altfor konſervativ for fine Velgere; de beklagede ſig 
over ham, og han nedlagde ſnart fit Mandat for at 
vende tilbage til fin Pen og fine Bøger. Han har efter 
den Tid neret lidt Nag til den almindelige Stemmeret; 
i Biografien af Meerklin giver han en bidende Skildring af 
de politiſke Saturnalier i 1848, og ſammeſteds har han 
tegnet et Portræt af Bryggeren Hentges, en Demagog fra 
Heilbrunn, ſom havde ftørre Forraad paa ſociale Univerſal⸗ 
midler end paa hiſtoriſk Lærdom, og ſom engang nævnte 
Hohenſtauferne blandt de ſtore Keiſere af Huſet Habsburg. 
Folketribunerne tager ſig undertiden visſe Friheder overfor 
Hiſtorien, og deres Dumheder er en Treſt for de lærde 
Mænd, der forurettes af Valgurnen. 

Straufs kunde altſaa hverken blive Profesſor eller Depu⸗ 
teret. Han havde da kun fin Pen tilbage, men det ſiger 
ikke lidt, naar det er en Pen ſom hans. Hvortil ſkulde 
han bruge den? Man har forundret fig over, at han ſpig⸗ 
tede den hiſtoriſte Kritik, hvor han havde vundet fine Sporer, og 
overlod Baur og hans Diſciple det Arbeide at ſkildre Kriſten⸗ 
dommens Oprindelſe og Kirkens førfte e Men 
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ſkjondt Strauss er en Meſter i den negative Kritik, ſom blotter 
Modſigelſer, er det dog tvivlſomt, om han vilde have udmer⸗ 
ket fig i disſe geniale Gjætninger og ſindrige Konjekturer, 
hvori den tübingenſke Skole ſkulde gjøre Mirakler. Da han 
engang havde ſkrevet en Bog om Jeſu Liv, var der ikke 
Andet for ham at gjøre end at lave den om. En dygtig, 
men ikke frugtbar Muſiker kan variere ſine Melodier i det 
Uendelige, men undertiden .fordærver han dem. 

Lykkeligvis fandt Strauſs paa Grendſen mellem Theolo-= 
gien og Hiſtorien Sujetter, ſom har inſpireret ham, og ſom 
han har behandlet med Held. Han er i Beſiddelſe af Smag 
og Talent for biografiſke Studier, og han har ſkrevet flere 
Biografier, ſom imidlertid alle i een eller anden Henſeende 
giver ham Leilighed til at behandle de Problemer, hvormed 
hans Tanke udelukkende beſkeftiger fig. Hans Helte er enten 
Troende eller Vantro. Han har fundet Behag i at fortelle 
os Kriſtian Merklins Fangenſkab og Befrielſe, og i at ſtildre 
Juſtinus Kerners humoriſtiſke og lyſtige Myſticisme. Vi 
fylder ham endvidere en Afhandling om Keiſer Julian, et 
betydeligt Arbeide om Ulrich von Hutten, en af Forløberne 
for Reformationen, og endelig en let og tiltalende Studie 
over Voltaire. Strauſßs har adſkillige af Hiſtorikernes Egen⸗ 
ſkaber. Han efterforſker omhyggeligt de hiſtoriſte Kjendsgjer⸗ 
ninger, hans Fremſtilling er tydelig, og hans Forteellemaade 
klar. Hvad der mangler ham er dette upartiſke, kontemplative 
Syn paa de menneſkelige Forhold ; ſom er Seerkjendet for 
den ſande Hiſtoriker, og til Erſtatning for denne Mangel 
har han ikke faaet den levende kunſtneriſke Videbegjerlighed, 
der gager ſogende omkring mellem. Menneſkene og Begiven⸗ 
hederne, ſom den ikke bekymrer fig om at demme, men kun 
om at forklare. Man fortæller, at da en Theolog, ſom har 
givet, en veltalende Fremſtilling af Reformationen, en Dag i 
Berlin mødte en beromt Hiſtorieſtriver, der havde behandlet 
det ſamme Emne, omfavnede han ham med Henrykkelſe og 
behandlede ham ſom Broder, „Undſkyld — ſparede den 
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Anden, idet han frigjorde fig fra hans Favntag — der er 
ſtor Forſkjel paa os To. De er forſt og fremmeſt Kriſten, 
og jeg er forſt og fremmeſt Hiſtoriker.“ Strauſs er hverken 
Filoſof eller Kunſtner nok til forſt og fremmeſt at vere 
Hiſtoriker; hvad for et Stof han end behandler, er han 
beſtandig Stridsmand for en Tendens. Der er mange 
Maader at være Dogmatiker paa. Hegel taler i fin Feno⸗ 
menologi om disſe Folk, ſom har opgivet den gamle Dog⸗ 
matik, men troe paa Dogmet om deres egen Ufeilbarhed. 
Strauss ſkriver kun Hiſtorie for at have Leilighed til at ſtad— 
feſte de Ideer, ſom er ham dyrebare, og det doktrincre Element, 
der findes i ham, ſkader ofte hans Kritik. 

Det Skrift, der bærer Titlen „Romantikeren paa Cce⸗ 
ſarernes Throne eller Julian den Frafaldne“ (1847), er ikke 
ſaameget en hiſtoriſk Studie ſom en bidende Pamflet imod 
Kongen af Preusſen Frederik Wilhelm IV. Vi troer neſten, 
det er den eneſte Gang, Forfatteren til Jeſu Liv har ladet 
det mangle paa Reſpekt overfor en af Jordens Store. Han 
kunde ikke tilgive Frederik Wilhelm, at han ſtillede fig i 
Spidſen for den religioſe Reaktion i Preusſen. Strauſs's 
Pamflet ſynes os at have to Feil: for det Forſte er det 
temmelig loierligt at ſammenligne en middelmaadig Konge 
med en Keiſer, der var en overordenlig betydelig Mand, en 
ſtor Feltherre, en ſtor Adminiſtrator, og ſom, trods fin korte 
Regeringstid, har efterladt ſig et uforgengeligt Navn. For 
det Andet er det tvivlſomt, om Julian var en Romantiker paa 
Thronen. Hvad er en Romantiker? En Drommer, ſom er for⸗ 
elſket i Fortiden og haardnakket arbeider paa umulige Reſtaura⸗ 
tioner. Julian havde mange Grunde til at hade Kriſten⸗ 
dommen, og Alt ſyntes at tyde paa, at hans Romantik har havt 
mindre Del i dette Had end hans Politik. J den nye Tro ſaae 
han et virkſomt og farligt Element, der i Stilhed arbeidede 
paa Keiſerdommets Opløsning, og de ſenere Begivenheder 


har retfærdiggjort hans Synsmaade. 11 
1 


164 En moderne Proteſtaut. 


Hvad Frederik Wilhelm angager, var han paa eengang 
Romantiker og Dilettant. Preusſen er fkiftevis blevet re⸗ 
geret af ſtore Mend, af Korporaler, af liſtige Politikere og 
nu og da af Folelſesmenneſker. Neander, der var Mode⸗ 
theologen i Berlin under Wilhelm J's Forgeenger, paaſtod, 
at man maatte ſtudere Theologi med ſit Hjerte, og man 
gav ham Tilnavnet „Hjertetheologen“. Fredrik Wilhelm IV. 
udøvede Hjertepolitik, men han havde dog Aand nok ikke 
alene til at ſige fine berømte Vittigheder og til, tiltrods for 
ſin Pietisme, at finde Behag i Voltaires Candide, men ogſaa 
til at indſee Vanſkelighederne i den daværende Situation. 
Begjeerlig efter at ſpille en Rolle, men frygtſom af Klogſkab, 
trak han ſig tilbage fra de ſtore Foretagender for at kaſte 
fig over ſmaa. Han afſlog Keiſerkronen, lod Oſterrigs Ud⸗ 
fordringer gage uendſede hen og holdt fig fkadesles ved 
lidenſkabelig at beſkeftige fig med Epiſkopatet i Jeruſalem 
og Fuldendelſen af Domkirken i Colln: med den Erſtatning 
maatte hans Forfeengelighed lade fig neie. Jovrig elſkede 
han Freden, og de faa konſtitutionelle Garantier, ſom Preusſen 
har, ſkylder det ham. Man bor i det Hele taget ikke bag⸗ 
tale Romantiken. Hvad vi har ſeet og oplevet kan nok 
gjøre os tilbpielige til Overberelſe med fredselſkende Ro⸗ 
mantikere. Vi foretrækker dem ialfald for de ſalvelſesfulde 
Erobrere, ſom lader Gud tale gjennem Kanonſkud og giver 
Verden „Kurſus i Artilleri og den heiere Moral“. 

Det omfangsrige Vært, ſom Strauſs har helliget en af 
Reformationens Forløbere, Ulrich von Hutten, er et be 
tydeligt Arbeide og en Frugt af taalmodige Granſkninger. 
Han er den Forſte, ſom har opklaret den Dunkelhed, hvori 
denne interesſante Figur var indhyllet, og ſom med ſikker 
Haand har bragt Orden i de forviklede Overleveringer ved 
at henføre Huttens Hovedveerker til de rigtige Tidspunkter 
og til de Begivenheder, ſom foranledigede dem. Man kunde 
imidlertid bebreide ham, at han ikke har havt Hjerte til at 
nægte fin Lerdom Noget, men edſlet med Enkeltheder uden 
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Kritik og uden Valg. Hans Bog er ſom en altfor tet og ufrem⸗ 
kommelig Skov, og Forfatteren har glemt Ordſproget, der ſiger, 
at Træerne undertiden hindrer os i at ſee Skoven. At hellige 
en Mand ſom Hutten henved 800 Sider, det er dog at 
hengive fig til fine private Tilbgieligheder med altfor ſtort 
Velbehag. Naar Alt kommer til Alt, ſpillede han kun en 
underordnet Rolle i den tydſke Reformationshiſtorie, og 
Strauss feer fig ovenikjobet af kritiſke Henſyn tvunget til 
at frakjende ham hans væjfenligfte Adkomſt til Berømmelfe: 
den ferſte Del af Epistolae obscurorum virorum, hvis 
Forfatter Tydſkland betragter ſom ſin Rabelais. Det er 
ogſaa et Misbrug at fylde et heelt Kapitel med en lærd 
Underſogelſe af den hæslige Sygdom, ſom Hutten aldrig 
kunde komme ſig af, og ſom hans Biograf beſtriver os med 
ſtor Noiagtighed. Hvad Betydning har denne Sygdom for 
Efterverdenen? det er kun Samfundsinteresſerne, ſom ved⸗ 
kommer os. 

Af alle de Beger, ſom vi ſkylder Strauſs's Pen, er hans 
„Hutten“ maaſkee den, han har ſkrevet med ſterſt Varme og 
Begeiſtring. J den frankiſke Ridder har han fundet en Helt 
efter ſit Hjerte, en Mand, der var kampberedt med Pennen 
og med Sværdet, og ſom helligede den religisſe Frihed fit 
Talent og hele ſin Perſon. Desuden var han mere Theolog 
end Kriſten og mere Tydſker end nogen Anden af Reforma⸗ 
tionens Stridsmend. Luther er en ſtor Perſonlighed, hans 
Hiſtorie er et Kapitel i den menneſkelige Bevidſtheds Hiſtorie, 
det er derfor han er univerſel. Men den religieſe Folelſe 
har ikke havt ſynderlig Del hverken i Huttens Handlinger 
eller i hans Skrifter. Han er en Patriot, der afſtyer Roms 
Aag, ſom tynger paa hans Fadreland, og han opfordrer 
Tydſkland til at bryde Lænferne og til for beſtandig at frigjøre 
fig fra det fremmede Herredomme. Hiſtorikeren har i den 
Grad levet fig ind i alle fin Helts Lidenſkaber, at han ſeer 
Alt med hans Dine. Han ſtaager faa fjernt ſom vel muligt 
fra hiin Oprigtighed og Aandsfrihed, ſom udmerker Rankes 
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Skildringer af de religioſe Kampe i det ſextende Aarhundrede. 
Interesſerne og Begivenhederne her i Verden er uendelig 
komplicerede, og ſelv om det er os tilladt at nere Sympathi 
og Antipathi, maa vi ikke glemme at yde det, ſom mishager 
os, Retferdighed, og dømme det, ſom vi elſker. Det er 
ſjeldent, at Sandheden og Retten udelukkende findes paa den 
ene af Siderne. Uden at ſtille Renaisſancens Katholicisme 
ſom ligeberettiget med Reformationen, kan en upartiſk Dom⸗ 
mer ikke undgaae at erkjende, at intet af de to Partier havde 
abſolut Ret eller abſolut Uret, og at Luthers Reformation 
i det ſextende Aarhundrede paa eengang var et Fremſkridt 
og en Indſkrenkning for den menneſkelige Aand. 

Strauss ſeer ikke alene Rom og Leo X gjennem Huttens 
Lidenſkaber, han feer Hutten ſelv med forudindtagne Dine, 
hvis Mildhed er grændfeløs. Rigtignok ſkjuler han ikke nogen 
af hans Feil eller Svagheder for os, han er altfor noiagtig 
til at forbigaae Noget, altfor ſamvittighedsfuld til at for⸗ 
vanſke Noget, men uheldigvis ſtemmer hans Domme ikke 
altid overens med hans Beretninger, og Intet forſtyrrer ham 
i hans urokkelige Beundring, ſom han ſoger at indgyde, 
Læferen. Vi maa — ſiger han — tage de ſtore Mænd, 
ſom de er, med deres Ufuldkommenheder og deres Pletter. 
Men Spoergsmaalet er netop, om Hutten var en ſtor Mand. 
Det kan ikke nægtes, at han havde en ualmindelig Energi, 
en jernfaſt Karakter, et ſtort pamfletiſk Talent og Anfald af 
edel Enthuſiasme. Men hans Biografs Naeiagtighed lader 
os altfor ofte ſee, hvorledes han ſom en literær Slagsbroder 
undertiden ſlages alene for den Fornsielſe at ſlaaes; han 
er en ſamvittighedsles Eventyrer, en Slags Univerſitetskap⸗ 
tain, raſk til Fornermelſer og uudtommelig i Storpralerier, 
en Straajunker, ſom er forgabet i ſin Kaſtes Privilegier, 
men fuld af ophøiet Foragt for Borgerne, Stederne og Kjob⸗ 
mændene, og ovenikjobet bringer hans evige Pengemangel 
ham fnart til at tenke paa et rigt Wgteſkab, ſnart til at 
drive Roverhaandtering paa Valpladſerne eller Landeveiene. 
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En ſtor Mand, nei, — men en Slags pikareſt Helt, be 
fjælet af en ſand Lidenſtab, ſom var det Inderſte i baus 
Talent: han elſkede Friheden og Tydſkland. i 

Det er ikke vanſkeligt at forftaae den Modbydelighed, 
Erasmus nærede for denne Rovpfugl, der ikke hørte til Fal— 
kenes Slægt. Erasmus havde fine Svagheder, men midt i 
Tidens Larm og Intolerance ſtod han ſom en Repreſen⸗ 
tant for Videnſkaberne, Maadeholdet, den ſunde Fornuft og 
den gode Smag. Han blev, ſom man let kan tenke ſig, 
fortredelig, da han horte, at Hutten var kommet til den 
By, hvor han boede, for at finde et Tilflugtsſted hos ham; 
banlyſt, berovet ſine Beſkyttere, mere ſyg og mere fattig 
end nogenſinde vidſte den ulykkelige Ridder ikke lenger, til 
hvilken Helgen han ſkulde offre fig. Tydſkland var ſperret 
for ham, man talte ikke om Andet end om hans Overfald 
paa tre Abbeder, ſom han nylig med væbnet Haand havde 
plyndret paa alfar Vei. For at unddrage fig denne kom⸗ 
romitterende Gjæft, ſom han fordum havde gjort nogle 
Tjeneſter, lukkede Erasmus ſig inde og lod ham ſige, at 
han afſtyede Kakkelobne, ſom Hutten ikke kunde undvære. 
Det var en Grund til ikke at beføge hinanden. Hutten til⸗ 
gav ham aldrig denne Modtagelſe og lod ham vide, at han 
vilde ſkrive imod ham. Det havde ftaaet Erasmus frit 
for ved Hjcelp af nogle Penge at faae Bogen undertrykt; 
men derpaa indlod han fig ikke. „Naar jeg nægtede at ſee 
Hutten — ſkrev han til Melanchton — havde jeg endnu 
andre Grunde end Frygten for at kompromittere mig. Da 


han kom hid, var han reduceret til den yderſte Elendighed, 


og ſogte en Rede, hvor han kunde dge. Jeg vilde have 
feet mig fordømt til i mit Hjem at modtage denne Kap⸗ 
tain med hans evige Sygdom, og i Helene paa ham den 
hele Klike af disſe ſaakaldte Evangelikere, der kun er det 
af Navn ... Desuden kan Hutten med fin Bitterhed og 
ſine Stopralekler bringe 8 125 8 ene 
til at briſte“. 
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Strauſs ſkulde have indſkrenket fig til at ſkildre de for⸗ 
ſtjellige Skebner i denne urolige og krigerſke Exiſtens, men 
Hutten har tjent den gode Sag, og det er ikke langt fra, 
at Biografen kanoniſerer ſin alt Andet end helgenagtige 
Helt. J Slutningen af Bogen anraaber han ham ſom 
Tydſklands Skytshelgen, og de forbauſede Leſere ſporger 
lig ſelb, om Strauſßs ikke, naar han ſtuderer Hiſtorie, gaaer 
paa Jagt efter Helgener, hvormed han kan ſkjule fit lille 
Kapels Nogenhed. 

Det er vel unødvendigt at bemerke, at Strauſs ikke har 
havt nogen Friſtelſe til at kanoniſere Voltaire. Han har 
beſtrebt fig for at yde ham Retfærdighed og i en ſanddru 
og maadeholden Beretning at bekempe de uvidende og hov— 
modige Fordomme, ſom de fleſte af hans Landsmænd nærer 
mod dette ſtore Navn. Voltaire fatte ikke, ſaaledes ſom 
Hutten, hans Upartiſkhed paa Prove. Vel beundrer hans 


mye Biograf i ham en af Menneſkeaandens Frigjerere, men 


til Gjengjceld har han kun ringe Smag for denne dogma⸗ 
tiſte Ligegyldighed eller rettere for dette Had til al Dogma⸗ 
tisme, der er Grundtanken i Essai og Dictionnaire philo- 
sophique. Skriftet om Voltaire er ikke, ſaaledes ſom Hut⸗ 
tens Biografi, et lærd og overfyldt Arbeide, Strauss har 
i den forſte Del af fin Studie fulgt Desnoiresterres' for⸗ 
treffelige Skildring af Voltaire og det franſke Samfund i 
det attende Aarhundrede, og forpvrig ftræber han at und⸗ 
gage alle de Punkter, der kunde være Gjenſtand for Strid, 
Derfor er hans Bog, ſom er ſtrevet i en flydende Stiil, 
blevet en behagelig og livfuld Skildring, der ſeent eller tid⸗ 
ligt vil friſte en Overſetters Pen. Hans Domme er ſom 
ofteſt forſtandige og billige; ifær maa vi gjøre opmerkſom 
paa hans Udtalelſer om Essai og Pucelle, der indeholder 
fortræffelige Ting om Voltaires Filoſofi og fine Bemeerk⸗ 
ninger om Menneſket og om hans Karakter. 

J den ſidſtncvnte Henſeende har Strauſs dog Møie 
med at blive enig med fig ſelv; der er noget Uſikkert i 
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hans ſnart ſtrengere og ſnart gunſtigere Slutninger. Man 
kunde være tilbsielig til at troe, at han i Begyndelſen var 
indtaget imod Voltaire; ſom Fortællingen ſkrider frem, 
har han følt det Modſatte af en Skuffelſe. Han har op⸗ 
daget, at denne. forunderlige Aand var beherſket af ſtore 
eller ſmaa, men beſtandig oprigtige Lidenſkaber, af en ild⸗ 
fuld Sjæl, der ved edel Omhed eller hellig Brede for⸗ 
ſoner os med hans Udſkeielſer. Det feer undertiden ud, 
ſom om han anſeer den Tiltrekning, hans Helt udøver paa 
ham, for en Spaghed. Straußs har ikke overfor Voltaire 
anvendt den nys nævnte Grundſcetning, at man maa tage 
de ſtore Mænd, ſom de er, med de uundgagelige Lyder, der 
knytter ſig til alt Menneſkeligt. Han taler etſteds om 
disſe kongelige Sjæle, Andre vilde falde dem olympiſke, der 
af Inſtinkt kjender, hvad Voltaire aldrig har kjendt, nemlig 
den Kunſt at beherſke deres Lidenſkaber, og den Verdighed, 
der altid har Werbodighed for fig ſelb. Men i Alminde⸗ 
lighed er disſe ſuvercene Aander heelt optagne af deres 
egen Udvikling og holder fig. fjernt fra Jordens Konflikter 
og Kampe. Er der en eneſte Handling i hele Goethes Liv? 
Det kan være, godt nok, at der gives Olympikere, og de 
ſkal have Lov til at betragte de menneſkelige Anliggender 
med en ophøiet Ligegyldighed og til at ſtudere fig ſelv med 
overordenligt Velbehag; men det er ilkedeſtomindre ſandt, 
at naar man har leſt visſe Kapitler af Goethes Memoirer 
med deres hoitidelige og minutipſe Skildringer, fad er det 
at lœſe et Brev af Voltaire ſom at ſtyrte fig ud i vindende 
Vand. 

Paa et eneſte Punkt ſpigter Upartiſkheden Voltaires nye 
Biograf. Saaſnart Talen er om den ſtore Fredrik, vakler 
Vegtſkaalen i hans Haand, og Patriotismen fordeerver hans 
Kritik. Han er altfor lettroende overfor Legenden, naar 
han ſkildrer denne Konge ſom et fuldkomment Menneſke, 
hvis Hjerte ſtod i Heide med hans Geni. Fredrik var ikke 
nogen. ædel Man). J alle fine Forbindelſer har han be 
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ſtandig taget Fordelen med i Betragtning, han har ingen 
Venſkaber havt, ſom han ikke har misbrugt, ingen Fortro- 
lige, paa hvem han ikke har prøvet fine kongelige Klger, og 
hvem han ilke leilighedsvis har ladet føle, at han var 
Herren, der — ſom Voltaire ſiger — hapde hundrede og 
halvtredſindstyvetuſinde Mouſtacher i fin Tjeneſte. Han ſogte 
Voltaire, fordi Voltaire kunde tjene ham, han forſonede ſig 
ſenere med ham, fordi Voltaires Fjendſkab kunde ſkade ham. 
Han elſkede lidenſkabeligt fin Stand og fin Beremmelſe, og 
han havde Smag for Videnſkab og Literatur. Men hvor 
dyrebar Filoſofien end var ham, offrede han den dog aldrig 
Noget, og under fin Regering bekcempede han kun de For⸗ 
domme, der generer Kongerne, han ſkaanede altid den nyt 
tige Overtro. Han var en mægtig Karakter, en overlegen 
Forſtand, men bagved den ſtore Mand jfjulte der fig en 
ſtor Cyniker, ſom undertiden havde Morſkab af at prædike 
de Dyder, han foragtede. Det hender ikke ſjeldent, navnlig 
i Norden, at man feer de meeſt Ligegyldige optræde ſom 
Dydspredikanter, naar det kan gavne deres Sag. „Vol⸗ 
taire — ſagde Fredrik — er den verſte Daare, jeg nogen⸗ 
finde i mit Liv har kjendt. Det vilde være vanſkeligt at 
opregne alle de Falſtheder, Bedragerier og ſkammelige Ting, 
ſom han her har udovet. Det harmer mig at teenke, at ſaa⸗ 
megen Aand og ſaamange Kundſkaber ikke gjør et Menneſte 
bedre.“ Voltaire kunde ſvaret ham, at Harlequin ved de 
italienſte Carnevaler undertiden forklæder fig ſom Arke⸗ 
biſp, men at man hurtig gjenkjender Manden, naar man 
ſeer ham uddele Velſignelſen. 

Strauſs opregner med ſtor Omhu alle Voltaires Feilgreb, 
men overfor Kongen er han ſkaanſom. Han mener aaben⸗ 
bart, at den ſtore Fredrik havde Ret til at vove Alt og tilb 
lade ſig Alt, og naar Voltaire bebreidede ham at vere for 
tilbøielig til Krig, faa var Voltaire „meget bornert og en 
vigtig Skolemeſter.“ „Krigen — ſiger han — er utviolſomt 
et ſtort Onde, og man kan ikke nokſom dadle ſaadanne 
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Aergjerrighedskrige, ſom Ludvig XIV forte; men naar Fredrik 
beſatte Schleſien, adlød han kun den Nødvendighed, der bød 
ham at udvide det unge Preusſen eller rettere ſelve Tydſk— 
land, ſom havde Preusſen behov for at frigjore fig fra det 
katholſte Oſterrigs Aag.“ O hellige Enfold! Mon det da 
ſkulde være faa vanſkeligt for en Franſkmand at beviſe, at 
Ludvig XIV, da han erobrede Elſaſs og Franche-Comté, 
adlød Nodvendigheden af at udvide Frankrig, ſom endnu ikke 
havde fundet fine rette Greendſer? Tydſkerne ſkulde tale 
tydeligere og ſige hvad de mener: de Krige, ſom de fører, 
er hellige, de, man paaforer dem, vanhellige; naar de 
udvider fig, opfylder de en Pligt, alle Andre er Slaver af 
Aergjerrigheden. 


IV. 

Det er ikke det Samme at være en fri Theolog ſom at være 
en fri Tenker eller en fri Aand. Grækerne ſagde, at der vel 
var mange Folk tilſtede ved Bakchus⸗Feſterne, men kun faa 
Inſpirerede, vagenxogdg0or uév m0%20l, GA ⁰ ο TE EU. 
Strauſs har feiret Gudens Hgitider, han bærer gjerne 
Bakchanternes hellige Svøbe i Haanden, men Gudens Aand 
er ikke i ham. i 

Vi har i det Foregaaende feet, hvorledes Dogmatikeren 
af og til ſtikker Hovedet frem bag denne mægtige Kritiker. 
J de to Breve fra 1870, ſom vi har nevnt i det Fore⸗ 
gaaende, kommer Dogmatikeren heelt og holden frem i 
Dagens Lys. Den, ſom har kunnet troe, at Forfatteren til 
Jeſu Liv var en Filoſof, kan overbeviſe fig om det Mod⸗ 
ſatte ved at lœſe disſe Breve. Hvis Filoſofien ikke er en 
tom Ordlyd, jaa befrier den Menneſket fra de vulgeere Liden⸗ 
ſkaber, thi den hader Poblen og dens profane Tanker. 
Strauſs har gjort fig populær i Ordets veerſte Betydning, 
og ſkjondt han Intet har tilfælles med de freekke og opblæfte 
Efterſnakkere, der kaſter fig i Støvet for Bismarks Alter, 
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har han nedverdiget fig til at tale ligeſom disſe. Han 
havde dog bedre Exempler at folge. Der er i Tydſkland 
ligeſaa patriotiſkfe Folk ſom han, der har vidſt at afholde 
fig fra denne drukne Henrykkelſe, og ſom har hædret deres 
Fædreland ved et moderat Sprog og en værdig Holdning. 
Hvor kan det være, at der i Strauſs's Breve ikke findes et 
eneſte Ord, ſom er præget af Humanitet og ædel Retfeerdig⸗ 
hed? Han kan ikke nægte, at han har haanet Ulykken, og 
den Slags Ting kan vel en Theolog og Dogmatiker, men 
ikke en Filoſof indlade ſig paa. 

Man kan ikke elſke. fit Land for høit, og Filoſofien billiger 
Patriotismen, ligeſom den reſpekterer den ſande Religion, 
men den fører Krig mod alſlags Hykleri. Lesſing, en af 
de frieſte Aander, der nogenſinde har levet, og ſom har 
virket meer end nogen Anden for ſit Fedrelands Storhed, 
ſkrev en Dag: „Himlen bevare mig for at lere denne ſnevre 
Patriotisme at fjende, der kunde hindre mig i at være en 
Verdensborger!“ Det er ikke en Verdensborger, der har 
ſkrevet de to Breve, vi taler om. 

Imidlertid ſkal det indrømmes, at Strauſßs hverken er 
Hykler eller Sofiſt, han er overbeviſt, og hans Overbevis⸗ 
ning er ikke fra igaar. Men for Fremtiden bør hans Ironi 
være noget ſparſommere med Sarkasmer overfor de Naive, ſom 
troer paa det Overnaturlige, thi hans Chauvinisme er en 
Religion, der har ſine Orakler, ſine Profetier og ſine Myſte⸗ 
rier. J Slutningen af fin Bog om Hutten udraaber han 
med Henderne hævede mod denne Helgen: „Opteend fadet 
i os mod Alt, hvad der er ſervilt, Alt, hvad der er falſt, 
Alt, hvad der ikke er tydſk!“ Hvem kan beſkylde Strauſs 
for ikke at troe paa Mirakler? Han anſeer det for givet, 
at Gud i ſine hemmelige Raadſlutninger har udvalgt ſig et 
færeget Folk, i hvilket han nedlægger alle Dyder og Sand: 
heder, medens han overantvorder de andre Folkeſlag til 
Undergang. Naar man hader, hvad der ikke er tydſt, hader 
man altſaa Laſten og Lognen. Seerſken fra Prevorſt traf 
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det Rette, da hun ſpaaede Strauſßs, at han aldrig vilde blive 
vantro. Han har kun heeldt den gamle Viin paa et nyt 
Kar, men han bor da idetmindſte være lidt overberende mod 
dem, ſom ikke mener at kunne undvære de gamle Flaſker! 

Flere af Tydſklands bedſte Mænd, der havde talt og 
kempet for den nationale Enhed, var misforngiede med den 
militære og monarkiſke Form, hvorunder den blev reali⸗ 
ſeret. Men Straußs hører ikke til disſe. Han ſeer tvert⸗ 
imod Fremtiden i det ſkjonneſte Lys, han troer paa den 
Sags, eller rettere paa de to Sagers Geir, ſom han be 
ſtandig har kempet for, og ſom er uopløfelig forbundne i 
hans Tanke. Hans høiefte OInſke har ſtedſe været Tydſk⸗ 
lands politiſke og religisſe Enhed, og efter hans Mening er 
det Ene Betingelſen for det Andet. Tydſkland er Reforma⸗ 
tionens Land, men Reformationen er endnu ufuldſteendig, 
den venter fin Fuldendelſe. Og nu er Tiden nær, da det 
ſtore Vork ſkal fuldbyrdes under oplyſte Souvereners 
Beſkyttelſe, og da Katholiker og Proteſtanter ſkal rokke hinanden 
Haanden for at indſtifte en ny Kirke. Tydſklands politiſke 
Enhed har altſaa i Strauſßs's Tanker forberedt den religisſe 
Enhed, ſom paa fin Side fkal ſanktionnere den og paatrykke 
den Evighedens Tegn. 


Efter Victor Cherbuliez, ved H. K. 


| Ynitser og anat. 


Moderne Ethnograſi. 


Allgemeine Ethnographie, von Prof., Dr. Friedrich Müller. — 
Bech'ſche Univerſitätsbuchhandlung. Wien 1873. 


(Sluttet.) 


4. 


Et af de interesſanteſte, men dunkleſte Sporgsmaal, der 
findes, er Sporgsmaalet om de tidligſte Menneſkeſtammers Van⸗ 
dringer, og netop Nutiden er overordenlig frugtbar paa Speku⸗ 
lationer om, ad hville Veie Menneſkeſlogten har udbredt fig 
over Jorden. Profesſor Müller har henvendt ſin Opmeerkſomhed 
paa den, neppe mindre vanfkelige og ikke mindre vigtige, Deel af 
hine Vandringer, ſom forklarer de nutildags exiſterende Racers 
og Folkeſlags Gruppering, og ſom lader ſig udlede med temmelig 
ſtor Sikkerhed af forſtjellige Kjendsgjerninger. Han indlader fig 
altſaa ikke paa de Vandringer, ſom de enkelte Racer formeentlig 
have foretaget ud fra Menneſkeſloegtens hypothetiſrte Oprin⸗ 
delſes⸗Centrum, og han betragter heller ikke de Vandringer, 
der ere blevne foretagne af mange Folkeſlag, ſom nu ikke exi⸗ 
ſtere mere. 

Med Undtagelſe af det auſtralſke Faſtlands Ur⸗Indvaanere 
have neſten alle Racer og Folkeſlag foretaget jtørre eller mindre 
Vandringer. Men til, at Auſtralieren ikke har foretaget Van⸗ 
dringer, der gik ud over hans oprindelige Hjem, kan der viſtnok 
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findes flere vægtige Grunde. For det Forſte hævede han fig, 
ſaavel pan Grund af Landets Natur, ſom fordi han manglede 
Kulturplanter og Husdyr, ikke til det Kulturtrin, hvor Livs⸗ 
nydelſen bliver bevidſt; og for det Andet var Landet ſtort nok 
til at optage det begrendſede Antal Individer i ſig og tilfreds⸗ 
ſtille deres ſmaa Fordringer 

Hvorvidt Auſtralierens umiddelbare Nabo, Papugen, nogen⸗ 
ſinde har foretaget Vandringer, er tvivlſomt; man kunde af den 
Omſtendighed, at han gjennemgagende beboer Der og at hans 
langs Kyſten opferte Boliger ligne de i Mellem-Europas Sger 
opdagede Pelebygninger, ſnarere friſtes til at ſvare Ja end til 
at fvare Nei. Hele Sporgsmaalet hænger dog overhovedet paa 
det Naieſte ſammen med et andet: om man nemlig antager, at 
hint fordums Faſtland, hvoraf Øerne i det indiſte Arkipelag 
danner Brudſtykker, var beboede allerede dengang, det ſank, eller 
om de enkelte Der er blevet befolkede lidt efter lidt ud fra et 
Centrum. 

Ingen af de beljendte Racer har foretaget ſaamange Van⸗ 
bringer ſom den malayiſke. Denne Races Udbredelſe fra Mada⸗ 
gaſkar i Veſt til Paaſkegerne i Oſt og fra Sandvichgerne i Nord 
til Ny⸗Zeeland mod Syd er noget aldeles Exempelloſt. Og al⸗ 
ligevel er denne Udbredelſe gaaet for fig ud fra et beſtemt 
Punkt og fra O til O, Noget, ſom de enkelte Øers Sagn og 
Slegtſkabsforholdet mellem de enkelte Stammers Idiomer godt⸗ 
gjør. ; 

Afrika huſer for Tiden fem fra hinanden forſtjellige Racer, 
nemlig den hottentottiſke yderſt mod Syd og Sydveſt, Kaffer⸗ 
Racen, der ſtreekker fig fra Hottentot⸗Racen opad til og over 
Ækvator, Neger-Racen i det ſaakaldte Sudan, Fulah⸗Racen filet 
ind i en Linie fra Oſt til Veſt mellem Neger⸗Racen, og endelig 
den middellandſte Race i Nord og Nordoſt ned til Wkvator. 
Af disſe fem Racer er kun de fire førfte autoktone, medens den 
ſidſte beviisligt er indvandret fra Aſien. 

Hottentotterne beboede fordum udelukkende den ſydoſtlige 
Deel af Afrika nede fra Spidſen af og indtil omtrent 18—19 9 
ſydlig Brede. De blev fordrevet. fra deres Bopele af de 
fra Norden fremtrængende Kaffer⸗FJolkeſlag og forſt trængt heelt 
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ned mod Syd og derfra ſenere langs Veſtkyſten op mod Nord, 
indtil de fatte fig faſt i de Egne, ſom de for Sieblikket holder 
beſatte (til 19“ ſydlig Brede). 

Hottentotternes nordlige Naboer, Kafferne, er ikke autoktone 
i de ſydlige Egne, hvor de nu forekommer i ſtorſt Antal, men 
de er indvandrede der. De boede fordum længere oppe mod 
Nord og ſtod i lung Tid i ner Berøring med de fra Aſien 
indvandrede hamitiſke Folkeſlag, hvad deres Dialekter tydeligt be⸗ 
viſer. Det kan, efter deres Type og deres indbyrdes nere 
Slegtſkab at dømme, ikke være ret længe ſiden, at disſe 
Dialekter have ſondret ſig ud fra det Ur-Sprog, ſom man maa 
antage ligger til Grund for dem, og de kunde følgelig meget 
godt have dannet en Enhed, endnu dengang Hamiterne fra 
Norden vandrede ind i Afrika; men de udvifje ogſaa ui Virkelig⸗ 
heden fan nære Berpringspunkter med de hamitiſke Tungemaal, 
at man ikke formager at forklare fig dette uden ved at antage 
direkte Indflydelſer. Foruden denne Vandring fra Nord til Syd, 
ſom fremgager af den nylig anførte Kjendsgjerning, foretoges 
der imidlertid ogſaa en anden Vandring fra Øft til Vreſt tvers⸗ 
over Faſtlandet. Det fremgager af den Omſtendighed, at Spro⸗ 
get hos flere Stammer i de yderſte nordveſtlige Egne af Kaffer⸗ 
Racens Üdbredelſes⸗Diſtrikt udviſer det beſtemteſte Slegtſkab med 
Sprogene fra det yderſte Nordoſtlige, et Slegtſkab, ſom ikke lader 
fig forklare tilſtrekkeligt ved at føre begge Idiomer tilbage til 
det for alle Kaffer⸗ eller Bantu⸗Folkeſlag fælles Ur⸗Sprog, men 
kun ved Afledning fra en Green af denne Urſtamme. 

At Fulah⸗Racen ikke er autokton i den Egn, hvor den for 
Oieblikket er boſiddende, det beviſer allerede dens Udbredelſe inden⸗ 
for Neger⸗Racen. En ſaadan Gruppering af to Racer kan ilke 
være oprindelig, men forudſetter, at Begge har foretaget forſtjel⸗ 
lige Vandringer. Efter Müllers Mening boede Fulahen oprin⸗ 
delig nord for Negeren, maaſtee i det Strøg, der nu beboes af 
Berberne, og trængte efterhaanden fra Nordveſt ind i de af ham 
okkuperede Egne, hvorfra han fan udbredte fig mod Øft til Nu⸗ 
bien. Müller ftøtter denne Anſtuelſe paa Fulah⸗Racens nere 
Slegtſtab med den middellandſte, hvad der ſynes at forudfætte 
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en Blanding, ligeſom ogſaa derpaa, at Fulah-Idiomerne har 
flere Bergringspunkter med de hamitiſke Sprog. 

At de enkelte Folkeſlag, ſom Neger-Racen falder i, har fore⸗ 
taget mange Vandringer, ſees allerede af det ſtore Antal Stam⸗ 
mer, ſom i Henſeende til Sprog ere ſkilte fra hinanden og hvoraf 
kun nogle enkelte forraade indbyrdes Slegtſkab. Til disſe Van⸗ 
bringer har Slaveriet rimeligviis bidraget ikke faa lidt; det er 
nemlig ingenlunde en Opfindelſe af de Hvide, men er i langſom- 
melige Tider blevet udøvet af de Sorte indbyrdes, Det er ikke 
noget Sjeldent, at Negerſtammer bliver truffet af den Skebne, 
hvis Reſultater vi hos os kunne iagttage hos Jøder og 
Armeniere. ; 

Alle disſe Vandringer af Afrikas fire autoktone Racer er 
imidlertid ikke blevne foretagne frivilligt, men paa Grund af ydre 
Forhold og Tvang. Og navnlig var det den masſeagtige Ind⸗ 
vandring af den middellandſte Ruce, ſpecielt af den hamitiſke 
Folkeſtamme, der tvang Afrikas Autoktoner til at gjøre Plads for 
de dem i aandelig og legemlig Henſeende overlegne fremmede 
Indvandrere og til at träkke fig tilbage til den ſydlige Deel af 
Kontinentet. Begyndelſen til disſe Vandringer falder i en meget 
tidlig Tid, der omtrentlig lader ſig beſtemme paa folgende 
Maade: ; 

Af de indvandrede hamitiffe Stammer har Ægypterne været 
de Sidſte, efterſom vi træffer dem boſiddende umiddelbart oppe 
ved Suez⸗Landtungen, hvorover Indvandringen er gaaet for fig. 
Nu vætter Wagypternes troværdige Hiſtorie tilbage til over 4000 
Aar f. Kr., paa hoilken Tid de allerede udgjer en monarkiſt 
Enhedsſtat, der er baſeret paa en høit udviklet Kultur. Selv om 
vi nu ogſaa anfætte den Periode, hvori Wgypterne udviklede 
deres Kultur — fra den rageſte Begyndelſe til den Haide, der træber 
os imøde i deres Mindesmerker — blot til et Minimum af Aar, 
nemlig til 1000, faa kommer vi idetmindſte tilbage til Aaret 5000 
f. Kr., naar der ſporges om Tiden for Wgypternes Indvan⸗ 
bring i Afrika. Men før Wgypterne er disſes Slegtninge — 
Berberne (med deres Sidegreen, de nu uddøde Guancher), Bedſcha⸗, 
Somali⸗, Dankali-, Galla⸗Folkeſlagene og andre Stammer — ind⸗ 


vandrede i Afrika, og da Folkevandringer ikke pleie bd følge hur⸗ 
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tigt, men ſukcesſive ovenpaa hinanden, tor man ogſaa her anflaae 
Vandringsperioden til omtrent 1000 Aar. Vi komme da idet⸗ 
mindſte tilbage til Aaret 6000 f. Kr. og kunne datere Afrikas 
autoktone Racers og Folkeſlags Bevegelſer fra den Tid. 

Hvad nu den nye Verden angager, faa findes her idet— 
mindſte to fra hinanden forſkjellige Racer, nemlig Eſkimo-Racen 
længft oppe mod Nord, og Indianer-Racen oppe fra Eſkimoernes 
Egne og heelt ned til Syden. Andre Forſkere mene, at den 
Type, ſom vi har kaldt Indianer-Racen, maa deles i flere Racer, 
om hvis Antal man dog ikke hidtil er blevet enig. Hvorledes 
det nu end forholder fig med denne Sag, ſtemmer dog faa 
omtrent Alle overeens derom, at Eſkimoen bor ſtrengt ſondres fra 
Indianeren, og at han ikke er autokton i den nye Verden, men 
at han efter al Rimelighed ſenere er vandret ind fra de aller⸗ 
nordligſte Egne af Aſien. 

Gage vi til Indianerfolkeſlagene, hvoraf kun faa i ſproglig 
Henſeende lade ſig forene til Grupper (thi hvad Sproget angager 
herſter der i Amerika den ſamme Forſtjelligartethed font hos 
Afrikas Negere), fan have: flere af disſe foretaget meget ſtore 
Vandringer. Man kan letteſt paaviſe disſe Vandringer paa de 
Punkter, der kunne gjælde ſom Endepunkter for dem. Et ſaadant 
Punkt er i Nord-Amerika Mexikos frugtbare Heiland, henimod 
hvilket de Stammer, ſom i Norden mellem deres Slegtninge havde 
bragt det til en højere Kultur og ſterre Magt, rettede deres 
Erobringstog. — Vi finde der omtalt flere efter hinanden frem⸗ 
trædende Folkeſlag, med Henſyn til hvilke det ikke er afgjort, om 
de var grundforſtjellige fra, eller de paa en eller anden Maade 
ſtod i Slegtſkabsforhold til hinanden. De Sidſte af disſe Ind⸗ 
vandrende, Aztekerne, kom fra Norden og have, ſom Sproget viſer, 
endnu den Dag idag Slegtninge der. Efter de nyeſte Under⸗ 
ſogelſer ville ogſaa de kempemeesſige Jordvolde, der findes i det 
nordlige Amerika, hidrøre fra et med Mexikos Azteker nerbeſlegtet 
Folk og repreſentere de raa Forbilleder til Mellem-Amerikas 
kolosſale Bautaer. — J ethvert Tilfælde have vi paa den nord⸗ 
lige Afdeling af det amerikanſke Faſtland en Folkevandring, hvis 
Strøm hovedſagelig gik fra Nord til Syd. 

Hvad Syd⸗Amerika angager, fan danner her Perus Hgiſlette, 


Skitſer og Udkaſt. 179 


ligeſom Mexiko i Nord-Amerika, Endepunktet for Vandringerne. 
Ogſaa her træder os ſukeesſive flere forſtjellige Folkeſlag imgde; det 
ſidſte af disſe, Quichuas erobrende Inca-Folk, blev truffet af 
Spanierne, da de opdagede Peru. Ligeſom Aztekerne i Mexiko 
var Quichugerne ingenlunde de oprindelige Ophavsmend til den 
Kultur, der fandtes, men havde tilegnet fig den fra et tidligere 
Folk. Skiondt det ikke er uſandſynligt, at Mexikos og Perus 
Kultur hang ſammen med hinanden i den forſte Begyndelſe, idet gamle 
Kulturelementer kan være blevet fort over Iſthmen og vere blevet 
udviklet ſeloſteendigt paa begge Steder: faa er det dog ſikkert, at 
Mexikanere og Peruanere ſtod iſolerede og — ligeſom i den 
gamle Verden: Kina og det øvrige Aſien — gjenſidig ikke havde 
beſtemte Efterretninger om hinandens Kultur. 

Hvad de to Verdensdele Europa og Aſien angaaer, ſom i 
Virkeligheden dannede en Enhed, idet Adſtillelſen ved de mellem⸗ 
liggende Bjerge ikke kan betragtes ſom iſolerende for nogen af 
dem, ſaa have vi — bortſeet fra Malayerne, der drog tidlig ud 
— her at gjøre med fire autoktone Racer, nemlig Hyperborcer⸗ 
Racen, langt oppe mod Nord langs Ishavet; Dravida-Racen i 
den ſydlige Deel af Indien; den høi-afiatiffe Race i hele det 
mellemſte og sſtlige Aſien; og endelig den middellandſte Race, 
der for Dieblikket beboer hele Sydaſien veſt for Indien, den nord⸗ 
oſtlige og nordlige Deel af Afrika ſamt, med Undtagelſe af det 
yderſte Norden og nogle Oaſer i Midten og Syden, hele 
Europa. 

Hyperborcer⸗Racen var fordum langt betydeligere, end den er 
nuomſtunder, hvor den kun udgjor en uanſeelig Ruin. Den 
boede dengang langt ſydligere og blev trængt op mod Norden af 
den hoi⸗aſiatiſke Race, der udbredte fig umaadelig ſterkt. Man 
har et Beviis herfor i det Faktum, at man endnu finder Grene 
af denne Race, rigtignok allerede fuldſtcendigt berøvede deres 
Nationalitet, i Mellem-Aſien. Vi tenke paa de ſaakaldte Jenisſei⸗ 
Oſtjaker og Kotterne tilligemed nogle andre ſmaa Stammer, der 
i ſproglig Henſeende adſtille ſig fra de omboende Ural-Altaiere og 
ſandſynligviis er beſlegtede med Jukagirerne, Korjakerne og 
Tſchuktſcherne. 


Dravida⸗Racen holdt tidligere hele Indien fra Cap Komorin 
12* 
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lige til Himalaya beſat og udbredte fig ogſaa over Indus henimod 
Beludſchiſtan. Da de indvandrede Ariere trængte paa, maatte 
den trælle fig mere og mere tilbage mod Syden, indtil den til⸗ 
ſidſt blev indſkrenket til den ſydlige Deel af den indiſke Halvø, 
det ſaakaldte Dekhan. At denne Race fordum ſtrakte fig faa 
langt op imod Nord, ſom vi her have paaſtaaget, beviſer Brahui⸗ 
ſerne i Beludſchiſtan, thi deres Exiſtens i disſe Egne lader ſig 
kun retferdiggjore ved den nævnte Antagelſe. Begyndelſen til 
Dravida⸗Racens Vandringer falder ſammen med Ariernes Tilſyne⸗ 
komſt i Punjab og tor altſaa ſettes til omtrent Aar 
2000 f. Kr. 

Som den mongolſke, eller rettere den hgi⸗aſiatiſke Races 
oprindelige Hjem maa man tænke fig Mellem-Aſien. Derfra 
udbredte denne Race fig i alle Retninger, men fortrinsvis: mod 
Øjt og Syd. Det vigtigſte Folk af Racen, Kineſerne, er 
efter en gammel. Tradition vandrede ind fra Veſt i Hoang⸗hos 
og PYang⸗tſe⸗kiangs ſtore Bekkener. Far de kom, havde Landet 
imidlertid været beſat af et andet Folkeſlag, hvis Levninger man 
formeentlig treffer i de ſaakaldte Miao⸗tſe⸗Stammer. Disſe 
Stammer høre, ſom man i den nyeſte Tid har faaet at vide, ikke 
til en forſtjellig Race, men kun til et forſkjelligt Folkeſlag og er 
beſlegtede med Bag⸗Indiens Folkeſlag. Forud for Kineſernes 
Indvandren, der falder i den graa Oldtid, maa der altſaa være 
gaaet en Indvandring af Kinas oprindelige, til ſamme Stamme 
henhørende Indvaanere. 

Heller ikke Japans Indvaanere er Autoktoner paa de af dem 
beboede Ser, men de er vandret ind fra Veſt. De ſkulle, den⸗ 
gang de nedſatte ſig der, allerede have truffet Indvaanere, der 
adſkilte fig tydeligt fra de Indvandrede ved deres fyſiſke Legems⸗ 
beſkaffenhed. Da virkelig i de ſydlige Egne Indbyggernes Hud⸗ 
farve er mørk og Haaret noget krollet, tor man heri fee et Tegn 
pan Blanding med en mørk Race. Det vilde iſaafald ikke være 
uſandſynligt, at Papua⸗Racen, hvis Exiſtens paa Filippinerne og 
rimeligviis ogſaa paa Formoſa er flaaet faſt, oprindelig havde 
udbredt fig heelt op til Japan. 

Den hai⸗aſiatiſke Races Vandring mod Veſt maa være begyndt 
meget tidligt, da vi allerede i Oldtiden treffe de til denne Race 
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hørende Lapper og Finner i det nordlige og nordoſtlige Europa. 
Det er ikke uſandſynligt, at denne Race for Kelternes Indvan⸗ 
dring beboede hele det nordlige og nordoſtlige Europa og maaſkee 
ogſaa en ſtor Deel af Mellem-Europa. Mange Forſtere antage, 
at det Folk, der betjente fig af hine Steenredſkaber og Steen⸗ 
vaaben, ſom man i den ſenere Tid har fundet i ſaa ſtort et 
Antal i Nord- og Mellem⸗Europa, var en Green af den mon⸗ 
golſke Race. 

Herefter vilde Europa før Indo-Germanernes Optræden, der 
falder ſammen med Etruſternes og Kelternes Tilſynekomſt, kun 
have været beboet af to Folkeſlag, nemlig af Baſkerne i Syd og 
af de hai⸗aſiatiſte Stammer i Midten og mod Nord. Dette, at 
den hpi⸗aſiatiſte Race er boſiddende i Europa, længe før Indo⸗ 
Germanernes Indvandring finder Sted, giver En Ret til al ſlutte 
tilbage paa en Vandring for deres Vedkommende, ſom falder i 
den fjerneſte Oldtid. 

Efter vor Mening er det fremfor Alt denne Race, der har 
givet Impulſen til den gamle Verdens Indbyggeres Vandringer. 
Som bekjendt er dens Medlemmer neſten udelukkende Nomader, 
hvis daglige Underhold afhænger af, at Hjordene og Gresgangene 
trives. Der behovede altſaa blot en eneſte Gang at indtræffe 
Misvext eller Kvægfygdom, og disſe kraftige Horder var tvungne 
til at falde ind paa Naboens Gebeet og fordrive ham fra hans 
Bopæl. Derved blev faa Naboen igjen tvunget til at fortrænge fin 
Nabo, hvorefter de forſtjellige Stammer: udgød: fig til alle Sider, 
ligejom en Sandhob paa et ſtraat Plan ruller afſted, faafnart 
man blot fætter et eneſte Sandskorn i Bevegelſe. 

Tænke vi os Indogermanerne ſom Hpi-Aſiaternes Naboer, og 
tenke vi os Semiterne og Hamiterne leiret ved Siden af dem, 
faa forſtaae vi, at naar Hgi⸗Aſiaterne presſede Indogermanerne, 
maatte de igjen presſe Semiterne og Hamiterne. Medens Hami⸗ 
terne blev trængt ned i Afrika, hvor de gav Impulſen til de 
autoktone Racers tidligere omtalte Vandringer, rykkede Semiterne 
ind i de Egne, ſom Hamiterne før havde holdt beſat, og gav 
Indogermanerne Plads. til uhindret at udbrede fig mod Øft og 
Veſt. Der tvang jaa igjen Indo⸗Germanerne pan den ene Side 
Dravidaerne (i Indien), paa den anden Side Hsi⸗Aſiaterne 


182 Skitſer og Udkaſt. 


(i Eran, Armenien og Europa) til de Vandringer, ſom vi have 
havt Leilighed til at ſkildre fort ovenfor. 

Foruden denne den hgiaſiatiſkte Races forſte Vandring, der 
falder længe før Begyndelſen af Kinas og Ægyptens Civi⸗ 
liſation, treffe vi en anden Vandring, der har givet Impulſen 
til den blandt os almindelig kjendte Folkevandring, ſom vi kan for⸗ 
følge meget npiagtigere, efterſom den falder indenfor den hiſtoriſke Tid. 

Som en Følge af denne Vandring naaede Ungarerne og 
Osmanerne til de af dem beſatte Opholdsſteder, og der indtraadte 
— ved at de germaniſke og ſlaviſke Folkeſlag ſtrommede ind i Hjertet 
af Europa — hine Blandinger, ſom havde til Folge, at de 
romanſke Folkeſlag opſtod og at de forſkjellige germaniſke og 
flavijfe Stammer uddannede fig til beſtemte faſte Individualiteter. 

Hvad nu den ſidſte af Racerne, den middellandſke, angager, 
da ſynes dens Ur⸗Hjem at maatte ſoges i det armeniſke Højland. 
Kun herfra lader dens fire Grene, nemlig Baſkernes, de ſaakaldte 
kaukaſiſte Folkeſlags, Hamito⸗Semiternes og Indogermanernes Van⸗ 
dringer fig let forſtaae, hvorimod man — derſom man lægger 
Urhjemmet længere mod Sſt — nok kan forſtaae Indo⸗Germa⸗ 
nernes ÜUdbredelſe, men ikke de tre andre Grenes. 

Af de middellandſke Stammer udſondrede ſig forſt den baſtiſke, 
der drog mod Veſt til Europa; faa rykkede den kaukaſiſke efter, 
men dens Skarer, der drog mod Nord, mødte i Kaukaſus-Bjergene 
en Hindring, der kun tillod dem at udbrede fig langſomt. De 
to tiloversblevne Stammer, nemlig Hamito-Semiterne og Indo⸗ 
Germanerne, blev i en rum Tid ved at være Naboer, hvad der 
bekreftes ved det ngie Slegtſkab mellem deres religisſe og 
Stamme⸗Sagn, og ſelv efter at de var blevet ſkilt ad, blev dog 
Hamiter og Semiter ved at danne en Enhed. Denne Enhed 
varede endog ved under Sprogudviklingens Periode og ophørte 
forſt, dengang Hamiterne ved de hgiaſiatiſte Horders Fremtrengen 
blev drevet bort fra Semiterne og jaget ind paa den ene Side i 
Tigris⸗Eufrat⸗Landene, paa den anden Side i Afrika. 

Da vi har omtalt Hamiternes Indvandring i Nord -Afrika, 
dengang vi talte om hiin Verdensdels Folkeſlag, har vi kun 
tilbage at ſee paa Semiter og Indo⸗Germaner. 

Overalt, hvor Semiterne optræde, treffe vi dem ſom de før 


1 


Skitſer og Udkaſt. 183 


dem boſatte Hamiters Efterfalgere; det er Tilfældet i Meſopota⸗ 
mien, i Paleſtina, i Nord-Afrika, rimeligviis ogſaa i Arabien — 
efter hvad forſtjellige i Sydarabien bevarede, men fra det Arabiſke 
fuldſtendig forſkjellige Folkedialekter ſynes at beviſe —, ja det 
gjælder endog med Henſyn til Semiternes ſidſte Koloniſation, der 
foregik fra det ſydveſtlige Arabien over Havet, nemlig i Abes⸗ 
ſinien. Paa de fleſte af disſe Steder gage Hamiterne ethnologiſt 
op i Semiterne og efterlade kun i Folkekarakteren enkelte Spor af 
deres Indflydelſe, ſaaledes f. Ex. i Meſopotamien, i Paläeeſtina 
(Fonikerne er f. Ex. ſemitiſerede Hamiter) og i Abesſinien. Forſt 
naar man veed, at Meſopotamiens Indvaanere var ſemitiſerede 
Hamiter, kan man forſtage Overensſtemmelſen mellem den asſyriſk⸗ 
babyloniſke (ſemitiſte) og den egyptiſte (hamitiſke) Kultur. 

Hvad Indo-Germanerne angaager, faa har man tidligere ſogt 
deres oprindelige Hjem i de to Floder Oxus' og Jaxartes' Kilde⸗ 
gebeet paa Heiſletten Pamir, formodenlig fordi dette Punkt ligger 
nermeſt op til Opholdsſtederne for de to Grene af denne Stamme, 
der droge lengſt mod Oſt, nemlig Eranierne og Inderne, og fordi 
disſe to Folkeſlag bevislig er indvandrede i deres Opholdsſteder 
fra Nordveſt og Nordoſt. Man har imidlertid i den nyeſte Tid, 
og ſikkert ikke med Urette, gjort gjældende mod denne Antagelſe, 
at Indo-Germanerne fælles Sprogſtat ikke forraader nogetſomhelſt 
Bekjendtſkab med Aſiens Plante- og Dyreverden, men at derimod 
Betegnelſerne for flere Træer, ſom fjendes af alle indogermanſte 
Folkeſlag, ſom f. Ex. Birken, Bogen og Egen, ſnarere henviſer til 
Oſt⸗Europa end til Aſien. Flere Lærde have derfor føgt Indo⸗ 
Germanernes Ur-Hjem, d. v. ſ. det Punkt, hvor de ſidſt var 
boſatte ſammen ſom en Enhed, i den lithauiſt⸗rusſiſke Slette, ja 
endog længere mod Veſt. 

Selv om vi nu ogſaa i Overensſtemmelſe med denne Anſtuelſe, 


der har ſtor Sandſynlighed for fig, antage, at man maa føge 


Indo⸗Germanernes Ur-Hjem i det ſydgſtlige Europa, faa kan man 
dog paa ingen Maade betragte Indo-Germanerne ſom autoktone 
i disſe Egne; de er tvertimod vandret ind dertil fra det arme⸗ 
niſke Hsiland i umindelig gamle Tider. Til at antage dette 
Bliver Prof. Müller nødvendig; tvunget ved at fee paa Indo⸗ 
Germanernes Race-Enhed med Hamito⸗Semiterne og Kaukaſierne, 
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efterſom disſe to Folkeſtammer umuligt kunne vere indvandrede 
Veſt fra i det over Meſopotamien beliggende Heiland. 

Som befjendt falder Indo-Germanerne i otte Stammer, nem⸗ 
lig: Indere, Eraniere, Illyriere (vore Dages Arnauter eller 
Schkipetare kunne betragtes. ſom Levninger af disſe), Grakere, 
Italere, Kelter, Slaver og Germaner, der atter, eſterſom de før 
eller ſenere have ſtilt fig fra den fælles Stamme og i kortere 
eller længere Tid have dannet en Enhed, indbyrdes falder 
i flere Grupper. A. Schleicher, der ifær har ſtuderet dette Spørgs= 
maal med ſtor Jvrighed, antager, at Indo-Germanerne forſt har: 
ſpaltet ſig i to Grupper, nemlig Germaner og Slaver paa den 
ene, og Arier (Inder og Eranier), Greœkere, Italere og Kelter 
paa den anden Side, hvorved Illyrierne bliver regnet til Gre— 
kerne. Senere ſondrede paa den ene Side Germanerne fig fra— 
Slaverne, paa den anden Side Arierne fig fra de tre andre 


Stammer, og hver Gruppe ſpaltede fig derefter videre paa ſamme 


Maade. 
Imod denne Schleichers Anſkuelſe taler imidlertid mange 


vigtige Kjendsgjerninger; disſe Kjendsgjerninger har Prof. Müller 


netop omhyggelig taget i Betragtning, og han er derved kommen 
til en anden Opfattelſe, ſom vi i Korthed ſkulle antyde. Efter 


ham ſkilte Illyrierne fig forſt fra den fælles Grundſtamme og. 


drog mod Syd, hvor de tog Balkan⸗Halvgens og den italienſke 
Halvgs Kyſter i Beſiddelſe. Senere ſondrede den tiloversblevne 
Grundſtamme fig i to Dele, nemlig paa den ene Side Kelter, 
Italer og Græfere, paa den anden Side Arier, Slaver og Ger⸗ 
maner, Derpaa ſkilte Kelterne fig fra den førfte Gruppe og drog. 
mod Veſt, medens Italer og Greker endnu blev ſammen en fort 
Tid; ligeledes ſlilte Germanerne fig fra Arierne og Slaverne og 
drog mod Nord. Tilſidſt endelig ſtilte Italerne fig fra Grekerne, 
og Slaverne ſtilte fig fra Arierne, der atter deelte ſig i Eraniere 
og Indere. Men ogſaa efter denne alſidige Adſkillelſe blev endnu. 
mange af disſe Folkeſlag ved at ſtaae i noie Samkvem, ſom f. 
Ex. Italere og Græfer, Eraniere og Inder, Slaver og Germaner, 
hvorved. der blev ffabt mange Bergringspnnkter i de angivne FJolks⸗ 
Liv. Disſe forſt ſenere, efter Adſtillelſen, ſtabte Slegtſtabspunkter 
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maa imidlertid ikke, ſom det faa ofte ſteer, forvexles med de 
oprindelige, der rokke tilbage før Adſtillelſen. 

Efter dette fort ſkitſerede Stamtræ for Indo-Germanerne har 
de herhenhorende Folkeſlag foretaget betydelige Vandringer. 
Langt mod Oſt drog Eranierne, hvortil de nuværende Perſere, 
Kurder, Osſeter, Armeniere, Beludſcher og Afghaner here, og 
hvortil i Oldtiden de fleſte af Lilleaſiens Folkeſlag, f. Ex. Fry⸗ 
gierne og Kappadocierne, regnedes; mod Øjt drog ligeledes 
Inderne, der for Tiden beboe Halvøen Indien, regnet fra Nord 
og indtil Dekhan, blot med Undtagelſe af nogle Egne i det bjerg= 
fulde Indre. Langt mod Veſt og Sydveſt drog forſt Kelterne, 
der ſtodte pan og fortrængte Baſkerne; faa kom Italerne, der 
ved Roms Vaabenheld udbredte fig fra Halogen af over hele det 
ſydveſtlige Europa og fortrængte Kelterne; endelig kom Germanerne 
og Slaverne, Nutidens to megtigſte Folkeſtammer. 

Foruden. disſe Folkeſlagenes Masſevandringer lader der fig 
paaviſe vidtudſtrakte Vandringer af Stammer, der høre til den 
middellandſke Race, og navnlig af de to Folkeſtammer Semiter 
og Indo⸗Germaner. Disſe Vandringer ſtager i Forbindelſe med 
de paagjeldende Stammers ſorgelige Skebne. 

Jødernes Skebne er almindelig bekjendt; de er nu ſpredt 
over hele Jorden. Den ſamme Rolle, ſom Joderne ſpiller i 
Nutiden, ſpillede Fonikerne i Oldtiden; man traf dem overalt, 
hvor der var banet Vei for Handel. Blandt de indogermanſte 
Folkeſlag er det ifær Armenierne, der pasſende kunne ſammen⸗ 
lignes med de ſemitiſke Joder. Armenierne have ligeſom Jøderne 
ilke noget egenligt Fædreland, deres Vandringer ſtager ikke tilbage 
for Jødernes i Henſeende til Eventyrlighed, og ogſaa begge Folks 
Hiſtorie have ſtor Lighed, forſaavidt ſom den hos dem Begge 
veſenlig handler om Religionsforfolgelſer, 

Et vidtbevandret Folk er de berygtede Zigeunere. Zigeuneren, 
der kalder fig Rom, er hvad Nedſtamning angager en Inder; 
han taler en Dialekt, der har fine Spdſkende mellem Indiens 
moderne Dialekter, ſom atter er Børnebørn af det ſtolte Veda⸗ 
Sprog, Rigtignok er der kommet en Mængde fremmede Elemen⸗ 
ter fra alle mulige europeiſke og aſiatiſke Sprog ind i Zigeuner⸗ 
dialekten. Saaledes finder man perſiſte, armeniſke, greſte, 
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magyariſke, ſlaviſke, germanſke og romanſke Ord deri, og det i 
deſto højere Grad, jo længere man kommer mod Veſt. I hvert 
eneſte Land, Zigeuneren er kommet igjennem, har han ſamlet 
Brokker op og puttet dem ind i fin Jargon. Men netop disſe 
Brokker er af den ftørfte Betydning for Sprogforſkeren, da de 
viſer ham, hvad Vei den fra det fjerne Oſten kommende Vagabond 
har fulgt paa ſine Vandringer. 


F. v. Hellwald. 


i 
from 7, igeunere. 


Charles G6. Leland: The English Gipsies and their language. 
London. Trübner & Co. 1873. 


Luerauren om de mærkværdige Zigeunere har faaet en anſeelig 
Tilvœxt i Hr. Lelands Arbeide, — et elegant udſtyret lille Oktav⸗ 
bind, der kan leſes (og vil blive loeſt med Interesſe) paa et Par 
Timer, men ſom ilkedeſtomindre fortjener en Hedersplads ved 
Siden af Paspatis og Ascolis flittige Studier. Hvad Leland 
fortæller ſkriver fig Altſammen uden Undtagelſe fra direkte Jagt⸗ 
tagelſer eller direkte Meddelelſer af Zigeunere, i hvis Selſkab han 
maa have tilbragt en Deel af fit Liv. Han behandler fit Stof 
med levende Kjærlighed og giver os en hgiſt anſkuelig Foreſtilling 
om denne den ſidſte Bølge af den ariſke Udvandring, ſom, ſtjondt 
Stammen har vidſt at bevare ſit Sprog reent, dog ſpinder bort 
i England mindſt ligeſaa hurtigt ſom Rodhuderne i Nordamerika. 
En god Portion af dem er forreſten vandret til Amerika, hvor 
de trives fortræffeligt. 

Leland fjender naturligvis: ogſaa Zigeunernes Spion han 
ſtjelner ngie imellem Rom⸗Sproget, en reent indiſt Dialekt, der 
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imidlertid nu kun fjendes af faa Indviede, og det ſedvanlige 
Zigeunerſprog, der forholder fig til det forſtnevnte ſom Prakrit 
til Sanſkrit. Dette Rom⸗Sprog har forſtaget at holde fig i fin 
Renhed faa godt, at i de meer end tre Hundrede Aar, Zigeunerne 
nu har opholdt ſig i Storbrittanien, er der ikke blevet optaget et 
eneſte engelſk Ord, ligeſom man paa den anden Side har bevaret 
dette Idioms Tilverelſe i en faa dyb Hemmelighed, at efter 
Lelands Forſikkring ikke een af de engelſte Skribenter, ſom i deres 
Verker prøvede paa at fremſtille Zigeunere, har kjendt dette van⸗ 
drende Folks virkelige Liv, Sæder og Sprog. De Feereſte af os 
falder paa at tenke, at man overalt, ſelv i det dannede Selſkab, 
treffer Reſter af Zigeuner- og Nomadeveſenet. De vandrende 
Skjcrſlibere, Kjedelflikkere, Muſikanter og Andre, ſom drage hen 
ad Veien fra Landsby til Landsby, de henger altid paa en eller 
anden Maade ſammen med Zigeunerveſenet, ſtammer ned fra det, 
og taler overalt en Jargon, der ſlynger fig ſom et fælles Baand 
om alle disſe omflakkende Menneſker. De, og iſeer Zigeunerne, 
er Vesner, der i Henſeende til ſamtlige Livsbetingelſer danner 
den meeſt ſkjcerende Modſetning til det, man ellers anſeer for 
nødvendigt for enhver Englender. Zigeuneren kommer til Verden 
under aaben Himmel, og maa ſtrax fra fin tidligſte Ungdom fee 
at hjælpe fig ſelv, ſom han bedſt kan. Hvad Fodemidler angaager, 
er han rigtignok ikke færlig kreſen; for med Undtagelſe af Heſte⸗ 
fiød, ſom han aldrig rører, er han altædende; Igler ſpiſer han 
endog med et Slags Lidenſkab — og hvor han finder en bar 
Plet Jord, der lægger han fig hen og ſover. 

Særlig vigtig er Lelands Meddelelſe om Zigeunernes formenk⸗ 
lige Religion. Der er ifior blevet ført en meget heftig Penne⸗ 
feide mellem to tydſke Lærde, om hvorvidt der virkelig fandtes 
fuldſtendig religionslaſe Folkeſlag eller ei. De Stammer, der 
var blevet betegnede ſom religionsloſe, vifte fig imidlertid altid 
ved mærmere Underføgelje i Beſiddelſe af en vis Tro paa aande⸗ 
lige Vesner, hvilket ſaavel Darwin ſom Tylor fordrev ſom minimal 
Definition af Begrebet Religion. J ethvert Tilfælde maatte man 
af Forſigtighed være paa fin Poſt overfor Paaſtanden om fuld⸗ 
ſtendig religionslaſe Folkeſlag. Men nu kommer Leland med 
den kategoriſke Erklcering, at — modſat alle andre Menneſker, ja 
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ſelv de laveſte Vilde, — har den ægte Zigeuner ingen poſitiv 
Religion, intet Baand, der knytter ham til en aandig Verden, 
ingen Angſt for Fremtiden, kortſagt Intet, uden et Par overtroiſke 
Meninger og Legender, der ikke forraade Spor af nogenſomhelſt 
religigs Tro. Leland forſikkrer, at han ikke har kjendt nogenſom⸗ 
helſt Fritenker, ſom ved fuldſtendig at gjøre fig til Herre over 
alt Tillært og ved en hei Grad af aandelig Kultur var naget 
til en jaa abſolut Religionsloshed. Det er ſaameget deſto mærk 
værdigere, ſom Zigeuneren nu i Aarhundreder har levet midt 
imellem de religigſe „Gorgios“ (ſaaledes hedder Ikke-Zigeunerne 
i Rom⸗Sproget). Men ſaa beſynderligt det end lyder, har hans 
Omgang med disſe været fan ringe, at han neppe nok veed, 
hvad Religion i det Hele taget er. Richard Liebich („Zigeunerne 
i deres Veſen og deres Sprog”, Leipzig 1863) har udtalt. fig 
paa ſamme Maade; han fortæller om en Zigeunerinde, ſom 
brømte, at hun var kommet i Himlen; men Himlen var efter 
hendes Foreſtilling en ſtor Have fuld af deilige, fede Igler. 
Leland ſtiller ſig paa mange Steder tvivlende overfor Zigeunernes 
Anſkuelſer om „Gorgios“ Tro; men han indrømmer dog, at den 
Idee, de gjør. fig om Bibelens Indhold, er fuldſtendig uklar, og 
herpaa anfører han flere interesſante Exempler. Det er ogſaa 
karakteriſtiſt, at det fra „Gorgios“ laante Ord, ſom i deres Sprog 
betyder Gud, er dewel (det engelſte devil, Dicvel); der exiſterer 
ingen Forſtjel for dem mellem Gud og Djævel. Denne beſyn⸗ 
derlige Betegnelſe dewel forekommer igvrig ikke blot hos de 
engelſte, men ogſaa hos de ungarſke Zigeunere. Profesſor 
Friedrich Müller har publiceret adſtillige Zigeuner-Eventyr, og her 
finder man pan talrige Steder Formen devla, og ved Kontrak⸗ 
tion del; i et Digt déploro. 

Hertil knytter Leland faa den meget vigtige Bemærkning, at der 
findes Menneſker her i Verden, ſom aldrig har havt Noget, der 
ligner en abſtrakt Idee. Der ligger i de Ord en meget dyb 
Sandhed, ſom desværre fuldſtendig ignoreres af de fleſte ſaakaldte 
„Kulturhiſtorikere“. „Rimeligviis“, ſiger Leland, „beſtager 
den almindeligſte Vildfarelſe i den Antagelſe, at alle 
Menneſker ſkulde have en Aand ſom vi, ſkulde vere 
begavede med de ſamme moralſke Foreſtillinger og 
i det Hele taget ſkulde fee Tingene faa temmeligt i 
ſamme Lys ſom vi.“ Naar nu En, der ſtikker heelt op til Ørerne 
i denne Vildfarelſe, giver fig ilag med kulturhiſtoriſke Underſogelſer, 
kan man tenke, hvad der kan komme ud af en ſaadan Miskjen⸗ 
delſe af Elhnologiens Betydning. Sandheden er, at f. Ex. Kine⸗ 
ſeren, hvis Mand blev formet ikke ved det, vi kalder Religion, 
men i „Skik og Brugs“ Skrueſtik, tænker fuldſtendig ander⸗ 
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ledes end Europceren; faa kommer Moraliſten og beſkylder ham 
raſtvæk for en daarlig Moral; men i Virkeligheden foreligger der 
en moralſk Forſtjelligartethed. Ogſaa Zigeunerens Mand er, under 
fuldſtendig forſtjellige Livsbetingelſer, blevet ſtabt i en anden 
Form end vor og fremviſer radikale moralſke Forſtjelligheder. 
Altid fattig og ſulten forekommer Tyveri ham f. Ex. ſimpelthen 
ſom en Nødvendighed. 

Denne radikale Forſtjel i Tenkning aabenbarer ſig ogſaa paa 
forſtjellig Maade i Zigeunernes Seder og Skikke. Det ſeer ud, 
ſom om de ligeſom de poſitiviſtiſke Filoſofer ſupplere deres Irreligion 
ved Kjerlighedens Indflydelſe; ſaaledes var det jo nemlig ogſaa 
gaaet Auguſt Comte og ſerlig Stuart Mill, ſom var blevet 
opdraget i ſtreng Irreligion, og ſom faa fluttede fig til fin Huſtru 
med en neſten vanvittig Hengivenhed, der kun har fundet et ſpagt 
Udtryk i det pragtfulde Mauſoleum, han fatte over hendes Grav 
i Avignon. Og det er værd at lægge Merke til, at Kineſerne 
(ſom er ammet op med Con-fu⸗tſe's ſimple Morallere, der fuld⸗ 
ſtendig favner al religigs Baggrund) udmerker fig ved en faa 
ſtreng Kultus af Forfedrene, at ſom bekjendt Anleœget af Jern⸗ 
baner i Kina meget længe ſtodte paa en urokkelig Hindring i 
denne Kultus. Naar der ſtulde anlægges Jernbaner, maatte 
Jorden graves op, og det, meente Kineſerne, vilde forſtyrre de 
Dodes Hvile, En ligeſaa mægtig Werbodighed for de Afdøde 
treffer man nu, efter Leland, hos Englands religionsloſe Zigeunere. 
Det er ſerlig de beſynderligſte Sorgeſkikke, man kan tenke fig, 
ſom fængsle vor Opmerkſomhed, og ſom har holdt fig i ujvæftet 
Kraft, tiltrods for at det brittiſke Zigeunerveſen i det Hele taget 
er i Forfald. Deres dybe Sorg udtrykker ſig hyppigt i, at de 
giver Affald paa en af den Afdødes: Pudlingsvaner, og Leland 
troer, at man ved omhyggelig Underſogelſe vilde kunde paaviſe 
denne Skik ſom fælles for Zigeunerne overalt i Verden. J Eng⸗ 
land fremtræder den ſom ſtrengt noiagtig Jagttagelſe eller Und⸗ 
ladelſe af visſe Handlinger, der ſaa foretages eller undlades, endog 
trods ſterkt legemligt Ildebefindende, flere Aar, ja undertiden hele 
Livet igjennem, Saaledes giver en Zigeuner f. Ex. fuldſtœendig 
Afkald pan alle ſpiritugſe Drikke, fordi hans afdøde Broder holdt 
meget af dem, eller han giver Affald paa en eller anden Vane, fordi 
En, ſom han holdt af, lage under for denne Vane ſidſte Gang, 
han var ſammen med ham. Leland helliger hiin beſynderlige Skit, 
hvis orientalſt-indiſke Oprindelſe let lader fig paaviſe, men ſom i 
ethvert Tilfælde røber en mere intenſiv Sorg end vor „Kleden 
ſig i Sort“, et heelt Kapitel, hvori han forteller flere herhen⸗ 
hørende Træf. De tydſte Zigeunere, og ogſaa de ældre engelſte, 
brænder den Afdødes Seng, Kleder og andre Eiendele, og lige⸗ 
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ledes vogter de fig omhyggeligt for at udtale hans Navn, felv om 
det ſamme Navn tilfommer andre Perſoner og Gjenſtande. Da 
engang en Zigeunerpige, ſom hed Forella, dode, forandrede hele 
Stammen Navnet paa Forellen til mulo madscho (død Fiſt) 
eller lolo madscho (rød Fiſkt). Det minder i hoi Grad om den 
blandt adſkillige vilde Folkeſlag gengſe Skik, hvorefter Perſoner, ſom 
bærer ſamme Navn ſom den Afdøde, forandrer deres Navn oſv. 
Den endnu almindelige Zigeunerſtik, at begrave Verdigjenſtande 
ſammen med Liget, peger ogſaa tilbage paa et lavt Kulturtrin. 
Det kan tilfgies, at ſkjondt Zigeuneren ſom ſagt er komplet 
atheiſtiſt, indrømmer Leland dog, at der ſikkert i England kan 
træffes enkelte ægte Zigeunere af ublandet Blod, ſom har ind— 
ſuget nogle Ideer om Sjælens Udødelighed. Meerrkeligt er det 
igvrig, at et Folk, der udmærfer fig ved en faa hoi Grad af 
Livlighed og levende Fantaſi, kun har frembragt en eneſte 
Skribent, ſom har faaet nogen Betydning paa Fiktionens Gebeet, 
nemlig John Bunyan. Leland troer nemlig at turde beſvare 
Sporgsmaalet om, hvorvidt denne ſtore Myſtiker var en Rom, 
med et aldeles beſtemt Ja. ' 
Saa hemmelig end Rom-Sproget er blevet holdt Marhundreder 
igjennem, ſaa er dog nu og da enkelte af dets Ord trængt ud 
til „Gorgios,“ og det er ikke uden Interesſe at læfe hos Leland. 
den lange Fortegnelſe over ÜUdtryk, ſom det nuværende Engelſle 
ſtylder Rom⸗Sproget. Som et Exempel ſkal her kun nævnes, at 
vor Jockey ſtammer fra Rom-Ordet chukni, en Pidſk. Omvendt 
har Zigeunerne, ſkjondt de ſelv har en Mængde Ordſprog og 
karakteriſtiſte Talemaader, tilegnet fig en betydelig Deel af ſaa⸗ 
danne fra det engelſke Sprog; i et ſerligt Kapitel meddeler 
Leland de Ordſprog og Vendinger, ſom han har opfnappet d 
Samtale med Zigeunere, og ſom han anſeer for karakteriſtiſte. Mere 
interesſant end det filologiſte er dog maaſkee det mythologiſle 
Omraade, hvor Leland navnlig føger Beviſer for Zigeunernes 
indiſte Herkomſt. Vi troer rigtignok ikke, at der nu længer kan 
næres nogen egenlig Tvivl om denne Herkomſt, eller at man 
behøver at gjøre fig ſtor Umag med et Forſvar for Rigtigheden 
af denne Opfattelſe; men Lelands Underſsgelſer ere naturligviis 
altid en værdifuld Bekreftelſe. For at nævne et Exempel, ſaa 
ſpurgte Leland en Zigeuner, om han kjendte et Ord, ſom hed 
Buddha, og der blev ſtrax ſvaret ham: „javel, buderi eller 
budha er en gammel Mand,” Men nu betyder virkelig Buddha 
i Hinduſtanſk: gammel Mand. De Fleſte har viſt hort Tale om 
de ſagkaldte Bayaderer eller Nautſch-Piger, indiſke Dandſerinder, 
der juſt ikke ſtager i Ry for en ſerlig from Livsvandel; men 
man veed neppe, at deres generiſke Navn er bevaret i nogle 
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Ord hos de engelſke Zigeunere. Nachna betyder paa Hinduſtanſk: 
at dandſe, og Nats, en Slags Zigeunere, er ſedvanligvis Jong⸗ 
fører, Dandſere eller Muſikanter. Natua betyder et Pigebarn 
blandt disſe Nats, og nautering betyder i engelſk Zigeuner⸗ 
dialekt at drage muſicerende omkring. Ligeſom Hinduerne har 
fremdeles Zigeunerne baade i England og andre Steder meget 
beſtemte Betegnelſer for alle Slegtſkabs-Kombinationer. Pivli 
bibi i Rom⸗Sproget, pupheri bahim paa Hinduſtanſt betyder 
f. Ex. Farſoſterens Datter. Det er ogſaa Sproget, hvorfra 
Leland henter den Anſkuelſe, at Zigeunerne ikke har forladt 
Indien, før efter de var blevet bekjendt med den muhammedanſke 
Lov — en Anſtuelſe, der rigtignok ſtrider mod Baudrimonts og 
Bataillards Antagelſe om en urgammel Udvandring, men ſom 
ſtager i god Samklang med Zigeunernes Opdukken i Europa. 
Paa Morea, deres eldſte Opholdsſted i Europa, finder man dem 
uimodſigeligt henimod Midten af det fjortende Aarhundrede, og 
paa Korfu 1370. Det „onde Blik“, der fornylig er blevet paa⸗ 
viiſt hos Slavonerne, men ſom er ubekjendt i de lavere engelſke 
Samfundsklasſer, træffer man baade hos Zigeunere og Hinduere, 
hvor det betegnes med de ſamme Ord seer eller sihr. Leland 
anfører endnu en heel Mængde Kjendsgjerninger, der alleſammen 
paa en paafaldende Maade viſer hen paa Zigeunernes indiſke Her⸗ 
komſt; men vi maa her ugies med i faa Ord at ſammenfatte 
Reſultatet af hans Underſggelſer. Efter Leland er Zigeunerne 
Efterkommere af oprindeligt indiſte Folkeſtammer, der blev. for⸗ 
Drevet i det fjortende Aarhundrede. Navnlig i Kaſterne Doms 
og Nats — de Sidſte er endnu den Dag idag faktiſk Indiens 
ægte Zigeunere — ſoger han deres Stamfedre; det er muligt, 
at andre lavtſtagende Pariakaſter har veret medindbefattede i 
Forjagelſen, men det vil rimeligvis viſe fig, at de Alle hører til 
ſamme gamle Stamme. Indiens forſte Pariaer maa udelukkende 
have beſtaget af de Stammer, der vægrede fig ved at antage 
deres Erobreres Religion. Denne Lelands Opfattelſe ſtemmer 
fuldſteendig overens med den, ſom er gjort gjeldende af den 
bekjendte Lærde Hr. Vivien de Saint Martin o. fl. A., og ſom 
fører den ſociale Inſtitution Kaſte tilbage til ethniſke Forſtjel⸗ 
ligheder. 

J et omfangsrigt Kapitel „Miſcellanea“ anfører Leland en 
Mængde karakteriſtiſte Trek, ſom han har ſamlet i Omgang med 
Zigeunerne, og ſom tjener til at bekrefte de theoretiſte Setninger, 
han tidligere har udtalt om dette Folk. Vi fremhæver kun, at 
Zigeunerne ogfaa eier Sange, ſom efter den meddelte Prøve juſt 
ikke ſynes at være tabt bag af en Vogn. 

Efterat den ſtarſte Del af Bogen var fuldendt, beſluttede For⸗ 
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fatteren ſig til at foretage en Reiſe til Wgypten, ſom tidligere 
gjaldt for Zigeunernes Hjem. Han fif herved Leilighed til at til⸗ 
fgie et interesſant Kapitel om Zigeunerne i Ægypten, hvori han 
dels ſammenſtiller de hidtil foretagne Underſogelſer og dels med— 
deler Reſultatet af, hvad han ſelv fik at vide. Forreſten var 
Udbyttet af Reiſen temmelig magert, efterſom Ingen vidſte Befted 
om Zigeunerne, og til Syvende og ſidſt vifte det fig, at den bedft 
underrettede Perſon i hele Landet var — ſelve Khediven; kortſagt, 
Leland havde ligeſaa meget Mas med at opfnuſe Zigeunerne i 
Wgypten, ſom Eiler Sundt med at opſnuſe deres Brodre i Norge. 
Endelig lykkedes det ham dog, og han forſikkrer, at de egte 
Zigeunere ogſaa der bevarer den indiſke Type; de gaaer under 
Navnet „Rhagarin“, men falder fig ſelv, ſaaledes ſom Leland 
hørte af en Zigeunerkone, Tatarer, og taler ikke Rom-Sproget, 
men Vulgerarabiſt. Beſynderligt nok har de her, faa ner ved 
deres indiſke Hjem, miſtet Kjendſkabet til et Idiom, ſom med en 
faa merkverdig Seighed har holdt fig hos de europeiſke Zigeunere. 
Slutningen af Hr Lelands i hei Grad fængslende Bog 
danner en ſerdeles interesſant Samling af „Gudli“, Fortællinger 
og Eventyr, ſamlede mellem engelſke Zigeunere. De over⸗ 
gaaer i Værd langt dem, ſom Profesſor Müller har ſamlet 
mellem ungarſke og kroatiſke Zigeunere. De Sidſte lader Intet 
tilbage at ønffe i Henſeende til henſynslos, uforſkammet Obſepnitet; 
om de Forſte kan man faage en Foreſtilling ved nedenſtagende 
Fortelling, der meddeles i ſaagodt ſom ordret Overſeettelſe. 


Hiſtorien om Fuglen og Iglen. 

„En Dag mødte en Igle en Fugl paa Marken, og Fuglen 
ſagde til ham: „Gaa ikke til Hire, faa vil Jægernes Heſte træde 
Dig ſonder og ſammen i Snavſet, gaaer Du til Venſtre, faa er 
der et Zigeunertelt, og Zigeunerne ville ſpiſe Dig.“ Iglen 
ſvarede: „Jeg vil hellere gage til Zigeunerne og blive ſpiſt af 
Folk, ſom holder af mig, end blive traadt ſonder og ſammen af 
Folk, ſom foragter mig (ordret; ſom feer fort paa mig).“ 

„Det er bedre for en ægte Zigeuner at blive dræbt af en 
Zigeunerbroder end at blive hængt af Gorgios.“ 


/// /// q 


. La 


Verspehtiviske Tagnente 


III. 
Perſpektiv i det Uendelige “). 

Det varede længe, inden 1ſte Kapitel af den Landflyg⸗ 
tiges Reiſe affødte 2det, og længe igjen, inden dette affødte 
det 3die og ſidſte Kapitel. Og da jeg havde faaet disſe tre 
Kapitler ſamlede, var vi allerede henimod Vintrens Slutning 
og neſten ifcerd med at begynde paa Foraaret. 

Det var noget vanſkeligt at komme rigtig paa det Rene 
med, hvorledes det egenlig ſtod til med Olſen. Hans Breve 
vifte tilſyneladende Modſigelſer frem, men — hvilke Breve 
gjør ikke det? hvormange Puds ſpiller ikke den gieblikkelige 
Stemning Brevſkriveren? og onſkede man til Syvende og ſidſt 
at modtage Breve fra ſine Venner, hvori Stemningerne bliver 
holdt tilbage af Frygt for at vildlede? 

Saameget var nu viſt, at Olſen ikke var kommen til Ro. 
At det vilde lykkes for ham deroppe mellem Nordſgen og 
Kattegattet, det havde jeg hele Tiden tvivlet om. Han ſelv 
ſyntes imidlertid i Begyndelſen at have troet det. Jeg gjør 
her et Uddrag af hans 2det Kapitel (ſom han benævner 
„Hamletiana“): 

„ . . . Foruden at jeg ſelv fiſker, optræder jeg tillige 
ſom en Slags Mellemmand mellem Fiſkerne her og de Kvaſer, 
ſerlig ſvenſke Fartgier, der komme for at kjobe Fiſken. Ved 


) De to forſte Affuit i dte Bind, Side 49 og 97. 
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at varetage mine Kollegers Tarv i ſaa Henſeende og ved 
forgvrig at give en Haandsrckning hiſt og her, hvor jeg 
formaaer, har jeg noget overvundet den Sky, ſom de brave 
Folk i Forſtningen lagde for Dagen, og jeg troer, at der 
nu er Mange, der endogſaa har en Slags Velvillie for mig. 
Maaſkee ligger dette dog meeſt i, at jeg ſaagodtſom ganſke 
undgaacr Stedets „Honoratiores“. Det er ikke, fordi jeg 
ikke blandt disſe Menneſker har truffet elſkvoerdige Folk; 
tvertimod, men — jeg holder nu eengang ikke af Honoratiores. 
Nei Fiſkerne, det er mine Folk; det er dem, jeg er flygtet 
op til; det er dem, der er Autokthonerne her i rette For- 
ſtand, dem, der har Landet — eller, hvad jeg vilde ſige, 
Sandet og Vandet inde, dem, der giver Livet her dets rette 
Prœg, og endelig, — jeg ſelv nedſtammer jo fra Fiſkere. 
Send mig et Duſin af Eders blegneebede, ſmaaklynkende 
Poeter, ſend mig nogle af Eders „fine“ Hoveder, ſaa ſkal 
jeg paa een Dag ryſte dem ſaaledes om imellem mine Fiſkere, 
at de ſkal have Godt deraf et heelt Aar. Hvilken Lære lyder 
der ikke til hele vor Tids optrevlede, udmarvede Storbys⸗ 
flæng heroppe fra disſe Sandtuer, hvor den jernhaarde Nød: 
vendighed ſmeder fine Skabninger uvægerligt faſt til Hytten 
under Klitten og til Toften i Baaden. Man knyer ikke; 
man fortaber fig ikke i villieſvekkende Spekulationer over fin 
„egenlige Beſtemmelſe“. Fra Fader til Sen nedarves med 
Traditionens overbeviſende Magt Bevidſtheden om at fkulle 
ede tør Fiſt i en Hytte og bruge en Aare i en Baad. 
Farerne og Afvexlingerne paa Havet i Forbindelſe med en 
vis kildrende Lyſt til at ſkaffe fig mere tør Fiſk, end man ſelv 
kan æde, ſlaaer fig derpaa ſammen, og danner de lvyſere 
Punkter i alt det Gaarde og Troſtesloſe. Nadvendigheden 
bliver tilſat med Lyſten, og — man er Fiſker med Liv og 
Sjæl. Man er rolig og alvorlig, man har et Centrum i 
fig, fordi man aldrig er bleven lært til at ſoge efter ſin 
Plads eller tvivle paa fit Kald. Man er ſelvtillidsfuld, fordi 
man har lært at ſkatte fit eget Værd i en ſnever Vending; 
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man har en heel Deel af de ſtore Egenſkaber, ſom de „ſtore“ 
Tiders Mænd havde, og man har faa af de Laſter, ſom vort 
moderne Liv ſygner under. Og. faa — faa har man Stran⸗ 
dingerne, de ſtore aarlige Præmier for Reſignation, Haard⸗ 
forhed og Mod! 

Jeg havde lige paa Læben den Ytring: Man hører ikke 
her denne evindelige Klynken over Livets ſmaa Kaar, denne 
mollſtemte Jammerſang over Tilverelſens usle Tercpenning, 
ſom altid toner En imede i Smaahytterne i de ſtore Byer. 
Men jeg tager Ytringen i mig igjen. Thi man er ikke fattig her 
paa Skagen i den troſtesloſe Forſtand, hvori man er. fattig 
i de ſtore Byer. Havet giver beſtandig Fiſkene fra ſig. Og 
vil Ingen kjobe Udbyttet af det daglige Arbeide, faa kan 
man dog fortere Udbyttet. ſelv, og idetmindſte blive met. 
Og fætter endog Armodens ſmudſige Spogelſe fig paa Ter⸗ 
ſtelen af en eller anden Hytte, jaa er der her en Mulighed 
for at jage det bort. Pauperismens Maſkineri, ſom er faa 
indviklet i de ſtore Byer, er her endnu ſimpelt og uſammen⸗ 
ſat. De arbeidende og fortjenende Hender er i Majoritet; 
en ringe Sfjærv fra hver af disſe legges i den bedende 
üdſtrakte Haand, og Sagen er i Orden. 

Nei, man er ikke fattig her i den Forſtand, hvori man 
er det i Byerne. Og idet jeg udtaler for Dig denne min 
Anſkuelſe, foler jeg mig lykkelig og trøftet, lykkelig, fordi jeg 
ſelv kan betragte mig ſom „rig“ iblandt mine Omgivelſer, 
treſtet, fordi jeg med denne min „Rigdom“ Tan. være til 
Nytte og Gjælp for Andre; — og det vil ikke ſige jaa lidt 
endda; — i ethvert Fald er det dog bedre, end at høre til 
disſe ædle, men merke Sjæle, der ſtager ſeent op om Mor⸗ 
genen, ſpiſer Frokoſt, Middags⸗ og Aftensmad, Alt under 
edle, men morke Grublerier over Livets Skyggeſider : deres 
egen tarvelige Exiſtens, ſom maaſkee har lidt en lille Skuf⸗ 
felſe. Disſe edle Sjæle, hvis Vordſkuffer pleier at vrimle af 
digteriſke Udgydelſer over dem ſelv og deres tabte Lykke, 
over en lys Dameljole i en lovrig Sloo, over e bag 
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Skyer, og et merkt, ftilleftaaende Vand, pasſende til Druk⸗ 
ning, — disſe ædle Sjæle, ſiger jeg, glemmer, idet de ſkjerer 
en ſaftig Cotelet iſtykker eller ſmager paa et Glas Raodvin, 
at der er et Mørke udenom dem ſelv, hvor denne Cotelet og 
denne Flaſke Rodvin vilde danne et ſtort Lyspunkt. Ved at 
ſende disſe to Dele, eller deres ækvivalente Verdi i det 
„usle Mammon“, hen i en eller anden lille Krog efter en 
Adresſe, ſom kan erholdes hos den nærmefte Fattigforſtander 
eller Diſtriktslege, vilde det upaatvivleligt gage op for de 
gode Herrer, hvad Lys og Skygge egenlig vil ſige, hvad 
Tiden har Ret til at fordre af Digteren ſaavelſom Ikke⸗ 
Digteren, og at Virkeligheden i vore Dage er med ſine For⸗ 
dringer rykket al vor Gjoren og Laden ſaaledes ind paa 
Livet, at man ikke, naar man vil kaldes et blot nogenlunde 
hederligt Medlem af Samfundet, har Lov til denne fornemme 
Romantiſeren mellem Damekjoler, Maaneſkin, Troubadurer, 
Riddere, Hjerter, og alt det pvrige gyſelige Nonſens, fort 
Bordſkuffen gjemmer . . . 

Kjære, unge Ven. Er det dog ikke beſynderligt! Medens 
jeg her nedſkriver disſe Linier, og medens jeg moraliſerer 
jaa ſmukt for Dig og Andre, føler jeg ſelv, hvormeget jeg 
trenger til, at En ſkulde tage mig i Drene og trykke min 
Neſe ned i min egen Bordſkuffe, ligeſom man trykker Snuden, 
af en lille Hundehvalp ned mod Gulvet, naar den har været 
„uartig“. 

Jeg vil være ærlig overfor Dig. Jeg har ikke udeluk⸗ 
kende fiſket eller beſkeftiget mig med Fiſkere. Jeg har været 
— uartig. Jeg har ſkrevet, og ſkrevet paa den gamle Lire⸗ 
melodi, ja, jeg har endogſaa været jaa afſindig, at jeg har 
bildt mig ind, at der dog var Stof til en Digter i mig. 

Ver rolig; det er dog ikke gaaet faa galt, ſom Du heraf 
maa foreſtille Dig det. 

Jeg ſkrev en heel Deel pathetiſke Hjerteudgydelſer over 
mig ſelv og hende, Du veed nok. Det var naturligvis 
beſtandig de gamle Billeder, jeg brugte; det var den gamle, 
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lyriſte Klingeling, ſom vore ſtore Digtere have ſat deres 
imprimatur under, og ſom nu alle Smaafuſkere i Haand⸗ 
verket have tilegnet ſig. 

Det er den gamle Hiſtorie. Naar ſtore Digtere i et 
halvt Seculum have plgiet Literaturens Ager tilſtrekkeligt 
igjennem, er det ſaare nemt for Smaafolk, der komme bag⸗ 
efter, at drage Plougen videre i de gamle Furer. Vi ſtage 
jo rimeligvis nu ved Skjellet til en heel ny, udyrket Jord, 
og vi have da disſe Smaapoeternes Rekke, ſom ikke har 
Evne til at overſkride Skjellet, men ſom ſaa deiligt kan 
kvidre i de gamle Toner, — rigtignok med en lidt fpæd 
Stemme; men hvad gjor det? „Folk“ vil jo have det 
ſaaledes. 

Det var altſaa en ſaadan Digtertilverelſe, jeg attragede. 

Jeg ſkrev og ſkrev. Her var Ingen, jeg kunde raadfore 
mig med. Jeg læfte alle disſe Wintherſke, Oehlenſchlägerſte, 
Aareſtrupſke og Heibergſke (jeg kan tilfsie Byronſke og Shel⸗ 
leyſke) Efterklange op for mig ſelv, naar jeg om Aftenen 
fad alene paa mit Kammer, og naar Vinden derude ftrøg et 
obligat Akkompagnement paa ſin hjertegribende Violoncel til 
mine begeiſtrede Recitativer. Jeg kunde jo nok ſtundom høre 
Efterklangen, men jeg ſyntes dog „alligevel“ (ja dette for⸗ 
dømte „alligevel“), at der var Noget deri, Noget, ſom. .. 
oſv. oſo. — Du fjender jo nok Reſonnementet — og det 
var paa et hængende Haar, at jeg havde. fendt Dig hele 
Klatten med Anmodning om videre Befordring til en Bog⸗ 
handler. 

Da faldt det ſom Skjel fra mine Dine! — Ja, glæd 
Dig endelig ikke for tidlig. Jeg er ikke fri endnu; jeg har 
blot appelleret min Sag ind for en hoiere Ret, om ilke for 
Hoieſteret. 

Jeg havde en Dag Noget at gjere ved min Baad paa 
den føndre Strand. 

Medens jeg var beſteftiget hermed, fane jeg to ſmaa 
Skagboere komme flæbende med en Plankeſtump, ſom efter 
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deres Tale at domme var fundet af den Ene i Strandkanten, 
og om hvis Beſiddelſe de nu ſtredes. 

Da de ikke kunde komme til noget mindeligt Forlig, ſlap 
de Stridens Gjenſtand, og gav ſig efter bedſte Evne i Lag 
med hinanden. Jeg traadte til, for at megle Forlig, og 
gienkjendte da i Plankeſtumpen — hvad troer Du? — min 
Palliſade fra Fladſtrands Feſtningsvold. 

Der ſtod ganſke rigtig Bogſtavet, ſom jeg havde ſkaaret 
ind i Træet. 

Jeg vendte mig om, og gik hjem. 

Dette lille, ydre Træf, faa ligegyldigt, ſom jeg forreſten 
gjerne vilde gjøre det, bragte mig til Beſindelſe igjen over⸗ 
for mine poetiſke Aſpirationer. 

— Du er en net Fyr, ſagde jeg til mig ſelv, idet jeg 
travede op og ned ad Gulvet i mit ſnevre Kammer eller 
Buur. — Du er virkelig et rigtigt Pragtexemplar af et Mand: 
folk! Du trykker din bedſte Vens Haand i Byen med den 
hpitidelige Forſikkring, at Du heroppe paa Skagen under et 
haardfort og virkſomt Liv vil føge at glemme visſe Ting og 
blive til et ordenligt Stykke Menncſke, — og ikke ſaafnart 
er Du kommen herop, førend Du bliver til en klagende 
Troubadur, der afvcxlende fører Krig med Torſkene og 
beſynger fine Ulykker formedelſt fin troleſe Hjerterdame. 
Jo, et herligt Mandfolk, og en dygtig Fiſker! 

Jeg kom ved det ſidſte ironiſke Predikat uvilkaarligt til 
at tœnke paa min Ven Snedkerens tvivlende Udbrud i ſamme 
Retning, dengang vi udvexlede vore forſte Hilſener ombord 
paa Kvaſen. Jeg ſnappede min Hue, og gik hen til det 
Huus, hvor Snedkeren har indlogeret ſig (hans Arbeide paa 
Fyret er endnu ikke endt). 

Jeg traf ham hjemme. Han ſad og fnittede paa et 
Stykke Legetei til Drengen i Huſet; ſaavidt jeg kunde ffjønne, 
var det en Heſt med en Pibe agterude. Middagen var lige 
forbi, og jeg kunde vente at finde min Ven Snedkeren, efter 
Sedvane paa denne Tid af Dagen, i et forngieligt Humeur. 
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Det var ogſaa det, jeg fulde bruge. Jeg hilſte paa 
ham, ſatte mig ned, trak min Pibe frem, ſtoppede og 
tendte den. 

Han faae hen paa mig, men ſlog dieblikkelig Dinene ned 
igjen, og ſnittede videre, medens han ganſke ſpagt floitede 
en munter „Hamborger-Skotſk“. N 

Jeg ſad nogle Minuter og dampede paa min Pibe, og 
henvendte mig derpaa til ham med forſkjellige Sporgsmaal: 
om hans Arbeide paa Fyret, om hvorvidt der var bleven 
„trukket Vaad“ inat, om der var kommet mange Flyndere 
paa Stranden, og lignende Sager af mere lokal Interesſe. 

Han beſvarede disſe indledende Spørgsmaal faa laſeligt, 
ſom om han abſolut vidſte, at det kun var en Indledning. 
Derpaa lagde han pludſeligt fit Arbeide og fin Kniv fra fig, 
ſaae paa mig med et af fine hurtige Blik, og plumpede 
lige los paa ſelve Sagen, ſom jeg faa daarligt formaaede 
at ſkjule for ham. 

— Et Brev? Hr. Olſen! 

— Kaſt Herren overbord, og hold Dem til Olſen, 
ſvarede jeg. 

— Et Brev, altſaa! Hm — Olſen. 

— Ikke juſt et Brev, men noget Lignende. Jeg blev 
for nylig paa en ganſke egen Maade mindet om en Ting, ſom 
jeg gjerne vilde ſkrive i Glemmebogen, og ſom altid gjør 
mig forſtemt, naar den viſer ſig. Jeg ſugede voldſomt paa 
Piben, og fortſatte: — Siig mig, — hvordan ſkal man 
bære fig ad med at glemme? 

Snedkeren lagde Hovedet lidt paa Siden, jane atter op 
imod mig, og idet et fiint Smil ſpillede om hans brede Mund, 
ſvarede han undvigende: 

— vad er det nu værd, Hr. — Hm — Oljen, at pille 
beſtandig ved de gamle Limninger. Deres Bohave er nu 
engang gaaet iſtykker, og den evige Tagen fra hinanden og 
Sætter ſammen igjen duer ikke. Det maatte da være engelſt 
Patentliim, ſom ſkulde faae ſaadant Noget til at holde; men 
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den Slags Liim har vi ikke ved Haanden her ... See De 
Dem om efter et andet Bohave; — det er mit Raad; men 
det følger De naturligvis ikke; og jeg gjorde det maaſkee 
heller ikte i Deres Sted. Det er altid nemmeſt at raade 
Andre, forftaaer fig. 

Og hermed tog han atter fat paa Kniven og den halv= 
færdige Heſt, hvis Proportioner nu begyndte at dukke kunſt⸗ 
neriſt frem af Raaſtoffet. 

— De fvarer mig jo flet ikke paa mit Sporgsmaal, ved⸗ 
blev jeg. — Hvad mener De om, hvis man forſsgte at 
ſkrive Det væl, ſom ſaaledes trykker En. 

— Skrive det vek, gjentog Snedkeren fkalkagtig. 
— Naa ja, hvorfor ikke det? Der var en Mand nede i 
Konſtantinopel, forreſten en Tyrk, en rigtig Gavtyv; men 
han kunde ſkrive Vorter væl ſom Ingenting. Han kradſede 
kun nogle hebreiſke Bogſtaver ned paa et Stykke Papir, ftrøg 
med det henover Vorten, og brændte jaa Papiret paa et 
Fyrfad. Og den neſte Morgen var der ikke mere Vorte end 
her paa min Kniv; — det ſagde de idetmindſte. Jeg ſelv 
har aldrig ſeet det. 

Jeg faae et ODieblik ſtivt paa Snedkeren, og maatte da 
ſmile ved den tilſyneladende dybe Alvor, ſom hans Anſigt 
frembød. Jeg vedblev: 

— Et Spog, et Andet Alvor. Jeg kunde have Lyſt til 
at faae Deres Mening at vide om Noget — nogle Vers — 
jeg har ſkrevet, medens jeg har været heroppe. Jeg ſynes 
ſelv, at naar jeg ſaaledes ſkriver mine Tanker ned, falder 
det mig lettere at holde Livet ud i det Hele taget; ligeſom 
jeg derved ogſaa lettere holder alt Det tilbage i Baggrunden, 
ſom gjerne vil trænge fig frem og hindre mig i Udovelſen 
af min daglige Dont. Jeg troer, at jeg har Noget af det 
Nedſkrevne her i min omme. Naar jeg læjer det for Dem, 
hører jeg tillige ſelv bedre, hvorledes det klinger. 

Jeg tog nogle Vers frem af min Bryſtlomme, og laſſte 
ſom folger: 


1 
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„Det var mod Aften. Himlens Rum 

Var fyldt med morke Skyers vrede Skygger; 
Selv fad jeg her faa fold og ſtum 

Paa Stranden, hvor den vilde Maage bygger. 
Den barſke Bølge vælted ſig ; 
Mod Braget, tauſt, en Milepæl for Døden; 
Den øde Sandkyſt bælted fig, 

En Strimmel Haab, berørt af Aftenrøden. 


Jeg fulgte Haabets ſmalle Spor, 

Men ſtedſe ftandfed Blikket foran Vraget; 

Da blev jeg vaer mig ſelv ombord 

Paa Planken, ffrøbelig, af Bølgen jaget. 

De vilde Maager kom med Skrig, 

Og fulgte ſpottende min Dodningſkude. 

Paa Dakket ſtod jeg mellem Lig, 

Blandt Maſtens Splinter, Seilets revne Klude. 


Det lysned forud. Bolgens Muur 

Gay Plads, og veg tilſide for et Billed. 

Det falſke Elements Natur 

Sig ſelv i kunſtigt Blendveerk klart fremftilled, 
En Kvindeſkabning, ſtor og ſtjon, 

Med Armen udſtrakt ømt i Elſkovsgloden, 
Med Leben ſtammende en Bøn, 

En Bon, ſom maatte friſte ſelve Døden. 


Hvor var hun deilig! Hvilken Barm, 
Frembolgende ſom Havets hvide Fraade! 

En Hals ſom Hinden, og en Arm, 

Omſnoet af Haarets Slangebugter vaade! 

Og hvilket Øie; hvilken ID! — 

Den fved mit ſvage Hjertes dybe Rødder. 

— Bliv min, jeg raabte, febervild; 

Og frem jeg ſtyrted mod den Skjonnes Fødder. 


Forbandet være Du, font ſvandt 

Liig Havets Røg, naar Stormens Demon raſer! 
Forbandet Vraget, ſom mig bandt 

Til Dæffet mellem Lig og Seilets Laſer! 
Forbandet jeg, ſom ſidder her, 

Et Offer for en blændende Bedrager! — 

Ak, ſom et Vrag pan blinde Sfjær 

Til Sandet bunden ſidder jeg og klager.“ 


202 Perſpektiviſte Fragmenter. 


Jeg foldede Papiret ſammen, og ſtoppede det i min 
Lomme. 

Der blev en lille Pauſe. 

Min brave Ven var øienfynlig noget forlegen med at 
faae begyndt rigtigt paa det, han vilde ſige. 

Jeg hjalp ham da paa Gled med den Bemeerkning, at 
han nok ikke ſyntes om det. 

— Nu, ja; det er ſaadan en vanſkelig Sag at ſige fin 
Mening om, hvad man dog ikke forſtager fig paa. Det er 
jo meget pænt og net, og det er jo naturligvis disſe Satans 
Fruentimmer, ſom har været paa Spil hos Dem ogſaa. 
Men — om De ikke vil tage mig min Driſtighed ilde op, 
hvorfor ſkriver De ikke noget Virkeligt? 

Jeg ſpurgte, hvad han mecnte med det Virkelige. 

— Jeg mener naturligvis Noget, ſom De ſelv har feet. 
Det maa da være langt morſommere, og maa da ogſaa for⸗ 
drive Tiden bedre, end ſaadan at rakke fine gamle Kjereſter 
ned, om ogſaa de fortjene det nok ſaa meget. Jeg vilde for 
min Part ikke ſpilde en Stavelſe paa mine Kjereſter, men 
meget ſnarere ſkrive om Folk, ſom jeg havde truffen paa 
mine Reiſer; om hvorledes de ſaae ud og hvad de talte om, 
og hvorledes det var at gage over Simplon med bare Been 
i Stovlerne og Huller baade paa Benene og Stovlerne; og 
om det ſtore Slagsmaal pan Skrederkroen i Athen, og om 
den ſkikkelige Vadſkerkone i Neapel, ſom pleiede mig og pas⸗ 
ſede mig, da jeg var ſyg, og ovenikjobet ſenere vadſkede mine 
Skjorter gratis. 

Virkeligheden, det Oplevede, Skrederkroen i Athen! Hvor 
dog Kandidaten blev diſtanceret, og hvor han kunde lere 
Meget af denne „ſimple“ Mand! 

Jeg ſagde noget Lignende til Snedkeren, men han ryſtede 
paa Hovedet, og mumlede Noget om, at jeg ikke ſkulde gjøre 
Nar af ham, ſelv om han havde ſagt noget dumt Toi. Saa 
kom Smilet atter frem; han gik hen ved Fodenden af ſin 
Seng, lagde fig ned paa Knæ, fif fat i en lille Trakasſe, 
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rodede nogen Tid omkring i dens Indhold, og kom atter 
hen til Bordet, holdende et lille, guult Blad Papir i ſin 
Haand. 

— Jeg har ogſaa givet mig af med at vere Verſemager. 
Maaſkee De har Lyſt til at høre Noget, ſom jeg engang 
ſendte en af mine Kammerater, der ikke rigtig kunde komme 
paa Gled i Tilverelſen derhjemme. Jeg var dengang nede 
i München, og havde det ſuurt nok. Men den Anden havde 
det nok værre. i ; 

Gan rømmede fig et Par Gange, og med et Foredrag, 
ſom om han læfte op af en Katechismus, fremſagde han 
følgende Poem, ſom jeg ſenere fik Tilladelſe til at afſkrive. 


„Livet kan være forbandet nok; 

Verre det bli'er ved at klage. 

Fremad min Bro'er over Sten og Stof, 

Og ſee Dig aldrig tilbage. 

Syng kun en Sang med en raft Melodi; 
Du har jo Lunger og Stemme. 

Verden derude har Plads for Ti, 

Det maa aldrig en Haandverksſvend glemme. 


Randslen paa Ryggen, og Hatten paa Snurr: 
Puds dine Dines Briller. 

Selv om Du lober i Livet ſurr, 

Slaa dine modigſte Triller. 

Pigerne elſke et muntert Geſicht; 

Pokker ſkal derfor grede. 

Sang er en Haandveerksſvends forſte Pligt, 
Ihvor han nu end er tilftede. 


Værterne ere ſom Verden er, 

Helſt de beſpiſer den Glade; 

Sæt Dig da aldrig i Krogen tver, 
Lang til de fyldte Fade. 

Har Du ei Mynten, ja da er det ſtidt; 
Dog, Du flat bare fortære: 

Værten gi'er altid den Glade Kredit, 
Og glad ſtal en Haandverksſvend være. 
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Slaa Dig igjennem det Bedſte Du kan, 

Du fif jo Never paa Skaftet: 

Modet har altid hjulpet ſin Mand, 
Saalcenge ſom han har havt 'et. 

Oren iveiret, Hovlen parat, 

Viis, Du kan klare Butikken. 

Arbeidet, det er en tro Kammerat, 

La'er en Haandverksſvend aldrig i Stikken.“ 


Da Oplesningen var endt, ſprang jeg ſtrax op, og 
klappede Forfatteren paa Skulderen. Scenen mellem Mon⸗ 
tanus og Jacob vandt mig dieblikkelig ihu. Saa ſammen⸗ 
trængt ſom muligt fortalte jeg den forlegne Snedker denne 
meſterlige Scene, men alt imedens jeg efter Hukommelſen cite 
rede de holbergſke Repliker, følte jeg ſelv Braaden af disſe 
Repliker, montede paa den arrogante Student. Jacob med 
ſit Digt om Morten Nielſen, der er „formaliter ſlet, men 
materialiter ypperligt,“ voxede Montanus heelt over Hovedet. 
Jeg boiede da mit Hoved, og fade viſt meget forknyt ud; 
og nu var det Snedkeren, ſom opmuntrede mig, og det 
med folgende glimrende Tiltale, der har bevaret ſig faſt i 
min Erindring. 

— Seer De, Olſen, ſagde han, idet han trykkede den 
lille, gule Papirslap ned imod Bordpladen, og med ſin brede 
Tommelfinger lagde alle mulige Leg og Folder i Papiret. 
— De burde tage Felleiſen paa Ryggen, og ſee Dem orden⸗ 
lig om i Verden, og ikke begrave Dem her i dette Sand: 
hul. .. Ja, De ryſter paa Hovedet; men det er dog 
fandt alligevel. Hvis jeg maa være jaa fri og ytre min 
Mening anbelangende Deres Stilling her paa-Sfagen, faa 
er De jo hverken Fiſter eller Ikke⸗Fiſker. Det var akkurat, 
ſom om jeg vilde være Snedker den ene Dag, og Glarmeſter 
den anden; og dog vilde det meget bedre kunne gaae, efterſom 
Vindusglasſet og Sprosſerne er hinanden meget nærmere 
end den Beſtilling, De for drev, og den, De nu driver. — 
Jeg har jo tidt ſeet Dem gjemme Deres Papirer, naar 
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jeg kom ind til Dem i Deres Stue, og da det nu er faa 
rimeligt, at en ſaadan ſtuderet Mand vil ſtrive ſaadan noget 
pænt Noget, ſom kommer ud paa Tryk i Kjøbenhavn, faa 
er det da ogſaa i fin Orden, at De opgiver at trekke Torſt 
heroppe. Men naar De nu har opgivet at træffe Torſt, 
og naar De faa vil ſkrive, faa ſkulde De folge mit Raad, 
og tage Benene paa Nakken og ſee Dem omkring i Verden. 
Saa behøver De da ikke at ſkrive om denne gamle Kjcereſte. 
Ja, om Forladelſe; jeg vælger maaſkee ikke mine Tale⸗ 
maader efter den rigtige Kalender, — men ſandt er det, at 
hvis jeg havde faaet Opdragelſe, faa ſkulde jeg male hele 
Bøger fulde om Alt det, ſom jeg har feet og oplevet, og 
det uden at jeg behøvede at komme Boller paa Suppen 
Gudbevares; jeg vidſte nok, at De vilde ſpare det Samme, 
ſom De altid pleier at ſpare hertil. Men hvis De paa 
ingen Maade vil reiſe herfra, og opgive Torſkene, jaa ſtulde 
De dog idetmindſte gage lidt mere ud blandt Folk heroppe. 
Der er nu f. Ex. Jens Anderſen; han holder Fiſkerbal iaften, 
og han ſpurgte mig netop, om jeg troede, De var for ſtor 
paa det, til at. 

Jeg lod ham ikke tale ud; jeg lovede at indhente det 
Forſomte, og at afhente ham om Aftenen for at deeltage i 
Selſtabet hos Jens Anderſen. Og faa ftod vi da, omtrent 
ved det Lag Syv, udenfor Døren til det Huus, hvori Fiſker⸗ 
gildet holdtes, og Værten kom ſelv ud, og bød os indenfor, 
idet han med et „Valkommen“ iffænfede os to ſtore Glas 
af en Flaſke med et tvivlſomt Indhold, ſom han holdt 
trykket op til Favnen i fin bøjede venſtre Arm. 

Stuen, der var rummeligere end de fleſte andre Fiſter⸗ 
ſtuer, langagtig firkantet, overſtraget med en rødbrun, ſtjoldet 
Kalkfarve og oplyſt — eller deelviis opklaret — af fire Talg⸗ 
lys, i plumpe Trœsoſkener, indeſluttede vel et halothundrede 
Menneſker. Ingen var mødt i Selſkabsdragt, og af den 
Grund heller ikke i en forud tillavet Selſkabsſtemning. Det 
Hele Havde et faa temmelig improviſeret Anſtreg; kun Fruen⸗ 
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timmerne havde ved Hjælp af Haarolie eller Vand og nu 
og da ved et nyt Tørklæde over Hovedet, eller, naar det 
kom høit, ved en Stadstrpie forſogt at ſmykke fig til Feſten, 
hvad der iovrig ikke forhindrede dem fra at deltage i den 
almindelige Stemning ſom i noget Hjemligt, Dagligdags, der 
kun har faaet en yderſt ſvag Tone af noget Fremmed, Over⸗ 
ordenligt. 

Jeg beſvarede forſkjellige Hilſener, og modtog eller afſlog 
forſkjellige Opfordringer til at ,,være med om en Pot“, eller 
til at ledſke mig paa „en Extrakt“; og da jeg havde naget 
en Krog, hvorfra jeg kunde overſee den ſtorſte Deel af 
Verelſet, ſtillede jeg mig der, og overlod mig til en Rakke 
af nogenlunde uforſtyrrede Betragtninger. 

Den almindelige Summen og Brummen omkring mig 
indlullede mig i en umerkelig Dos, hvori jeg kom til at 
tenke paa — ja, hvad var det egenlig? Et kjobenhavnſt 
Selſkab! 

Klokken mangler et Par Minuter i 9. Huſets Herre 
ſtaaer i den oplyſte Sal. Den bcehandſkede venſtre Haand 
leger med Uhrkjcden; den ubchandſkede heire Haand glatter 
de tynde, pomadiſerede Haar over den tenkſomme Pande. 
Hvad tenker denne Bande paa? Forſt og fremmceſt paa, 
om Excellenſen nu ogſaa virkelig ifølge fit nedladende Løfte 
vil give Møde iaften. Derneeſt paa, at det unægtelig var 
mange Penge, ſom ſidſte Gang gik i Løbet ved L'hombren, 
og at det dog var bchageligt at faae Revanche iaften. 
Endelig paa, at Fru B. igrunden er en vakker lille Kone, 
meget elſkocerdigere end — Ah! Doren ind til Husfruens 
Verelſe gaaer op, og med en lidt fortredelig Rynke i den 
ikke ganſke unge Bande, træder „min Bedſte“ ind, og ſiger 
i en bebreidende Tone: — Herregud, ſtager Du der, og 
lader Tjencſtefolkene ſkalte og valte, ſom de ſelv har Lyſt 
til. — Min Bedſte, jeg var netop ifcerd med — — Joviſt. 
Det er altid Konen, ſom det gager ud over. (Husfruen har 
været. ved fit Toilette de ſidſte to Timer). Aa, disſe evin⸗ 
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delige Selſkaber. — Men, Du ønffede dog felv — — Jeg 
onſkede Intet. Jeg vilde. ønffe, at jeg kunde ſidde ſtille og 
fredelig ved mit Haandarbeide, og gjøre det ſtore Broderi 
ferdig til Baſaren for den indre Misſion. Sligt tenker jeg 
paa; men Du ... — Min Kjære ... — Men faa lad 
dog idetmindſte være at ſige mig imod. Du vecd jo, denne 
Hovedpine og Klemmen for Bryſtet; og ſaa Doktoren, ſom 
ſagde . ; 

Her rives Døren ind til Spiſeſtuen op, og Huſets Dat⸗ 
ter, i Korſet, hvidt Skjort og udſlagne Lokker, kommer med 
en Kam i Haanden og i ſynlig Ophidſelſe farende ind. 
— Men min Gud, Barn! (duo af Forældrene.) — Jeg 
ſiger Dig, Mama, jcg taaler det ikke længer. Emilie har 
i den Grad ødelagt mit Haar. Icg kan ikke viſe mig iaften. 
(Graad.) — Mit føde Barn. Den Emilie ſkal væk til den 


Iſte. — Men min Bedſte; Emilie er dog virkel ig... 
— Nei, det er ikke til at holde ud. Du ſom Barnets 
Fader ... (Graad. Det ringer. Moder og Datter ud 


hver ad ſin Dor.) 

— Ah, min kjcre, gamle Ven. Gleder mig, glæder mig. 
Jeg ventede nok, at Du vilde være den Forſte. — Aa, ingen 
Aarſag. Tak ſkal Du have. Du feer jo faa opromt ud. 
Ja, ſaadan er det at have fin egen Rede. Vi løfe Fugle, 
vi har det anderledes droit; ... Godaften, Fjære Frue. Altid 
ſmilende. Og Deres Froken Datter? Dog vel ikke 
upasſelig? 

Gjceſterne ſamles efterhaanden. Excellenſen indfinder ſig 
virkelig, og det forenſkede Antal udebliver. Konverſationen 
er ſtagende. Unge Herrer, der have forøget deres dagligdags 
aandrige Üdtryk med en Tilſeetning af Selſkabsflouhed i 
ſtreng, danſk Stiil, nærme fig paa ſmaa Støvler og ſitrende 
Ligtorne den tet ſammenkilede Falanx af unge Damer, der 
ſoge at holde den gyldne Middelvei mellem agtbar Blufeer⸗ 
dighed og tilladt Flaneri. En tapper Winkelried blandt Her⸗ 
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rerne opoffrer fig for det almindelige Bedſte, og bryder Breſche 
i Falanxen. Kampen er begyndt. 

— Min Froken! tor jeg udbede mig Deres Selſkab ved 
Bordet? — Maaſkee! — Hvorfor kun: Maaſkee? — Jeg 
veed ikke. — Er De maaſkee bange for mig? — Min 
Kuſine her i Huſet ſiger, at De gjør ſaa frygtelig Cour. 
— Gaa—aa. (Pauſe.) — Tor jeg ſporge, Froken, var 
De paa Ballet hos Profesſor C..? — Nei. Var De der? 
— Nei, desverre, jeg var anderswo engagiert — Saa—aa. 
(Pauſe. Under Pauſen ftøder en Kammerat til den talende 
Herre, og fniſer. De var ſammen den omtalte Aften med 
nogle andre Kammerater i et „gemytligt Lag“, og endte 
Aftenen paa et offenligt Dandſelokale.) 

Fruerne have imidlertid taget Plads omkring Divan⸗ 
bordet i Dagligſtuen. Fru B. fører Ordet. — Det er da 
virkelig ſandt med hvad man fortæller om Paſtor X! (Røre 
i Forſamlingen.) (Husfruen): — Hvad mener De, Fru B.? 
Er der virkelig Folk, ſom kaſter Smuds paa denne hæderlige 
Mand, faa ſkulde De dog ikke bidrage Deres til at udbrede 
onde Rygter. Rygter er der faamænd nok af, Fru B. 

(Fru B.; ſpidſt): — Ja, Rygter er der ſaameend nok af, 
og Folk er ikke altid ſaaledes, ſom de ſynes for Verden. 
Hvad angaager Paſtor X., da er jo Skandalen aabenbar; det 
vil ſnart komme i Bladene. Man ſiger ... (Fortjætteljen 
følger hviſkende). 

(Husfruen, med Indignation:) — Men, min Gud. Det 
er jo oprerende. 

(Fru B., overlegen:) — Ja, kjcre Frue. Jeg er ikke 
i Misſionsſelſkabet. Og jeg troer ikke, at jeg er ufeilbar. 
Men der har altid været Noget indeni mig, ſom har jagt: 
Det Menneſke, ham ſkal Du ikke troe paa. (Pauſe. Man 
hører Fruen i Huſet ivrigt glatte fin Silkekjole.) 

Samtidig ſidde de ældre Herrer ved Spillebordene i Hus⸗ 
herrens Verelſe, rangerede i et Planetſyſtem omkring Solen, 
Excellenſen. Raslen af Kort og Jetons. De monotone 
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Udraab: Spurgt, kjober til Nolo, fem Matadorer, Kongen, 
Sjette; hvormange Beier oſv., gage efterhaanden op i en 
Samtale af overveiende politiſk Indhold. Kudſken i Huſet, 
der iaften agerer Tjener ſammen med en leiet Storrelſe, og 
ſom er vant til at læfe „Bladene“ endogſaa førend de kom⸗ 
mer ind til Herren, hører fra Forverelſet med hele en Kul 
ſviers ſvedne Grin, men uden dennes Tro, følgende les⸗ 
revne Stumper af Debatten: 

. . . Som jeg ſiger Dem, mine Herrer, og jeg kan ſige 
det uden Brud paa min Diskretion; Miniſteriet vil ikke finde 
fig deri. Miniſtrene gage ikke af faa let, ſom Folk troer. 
Miniſtrene er anſvarlige overfor Hs. Majeftæt og overfor 
Loven — forſt og fremmeſt. Miniſtrene er naturligvis ogſaa 
anſparlige overfor Folket. Men hvad er Folket, mine Herrer? 
Folket. er Indbegrebet af Hans Majeſtcets Perſon og Lovens 
Bogſtav ſamlede i Et. Folket har jo engang givet fine Onſker 
Udtryk i Loven, og Hs. Majeſtet har ſelv ſtemplet dette 
Üdtryk ſom fin egen Gave, hvorover det anſvarlige Miniſte⸗ 
rium er fat til at vaage. Det Miniſterium, der da vogter 
denne Gave og ſamtidig værner om Hs. Majeſtets ophøiede 
Rettigheder, det er paa ſamme Tid det rette folkelige Mini⸗ 
ſterium, ligeſom det maa ſiges at være . . 

. . . Tillader Hr. Excellenſen. Jeg er fuldſtendig enig med 
Excellenſen i Hovedſagen. Men man kunde dog maaſkee give 
Folkets Prœrogativer en noget mere udvidet Fortolkning end 
den, ſom Hr. Excellencen behager at ... Ganſke viſt maa 
man indrømme, at vor Forfatning ikke direkte hjemler Folket 
Brugen af .. . Ikke deſto mindre, naar det ene Thing... 
J det Hele taget bliver der vel her for os i Danmark ikke ſaa⸗ 
meget Tale om, hvad vore Stremninger, vore Bevegelſer 
kunne medføre; Sporgsmaalet dreier fig vel nærmeft om, 
hvad Udlandet ... Hvis den friſindede Retning i Udlandet 
fager frit Løb ... Danmark desværre følge efter ... Bis⸗ 
marck mere populær end nogenſinde før i det liberale Tydſk⸗ 


land ... Kampen mod Kirken 0 
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. . . Ja desverre, Hr. . .. min anfvarsfulde Stilling 
.. . gammel Politiker ... og forſt og fremmeſt danſk Mand 
og loyal Mand. De vil indrømme mig, at Danmark .. 
Nordens Lys ... imod alle Udſkeielſer . .. nordiſk Aand 
. . . Kraft ... Fremtiden ... Danmark. 

Her ſteder Kudſken Leietjeneren i Siden og ſtikker Finge⸗ 
ren i Munden. Og derefter gjøre begge de tjenende Aander 
et ſamlet Angreb paa den aabne Cigarkasſe, der er henſat 
paa Hylden til Gjeſternes Afbenyttelſe, naar de ville hjem, 
— et Tidspunkt, ſom Fruen imodeſeer med en ncppe dulgt 
Utaalmodighed, men ſom Huſets Herre paa fin Side ikke har 
Grund til at onſke fremſkyndet, efterſom han netop iaften 
„ſidder i Held.“ — 

Paa dette Punkt af mine Erindringer afbrydes jeg ved 
Dandſen, der nu er begyndt, ledſaget af en Violins ſkjcrende 
Stemme. Jeg er atter blandt Fiſkerne paa Skagen, og jeg 
indrømmer for mig ſelv, at jeg føler mig mere hjemme her 
end i det Selſkab, ſom jeg nylig har forladt. 

Jeg indrømmer, at Værten og hans lille, trivelige Kone 
har indbudt Gjeeſterne — jeg erindrer ſaamend ikke længer, 
om Entreen er gratis, men jeg veed kun, at hvad der kon: 
ſumeres i Aftenens og Nattens Lob ſkal betales, — jeg 
indrømmer, at det værdige Aegtepar har indbudt Gjeſterne 
uden disſe ſmaa Billetters Mellemkomſt, der „udbede fig 
Aren af“, og ſom har til Henſigt at afbetale gammel Sel⸗ 
ſkabsgjeld ſamtidig med at aabne en ny Gjengjeldelſes⸗ 
Konto. Veertinden er, ſaavidt vides, ikke i noget Misſions⸗ 
ſelſkab, og Værten vilde ſikkerlig modtage en Excellenſe 
ganſke ſaaledes, ſom han modtager os — med fremrakt Pote 
og en Velkomſtſnaps. Her findes ingen Fruer — Gudſkelov! 
Mendenes Koner ere for Sterſtedelen blevne derhjemme. 
Mændene felv ſpille ikke hombre, men Trekort og Fransfus. 
Og disſe to Spil ere virkelige Selſkabsſpil, hvor man ſlaaer 
med Knoerne i Bordet og ſommetider i fin Nabos Naſe. 
Alle ville more fig, og Ungdommen ikke mindſt. Det gjælber 
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blot om, at det forſte feſtlige Indtryk ffal have fortaget fig 
lidt, jaa ſlager man Gjekken rigtig los. 

Jeg ſtager her i min Krog og feer paa denne Dands, 
denne Puffen og Dreien ſig om mellem hverandre paa den 
lille ryddelige Plet, ſom i det givne Dieblik forefindes, men 
ſom rigtignok ligeſaa hurtigt forſvinder. Jeg ſeer gjennem 
den aabenſtagende Dor ind i det tilſtͤdende Verelſe, hvor 
de drabelige Fiſkerſkikkelſer i deres uldne Kleeder, med de 
forte Piber i Munden, ſpedende, rygende, leende og ſlaagende 
i Bordet, med Befvær vriſter de fedtede Kortblade ud af de 
ſtore, barkede Nœver, og holder Trumferne triumferende op 
for deres Modſpilleres Neſer, idet de bander paa Iydſk, 
Hollandſk og Engelſk, og med et raſkt Kaſt med Nakken eller 
en ſindig, betcenkſom Mine tager Extrakten og Finklen til fig. 
Overalt herſker Glæden, en naturlig, ligefrem Glæde over 
disſe flygtige Minuter, ſom man fravrifter det haarde, fare⸗ 
fulde daglige Liv. 

Min Ven Snedkeren, der har faaet Flipper paa og er 
i et. Perlehumeur, kommer hen til mig Arm i Arm med en 
ung Sømand, ſom han benævner Søren. — Naa, ſiger 
han, idet han flipper Sørens Arm og tørrer Sveden af fin 
Pande med Bagſiden af ſit Frakkecerme. — Naa, Olſen, 
der er Humeur pag Veerkſtedet iaften, hvad? — De fkulde 
min Sandten ogſaa tage Dem en Svingom. Her er rigtig 
flinke Piger, og Sextour kan de dandſe og „Forkert“. Kjonne 
er de jo rigtignok ikke ſaadan ligefrem, men Sindelaget er 
godt, og de gjør ingen Udflugter. Seren her er noget 
melankolſk, fordi hans Kjcereſte har gjort ham Knuder, men 
det betyder Ingenting, vel Søren? vel — Hr. Olſen? — 
Nu kan De ſnakke lidt med Søren; jeg ſkal imidlertid ſee at 
berge mig en lille „Forkert“ til med Ane derhenne. 

Snedkeren forlader os. Søren og jeg vexler et Par Ord, 
og blive dernæft ſtaaende tauſe ved Siden af hinanden op 
imod Væggen. To unge Piger, den Ene med Torklædet 
over Hovedet, den Anden med en Hue eller en AL: Kappe 
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paa, bliver af de Dandſende trængt tilbage fra Gulvet, faa: 
ledes at de komme til at ftaae lige foran os, uden at lægge 
Mererke til os. 

Jeg meddeler deres ſkagenſiſke Samtale i Overſcettelſe. 

— Gud ſkal vide, om han er her iaften? 

— Ja, Du troer nu altid, at det er Dig, han ſeer efter, 
naar han kommer ned paa Stranden. Men det er ſlet ikke 
Dig, for det er mig. 

— Det ſkal Du ikke ſige, for jaa lyver Du. Bad han 
mig ikke felv den Dag, da de mange Flyndere kom iland og 
da Svenſkeren ikke vilde betale Ole Jenſen, om jeg vilde 
ſye en Rift ſammen paa hans Uldtreie. Og vilde jeg ikke 
gjerne baade ſye og binde om ham Dag og Nat, og gjøre 
hans Garn iſtand, og viſe ham alt det Gode, jeg blot kunde, 
naar han vilde tage mig til Kone! 

— Aa, Du ſnakker. Saadan en fattig Tingeſt ſom Du. 
Han ſelv har jo Noget til Bedſte; troer Du jaa, han vilde 
tage Dig, ſom ikke bringer Noget med, undtagen hvad der er 
til Byrde: to gamle Forældre og en Soſter. Nei jeg, ſom 
kun har en gammel Mober og jaa forreſten Huſet og Baaden 


og to Sviin efter Fa er, — jeg kan nok anderledes viſe mig. 


— Da er jeg dog fem Aar yngre end Du, og Tegne⸗ 
meſteren, ſom var heroppe ifjor og tegnede mig af, ſagde, 
at jeg var den ... Ih, Gud fri os! 

Den Talende havde tilfældig vendt fig om, og ikke jan 
ſnart havde hun faaet Øie paa mig, førend hun udftødte 
dette lille Skrig, og trak ſkyndſomſt den Anden med fig tvers⸗ 
over Gulvet. J Farten ſendte hun mig imidlertid et Blik 
fra fine lyſe, troſkyldige Dine, ſom gjorde mig ganſke bedrøvet. 
Der lage i Blikket, ved Siden af Skamfuldheden over at 
have robet fig ſelv, tillige en faa aabenhjertet afſloret Beun⸗ 
dring, at jeg ikke behøvede at være en ſtor Kjender, for at 
leſe mig Visheden til om den Erobring, jeg havde gjort, og 
ſom Ordene ovenfor bekreftede i hele fin Udſtreekning. 

Jeg maa tilſtaae, at det hidtil ikke med en Tanke var 
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faldet mig ind, at der her paa Skagen var unge Fruentim⸗ 
mer, ſom kunde gjøre den tauſe, utilgængelige Fremmede til 
Gjenſtand ligeſaalidt for et ungt, troſkyldigt Hjertes Folelſer 
ſom for et ældre, maaſkee mere erfarent Hoveds Spekula⸗ 
tioner. Det gjorde mig ondt for den lille, ſkikkelige Pige 
med det venlige Blik under det mørke Hovedklode. Den 
Anden, hende med Svinene, tenkte jeg ikke ſaameget paa. 

— Jaa, ſaadan taler de Alleſammen; og gloe og glane 
efter En, det kan de ſaameend ogſaa, udbrød pludſelig min 
Sidemand, ſom havde ffævet til Pigerne og derpaa op og 
ned ad mig. 

— Jeg forſtaager ikke ... ſparede jeg. 

— Ikke det? Da er det dog ellers nemt nok. Saadan 
et lille Kvindfolk, hun forelſker fig i Dem, og jaa flaaer De 
til, og vips! Ugen efter gaaer hun og titter til en Anden. 
— Siig mig, har De nogenſinde havt en Kjereſte? 

Sporgsmaalet kommer mig ſaa uventet og direkte, at jeg 
ikke veed, hvad jeg ſkal 1 Jeg foretrekker ſelb at være 
Sporgeren. 

— Siig mig — Søren; er her — er her Meget af, hvad 
man ſaadan falder — Kjereſteri? 

— Nei, lyder det beſtemte Svar. 

— Jeg mener . 

— Jeg veed nok, hvad De mener. Men her paa Skagen 
er kun ſimple og ærbare Piger, og de lader Ingen komme 
fig for nær, ſom ikke har reelle Henſigter. Men falſke er 
de Alleſammen; og den Verſte af dem Alle, det var den Pige, 
ſom jeg var Kjærefte med. Hun var nu ligefrem et Skarn. 

Det giver et Set i mig, jaa beſtemt udtrykker han fig. 
Det var dog ikke ſaaledes, jeg vilde ſporge. 

Den unge Fiſker fortſetter, idet han med fin hpire Haands 
brede Tommelfinger knuſer og maſer et eller andet uſynligt 
Stof i ſin venſtre, hule Haand. ' 

— Vil De nu bare høre. . Der gaaer jeg og er Kjærejt 
med en Pige i et Aarstid. Og Alt er aftalt mellem hendes 
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Forældre og mine Forældre, og jeg giver hende tre Tor⸗ 
fæder, Toi til et nyt Skjort, Drenringe med røde Stene, 
rigtig kjonne Baand og en Paraply; og til Gjengjeld fager 
jeg en Uhrlidſe af hendes Haar — men der gav jeg ſelv 
Oſkenen til. Og jeg gaaer med hende til Dands, og jeg 
følger hende hjem, og Alt er paa den rette Boug; men faa 
løber hun en Dag i Vinden, og vil ikke lyſtre Roret, vil ikke 
gage med til Dands, og jeg maa ikke kysſe hende. Ja faa, 
tenker jeg, hun lægger nok en ny Kours an paa en anden 
Bong. Jeg forhorer mig nu for, og jeg fager da at vide, 
at min Pige er bleven ſeet med en Karl oppe fra en af 
Gaardene i Landſognet. Jeg lader imidlertid ſom Ingen⸗ 
ting, indtil der en Aften bliver Dands oppe i det Sogn, 
hvor Karlen er fra. Da Aftenen kommer, ſtiller jeg mig an, 
ſom om jeg var ſyg, og min Kjereſte tager da derop i 
Folgeſkab med nogle andre Piger her fra Byen. Saa 
gaaer jeg hen til min Fa'rbro'rs Son, Rasmus, og ſporger 
ham, om han vil være med. Det vilde han da nok; og 
faa begive vi os paa Veien. Vi havde en ſtiv Miil at gaae 
gjennem Klitterne, med Vinden og nu og da Sneen lige i 
Anſigtet. Vi foer da vild, og kom forſt op til Gaarden ud 
paa Natten, og da var Dandſen forbi. Men vi var jo 
heller ikke kommen for Dandſens Skyld. At Pigen var hos 
fin nye Kjereſte, det kunde jeg da nok begribe, og Rasmus 
og jeg gik da hen og holdt Vagt udenfor den Gaard, hvor 
Karlen boede. Saa kommer hun da endelig liſtende ud, 
efterat vi havde ftaaet og frosſet en Timestid, og faa gaaer 
jeg hen til hende, lægger min Haand ganſke lœmpeligt bag 
paa hendes Nakke, og ſporger hende, hvor hun fkal hen. 
Hun ſparede, ſom om Alt var iorden, at hun ſkulde hen til 
den Gaard, hvor Dandſen havde ſtaget, og hvor hun ſkulde 
være til om Morgenen. Naa ſaa det ſkal Du, min Pige, 
ſvarede jeg ſaa. Og ſaa fortalte jeg hende min Mening om 
Tingene; og jeg ſagde til hende: Nu har jeg været Kjæreft 
med Dig et heelt Aar, og jeg har givet Dig Tarkloede og 
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Toi og Baand og Orenringe og Paraply, og jeg har holdt 
rigtig meget af Dig, — og nu gaaer Du her og gjør Nar 
af mig og leger Kjærefte med ſaadan en Bondeſnude. Og 
faa gav jeg hende et Par ordenlige Øretæver; og faa gik 
Rasmus og jeg hjem. Den næfte Dag ſendte jeg hende et 
Brev, at nu var det forbi, og at hun ſkulde ſkikke mig Bren⸗ 
ringene og Paraplyen tilbage. Uhrlidſen ſendte jeg ogſaa, 
men Oſkenen beholdt jeg. — See ſaadan blev jeg holdt for 
Nar, og det var da egenlig den anden Gang; men tredie 
Gang ſkal det nok blive Løgn. 

Da Meddeleren af denne ſorgelige Hiſtorie pienſynlig 
var geraadet i en ophidſet Stemning over fin egen Fortæl 
ling, foretrak jeg at ſkilles fra ham. 8 

Jeg arbeidede mig igjennem den ſtore Stue, hvor Dand— 
ſen nu var paa ſit allerlivligſte Punkt, og hvor man gjen⸗ 
tagne Gange raabte efter mig, at jeg ikke ſkulde være faa 
ſtor paa det, men komme og more mig ligeſom de Andre. 

Jeg mærkede nok, at man i det Hele taget var bleven friere 
i fine Bevegelſer; og — forreſten, de havde jo Net: hvor⸗ 
for være ſaa „ſtor“ paa det, og hvorfor ikke more fig ſom 
„de Andre“? Jeg horte jo dog med blandt disſe Folk. Jeg 
havde jo ſelv villet det ſaaledes. 

Og jeg faae mig allerede om efter en Dame, og hen⸗ 
vendte mig i Mangel af Andre med et Buk til den, der 
ſtod mig nermeſt, et djærvt, knoklet, ſteerkt Fruentimmer med 
ſammengroede Dienbryn og noget mandfolkeagtigt Storſtilet 
i hele ſin Perſon. Jeg bukkede atter, og ſpurgte, om jeg 
maatte have den Forngielſe. Hun faae forbauſet paa mig, 
og ſyntes aldeles ikke at forſtaae mig. En ung Fiſker kom 
til og hjalp mig ud af Forlegenheden ved at give mig og 
min Dame et ſamtidigt Dunk i Ryggen, der foranledigede, at 
vi i den inderligſte Omfavnelſe tumlede ud paa Gulvet og 
ſnurrede rundt et Par Minuter, medens jeg fra forſtjellige 
Sider: horte Udbrud ſom: — See til Olſen, fee, hvor han 
kan. Den gaaer ſtrygende etc. etc. 
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Jeg traf mig tilbage — dog uden noget Buk, og vilde 
juft paa given Opfordring fra nogle Kavalerer fortfætte med 
en anden Dame, da jeg ved at fee npiere paa denne mødte 
— netop det beundrende Blik, ſom allerede eengang i Aftenens 
Lob var bleven mig tilkaſtet under det mørke Hovedklede, 
og ſom nu med dobbelt Glands ſkinnede mig imøde fra de 
lyſe, troſkyldige Dine. 

— Nei, Olſen, ſagde jeg til mig ſelv, idet jeg hurtig 
vendte mig bort og ſkubbede mig ind i den mindre Stue, 
hvor Kortſpillerne ſad. — Det gaaer nok an, at Du dand⸗ 
jer med et Mandfolk, der efter alle Merker at dømme ikke 
nærer blidere Folelſer imod Dig. Men at dandſe med denne 
lille, ſkikkelige Pige, ſom har udtalt fig ſaaledes og ſom feer 
ſaaledes paa Dig, det vilde være en UÜbeteenkſomhed fra din 
Side, ſom Du ikke kan forſvare, Toke Olſen. 

Jeg fandt Stemningen meget animeret inde i den mindre 
Stue, Min Ven Snedkeren var ogſaa tyet herind, ſkjondt 
neppe af de ſamme Grunde ſom jeg. Han var ſterkt 
opromt, næften for ſteerkt opremt, ſyntes jeg. Kortene vare 
kaſtede paa Gulvet. Tobak, Finkel, Extrakt og Punſch flod 
over Bordet. Snedkeren loe, talte, ſang og deklamerede. 
Man klinkede og drak paa hinandens Sundhed. Den gamle 
Ole Geisncs ſosmmede over i de meeſt vidtgaagende, men⸗ 
neſkevenlige Fslelſer. Han omfavnede Snedkeren, og fortalte 
os Alle, viſtnok for 50tyvende Gang, den gamle Hiſtorie om 
det gamle Vrag, han havde fundet paa Hapſensbund, et Par 
hundrede Favne fra Land, og hvis Skatte (beſtagende i ruſtne 
Jernbarrer) ſkulde lykſaliggjere os Alleſammen, ſaaſnart de 
blot vare blevne tagne op og bragte iland. Snedkeren, der 
endogſaa paa dette Stadium vifte fig ſom en god Regne⸗ 
meſter, ſogte at beviſe ham, at der ved Salget af Jernet 
neppe vilde blive 50 Rd. til Mands, og — „for denne Slik 
kunde man dog ikke gi'e Greven.“ Ole Geisncecs fandt fig 
foranlediget til at blive vred over denne „Multaplukkeſſions⸗ 
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tabel”, og for at undgaae yderligere Regningsdifferenſer fit 
jeg min Ven Snedkeren overtalt til at gaae hjem med mig. 

Det var et deiligt Maaneſkin, da vi kom udenfor, og det 
ſmukke Veir, Nattens Kolighed og maaſkee et Par fornuf⸗ 
tige Ord fra min Side virkede hæmmende paa Snedkerens 
Tilbøielighed til at vende tilbage igjen. Han var ingenlunde 
beruſet, men han var dog maaſkee nærmere ved Grendſen, 
end han ſelv troede. Et Par Gange ſtod han ſtille, ſom 
om han vilde tale til mig, men forſt da vi ſtod udenfor 
hans Hjem, kom det frem, ſom han vilde ſige. 

— De har Ret, Olſen, udbrød han, idet han ſlog fin 
Haand i min. — Og Tak ſkal De have, fordi De fil mig 
med hjem. Jeg pleier dog ellers ikke at være af de Folk, 
ſom ikke kan komme paa Vertshus uden at fane En paa 
Skalmeien eller træde Folk paa Ligtornene. Men jeg ſkal 
ſige Dem, jeg har ſiddet i den ſidſte Tid og grubliſeret for⸗ 
meget — ganſke ligeſom De. Og det er ſkidt; for naar 
man faa kommer ud og ſkal have godt af andre Folks Om⸗ 
gang, jaa ſtager man enten i Krogen ſom De, eller man 
vender Molle over Skarnfjerdingen ſom jeg. — Ja, Hr. 
Olſen, det er dog immervæk lige forunderligt med denne — 
denne Exiſtens. Som om jeg endnu har kunnet begribe, 
hvorfor man vedbliver den ene Dag efter den anden at ſtage 
op af fin Seng og ſlide og ſpiſe og ſpiſe og ſlide — for 
maaſkee de fem ſidſte Aar af fit Liv at ligge ſom en fiat 
kels Djævel paa en og anden Stiftelſe, inden man bliver 
ſkrevet paa den ſtore Reiſeliſte! Og endda ſynes man, at 
man er en honnet Karl, fordi man ikke har giftet fig med 
Kluk⸗Mutter og bleeſer Sorgerne bort paa Glastrompeten. 
Der er dog alligevel Dyd til i Verden. Men ingen Tak 
har man for den; trods Alt, hvad Prefſten ſiger. Godnat, 
Hr. Olſen. Og Tak ſkal De have. Øg fov vel. 
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Min landflygtige Vens tredie og ſidſte Kapitel var 
ikke til at tage Feil af. Da jeg havde gjennemleeſt Brevet, 
hvori Kapitlet i al ſin Korthed og Tydelighed indeholdtes, 
beſluttede jeg mig ſtrax til at tage op og beſoge ham. Ind⸗ 
træffende Omſtendigheder bevirkede imidlertid, at jeg maatte 
udfætte mit Forchavende i nogen Tid. 

Jeg hidſcetter her Zdie Kapitel, ſom er uden noget 

Pradikat. 

HB Bedſte Ven. Lad os faa kaſte Maſken. Jeg aander 
tungt nok iforveien, og Maſken er nærved at fvæle mig. 
Jeg lod mine Omgivelſer og mine Tanker ſnakke ſaameget 
op i mit ſidſte Brev for at fore Dig paa Vildſpor. Nu 
trenger jeg til at udtale mig uforbeholdent. Og jeg vil 
gjøre det. 

Sandet fyger udenfor mine Vinduer, og Vinden river og 
vuffer i mit Tag. Jeg hører den ſkarpe, hvislende Lyd af 
Marehalmen i Klitten, og den dumpe, brølende Lyd af Havet 
paa Stranden. Det var, ſom om Elementerne var ſlupne 
los blot for at engſte mig, mig den Eenſomme, den Hjelpe⸗ 
loſe. Jeg ſiger til mig ſelv: Dette er Døden, der melder 
fig. Og jeg gribes af en Angſt, ſom jeg ikke vil prøve paa 
at ſkildre Dig. Smilende feer jeg da igjen paa mine Arme, 
paa mine Hender; jeg banker mig paa mit brede Bryſt, og 
jeg krummer mig ſammen ſom til et Tag, et Livtag med — 
med hvem? ... Hvad er det dog for beſynderlige Ideer, 
der overfalde mig? Jeg er ung og ſteerk, og netop bygget 
for dette mpiſommelige Liv heroppe. Hvilken Mening er der 
da i, at jeg ængfteg? ... Sagen er den: Jeg veed hver⸗ 
ken ud eller ind længer. Jeg har tænkt meget over det, ſom 
jeg i mit ſidſte Brev berørte for Dig. Du har endnu ikke 
beſvaret dette Brev, men jaa meget deſto bedre, Du kan da 
tillige ſpare paa, hvad jeg her vil anmode Dig om. Sveerg, 
— nei, Sludder — lov mig, at Du, der jo er et ſkrivende 
Menneſke og af hvem jeg har Ret til at vente mig Noget, 
at Du vil folge den Vei, jeg altid har antydet for Dig; at 
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Du aldrig af Tidernes Ugunſt, af Henſyn til en behageligere 
Exiſtens, af Mengdens Raab og Udſigt til forlorne Laur⸗ 
ber vil lade Dig drive ud af den Retning, der i vore Dage 
er den eneſte tilladelige for et begavet Menneſke, der mener 
det ærligt. Glem det Publikum, der for Oieblikket er det 
dømmende og priisuddelende, men glem ikke, at der bag dette 
Publikum ſtager den ſtore Masſe, ſom Du netop ſkal give 
Dig af med, ſtudere, vaage over, opildne, belære, forſvare. 
Lad kun de hyggelige Dagligſtuers og de overdaadige Spiſe⸗ 
ſales Dramatikere, Lyrikere, Talere og Journaliſter ſkye Dig, 
ſpotte Dig, forfolge Dig og — maaſkee — misunde Dig; 
lad dem give Dig venſkabelige Raad, lad dem aabne Dig 
en Sidedør, hvorigjennem Du kan ſmutte ind til dem, lad 
dem foreholde Dig din Taabelighed, dit Fuſentaſteri, din 
„Ungdommelighed, ſom Tiden nok vil rette“, — lad dem 
kun udfolde hele deres friſtende Veltalenhed: — Det gjel⸗ 
der at ſtage faſt, ftaae faſt, ſtaae faſt! De deklamerende 
Kœmpers og Ridderes Tid er dog forbi; Vaudevillen og 
Studenterdramaet er udſpillet; Bogetrcerne er ſprungne alt⸗ 
for ofte ud; de gamle Frihedsfraſer er bleven afjadſkede. 
Kan Du finde nye Sider at ſee vore Fabrikanter, Juſtits⸗ 
raader og Urtekrcemmere fra? Kan Du ſkjcre en ny Facon 
til en Riddervams? Kan Du finde andre Ord at lægge en 
Student i Munden end Punſch, Examen og en Kjereſte? — 
Kan Du det, da er det godt, og da ber Du tage fat, hvor 
de Andre ſlap; men kan Du ikke, da er der ingen Tid at 
ſpilde. Du maa ud og arbeide paa den Jord, hvor endnu 
ingen Ploug er gaaet, og det, førend det bliver forſilde, 
førend din Reſt overdoves, dit Arbeide ſtandſes af de klap⸗ 
prende Fugleſkrœmsler, der under Navn af folkelige Novel⸗ 
liſter, folkelige Poeter jage Poeſiens vilde Fugl bort, og 
lader den aandloſe Pietismes Boghvede brede ſig over 
Markerne. ' ; ' 

Jeg ſelv har opgivet Spillet. Jeg ſtikker for dybt i det 
Gamle. Jeg har formeget med det fjære, gamle, romantiſk⸗ 
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ariſtokratiſke Selv at beſtille. Hvad vedkommer egenlig dette 
Selv og dets lurvede Klynketilvcerelſe den øvrige Verden? 
Hvad berettiger mig til at forlange en Tilhorerkreds for mit 
evindelige Foredrag: Hjerte og Smerte? Nei, min Ven; 
denne Kvinkeleren post festum er forbi for mit Vedkommende. 
Jeg har brændt Alt, hvad jeg har ſkrevet heroppe; jeg har 
foræret Snedkeren hele mit Bibliothek, og har fun beholdt 
Homer tilbage for mig ſelv. Jeg vil ſee at blive et Men⸗ 
neſke. Det er maaſkee til Syvende og ſidſt vanſkeligere end 
at blive Digter; men faa er ren ogſaa ſaameget ſtorre. 
Jeg har i den Henſeende ladet mig anſette ved Rednings⸗ 
baadens faſte Mandſkab. Nu fager vi at ſee: kanſkee vil 
der ſnart indfinde ſig en Leilighed, hvor jeg kan viſe, hvad 
jeg ſom Menneſke duer til. Hidtil har mit Liv heroppe juſt 
ikke bidraget meget til at forhøie mit Værd ſom Menneſke i 
mit eget omdomme . 

Ak, medens jeg ſaaledes meddeler Dig Loſt og Faſt fra 
mit Exil, føler jeg Exilets hele, knugende Tryk meddele fig 
til enhver af mine Tanker, enhver af mine Bevegelſer. Jeg 
presſer Haanden mod mit urolige Hjerte, jeg føler mit fug⸗ 
tige Blik tilſlores. Jeg tenker paa hende, — Vanvittige, 
ſom jeg er. Jeg ſenker mig ned i Erindringens Strøm; 
dens Bande lege ſpottende med mig, og hvirvle mig ud i 
det ſtore Hav, hvis vilde Belger gribe mig og ſlynge mig 
afſted, afſted. 

Jeg tænker paa hende, — hører Du! Paa hende, ſom 
vilde finde det yderſt underholdende, ja reentud ſagt gjennem⸗ 
komifkt, hvis En eller Anden i dette Oieblik kunde ſkildre 
mig for hende. Ikke deſto mindre tenker jeg paa hende med 
Folelſer, der, hvis jeg nu var derovre, vilde bringe mig ind 
under det gamle Herredomme. — Og alligevel er man freek 
nok til at titulere Menneſkene: Fornuftveſener! 

Derude paa Stranden gaaer den lille, ſkikkelige Pige med 
det lyſe, venlige Blik, der faa ofte vil ſoge mit. Min Ven 
Snedkeren har gjentagne Gange med fin Jædvanlige Ligefrem⸗ 
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hed udpeget hende for mig, og ſagt: „Gift Dem med hende, 
naar De endelig vil blive heroppe. De fager ingen flinkere 
Pige, ingen lydigere Kone, Ingen, der med faa ſtor Tak⸗ 
nemlighed vil fætte nogle Smaafiſkere ind i Verden ſam⸗ 
men med Dem. Hun vil ſtoppe Deres Stromper, koge 
Deres Fiſk, rogte Deres Garn og være Dem tro ſom en 
Hund. Hvad forlanger De mere — ſom Fiſker?“ 

Jo, jeg forlanger mere. Jeg kan kjebe mig en Hund, 
og jeg fager da dens Troſkab med i Kjobet. Men et Fruen⸗ 
timmer — til daglig Omgang — og tro — ſom en Hund; 
et Vœeſen, ſom føder mine Born, vore Born, — og dog ikke 
mere end en Hund, — ſtum, — logrende for Herren! Nei, 
nei! Saaledes ſkulde dog Enden ikke blive; — lad den faa 
forreſten blive, ſom den vil. 


Det var ſom ſagt ved Vintrens Slutning og neſten ved 
Begyndelſen af Foraaret. Jeg havde endelig faaet. mit 
Arbeide ordnet ſaaledes, at jeg om nogle Dage kunde begive 
mig paa Reiſen op til min Ven i hans Exil. Foreløbig fad 
jeg ved mit Skrivebord, for at underrette ham med et Par 
Linier om min Ankomſt, og for at ſende ham min foreløbige 
Tak for hans gode Mening om mig og for det Hverv, han 
paalagde mig. Da bankede det paa Døren, og uden at fee 
op fra Papiret foran mig, raabte jeg: Kom ind, i den For⸗ 
mening, at det var en Bekjendt. 

Doren gik op, og efter en lille Pauſe horte jeg en 
Stemme, ſom ſpurgte, om det ikke var Hr. ſaadan og 
ſaadan? 

Jeg fane iveiret. Der ſtod paa Dorterſklen en mig 
Ubekjendt, ſom jeg vieblikkelig vilde henfere under Kategorien 
„Mandsperſon“. 

— Undſkyld, fortſatte denne Perſon, da jeg havde bejaet 
hans Spørgsmaal. — Mit Navn er H. . „ Snedkerſvend 
H. .. Jeg kommer fra Skagen. 
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— Aa; De er Olſens Snedker — Olſens Ven? Kom 
indenfor. Jeg ſidder netop og ſkriver ham til. 

Den Fremmede ſtirrede et Oieblik ſtivt paa mig, og ſeen— 
kede derpaa ſit Blik, idet han med en underlig forlegen og 
undvigende Stemme ytrede, at „Poſten kunde ikke nage ham 
der, hvor han var.“ 

— Hvad, raabte jeg ſpogende, idet jeg ſprang op. — Er 
han maaſkee taget til Less eller Anholt? 

— Olſen er død, hviſkede den Fremmede, idet han ſaae 
paa mig med et Par ſtore, ærlige Dine. 

— Død! død! gjentog jeg, idet jeg lod mig falde tilbage 
i Stolen, og gjorde Tegn til Olſens Kammerat, at han 
ſkulde tage Plads. 

Ingen af os talte. Jeg reiſte mig atter, gik hen til Vin⸗ 
duet og ſtirrede henover Tagene, henover Skorſtensrogen, 
op imod de ſtore, drivende Skyper. Da jeg atter kunde 
begynde at tænke, indfaae jeg, at den „ſtore“ Olſen maatte 
være druknet. Jeg havde havt jaa travlt i den ſidſte Tid, 
at jeg ikke havde faaet læft Bladene, men jeg erindrede nu, 
kun heelt ubeſtemt, at En eller Anden havde fortalt mig 
Noget om et ulykkeligt Redningsforſog paa Veſtkyſten i den 
forrige Uges Storme. 

— Ikke fandt? ſpurgte jeg den Fremmede, der fad bøiet 
forover paa fin Stol og dreiede fin Hat uroligt mellem de 
ſtore Gænder; — ikke ſandt, det var i Redningsbaaden, at 
Olſen .. . hvorledes gik det til ... fane De det? 

— Jeg ſaae det, lod Svaret, — og jeg onſker ikke at 
ſee det Syn oftere. — Det var et ſtort Skib ude paa Revet, 
Skagens Rev, veed De nok. Det var ſtodt om Natten, og 
i Dagbrakningen blev der gjort Allarm. Allemand op til 
Stranden nordpaa, udenfor Fyret. Af og til hörte vi dem 
ſkrige derude. Vi ſtjod Raketterne ud; men enten traf de 
ikke, eller ogſaa var Folkene ombord afkreeftede af Kulden. 
Saa maatte Redningsbaaden til det. Fiſkerne vilde nok 
nødig, men Olſen fatte Liv i dem, og faa hjalp vi til, 
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Mandfolk og Fruentimmer, at fætte Baaden ud. Den blev 
fyret dygtigt. Det var de bedſte Folk, der var i den, og 
Olſen var ikke den Kleineſte. Grueligt ſage det ud, ſaadan 
ſom den fatte igjennem Brendingen, og jeg, ſom jo ikke var 
videre kyndig i Sligt, ſtod oppe i Klitten, og tenkte hvert 
Dieblik, at det var det ſidſte for Baad og Mandſkab. Saa 
var da Baaden neſten derude ved Skibet; den ſtod heelt paa 
Helen og fatte Snuden ret op iveiret, og juſt ſom den var 
kommen ned igjen og ſkulde til at tage Fart opefter, faa 
bryder der en forſkrekkelig Sø lige lukt over Hovederne paa 
Folkene. Vi gav et Skrig fra os, Alle vi, ſom ſtod og ſage 
derpaa. Baaden var væl Brendingen tumlede et Øieblit 
med noget mørkt Noget, og paa ſamme Tid faldt den ſidſte 
Maſt ude paa Skibet. Jeg ſmed mig ned i Klitten og turde 
ikke ſee derud. Der var ſaamend heller ikke Noget at ſee efter. 
Ingen Baad, ingen Menneſker. Hen paa Eftermiddagen drev 
et Par af Folkene op længere veſterpaa Stranden. Men de 
fleſte blev ikke fundet, og Olſen heller ikke. Jeg gik hele den 
Dag og den neſte med og ſogte langs Strandbredden, og 
begge Dagene gik der bagefter mig et ſtakkels Pigebarn og 
græd. Olſen fandt vi ikke, og Graad og Jammer var der 
over hele Skagens By. 

Den Fremmede holdt inde, dreiede ſit Hoved til Siden, 
og famlede en Stund i ſin Bryſtlomme. 

— Mit Arbeide paa Fyret var endt et Par Dage efter, 
vedblev han; — eller rettere, jeg ſogte ſaaſnart ſom muligt 
at komme bort deroppefra. Olſen havde faa tidt talt om 
Dem, og da jeg nu kom her til Byen, ſyntes jeg dog, at 
jeg ſtulde op til Dem ... jeg har jo ogſaa en Lap Papir, 
ſom viſtnok er til Dem. Jeg fandt den paa hans Bord, 
hvor han nok havde fkrevet den fort forinden han gik i 
Baaden. Her er den. 

Der ſtod med Blyant paa et afrevet Stykke Papir og 
neſten uleſeligt ſkrevet disſe faa Ord: 

Kjcre Ven! Nu gaaer det løs, og nu fkal det viſe fig, 
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hvorledes man teer ſig ſom Menneſke. Hvis man ikke ſkulde 
viſe ſig mere — det var jo dog muligt — ſaa Levvel, og 
les, hvad Wallenſteins Ryttere ſynger. Min Heſt er nu 
ſadlet, og Kammeraterne falder paa mig. Altſaa Levvel, — 
jeg kunde friſtes til at ſige: Paa Gjenſyn. 

Din T. O. 

Saa var da den fragmentariſke „ſtore Olſen“s Liv endt 
med dette ſidſte Fragment. 

Jeg dreiede mekaniſk det forkrellede og plettede Papir 
mellem Fingrene, og faae længe op mod de graa Foraars⸗ 
ſkyer, der i urolige, forvirrede Masſer brev henover 
Byens Tage. 

— Ja, faa troer jeg, at jeg er færdig her, lod Snedke⸗ 
rens Stemme ved Siden af mig. 

Jeg ſparede ikke; jeg lod min Haand falde ned i hans 
fremſtrakte Hoire, og han forſtod, at jeg bad ham om at 
være min Kammerat i min tabte Vens Sted. 


H. Drachmann. 
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W. Bagehot: Lois scientifiques du développement des natlons dans 
leurs rapports avec les prineipes de la sélection naturelle 
et de I'hérédité. — Paris 1873. 


Det fortælles, at en Spegefugl, ſom en Dag ſaae en 
udtjent Soldat bære fin Middagsmad hjem, pludſelig raabte 
til ham: „Ret!“ og at Manden pieblitfelig ganffe inſtinkt⸗ 
mesſig ſlap Maden for at kunne lade Henderne glide ned 
langs Laarene og indtage Normalſtillingen. Hvad han paa 
Rekrutſkolen meiſommeligt havde lært og ſenere gjennem en 
Rekke af Aar praktiſeret var nu i den Grad blevet ham en 
Bane, at det blotte Kommandoord var nok til at fætte hans 
Nerveſyſtem i Virkſomhed og fremkalde en Reekke uvilkaarlige 
Bevegelſer. 

Dette Feenomen gjentager fig uophorligt i det daglige 
Liv, og der kunde anføres en Mengde Kjendsgjerninger, ſom 
alle gaae ud paa det Samme.  Mtan behøver blot — for 
kun at nævne eet Exempel — at tenke paa, hvad der fore 
gaaer, naar En leſer heit. Haanden holder Bogen foran 
Dinene i en beſtemt Afſtand, og medens disſe deels vandret 
folge langs Linierne, deels lodret glide ned langs Siderne, 
anvendes der ſamtidig en Mængde Muſkler for at bevæge 
Læberne, Tungen, Svælget, Strubehovedet og Aandedræts- 
organerne, og maaſkee Dplæferen tillige ſtaaer op og ledſager 
fin Recitering med pasſende Bevegelſer. Hele dette indvik⸗ 
lede Spil af Muſtler fætteg i Gang ligeſom af fig ſelv, 
uden at han henvender fin Opmeerkſomhed paa Andet end 


paa det, han netop leſer. 
15 


226 Folkeſlagenes Udviffingshiftorie. 


„Paa denne Nerveſyſtemets Evne til at kunne omdanne 
vilkaarlige Handlinger til mere eller mindre ubevidſte Bevæ- 
gelſer eller ſaakaldte Reflexbevœgelſer og lade dem gage over 
i Organismen ſom ſaadanne beroer Muligheden af al Op— 
dragelſe — militær eller civil —, og man kan opſtille føl 
gende Regel: derſom to mentale Tilſtande et viſt Antal 
Gange og med en vis Hurtighed ere blevne fremkaldte ſam⸗ 
tidig eller ſukcesſive, vil det ſenere være tilſtrekkeligt at frem⸗ 
bringe den ene af dem for at fremkalde den anden, og det 
uafhængigt af vor Billie.” Et Menneſkes Legeme er altſaa 
efter Opdragelſen blevet noget Andet, end det var for, og 
forſkjelligt fra det Menneſkes Legeme, ſom har maattet und⸗ 
være den ſamme Opdragelſe. Det er fuldt af Eiendomme⸗ 
ligheder, der ligeſom ligge paa Lager, og af erhvervede Evner, 
der virke, uden. at Bevidſtheden har nogen Deel deri. Over⸗ 
føre vi jaa paa den hele Race, hvad der gjelder det enkelte 
Individ, er det klart, at der, hvor ubekjendte end Lovene for 
Arvelighed er, maa findes en efter Omſtendighederne ftørre 
eller mindre, men dog altid betydelig Tendens, i Kraft af 
hvilken Afkom af kultiverede Forceldre, paa Grund af dets 
Nerveſyſtems ſcregne Beſkaffenhed, har mere Modtagelighed 
for Kultur end Afkom af ikke⸗kultiverede Forældre. Og denne 
Tendens tiltager i beſtandig voxende Forhold flere Slegtled 
igjennem. ' 

Heri er der ikke noget Nyt, forſaavidt ſom man altid 
har vidſt, i hvor hei Grad et Menneſkes Fremtid var afhen⸗ 
gig af hans Fortid, eller hvor ſtor Lighed et Menneſke har 
med fine Forfedre, og forſaapidt ſom Paapegelſen af en 
Nationalkarakter i den Grad hører til de forflidte Fraſer, at 
enhver Filoſof, ſom ikke paa anden Maade kan gjøre Rede 
for en Kjendsgjerning, nok ſaa driſtig tilſkriver en eller anden 
ſkjult Raceciendommelighed den. Men det er Naturviden⸗ 
ſkabens Opgave ikke at opdage det arvelige Element, men at 
paapege det tydeligt og beſtemt, at give os en klar Foreſtil⸗ 
ling om de Reſultater, vi tor vente, og gjøre os Rede for 
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de Grunde, ſom leder os til at forudſee disſe Reſultater. 
Hvis det ikke lykkes Videnſkaben at klare dette Begreb om 
et Nerveelement, ſom bibringes gjennem Arvelighed, (det vil 
kun lykkes gjennem haardnakkede Anſtrengelſer), vil man 
aldrig kunne forſtaae Civiliſationens „Bindevev“. Men 
ligeſom det her udtalte Princip er uafhængigt af enhver 
Theori om Aandens og Materiens Natur og deres indbyrdes 
Forhold og kun forudfætter den Kjendsgjerning ſom given, 
at de ſtaaer i en vis Vexpelvirkning til hinanden, ſaaledes maa 
det heller ikke identificeres med den af Buckle udtalte 
Anſkuelſe, at de materielle Kræfter har været Fremſkridtets 
ſtore Drivhjul, i Sammenligning med hvilke de moralſke 
Aarſager neppe er Omtale værd, efterſom tvertimod ifølge 
det her opſtillede Princip de moralſke Aarſager har ſkabt 
de fyſiſke. 


1. 
Nationernes Oprindelſe. 


Det er ikke vanſkeligt at komme til en ganſke almindelig 
Opfattelſe af de ydre Vilkaar, hvorunder Menneſkene levede 
i den Periode, ſom ligger umiddelbart før den hiſtoriſke Tid. 
Hvad deres ſtatsretslige Forhold angaaer, ſom man har 
betegnet ved Üdtrykket: patriarkalſke, da var deres veſenligſte 
Træt folgende: Den eldſte mandlige Repreſentant for 
Slægten udøvede en abſolut Magt og havde over fine Børn 
og deres Familier ſom over fine Trælle en ubegrændfet 
Autoritet, der endogfaa indbefattede Retten over Liv og Dod. 


Børnenes Hjorder var Faderens Hjorder, men efter hans 


Dod blev de Eiendomme, han ſom Familiens Overhoved 
havde ſnarere beſtyret paa dens Vegne end egenlig beſiddet, 
deelt ligeligt mellem hans Efterkommere i forſte Linie; den 
ældfte Søn fil ſtundom en dobbelt Part, men havde hyppigſt 
blot et reent ydre Fortrin. Dog indeholde Bibelens Beret⸗ 


ninger herom allerede Spor til en Modifikation af den 
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fedrene Myndighed, idet Jakobs og Eſaus Familier fkilles 
ad og danne to Nationer, medens Jakobs Borns Familier 
vedbliver at holde ſammen og bliver til et Folk, og man 
turde maaſkee heri finde en ſvag Spire til en Retsorden af 
en højere Natur end den paa Familieforholdene grundede 
Autoritet. Men forreſten vil det være tilſtrekkeligt at minde 
om Odysſeens Skildring af Cykloperne: 

Jutet de fjende til Love, ei Raad de holde paa Thinge. 


Hver Mand raader ſom Dommer 
ſelv over Kvinder og Born og bryder fig ei om de Andre. 


Vanſkeligere bliver det at trænge ind i og beſkrive den 
Wand, ſom raadede hos disſe de forſte Menneſker, Hiſtorien 
omtaler; men naar man i al Almindelighed vil karakteriſere 
dem, tager man neppe feil ved at betragte dem ſom en Art 
Vilde. Om disſe hedder det hos en bekjendt Forfatter: „De 
Vilde har Barnets Karakter i Forening med Mandens Liden⸗ 
ſkaber og Styrke,“ og ſelv om de homeriſke Digte beſkriver 
os en Periode, der teller mange Aarhundreder i Civiliſation, 
er der dog for Exempel hos Achilles en heel Deel tilbage 
baade af den „veldige Vilde“ og af „det forkjclede Barn, 
ſom ſuurmuler i fit Telt.“ „Forſtjellen mellem os og dem 
beroer veſenlig derpaa, at de moderne Nationer er blevne 
til det, de er, ved en gjennem Arvelighed overleveret Dan⸗ 
nelſe, og et Menneſke bærer ved ſin Fodſel i fig: Sporene 
af fine. Forfædres Love.“ Men Oldtidens Nationer med⸗ 
bragte ikke denne Arv; de nedſtammede fra Menneſker, ſom 
gjorde, hvad de fandt for godt, ſom ikke kjendte til nogen 
tillært Vane eller nogen gavnlig Hemſko, ſom folgelig var 
et Bytte for alle deres Tilſkyndelſer og gav efter for alle deres 
Lidenſkaber. Der hører imidlertid en kraftig Fantaſi til for at 
jætte fig ret levende ind i hine Menneſkers Tilſtand, og det er 
for os, ſom lever midt i et ſaare indviklet Samfundsmaſtineri, 
ingenlunde. let at fane en noiagtig Foreſtilling om en Tid, 
da blot den ſimple Ting at vide, hvad Klokken var, hvor 
langt man var oppe paa Dagen, indeholdt en betydelig 
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Vanſkelighed, en Tid, da det mangelfulde Kjendſkab til 
Naturen, den materielle Civiliſations Regulator, og Savnet 
af en ordnet Regering, den moralſke Civiliſations Taarnuhr, 
nødvendigvis maatte have en ſteerk Indvirkning paa de 
iforveien urolige og let bevægelige Mander og berøve dem 
den Folelſe af Tryghed, ſom vi beſidder i jaa mangfoldige 
Livsforhold. 

Og hvad nu deres Opfattelſe af Moralen angaaer, ſom 
det turde være allervanſkeligſt for os at komme paa det 
Rene med, da maa den i ethvert Tilfælde have været af en 
overordenlig uſtadig og ubeſtemt Natur, efterſom den ikke 
var flaaet faſt i nogen varig Lov, og den har ſagtens i det 
Hoieſte beſtaget i en Slags „vild Retfærdighed” af en halv 
revſende, halv voldſom Natur, ligeſom vi ogſaa kan ſige os 
ſelv, at Begrebet Nation maa have været dem fremmed, da 
de ſavnede det Baand, der knytter Medlemmerne af en ſaadan 
ſammen. 

Hiſtorien lærer os Intet om det førfte tydelige Skridt 
fra et Samfund uden Regering henimod et Samfund med 
Regering, det vil ſige med en ſtreng og beſtemt Lov. Ikke 
faa Kjendsgjerninger tale imod den almindeligt antagne 
Theori, ifølge hvilken Samfundet til fin oprindelige Baſis 
ſkulde have Familien, hvis forſkjellige Medlemmer ere for⸗ 
enede i fælles Lydighed mod et mandligt Overhoved, og hvis 
gradviſe Udvikling til et Syſtem af koncentriſke Cirkler ender 
med at konſtituere en Stat, ſaaledes ſom vi kjende det fra 
Roms og de fleſte græffe Smaaſtaters Hiſtorie. Men denne 
Theori, ſom vi foreløbig ville blive ſtaaende ved, beſkriver 
os ialfald en Tilſtand, der er betydelig ældre end Nutidens 
Statsforhold, en Tilſtand, Hvor Blodets, Sleegtſkabets 
Rettigheder vare det eneſte mulige Grundlag for Deeltagelſe i 
Adforelſen af offenlige Hverv, og hvortil andre moderne 
Principer, ſom for Exempel den geografiſke Beliggenhed, danne 
den beſtemteſte Modſetning. 

Maa end ſelve Oprindelſen til en Statsſtyrelſe "være 
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tvivlſom, kan vi derimod. med Sitferhed vide, hvorledes det for⸗ 
holder fig med Bevarelſen af de eengang opftaaede Regeringer. 
Hvad man end paa andre Punkter kan indvende mod Prin⸗ 
cipet om Tilverelſeskampen (Kvalitetsvalget), faa er det 
klart, at det maa have været beſtemmende for de forſte 
Menneſkeracers hele Hiſtorie; de Sterkeſte dræbte de Svageſte, 
naar de kunde komme afſted dermed. Nu er det klart, at 
man er ſteerkere, naar man har en Regering, ligemeget hvilken, 
end naar man ſlet ingen har, og at blot det at underkaſte 
fig en beſtemt bindende Regel, den være god eller flet, ſom 
tvinger Alle til at gjore det Samme og danner et Baand 
mellem Individerne, maa give en betydelig. Overvægt" over 
Cykloper, ſom folger Hver ſit Hoved — det forſte Problem, 
der ſkulde loſes, maatte da være det: at ſkaffe Lydighed, og 
det opnagedes ved en npie Forening af det, vi nu kalde 
Kirke og Stat. Derved fik man en eensartet Regering, hvor 
ikke Preſten lærte Et og Kongen et Andet, efterſom Kongen 
var Preſt og Profeten Konge, og der ſkabtes ved denne 
Ordning en „Kjerne“ af Sedvaner, ſom maatte udelukke al 
Tenkefrihed, fordi Nodvendigheden frævede Stobningen af 
en faſt Form for Civiliſation, ſom kunde heerde de ferſte 
Menneſkers endnu bløde Fibre, og et beſtemt Skema 
for Dannelſe, ſom kunde nedarves. Naar derfor Juriſterne 
ſiger os, at Begrebet Kontrakt aldrig forekommer i de eldſte 
Love, da hidrører det fra denne Faſthed i Vedtægter: 
nuomſtunder beroer en Mængde Handlinger paa et individuelt 
Stjøn, men dengang var Statens Lov [status⸗Ubevegelighed! 
den eneſte Regel for Alt, og da det ikke gjaldt om Lighed 
for Loven, men ſnarere om Ulighed, og man forſt og for⸗ 
nemmeligſt trængte til en Wrefrygt⸗indgydende Regering, 
der kunde faae Underſaatterne til at adlyde, følger det af 


fig ſelvb, at „Principerne fra 1789“ ere uforenelige med 


de oprindelige Samfund. 
Men der er endnu en Ting, ſom er værd at lægge Merke 
til, naar man taler om de farſte Regeringer og de tidligſte 
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Love, og det er, at de ikke alene har tjent til at ſamle Men⸗ 
neſkene i Grupper, men ogſaa, om end paa indirekte Maade, 
har lagt Spiren til de nationale Eiendommeligheder. At 
analyſere alle herhen hørende Fænomener er paa Videnſkabens 
nærværende Standpunkt viſtnok neppe muligt, men man vil 
dog ad Analogiens Vei kunne belyſe enkelte mere almindelige 
Hovedtrœk. Det er da interesſant at fee, hvorledes de for— 
ſtjellige Tidsrum har deres ſœregne Preg ligeſaavel ſom de 
forſkjellige Nationer, — Ludvig den Fjortendes Tidsalder for 
Exempel et andet Fyſiognomi end Revolutionsperioden — om 
end Adſkillelſen i Epoker ſtaaer mere ſkarp for hele vor Op⸗ 
fattelſe end for den paagjeldende Tids. 

Men ſkjondt vi i Almindelighed netop ere meeſt tilbpielige 
til over de ny Trek, enhver ſenere Periode feier til de fore 
gaaende, at glemme det blivende Grundlag og i Neglen pleier 
grundigere at underſoge det varierende end det konſtante 
Element, maa vi dog med en vis Forundring ſperge: hvor⸗ 
ledes opſtager dette varierende Element? hvorfor fremkommer 
der for Exempel paa Dronning Annas Tid en ganſke eien⸗ 
dommelig Literatur med en ganſke ſeregen Afvexling i 
Maaden at udtrykke fine Tanker paa, og hvorfor gjenfindes 
denne ſpecielle Karakter nœeſten i Alt, hvad der da ſkrives, 
men kun da og ikke ellers? 

Man kan vel omtrent forklare fig det paa følgende 
Maade: 

En betydelig Skribent ſvinger fig op, ſom man ſiger; 
hans Skrifter er i noget hoiere Grad end de Andres (ofte maa⸗ 
ſtee dog kun ubetydeligt) i Forſtagelſe med hans Omgivelſers 
Tankegang, han lægger derfor Beſlag paa Publikums Op⸗ 
merrkſomhed, og af Hang til Efterligning ſlutte ſnart andre 
Skribenter fig til ham. Enhver, ſom har ſtrevet i flere 
Aviſer, veed, hvorledes hans Still ufeilbarlig antager ſamme 
Kolorit ſom Stilen i det Blad, han netop ſtriver for, og 
ligeſom en Journaliſt, ſelv uden udtrykkeligt at have det til 
Henſigt, giver Aviſens Læjere netop det Slags ÜUdtryk og de 
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Tanker, de er vante til, ſaaledes kommer Skribenterne i en 
beſtemt Periode, uden at tenke derpaa, til at give Leſerne 
de Vendinger og Tanker, de ſette meeſt Priis paa, og der 
anner fig ſaaledes en traditionel Stiil, ſom er til megen 
Gene for de ſtore Skribenter, for hvem den tilfeldigvis ikke 
pasſer. Disſe blive da foragtede, holde tilſidſt op med at 
ſkrive og efterlade ved deres Dod nogle Brudſtykker, ſom 
deres Venner ſamvittighedsfuldt ſamle, men ſom Publikum 
lader ligge uendſede. Og paa ſamme Maade ſom med 
Skribenterne gaaer det med Leſerne, idet disſe har Valget 
mellem enten at fværme for eller dog bilde fig ind at foærme 
for det, ſom alle Andre fværme for, eller ogſaa, 
hvis de er ftøbte i en mere original Form, høre 
de ganſke op med at leſe, med Mindre de foretræffe at 
læfe gamle Beger og Bøger af en fremmed Literatur, ſom 
er ſkrevne efter et andet Monſter og henvende fig til en 
anden Smag end den netop i Lieblikket gængje. Her 
finder da et fra Fyſiologien bekjendt Princip Anvendelſe, 
idet de Organer, der er i Virkſomhed, ſtyrkes, medens de, 
der er i Hvile, ſloves, og ſaaledes gaaer det nu til, at 
zen beſtemt Skrivemaade bliver den herſkende i et Tidsrum 
og fætter fig faſt i Menneſkenes Bevidſthed med Udelukkelſe 
af alle andre Stilformer. 

Men paa en analog Maade kan man tenke fig en national 
Eiendommelighed opſtaae. Forſt har en Slags ,,tilfældig 
Dverlegenhed“ dannet et Monſter, og jaa har denne Nod⸗ 
vendighed, der driver alle Menneſker, med Undtagelſe af de 
ſterkeſte Karakterer, til at efterligne, hvad de har for Vie, 
ag til at blive det, man venter af dem, med en uovervindelig 
Tiltrekningskraft tvunget de Øvrige til at danne fig derefter. 
Noget Lignende kan man iagttage i vore Dage ved at fee, 
hvorledes. den ſaakaldte angelſaxiſke Karakter i Amerika og 
Auſtralien udvikles paa en noget modificeret Maade, idet 
der paa Grund af Kolonilivets Vanſkeligheder og ſerlig 
Kampen mod den vilde Natur opſtager en færeger Type, 


Folkeſlagenes Udviklingshiſtorie. 233 


ſom nu tjener til Forbillede for Masſen af Karakterer, fordi 
denne Masſe ubevidſt har efterlignet den. Men foruden de 
af Nyttehenſynet dikterede Eiendommeligheder gives der andre, 
paa hvilke dette ikke har kunnet have nogen Indflydelſe, 
men ſom tilfældigvis findes hos en eller anden fremragende 
Perſon og ſom af den Grund kommer i Mode og bliver 
Gjenſtand for Efterligning, Noget, man vil kunne iagttage 
overalt, endogſaa under de meeſt begrendſede Forhold. 

Nationalkarakteren viſer fig ſaaledes ikke at være Andet 
end en lokal Karakter, der har gjort Lykke, paa ſamme 
Maade ſom det nationale Sprog i Reglen kun er en videre 
Udvikling af en eller anden Hoveddialekt fra et indflydelſesrigt 
Diſtrikt, ſom har paatrykt de øvrige fit Stempel. Herom 
kunde der endnu ſiges en heel Deel, men det Anførte maa 
være tilſtrœkkeligt til at viſe, af hvor ſtor Betydning de 
oprindelige Regeringer og eldſte ſtrenge Love har været 
for Dannelſen af kollektive Karakterer ved at ſkabe en frem⸗ 
herſkende Type, en Slags „Afgud“, ſom da er bleven tilbedt 
og kopicret, fremfor Alt, fordi den var „the thing to do“, 
den eengang vedtagne Form for Menneſkelivet. 

Det er da ogſaa kun ſaaledes, vi paa en kilfredsſtillende 
Maade fan forklare os de eldſte Regeringers Afſky for Handel, 
en Afſty, ſom endogſaa deeltes af Oldtidens ſtorſte Filoſofer, 
Plato og Ariſtoteles, og ſom kom af, at de anſaae den for en 
Kilde til Fordeervelſe, fordi den medførte et hyppigt Samkvem 
med Fremmede og derved blev en Hindring for Üddannelſen 
af den nationale Type. Og derover kan man ikke undre 
fig; thi en Blanding af flere forſtjellige Racer indenfor 
et Samfund maatte forſtyrre alle Livsforhold og alle Be⸗ 
greber om Godt og Ondt, efterſom Forſkjellen mellem dem 
vedrørte religipſe og moralſte Forhold og altſaa var af den 
alvorligſte Natur. Forſt naar en nedarvet Diſciplin gjennem 
Aarhundreder har givet Nationerne moralſt Faſthed og Styrke, 
kan de taale den frigjerende Udvidelſe af det aandelige Syn, 
ſom Handelen medfører; men paa deres forſte Trin trænger 
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de til Iſolering for derigjennem at forberedes for de Aar⸗ 
hundreder, da de ikke længer ſkal leve afſondrede. 


2. 
Kampen og Fremfiridtet. 
De fleſte Menneſker foreſtille fig, at i det menneſkelige 


Samfund er Fremſtridtet det Normale, Regelen, og Stille 


ftaaen en Undtagelſe, men Hiſtorien gjendriver denne Antagelſe. 
J Oldtiden havde man flet ingen Foreſtilling om Fremſkridt, 
de orientalſke Nationer ſtaaer endnu paa ſamme Standpunkt 
ſom ved Hiſtoriens Begyndelſe, og de Vilde er ſaa langt 
fra at gage frem i Fuldkommenhed, at de neppe endnu ſynes 
at have en Grundvold at bygge paa. Kun nogle Nationer 
af europeiſk Oprindelſe gjøre Fremſkridt, og netop disſe ſelv 
antage i Almindelighed, at Fremgang er noget Uundgaaeligt, 
Naturligt og Cvigt. Men førend man underſoger, hvad 
egenlig Forſtjellen er mellem Fremſkridt og Stilleſtaaen, vil 
det være nødvendigt at opſtille folgende beſtemte Love: 

1) De Nationer, ſom er de ſterkeſte, har en Tendens til 
at fane Overvægt over de andre og til under ſeregne 
Omſtendigheder tillige at blive de bedſte. 

2) Indenfor den enkelte Nation er der en Tendens hos 
den eller de meeſt tiltrekkende Karaktertyper til at beherſte 
de øvrige, og paa faa Undtagelſer nær forſtaae vi ved 
den bedſte Karakter: den meeſt tiltrekkende. 

3) Under de hyppigſt forekommende hiſtoriſke Vilkaar beroer 
den Intenſitet, hvormed deels Nationerne, deels Karak⸗ 
tererne indbyrdes gjøre hinanden Rangen ſtridig, ikke 
paa udvortes Kræfter, medens det dog er Tilfældet under 
de Vilkaar, ſom for Oieblikket ere de fremherſtende i 
den meeſt indflydelſesrige Verdensdeel. 

Disſe Theorier, ſom under Navn af „Tilveerelſeskampen“ 
ere blevne fremſatte med Henſyn til Dyrenes Hiſtorie, ſkal 
her proves anvendte paa Menneſkehedens Hiſtorie. Den 
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Modſtand, ſom har reiſt ſig mod dem i Religionens Navn, 
bliver beſtandig ſvagere, idet man mere og mere kommer til 
Erkjendelſe af, at de kun kan true Religionens Udenverker, 
men ikke Religionen ſelv, og Alle indrømmer nu, at Menneſke⸗ 
flægtens Hiſtorie ſtyres af beſtemte Lvoe. 

Sporge vi da, hvilket Fremſkridt der har ſpillet den 
ſtorſte Rolle i Menneſkeſleegtens Hiſtorie, maa Svaret blive: 
Krigskunſtens. Napoleon vilde uimodſigelig have overvundet 
Alexander den Store, og den engelſke Her i Indien vilde 
ikke have ſynderlig Agtelſe for de Tituſindes Tilbagetog. 
Nu er det vel. fandt, at Oldtidens Civiliſation tilſidſt blev 
omſtodt af Barbarerne, men det kom deraf, at Barbarerne 
havde gjort Fremſkridt: de barbariſke Leietropper var efter⸗ 
haanden komne til at udgjore den betydeligſte eller idetmindſte 
den ſolideſte Deel af de romerſke Heere, det var dem, der 
dannede Auguſts Livgarde, og Pretorianerne blev i Almin⸗ 
delighed valgte blandt de bedſte Grendſetropper, navnlig 
blandt Germanerne. Hvad Middelalderen angaaer, maa det 
vel indrømmes, at der da manglede Menneſkene den Styrke, 
et faſt Sammenhold giver. Men at man i en adſplittet 
Tidsalder ikke kan ſamle ſaa mange Soldater, ſom paa en 
Tid, hvor Kræfterne er koncentrerede, det er en politiſk og 
ikke nogen militær Vanſkelighed. Menneſkeſlogtens Kamp⸗ 
ſtyrke er voxet umaadeligt og har havt en Tendens til mere 
og mere at ſamle ſig i beſtemte Grupper, ſom vi kalde 
„civiliſerede Nationer”, og ſamtidig dermed har Civiliſationen, 
der fordum gjorde Menneſkene kvindagtige og ufkikkede til 
Krig, ſtyrket dem om ikke fyſiſk faa dog moralſk; det har vi 
feet i Amerika og i Preusſen. Dog er det vel værd at lægge 
Merke til, at naar de Bilde ſynes at have kunnet holde 
Stand overfor Oldtidens Civiliſation, men at forfvinde for 
Nutidens, faa følger det ſandſynligvis af, at vor Race er 
kraftigere end Oldtidens, idet vi nemlig kan modſtaae Syg⸗ 
domme, for hvilke de Vilde maa bukke under. 

Sporge vi fremdeles om Aarſagen til det her omtalte 
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Fremſtridts Vedvaren, da har beſtandig den ſteerkere Nation 
;Dvervundet den ſvagere, fordi man i Oldtiden gjorde enhver 
intellektuel Vinding frugtbringende for Krigen og derved 
efterhaanden uddannede en Karaktertype, der fortrinsvis egnede 
ſig til Krig og Erobring. Men hvorfor er den ene Nation 
ſterkere end den anden? Herpaa har det i det Foregagende 
Udviklede tildeels givet. Svar: det ſtorſte af alle de Fortrin, 
ſom giver en Nation Overveegten, er det, at den har en 
Regering og en Lov; man kan vanſkelig overdrive den For: 
ſtjel, der er mellem et civiliſeret og et uciviliſeret Menneſke. 
Den er ſterre end den mellem et tamt og et vildt Dyr; thi 
Menneſket beſidder mere Perfektibilitet. Men denne Forſtjel 
opſtod i de eldſte Tider paa en lignende Maade ſom den, 
hvorpaa man nuomſtunder tæmmer Dyrene hos de vilde 
Nationer, og ſom er Reſultatet af et Slags Kvalitetsvalg, 
idet man ſlagter de vildeſte, men bevarer dem, der letteſt 
lader ſig ſtyre, hvorpaa disſe da forplante Racen, ſaa 
man efterhaanden fager en Hjord af lutter til Husdyr egnede 
Individer. Menneſket tæmmede fig nemlig ſelv. Paa en 
Tid, da den dyriſke Kraft og Racens vilde Energi endnu 
intetſteds var forſpundet, gjaldt det om, hvem der letteſt [od 
fig bringe til Lydighed, lod fig tæmme — jo ſterkere Sam⸗ 
menholdet var, deſto ſteerkere blev Stammen, de kompakte 
Stammer ſeirede, fordi de var de meeſt tæmmede, og Civi⸗ 
liſationen begyndte med den militære Overvægt. 

Hvis vi havde hiſtoriſte Oplysninger om de Tider, der 
gik forud for Hiſtorien, vilde vi erfare, at dette forſte Skridt 
i Civiliſationen har koſtet meer end alle de øvrige; men 
naar vi nage til den hiſtoriſke Periode, er det Vanſkeligheden 
ved det andet Skridt, der forbauſer os meeſt. Opgaven bliver 
nemlig nu ikke at ſkaffe ſig en varig Lov, men at komme af 
med den eengang givne, ikke at danne, hvad der tidligere er 
bleven betegnet ſom en „Kjcerne“ af Vedtægter, men at knuſe 
dem, man allerede har, itke at faſtſlaae beſtagende Skikke, 
men at frigjere fig fra dem for at opnaae noget Bedre. 
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Overfor denne Vanſkelighed er det, de fleſte nu ſtille⸗ 
ſtaaende Nationer oprindelig er ſtandſede, og en meget: 
betydelig Deel af Menneſkeheden ſynes at have betenkt fig 
netop efter at have: forberedt Alt til at gjøre Skridtet: 
i denne Henſeende ligne, trods andre Forſkjelligheder, Indien, 
Japan, Kina og næften alle de sſterlandſke Nationer hver⸗ 
andre. Grunden til dette Fenomen maa ſoges i den Dob⸗ 
belthed i den menneſkelige Natur, ifølge hvilken ethvert nyt 
Slegtled i nogle Henſeender er forſkjelligt fra det foregaaende, 
medens det i nogle andre ligner det, og det Eiendommelige 
for en ſtandſet Civiliſation er, at den kveler alle Afvigelſer 
i Fodſelen og paatvinger Alle den ſamme faſte Vedtægt, 
hvad enten den pasſer for dem eller ei, ſaa de kun har 
Valget mellem at bøie fig, eller udvandre og døe. En anden 
ligeſaa megtig Grund har virket i ſamme Retning. J den 
Periode, da efter Digternes Opfattelſe „den edle Vilde uden 
al Tvang lob om i Skovene“, det vil ſige, da „den ſtjeelvende 
Vilde uden alt Samfund krøb om i Skovene“, da Menneſkene 
ikke blot hverken kjendte til Velvære, Bekvemmeligheder eller 
den forſte Beqyndelſe til et fornsieligt Liv, men fandt ligeſaa 
mange Gjenvordigheder indenfor fig, i deres Sind, ſom 
udenfor fig, i Verden, da var deres Sjæl fuld af Radſel. 
Alt ſkremmede dem: de vilde Dyr, regelmesſige Angreb af 
Naboſtammer, mulige Indfald af Fremmede, men fremfor 
Alt „Verden“, Skuet af Naturen, bag hvilken de foreſtillede 
ſig ſkjulte Magter, ſom de maatte ſtille tilfreds, berolige, 
ſmigre for, og det ofte ved frygtelige Midler. Vi har kun 
altfor mange lignende Religioner hos Racer af hei Kultur; 
thi Religionen er det hos Menneſkene, der ſieldneſt ſkifter, 
og det er derfor, vi endnu ſeer Religioner, ſom ſtriver ſig fra 
„Perioder, der er ældre end al Moral“, og om brilke 
alle Vidnesbyrd er forſvundne, netop med Undtagelſe af de 
religizſe Tanker. Ved forſte Diekaſt ſynes det umuligt at 
forſtage, hvad Betydning disſe ſkrœkindjagende Religioner kan 
have havt for Menneſkehedens Udvikling, og dog er det viſt, 
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at de har gjort en ubeſtridelig Nytte, idet de fuldſtendig 
har bragt Menneſkeſleegten ind under Aaget af det eengang 
Vedtagne ſamt givet Lovene en ſaa ſkrekkelig Sanktion, at 
Ingen kunde tenke paa at bryde dem; og herved tilintet⸗ 
giordes i Samfundet den Streben efter Forandring, ſom er 
Principet for Fremſkridt. Men Erfaringen viſer, hvor utro— 
lig vanſkeligt det er at faae Menneſkene til at gage ind paa 
Forandringer og til i Virkeligheden at opmuntre den Origi⸗ 
nalitet, ſom de i Theorien hylde. De fætte for megen Priis 
paa deres egen Levemaade, er altfor overbeviſte om deres 
egne Ideers Tilſtrekkelighed og ville altfor nødig gjøre fig 
den Uleilighed at give fig i Lag med nye Tanker, til at de 
uden Modſtand ſkulde kunne finde fig i en uſikker og vaklende 
Tilverelſe: kun ſaaledes kan vi forklare os, hvorfor. faa 
mange Nationer ikke har gjort dette Skridt fra den ferſte 
til den anden Periode, fra den Periode, der iſeer trænger 
til Ensformighed, til den, der ifær trænger til Afvexling, 
ſtjondt dette er en af de vigtigſte Betingelſer for at kunne 
bevare fin Overlegenhed over de andre. Det folger imidler⸗ 
tid af fig felv, at en ſaadan Nation ved Overgangen til den 
anden Periode nødvendig maa. bevare fine Dyder fra den 
forſte Periode, hvis den ikke vil blive knuuſt, thi ſom Carlyle 
ſiger: „Naar det kommer til Stykket, er Sporgsmaalet mel⸗ 
lem to menneſkelige Vesner dette: kan jeg ſlaae Dig ihjel, 
eller Du mig.“ Hvad her er anført, finder fin Bekreftelſe, 
naar man betragter Roms Hiſtorie, der viſer os et tet Lag 
af faſte Lovbeſtemmelſer, med en lille Spire til Afvexling, 
og Moralen af dets Hiſtorie er heelt igjennem den ſamme, 
nemlig den, at ethvert romerſk Slægtled kun afviger lidet 
fra det foregagende, men dog tilſtrekkeligt til, at Rom efter 
at være begyndt ſom en lille Fleekke gjennem umeerkelige 
Overgange er endt med at blive et ſtort Rige. 

Derimod giver den jediſke Nations Hiſtorie os et ſlaagende 
Exempel paa, at en Forening af Fremſkridt og ſtreng Lov⸗ 
macsſighed ikke ſikkrer Overvegten i militer Henſeende; thi 
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dette Folk, ſom har en meget tydelig Fremſkridtstype i Pro⸗ 
feterne ved Siden af en ligeſaa tydelig konſervativ Type i 
Loven og Leviterne, er, netop fordi disſe Typer ikke aaben⸗ 
bare fig i Form af militær Magt, tilſidſt gaaet tilgrunde. 

Saalænge Krig er Nationens vigtigſte Anliggende, maa 
der nødvendigvis krœves en deſpotiſk Regeringsform — en 
Her kan ſeire under en uduelig Anfører, men ikke under 
Anforſel af en raadſlaaende Forſamling. Men naar vi 
træder ind i den anden Civiliſationsperiode, fræves der et 
noget friere Syſtem, for at man kan bryde Vedtegtens tykke 
Skorpe og give det førfte Stød til det Fremſkridt, ſom kom⸗ 
mende Tider ſkal fore videre. Vi finder ſaaledes, navnlig 
hos Teutonerne, meget tydelige Spor af baade monarkiſke, 
ariſtokratiſkfe og demokratiſke Elementer: Hopdinge med eller 
uden Kongetitel, Mænd af adelig Fodſel og deraf folgende 
fremragende Stilling, og endelig et frit, væbnet Folk, ſom 
adſporges i de vigtigſte Anliggender. Et vigtigt Fortrin 
for en Nation bliver det altſaa ogſaa i fine politiſke Inſtitu⸗ 
tioner at have naaet en ftørre Udvikling. 

Fremdeles er der endnu et Punkt, ſom paa dette Stadium 
maa omtales, og ſom undertiden kan være en Fordel; det 
er: en Blanding af Racer. Vi maa nemlig ingenlunde troe, 
at Oldtidens Folk virkelig beſade den Blodets Renhed, ſom 
de gjorde Paaſtand paa at være i Beſiddelſe af. Man 
kunde ikke tilintetgjore hele den overvundne Race; man gjorde 
da Mændene til Slaver, og man tog Kvinderne til Agte. 
Men i Mangel af en reel Enhed, fkabte man en kunſtig, 
idet man for Exempel adopterede de Born, man iklke ſelv 
avlede, og gav dem lige Rettigheder med fine egne — ſaa⸗ 
ledes tilfredsſtillede man Fordringen om Racens Eensartethed, 
der altſaa fik en noget anden Betydning, end den, hvorefter 
den nyere Fyſiologi opfatter dette Begreb. Nu er det van⸗ 
ſkeligt at ſige, hvilke Blandinger der forbedre: Racen, og 
hvilke der forværre den. Undertiden giver en Krydsning 
af Blodet et Afkom, ſom bedre end. Forældrene egner fig 
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for det givne Sted og de givne Betingelſer, og den nye 
Race vil i flige Tilfælde, i Kraft af et Slags Kvalitetsvalg, 
dominere og maaſkee fortrænge de to Racer, hvoraf den er 
fremgaget; men undertiden finder det modſatte Tilfælde Sted, 
og da vil den ſnart af fig ſelv døe bort. Hvad nu de tid⸗ 
ligere Folkeſlag angaaer, maa ligeledes hos dem mangfoldige 
Krydsninger have været til Ødelæggelje, og kun forſaavidt 
ſom Foreningen af to Racer bevirkede en Sammenſmeltning 
baade af deres Moral og deres Blod, kunde Krydsningen være 
af veſenlig Betydning: den kunde da forsge de ſandſynlige 
Udſigter til Afvexling og følgelig til en ſtͤrre Fuldkommen⸗ 
hed, og hvis denne Fuldkommenhed fremtraadte under mili⸗ 
tære Former, kunde den ſikkre den blandede Nation et varigt 
Fortrin. 

Endnu et Middel for en Stat til at blive rivaliſerende 
Stater overlegen, er endelig, hvad man kunde kalde proviſo⸗ 
riſke Inſtitutioner, blandt hvilke den vigtigſte, nemlig Slave 
riet, ligeſom Racernes Krydsning, ſkriver fig fra de tidligſte 
Erobringer. Og hvor meget end Tanken om Slaveriet 
oprører vor moderne Bevidſthed, maa vi dog ikke glemme 
de ſtore Tjeneſter, det har ydet i de tidligſte Perioder. 
Hvad nemlig et Samfund, der endnu er i fin Vorden trænger 
til, og hvad alene Slaverne kan give det, er Otium, hvorved 
der ſkabes en Mulighed for, at Nogle kan tanke, medens de 
Andre arbeide. Hvad ſerlig den militære Overlegenhed 
angager, da vil de Nationer, ſom holde Slaver, og ſom 
følgelig har Tid til at tænke, ſandſynligvis blive de meeſt 
klartſeende i politik og de dygtigſte i ſtrategiſk Henſeende. 
Noget anderledes forholder det ſig med Nutidens Slaveri, 
og medens den Tilſtand, at en Herre eier et lille Antal 
Slaver, ſom han kjender godt, og ſom han daglig ſeer, ingen⸗ 
lunde er utaalelig, er det Slaveri, ſom beſtaaer i, at 
Menneſker kun er en enkelt Form iblandt flere for Anbrin⸗ 
gelſen af ſtore Kapitaler, og at en Rigmand langtfra at 
kjende hver enkelt af ſine Slaver, neppe kan ſige, hvor ſtort 
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Antallet er af de Hjorder, ſom arbeider for ham, — en 
afſkyelig Tilſtand. 

Det er i det Foregaagende omtalt, hvorledes man i Old⸗ 
tiden gjorde ethvert intellektuelt Fremſkridt frugtbringende for 
Krigen. Men hyppigere har det dog været en eller anden 
moralſt Egenſkab, der gav Overvægt i denne Henſeende; thi 
Krigen deels krœver ſom Betingelſe, deels fremkalder visſe 
„forelsbige“ Dyder, ſaaſom Tapperhed, Frimodighed, Lydig⸗ 
hed og Diſciplin, og den Omſtendighed, at de Nationer, der 
beſad disſe Dyder, ſeirede i Kampen, har ſikkret dem en 
varig Plads og bidraget til at tilintetgjere de modſatte Laſter. 
Religionen for Exempel har havt ſaadanne militære Fortrin, 
og Cromwells Ord til fine Soldater: „Stol paa Gud og 
hold Eders Krudt tørt,” var fuldkomment paa deres Plads, 
fordi en energiſk Koncentreren af mægtige Folelſer jætter 
Menneſkene iſtand til at vove Alt og fuldbyrde Alt. Den 
Art Moral og den Art Religion, hvis Tendens er at ſkabe 
de meeſt energiſke Karakterer, vil altid ſeire over de Syſtemer 
og Dogmer, hvis Tendens er at gjøre Sjelene ſagtmodige 
og ſvage: derfor kunde Epikurcismen ikke trives i Rom, men 
derimod Stoicismen, derfor er Monotheismen, ſom frembringer 
en faſtere og mere koncentreret Karakter, der ikke ſplittes 
mellem forſkjellige Guddomme, et Fremſkridt fremfor. Poly⸗ 
theismen, og hvis man herimod vil indvende, at jo dog 
Joderne, ſkjondt Monotheiſter, blev beſeirede af de poly⸗ 
theiſtiſte Romere, ſaa maa herpaa ſpvares, at Romerne beſad 
en politiſk Dygtighed og en Diſciplin, ſom Jøderne ganſte 
ſavnede, og at den religisſe Overvægt blev mere end opveiet 
af Overlegenhed paa andre Punkter. 

Man maa iffe undres over, at der her tillægges Krigen 
en ſaa overveiende Betydning, da Talen jo er om Menneſke⸗ 
ſlegtens tidligſte Perioder, hvor dens Opgave var at ſkabe 
Nationer, medens der ferſt ſenere kan blive Tale om de 
Dyder, ſom den ikke fremkalder, ſaaſom Humanitet, Barm⸗ 
hjertighed og en fiin Folelſe for Neſtens Naben Lige⸗ 
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ledes er det ogſaa forſt ſenere Perioder forbeholdt at trænge 
den Foragt for fyſiſk Svaghed og for Kvinden tilbage, ſom 
karaktcriſerer Oldtiden, og der ſkal lange Tiders Civiliſation 
til for at give Intelligenſen uden Muſkler en ſterre Magt 
end Muſklerne uden Intelligens. Og dog er vor Moral 
endnu altfor meget gjennemtreengt af Krigens Aand, hvilket 
viſer fig i den daglige Tilbøielighed til at overføre Billeder, 
ſom er laante fra Loven og fra Krigen, paa den gengſe 
Moral. Det er nemlig Feilen ved den militære Moral, at 
den overdriver Begrebet: Diſciplin og fremſtiller Villiens 
moralſke Styrke under en tør og nøgen Form; den er god 
til at haandtere den Øre, der ſkal hugge Træet om, men den 
kjender ikke den fredelige Kraft, der fager Skoven til at voxe. 


3. 
Danuelſen af et Folk. 


Hvad er egenlig en Nation, og hvad er det for en Magt, 
der deler Menneſkenes Race i faa indbyrdes forſkjellige Grup- 
per af en faa gjennemgagende eensformig Karakter? Er det 
end umuligt at give et beſtemt Svar paa dette vanſkelige 
Spørgsmaal, ſaa kan der dog fremſettes adſkillige 
Betragtninger, ſom ville kaſte Lys paa et andet i det Fore⸗ 
gagende fremſat Problem, nemlig det: Hvorfor gjøre nogle 
Nationer Fremgang, medens de fleſte ikke gjøre det? 

Nogle udlede de nationale Forſtjelligheder fra en oprin⸗ 
delig Skabelſe af forſkjellige Racer; men om man end 
for forſtjellige Folkeſlags Vedkommende maa blive ſtaaende 
ved en Fleerhed af Grupper, faa gjælder dette ikke om Under⸗ 
afdelingerne, og man kan for Exempel ikke tenke fig en ſerlig 

Adam og Eva for Sparta, en anden Adam og Eva for 
Athen. Heller ikke nytter det at tilſkrive et ſlet og ret 
Kvalitetsvalg deres Oprindelſe; thi man kan ikke frem⸗ 
bringe Nationer paa ſamme Maade, ſom Naturen frembringer 
Varieteter af vilde Dyr — Kvalitetsvalg betyder Bevaring 
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af de Individer, ſom har de heldigſte Betingelſer for at 
kœmpe mod de Kræfter, ſom modfætte fig Udviklingen af deres 
Race —, og hvor forſkjellige end Sparta og Athen eller 
Rom og Athen var indbyrdes, havde de dog væfenlig de 
ſamme naturlige Hindringer at kempe imod. Forhen meente 
man, at den direkte Indflydelſe af Klima, Jordbund, Hav, 
Luft o. ſ. v. fremkaldte en veſenlig Adſktillelſe mellem Men⸗ 
neſker og Racer; men Erfaringen gjendriver denne Antagelſe: 
den engelſke Udvandrer kan leve under ſamme Klima ſom 
Auſtralboeren uden at komme til at ligne ham, Papuas og 
Malajere har i Aarhundreder levet Side om Side uden at 
forandre deres Naturer. 

Problemet deler ſig i to Dele, idet Nationerne ſynes at 
være et Reſultat af to vigtige Kræfter, deels nemlig Racernes 
produktive Kraft, ſom virkede i de ældre Tider, men nu faa 
godt ſom ganſke har hort op med at gjøre ſig gjeldende, 
deels de egenlig ſaakaldte Nationers ſkabende Kraft, der 
fremdeles vedbliver at virke. Om den ſidſte blev der i det 
Foregagende gjort nogle Bemærkninger, og der blev draget 
en Parallel fra Literaturen, ſom det her maa være tilladt 
at komme tilbage til, fordi det er lettere at iagttage det 
ſamme Fenomen paa et ſnevrere end paa et videre Omraade. 

Man ſpurgte engang Udgiveren af Times, hvoraf det 
kom, at alle Bladets Artikler ſyntes at hidrøre fra ſamme 
Haand, og han ſkal da have ſvaret: „O, der er altid en 
eller anden fremragende Medarbeider, hvem alle de Andre 
efterligne!“ Efterhaanden ſom nu Læjerne ſaaledes er 
blevne vante til en beſtemt Skrivemaade, vænner Udgiveren 
fig til kun at optage de Artikler, hvori den er gjennemfsert, 
og det ſamme Forhold gjentager ſig i Literaturen i Alminde⸗ 
lighed. Vel er der beſtandig en eller anden beſtemt Grund, 
ſom ikke altid er let at opdage, til at en beſtemt Maneer 
bliver den herſkende i en Periode; men det gaaer dermed 
ſom med Moden i Klædedragt. De Love, ſom Pariſes Mode⸗ 
handlerinder eller Kokotter paatvinge den eise 2 
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Verdens Damer, ſkylde rimeligviis ofte et reent Tilfælde deres 
Oprindelſe; men ſaaſnart de eengang er vedtagne, underkaſte 
Alle fig dem, ligemeget om de klede dem eller ikke, og „de 
gyſelige Tingeſter, vi bar ifjor,“ forſvinde ganſke. 

Den ſamme Beſkyttelſe af visſe Yndlingsformer, den 
ſamme Forfolgelſe af Former, ſom mishage, turde . være 
Hovedgrunden til Forandringer i Nationalkaraktererne: Men⸗ 
neſkene ledes af Monſtre ſnarere end af Argumenter, det er 
Forernes Liv og ikke deres Leerdomme, der gjør Proſelyter. 

At Menneſkenes Hang til Efterligning er en af deres 
Naturs ſterkeſte Tilbsieligheder, kan man fee af det pinlige 
Indtryk, det gjør paa os, naar vor Efterligning ikke lykkes, 
hvilket i en noget kyniſk Form kan udtrykkes ſaaledes: De 
fleſte Menneſker vilde, naar galt ſkulde være, hellere anklages 
for Ryggesloshed end for Keitethed; med andre Ord: vi 
ſkamme os undertiden mere over at have været uheldige med 
at kopiere et fremtrædende Veſen, end man ſkulde troe, naar 
man betænter, at Keitethed i Reglen hverken er en Fornerr⸗ 
melſe mod Religion eller Moral, men kun beſtaaer i en 
daarlig Efterligning. Dog maa man ingenlunde troe, at 
denne Efterligning er vilkaarlig eller bevidſt, tvertimod, den 
har fit Sede i de dunkleſte Egne af vort Sind, ſammeſteds, 
hvor Troen ſidder. Med Henſyn hertil er det ret oplyſende, 
hvad der fortælles om europeiſke Kjobmend i Orienten, der 
efterhaanden bringes til at troe paa Troldom og i Fortro⸗ 
lighed forſikkrer En, at der „virkelig er Noget i det,“ ille 
fordi de har ſeet noget Overbeviſende, men fordi de har ſeet 
En, der har ſeet en Anden, der har ſeet en Tredie, der havde 
ſeet Noget, ligeſom vi fra det daglige Liv veed, hvor ftor 
Indflydelſe Ens Venner eller Partiorganernes Artikler 
har, og hvorledes man lidt efter lidt kommer til at antage 
Partiets nok faa gale Anſkuelſer eller Sektens Trosſcetninger. 
Man behøver langt ſnarere Grunde og Anſtrengelſer for at 
frigjøre fig end for at troe. Barnet antager udenvidere ſom 
ſande alle de Ideer, ſom fare det gjennem Hjernen, og det 
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er vanſkeligt at gjøre det begribeligt, at en Idee kan være 
ſterk, klar og varig, men alligevel falſk, og det gaaer i denne 
Henſeende med den alvorligere Deel af Menneſkene ſom med 
den mere letſindige: ſelb Borsmendenes Tro paa Spekula⸗ 
tionernes heldige Udfald beroer paa et Slags Inſtinkt til 
at efterligne. Den ene Dag finder man dem fulde af Liv, 
Foretagelſesaand, rede til at kjobe og til at give Ordrer, og 
Ugen. efter feer man hele Banden nedſlagen, urolig, ivrig 
efter at ſelge; fpørger man da om Grunden til hiin Iver 
og denne Slappelſe, da vil man ofte finde, at den i fig ſelv 
er af meget ringe Værd; men Inſtinktet til at efterligne er 
det, der har fremkaldt de modſatte Stremninger. Og det er 
ikke blot paa den inderſte Deel af Menneſkenes Intelligens, 
paa Troen, at dette Inſtinkt har Indflydelſe, men det virker 
ogſaa paa den, om man faa maa ſige, meeſt materielle Deel 
af deres Mand, den, hvor Sjælen forenes med Legemet, paa 
Manererne — ogſaa i denne Henſeende er en ſtor Mand af 
gjennemgribende Betydning for og Indflydelſe paa fine 
Samtidige. 

Der er dvelet jaa længe ved dette Punkt, fordi det maa 
antages at være af jaa ſtor Vigtighed, og naar der ſenere 
vil blive Tale om den Indflydelſe, Forandringen af Klima, 
Afvexling i politiſke Inſtitutioner og Fremſkridt i Videnſkab 
har paa et Samfunds Udvikling, ſaa er det beſtandig under 
den Forudſctning, at disſe Faktorer virker igjennem det 
omtalte Princip for Efterligning. Dog maa vi forſt noget 
nærmere underſoge Problemet om Nationernes Oprindelſe, 
hvorom det ovenfor blev ytret, at den tildeels maa tilſkrives 
en ſkabende Kraft, ſom endnu beſtandig er i Virkſomhed. 

Et tydeligt Exempel herpaa har vi i Grundleggelſen af 
den førfte af de nordamerikanſke Friſtater, Ny England, 
hvor et ſtort Antal Perſoner, der harmonerede i de veſen⸗ 
ligſte Henſeender, ſaaſom Religion og Politik, har dannet en 
ſœregen Koloni, eenſidigt udviklet deres oprindelige Karakter, 
ært deres egen Tro, oprettet en Regering efter deres Onſte 
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gjort alle andre Tendenſer modloſe, forfulgt andre Trosler⸗ 
domme og forbudt afvigende Regeringsformer. Den Type, 


de oprindelige Grundleggere er gagede ud fra, er bleven. 


omhyggelig efterlignet og i fine Hovedtrek nedarvet, og paa 
ſamme Maade ſom der i Ny England er ffabt en fuldftæn- 
dig national Karakter, paa ſamme Maade dannes der cndnu 
den Dag idag nye Samfund i Veſtamerika. Den Tid er 
forbi, da Koloniſeringen foregik ſaaledes, at en ,,Sværm” af 
Menneſker pludſelig ſlog ned paa et Sted; nci de, ſom har 
fælles Moral og Religion, ſoge ſammen og blive paa Stedet, 
de Andre fjerne fig og ſoge andetſtedshen, og det er Tiltrek— 
ningen mellem det Eensartede, der er den beſtemmende Faktor 
for Dannelſen af disſe Samfund. Men ſaaledes har det 
naturligvis ikke kunnct gage til i Menneſkeſloegtens Barndom, 
da Samfundet dannedes ikke ifølge et vilkaarligt Syſtem, men 
paa en reent uvilkaarlig Maade, da Menneſket fødtes i en 
vis Underdanighed, underkaſtet en arvelig Regering, ſom han 
ikke kunde frigjore fig fra, og da Samfundet ikke beſtod af 
Individer, men af Familier, ſom havde faaet deres Tros⸗ 
ſœtninger gjennem Nedarvning. Man loe engang af Lord 
Melbourne, fordi han ſom Grund for ſin Tilſlutning til 
den engelſke Kirke angav, at den var hans Fædres Kirke, 
idet man antog, at det, at Ens Fædre har troet paa en 
Ting, ikke er nogen fornuftig Grund til ſelv at troe derpaa, 
med Mindre Tingen er ſand; men hans Grundſetning, der 
ikke ganſke ſtemmer med vor Tid, vilde i gamle Dage have 
været fuldſtcendig paa fin Plads. Og ligeſom en Udvan⸗ 
dring af Romere, grundet paa Afvigelfer i religigs Hen⸗ 
ſeende, vilde have forekommet Datiden utænkelig, ſaaledes 
har heller ikke de Vildes Religion den nødvendige Styrke til 
at frembringe et Schisma. Det er i det Hele taget forbau⸗ 
ſende, hvor de Vilde ſtemmer overeens, og hvor Tendenſen 
til Efterligning er ftærkt udpræget hos dem: naar man har 


ſeet een Beboer af Ildlandet, har man ſeet dem Alle, og en 


Stamme af Vilde er ſom en Hjord af Selſkabsdyr, der gaaer, 
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Hvorhen Føreren gaaer, blindt efterligner hans Vaner og 
ſaaledes ſnart bliver til det Samme, ſom han ſelv er, 
Denne Efterligningsevne er endogſaa langt mere udviklet hos 
dem end hos de civiliſerede Menneſker, ligeſom den er ftørre 
hos et Barn end hos en Voxen, der altid har et viſt 
Grundlag af Ideer, ſom yder ham en Støtte, og ſterkere 
udpræget hos den Udannede end hos den Dannede: hvis 
man ſender en Filoſof og en Kammerpige hen til et frem⸗ 
med Land, vil ſandſynligviis den Sidſte lære dets Sprog 
langt hurtigere end den Forſte, fordi han kan leve i fine 
egne Tanker, medens hun trenger til Kjekkenſladderen. 

En anden Tilbsielighed, der er om muligt endnu mere 
forbauſende hos alle vilde, eller maaſkee rettere uvidende 
Menneſker end Tendenſen til Efterligning, er deres Hang til 
at forfølge dem, der fjerne fig fra Stammens barbariſke 
Vedtægter og gamle Skikke, hvilket kommer af deres Frygt 
for, at Guderne ſkal ſtraffe hele Stammen, fordi en Enkelt 
giver et nyt Exempel, og hvad der danner en beſtemt Modjæt 
ning til vor Tids Princip, ſom gjør hver Enkelt anfvarlig 
for fine Handlinger. Om det jaa var Athen, der dog var 
forholdsviis modtagelig for nye Tanker, fan hvilede dens 
Samfundsforhold paa den Opfattelſe, at den Enkeltes Brud 
paa traditionelle Regler kunde neddrage Himlens Straf over 
hele Folket, og da Hermerne paa de offenlige Pladſer Natten 
før Alkibiades's Afreiſe var blevne omſtyrtede, forſtrekkedes 
derfor alle Athenienſerne og troede, at de vilde blive tilintet⸗ 
gjorte af de opbragte Guder. 

Man ſkulde nu troe, at der maatte opftaae en Kolliſion 
imellem de to omtalte Tendenſer, mellem Trangen til Efter⸗ 
ligning og Tilbøieligheden til Forfølgelje; men i Praxis 
virke de begge i ſamme Retning, efterſom det, man kopierer, 
ſœedvanlig er det meeſt Almindelige, den meeſt gammeldags 
Vedtægt, og man kun antager noget Nyt, forſaavidt det 
ſtemmer med den gamle Mode, harmonerer med den ifor⸗ 
veien givne Aandsretning og ſaa lidt ſom muligt fjerner fig 
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fra den flagne Vei: netop Foreningen af de to Tendenſer 
er det derfor, der gjør, at enhver Forandring hos de oprinde⸗ 
lige Nationer paa eengang har Noget. af Kvalitetsvalget og 
noget Konſervativt ved ſig, at den bevarer jaa Meget ſom 
muligt af det Gamle og kun foier nogle Enkeltheder til, at 
den bliver et lille Taarn mere til den gamle Bygningsſtiil. 
Og naar den civiliſerede Mand ofte, i alle Verdensdele, for⸗ 
bauſes over forunderlige Skikke, der ſtaae for ham ſom noget 
Monſtroſt og Überegneligt, ſaa glemmer: han let, at de er 
Aarhundreders Verk, ligeſom den romerſke Lov eller den 
engelſke Forfatning, og at de ikke er en enkelt Mands Ind⸗ 
fald, men mange Slagtleds Tanker; thi den nationale 
Karakter dannes ved en kombineret Virkſomhed af Tiltrak⸗ 
ninger og Fraſtodninger, der virke i ſamme Retning, hvortil 
endnu kommer, at den ſterke Dodclighed blandt de oprinde⸗ 
lige Folkeſlags Born hidferer et Slags Kvalitetsvalg, idet 
for Exempel det Barn, der har de fleſte Betingelſer for at 
blive en god Spartaner, befinder ſig under de heldigſte Vil⸗ 
kaar for at overleve en ſpartanſk Barndom. 

Og dog kan man vanſkelig tilſkrive faa flygtige Aarſager 
ſom Efterligningen af Yndlingsvaner og Bekampelſen af 
aſſtyede Tilbgieligheder en jaa beſtemt, faa. faſt og faa at 
ſige ſyſiſk Virkning ſom Nationalkarakteren, ſelv om denne 
veſenlig ikke er Andet end en Samling af meer eller mindre 
almindelige Vaner, og ſelv om en Efterligning og Forfal⸗ 
gelſe fortſat gjennem en lang Rakke Slegtled har umaade⸗ 
lige ſyſiſte Virkninger. Der bliver da endnu at underſsge, 
hvad der i det Foregaaende er blevet betegnet ſom Racens 
produktive Kraft. Det er nemlig klart, at der maa have 
veret andre Aarſager end de nys nævnte i Virkſomhed, og 
at de alene ligeſaa lidt vilde kunde gjøre en Braman til en 
Neger eller en Englender til en Rodhud, ſom man vilde 
kunne vaſke Pletterne af en Leopard eller ivætte en Wthio⸗ 
pier hvid. De omtalte, ſckundere Aarſager har kunnet frem⸗ 
bringe Forſtjelligheder mellem Grækerne. indbyrdes, men har 
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ikke kunnet ſkabe den græffe Race; vel er Grændfen for deres 
Indflydelſe umuligt til at angive paa en Prik, men det 
er klart, at der er en Grendſe. Da man nu aldrig, 
faa langt Hiſtorien reekker, har feet faa ſtore Forſtjelligheder 
opſtage ſom dem, der adſkille Negeren fra Grœkeren, Papuas 
fra Rodhuderne, Eſkimoerne fra Skandinaverne, og da man 
ſkulde have Ondt ved at paapege, hvilke Modifikationer der 
maatte kreves for at omdanne en Type af en Race til en 
Type af en anden Race paa ſamme Udviklingstrin, faa er 
der kun en af to Forklaringer mulige. Enten maa disſe 
Typer oprindelig være ſkabte færffilte, med de ſamme For⸗ 
ſkjelle, vi nu fee, Negeren ſom Neger, Grekeren ſom Græfer 
— men denne bekvemme Hypotheſe om ſerlige Skabelſer er 
faa ofte blevet prøvet og faa ofte overbevliſt om Vildfarelſe; 
hvor ſterk den end ſynes, vælfer den ſamme Følelfe fom en 
Her, der altid er bleven ſlagen: man troer, at den atter 
vil lade ſig flaae —. Eller der maa prøves en anden For⸗ 
klaring, og den af Wallace fremſatte Idee ſynes da at 
være den meeſt plauſible, hvor meget end ligeledes den har 
Karakteren af en Hypotheſe. Han antager nemlig, at de eien⸗ 
dommelige Raceforſkjelligheder er levende Spor af en Tid, 
da Menneſkets Intelligens endnu ikke var udviklet nok til, 
ſaaledes ſom nu, at kunne lempe fin Levemaade og ſine Sed⸗ 
vaner efter en Forandring af Himmelegn, da følgelig Dode⸗ 
ligheden hos disſe fjerne Tiders omvankende Menneſker over⸗ 
gik al Foreſtilling, og da altſaa kun de Individer blev i 
Live, ſom tilfeldigviis fødtes med et naturligt Forſvar, det 
vil ſige en efter Klima og Land aſpasſet Overeensſtemmelſe, 
der ſatte dem i Stand til at benytte de Fordele, de fore⸗ 
fandt, og beſkyttede dem mod de Sygdomme, der hærgede 
dem. Efter Wallace's Mening er Negrene Lepninger af 
den eneſte Varietet af Menneſker, ſom har veret i Stand til 
uden. ſterre Omdannelſe, end der da var mulig; at kunne 
leve i det Indre af Afrika, medens de, ſom trengte derind, 
døde bort, indtil de havde frembragt Negeren eller noget 
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Lignende; og paa ſamme Maade maa det forholde ſig 
med Eſkimoerne og Amerikanerne. Man maa da tillige 
antage, at de menneſkelige Legemer i de førfte Tider, da de 
ikke bar Merkerne af utallige Slegtled, var af en blødere 
og mere modtagelig Natur, og at de altſaa lettere fik en ny 
Vane og et ſteerkt Racemerke præget ind i det nedarvede 
Element end ſenere hen i Tiden. 

Det er imidlertid ikke Henſigten her at drøfte dette 
Sporgsmaal, da denne Afhandling kun fkal beffæftige fig 
med Problemet om Nationernes Dannelſe og ikke med 
Underſogelſen af Racernes Opſtagen, og da desuden nod⸗ 
vendigviis enhver Theori om det oprindelige Menneſke maa 
blive ſaare uſikker. Det er allerede ſtore Ting, at Viden⸗ 
ſkaben har kunnet give os en temmelig noiagtig Foreſtilling 
om de Menneſker, der levede forud for Hiſtorien, og det er 
ikke noget ringe Reſultat, der allerede er naaet ved de Kjends⸗ 
gjerninger, ſom navnlig John Lubbock og Tylor har 
ſamlet og forklaret. Disſe gage i det Veſenlige ud paa 
Folgende: 

Menneſkene i den forhiſtoriſke Tid var „Vilde, der endnu 
ikke havde de Vildes faſte Skikke og Vedtægter.” Ligeſom 
de Bilde, havde de ſteerke Lidenſkaber og en ringe udviklet 
Fornuft, foretrak gieblikkelige, voldſomme Glæder for rolige 
og varige Nydelſer, var ude af Stand til at opoffre den 
nærværende Tid for Fremtiden og beſad kun en ufuld⸗ 
kommen Spire til moralſk Sands; men i Modſektning til 
Nutidens Vilde kjendte de ſlet Intet til indviklede og beſyn⸗ 
derlige Seœdvaner, flet Intet til de forunderlige og tilſyne⸗ 
ladende jaa uforklarlige Regler, der ſtyrer hele Menneſke⸗ 
livet. De Grunde, der beſtemmer os til at antage dette, 
kan hovedſagelig ſammenfattes i folgende Reſonnement: 

1) En udviflet Fornuft kan kun tenkes under Betingelſe 
af visſe erhvervede Kundſkaber og foreløbig givne Ideer; 
da disſe manglede Menneſkene i den forhiſtoriſke Tid, 


2) 


3) 
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maa deres Fornuft have været ſpagere end vor, følgelig 
deres Lidenſkaber forholdsvis ſteerke. 

Hvis de havde beſiddet den Evne at kunne opoffre den 
nærværende Tid for Fremtiden, vilde de have kunnet 
undertvinge hele Auſtralicn ligeſaa let, ſom Englænderne 
har kunnet erobre det, og ikke atter have miſtet denne 
Evne, der i de hiſtoriſke Tider har været et af de vig⸗ 
tigſte Midler til at ſeire. 

Det Samme gjelder om Moralen, der maa have været 
uudviklet hos Menneſker, ſom ikke kunde telle længere 
end til 5, ſom kun havde et høift ufuldkomment Sprog og 
ikke var komne videre i deres Herredemme over Naturen end 
til den Kunſt at gjøre Ild paa. Hvis de Bilde, ſom 
endnu den Dag idag lyve, ede deres gamle Forældre, 
dyrke Parringen i Flæng, hvis de i en ældre Tid havde 
kjendt ſaadanne Dyder ſom Sandhedskjeœrlighed, Familie⸗ 
baand og Aegteſkab, der har været af ſtor Betydning hvad 
det angaaer at tilveiebringe Faſthed i de menneſkelige Sam⸗ 
fund, faa vilde de deels derved have opnaaet en hurtig Seir, 
deels ikke atter have givet Slip paa ſaa megtige Vaaben. 
Dette til Bevis for Rigtigheden af den Paaſtand: at 
Menneſkene i den førhiftoriffe Tid maa betragtes ſom en 
Slags Vilde. Men der er ligeſaa vægtige Grunde til 
at antage, at de i andre Henſeender afveg fra Nutidens 
Bilde og da navnlig med Henſyn til den eengang erhver⸗ 
vede Levemaade; thi Skabelſen af de Sædvaner, den 
Overtro og de Fordomme, ſom bevirke, at en Vildmands 
Wand er ligeſom tatoveret med monſtreſe Billeder, maa 
nødvendigvis have krœvet Aarhundreder. 

dan kunde nu gjøre den Indvending, at hvis Menneſket 


var fremſtaaet ved Omdannelſen af en eller anden Dyreart, 
maatte det fra Begyndelſen af have beſiddet dyriſke Inſtinkter, 
ſom det kun gradvis havde kunnet miſte, men ſom imidlertid 
tjente det til Hjcelp og Beſkyttelſe, og det maatte følgelig have 
havt Hjeelpekilder og beſiddet Folelſer, ſom Nutidens Vilde ikke 


— 
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kjende. Ja rimeligvis har de forſte Vesner, der kunde for⸗ 
tjene Navn af Menneſker, været i Beſiddelſe af visſe Lev⸗ 
ninger af Inſtinkter, ſom hjalp dem i Tilverelſeskampen; 
men disſe maa være. forſpundne efterhaanden, ſom Fornuften 
tog til, ligeſom Vidunderborn, der komme under en regel⸗ 
mesſig Opdragelſe, ofte miſte deres ſeregne Evner, og lige— 
ſom man efter Sigende ſkal kunne ſpekulere jaa længe over 
Begrebet Semmelighed, faa man ganſke taber denne Sands. 
Den Omſtendighed, at de forſte Menneſker har brugt Sten⸗ 
redſkaber af ſamme raa Form og Tilſnit ſom de mindſt 
udviklede Vilde i vor Tid, tyder paa, at de har manglet 
ſaadanne Inſtinkter, ſom kunde hæve deres Tilveerelſe, og 
med Henſyn til Familieinſtinktet, ſom vilde have givet dem 
en ſterre moralſk Styrke, da vilde de, hvis den nys frem: 
ſatte Indvending holdt Stik, netop have havt det, derſom 
de havde lignet, om ikke juſt de Dyr, der nærme fig Menne⸗ 
ſkene meeſt, ſaa dog de fleſte Dyr. Det er for Exempel en 
bekjendt Sag, at en afrikanſk Hovding udtrykte fin Afſth for 
Tanken om at holde fig til een Kone alene med den Ytring, 
at det vilde være at bære fig ad ligeſom Aberne. 

Dog vil det, ſom allerede forhen bemærket, være umuligt 
at ſige noget Sikkert om den hemmelighedsfulde Kraft, der 
fra Begyndelſen af har dannet de ſtore Menneſkeracer, og 
ſom i ſenere Perioder har hort op at virke, efterſom der ikke 
i den hiſtoriſke Tid er dannet ny Racer uden ved Kryds⸗ 
ning af de ældre; men det er en ſtor Fordeel ved Theorien 
om den gradviſe Udvikling, at den tillader os at ſkyde denne 
Vanſkelighed tilbage til en langt ældre Naturperiode, da der 
maaſkee herſkede andre Inſtinkter og Kræfter end de, der nu 
er i Virlſomhed. Hvad derimod Menneſkehedens Fremſkridt, 
efterat Begyndelſen er ſkeet, angager, da blive de lettere at 
forklare ſig. Forſt oprettedes der nemlig en Myndighed, 
ſom ſkabte visſe Skikke og Vedtægter og paatvang en vis 
faſt Leveregel, og ifølge den almindelige menneſkelige Erfa⸗ 
ring, at hvad man har gjort en eller flere Gange, det har 
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man en Tilbgielighed til ogſaa at faae Andre til at gjøre, 
nedarvedes disſe Vedtægter da fra Slægt til Slægt og fil 
tilſidſt en overnaturlig Sanktion, ſaaledes ſom det endnu 
den Dag idag kan iagttages, for Exempel hos mange Vilde. 
Endvidere dannede der ſig to Grupper, ſom ſammenholdtes 
ved Familiebaand, hvad enten disſe nu blot blev udledte 
fra mødrene Side — endnu hos mange Vilde gelder den 
Grundſcetning: „Materniteten er et ubeſtrideligt Faktum, 
medens Paterniteten kan være tvivlſom,“ der for ikke længe 
ſiden i Virginien og i Oldtiden i Rom hapde Lovskraft 
— eller, hvad der er ſandſynligt, tillige fra fædrene Side, 
og idet der ſaaledes opſtod Samfund med et beſtemt Over⸗ 
hoved, ſaaledes ſom vi finde det hos adſkillige Dyrearter, 
var dermed tillige de ydre Betingelſer givne, for at visſe 
Vedtægter kunde ſlages faſt og nedarves. Hvad der frem⸗ 
deles har bidraget veſenligt til Dannelſen af ſlige Grupper 
i det oprindelige Samfund er den Lethed, hvormed det kunde 
oploſes, idet deels Nodvendigheden af beſtandig at inddrage 
ny Jordſtykker under Dyrkning fremkaldte hyppige ÜUdvan⸗ 
dringer og dermed folgende Dannelſe af ny Grupper, og deels 
de hyppige Krige uophørlig indbragte ny Elementer i Racerne 
og opløfte de gamle Typer. J disſe ved fælles Vedtægter 
forenede Grupper dannedes nu Nationalkaraktererne paa den 
tidligere angivne Maade, nemlig ved Efterligning af visſe 
beſtemte Eiendommeligheder og ved Forfolgelſe af dem, der 
afveg fra disſe, og det er kun ved et ſaadant bevidſt eller 
ubevidſt Kvalitetsvalg, at man kan forklare fig Overensſtem⸗ 
melſerne mellem de Individer, der høre til ſamme Nation. 

Ligeledes kan dette Princip forklare os en ſaadan ſocial 
Anomali ſom Kaſtevesnet, der har havt Betydning ved at 
bringe en gavnlig Afvexling ind i det Monotone og hidføre 
en Samvirken af modſatte Karakterer, hvorved der bodedes 
paa den Strenghed, Vedtægterne maa have havt i det oprin⸗ 
delige Samfund. Naar det for Exempel er fra Pregſtekaſten, 
det førfte Stød til videnſkabelige Underſsgelſer oprindelig er 
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udgaaet, jaa er det klart, at denne Klasſe kun paa den 
Betingelſe kunde hengive fig til aandelige Sysler, at det var 
en almindelig udbredt Tro, at Enhver, der krenkede et af 
dens Medlemmer, vilde blive ſtraffet af Himlen. Men i 
Kamp med Fremmede kunde naturligvis en ſaadan Overtro 
ikke nytte noget, og da Preſterne ſelv var ude af Stand 
til at forſvare fig, maatte en Krigerkaſte overtage dette Hver, 
og en ſaadan Civiliſation havde da megen Udſigt til at 
beſtage, idet den Viſes Hoved ſtyrede Soldatens Arm. Paa 
den anden Side indeholder Kaſteinddelingen en ſteerk Hin— 
bring for videre Fremſkridt, og de Nationer, blandt hvilke 
den findes, er derfor: tidlig blevne ſtilleſtaaende; men om 
alle Nationer, baade dem med og dem uden Kaſteveſen, 
gjælder det, at netop det, der gjorde dem til Nationer, tillige 
var det, der hindrede dem i at gjøre hurtige Fremſfridt, at 
den faſte Lov og de beſtemte Sedvaner holdt dem tilbage 
paa det Trin af Udvikling, de engang havde naget. 
Endelig kan det bemeerkes, at vi i det her Anforte finder 
en rimelig Forklaring paa en Kjendsgjerning, ſom endnu den 
Dag idag gjentager ſig, nemlig den, at efterhaanden ſom 
man kommer fra Oſt længere mod Veſt, bliver Bæfen og 
ydre Manerer ſlettere og ſlettere, idet de er fortræffelige i 
Aſien, mindre gode i Europa og ynkelige i de veſtlige Egne 
af Amerika. Grunden dertil er, at et imponerende Veſen 
og ydre Verdighed ſaavel ſom andre Sedvaner har en 
Tendens til at ſorge for fin egen Vedvaren ved at bringe 
andre Menneſker til Lydighed, og ligeſom Anſtand og god 
Holdning endnu i vort Samfund ofte bidrager meget til at 
give en Perſon en Overvægt, ſom han ellers hverken paa 
Grund af fin ſociale Stilling eller fin aandelige Overlegen⸗ 
hed vilde have, ſaaledes er en værdig Fremtreden i Sam⸗ 
fund, der ftaae paa et mere primitivt Standpunkt af Udvik⸗ 
ling, ikke blot af megen Betydning, men endogſaa det virk⸗ 
ſomſte Middel til at ſkaffe Reſpekt. Man fkal vanſkelig finde 
en vild. Hopding, ſom ikke har disſe Fortrin i hoieſte Grad, 
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og det er ikke mange Aar, ſiden et Overhoved for en af 
Rodhudernes Stammer, der kom ind for at hilſe paa Præ- 
ſident Grant, eenſtemmig blev erkleret for at være den i 
Waſhington, der havde de bedſte Manerer. J hans Sam⸗ 
fund horte Sligt med til Traditionen, fordi det der havde 
Betydning; men i de „forenede Stater“ bryder Ingen ſig 
om pæne Manerer, fordi de ingen Nytte er til, og fordi 
Civiliſation der beroer paa ganſke andre Indflydelſer. 

Man vil nu tillige kunne forſtage, hvorfor Orden og 
Civiliſation, endogſaa i Samfund, der ſkride fremad, er ſaa 
[idet ſtabile, og hvorfor man ſaa hyppig feer det, Fyſiolo⸗ 
gerne kalde Atavis me, det vil ſige: en partiel Tilbageven⸗ 
den til barbariſke Forfædres uſtadige Natur. Saadanne 
Redſelsſcener, ſom dem vi kjende fra den franſke Revolution, 
og ſom ſynes at aabenbare en hemmelig Side af den men⸗ 
neſkelige Natur, er ikke Andet end et Udbrud af nedarvede 
Lidenſkaber, der længe har været trængte tilbage. af faſte 
Vedtægter, men ſom kommer frem igjen, naar en Kataftrofe 
bringer Baandet til at briſte og pludſelig giver Menneſkene 
Handlefrihed. De hidrorer altſaa fra en ufuldſtendig Civi⸗ 
liſation og fra Menneſkehedens oprindelige Vildhedstilſtand, 
den, under hvilken de kun i en Time kunde fæfte deres 
Tanker paa et beſtemt Maal. Men for grundig at kunne 
behandle herhenherende Fænomener, maa det forſt under⸗ 
føges, "paa hvilken Maade de nationale Karakterer kan fri 
gjøres fra Sœedvanens Aag og forberedes til at gjøre Brug 
af deres fri Villie. Herpaa vil da det Folgende komme til 
at gage ud. ' 


4. 
Den fri Droftelſe. 
Vi har i det Foregaaende feet, hvorledes en faſt, ubevege⸗ 
lig Regel, en Civiliſation baſeret paa ufravigelige Vedtegter, 
var en Livsbetingelſe for de tidligſte Samfund, og det er⸗ 
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ligeledes en Kjendsgjerning, at de fleſte Samfund er ved⸗ 
blevne at være übevegelige; men om det end ſaaledes ſynes, 
ſom om Stilleſtagen er Reglen og Fremſkridt kun en ſjelden 
Undtagelſe her i Verden, jaa bliver dog det Spørgsmaal at 
beſvare, hvad det er for en Aarſag, der i det enkelte, ſjeldne 
Tilfælde har havt Fremiſkridt til Virkning, og hvis Fravæ- 
relſe i de andre Tilfælde har forhindret dette. Herpaa giver 
Hiſtorien os et meget tydeligt Svar: det kommer deraf, at 
Overgangen fra Übevegelighedens Tidsalder til den fri 
Villies Periode for forſte Gang ſkeete i Stater, hvis Rege— 
ring havde et beſtemt Preg af fri Droftelſe, og hvor 
Emnerne for denne Droftelſe til en vis Grad var abſtrakte, 
det vil ſige Princip⸗Sporgsmaal. Det var nemlig i de ſmaa 
greœſke og italienſke Republiker, at Sedvanens Lenke førft 
blev brudt. „Friheden ſagde: Bliv Lys! og Athen hævede 
ſig ligeſom Solen op over Bølgerne,” ſiger Shelley. En 
fri Stat, det vil ſige en Stat — man kalde den Republik 
eller Monarki —, hvor den pverſte Magt er deelt mellem 
et ſtort Antal Perſoner, og hvor der mellem disſe finder en 
Droftelſe Sted. De greſke Republiker var de forſte Rege⸗ 
ringer i Hiſtorien af denne Art, og Athen var den ſtorſte 
af disſe Republiker. 

J de tidligere Samfund maatte enhver Ytring af Origi⸗ 
nalitet nodvendigvis i Kraft af den givne Regel være ban⸗ 
lyſt og blive undertrykt. Hvis et almindeligt Menneſke der 
havde "prøvet; paa at bane en ny Vei og af egen Drift 
begyndt paa at indføre en anden Praxis i vigtige. Forhold, 
vilde han have faaet en beſtemt Befaling til under Dods⸗ 
ſtraf at frafalde ſine Experimenter: man vilde have ſagt til 
ham, at han fjernede fig fra de Forſkrifter, Guderne havde 
givet Nationen, og at han ikke havde. Lov til, for et Ind: 
falds Skyld, at tillade fig en ſaadan Frihed. J en over⸗ 
troiſk Tid vilde de ſkjclvende Troende have - dræbt den 
eneſtagende Dumdriſtige ved hans forſte Skridt paa Refor⸗ 
mernes Bane af Frygt for, at hans Handlinger ſkulde ned⸗ 


Folkeſlagenes Udviklingshiſtorie. 257 


kalde Himlens Vrede over hele Samfundet, og hvad Macauley 
faa beſtemt hævder ſom en Kilde til uophorlige Fremſkridt, 
nemlig det Onſke, Enhver nærer om at forbedre fine Vilkaar, 
det kunde dengang ikke ſpille nogen Rolle, efterſom ethvert 
Menneſke var nødt til at leve ſom hans Forfcdre. Det 
var forſt længe efter hiin Periode, at den fri Tanke og de 
fremſkridende Videnſkaber begyndte" at gjøre fig gjeldende, 
og det, ſom Menneſkeaanden da forſt tog fat paa, var Under⸗ 
ſogelſer om, hvorfra den kommer og hvorhen den gaaer. . 
Men Sligt var ikke tilladt i den eldſte Tid, da Enhver var 
nødt til at troe, hvad hans gens eller goarøre troede; thi 
Tolerancen er den meeſt moderne af alle Ideer, og den 
Tanke, at As falſke Religion hverken i denne eller i en 
anden Verden kan ſkade B's Velvere, hører ganſke 
Nutiden til. i f i 

Saaſnart der bliver Tale om en Regering med fri 
Droftelſe af Problemerne, knuſes Scdvanens Aag. Blot 
det at jætte et Emne under Diskusſion, i den Henſigt at 
lade fig lede i fin hele Adfeerd af denne Diskusſion, er en 
Tilſtagelſe om, at dette Emne ingenlunde er udtømt ved den 
opſtillede Regel, og at det i den Henfeende flader En frit 
for at lade ſig beſtemme i den ene eller den anden Retning, 
det er en Erkjendelſe af, at der ikke er nogen hellig Autori⸗ 
tet eller noget af Himlen udpeget Menneſke, hvem Samfundet 
er nødt til at adlyde i denne Henſeende. Man har ſagt om 
Demokratiet, at det er ſom Graven, der ikke giver, tilbage, 
hvad den eengang har taget, og det Samme gelder om den 
fri Dreftelſe: er et Spørgsmaal eengang bleven underkaſtet 

denne, kan det ikke længer unddrages derfra eller indhylles 
i et Myſterium — det er for beſtandig aabnet for den fri 
Afgjorelſe og udfat for profane Betragtninger. 

Men forſt er det de politiſke Spørgsmaal, de, der ved⸗ 
rere et Samfunds ſynlige og meeſt paatrengende Interesſer, 
der krœve at drøftes, og forſt, naar Samfundet har viiſt ſin Cone 
til, uden Skade for fin Exiſtens, at afgjøre h kan man 
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forudfige det uhyre Fremſkridt paa de andre Civiliſationens 
Veie. Thi Diskusſionen bliver, netop. ved at fætte en Bræ 
mie for Intelligenſen, en Spore til Fremſkridt; der krœves 
nemlig en hei Grad af Intelligens til at opſtille de Argu⸗ 
menter, der ſkal afgjore et politiſt Skridt (og i almindelige 
Forhold vil under lige Vilkaar en god Diskusſion ſeire 
over en flet); endvidere er det den alene, der lerer Tole⸗ 
rance, medens Fanatisme er Reglen i de Samfund, der 
beherſkes af gammel Slendrian. Endnu i vore Dage betrag= 
ter man i Lande, ſom ftaaer tilbage i Civiliſation, med Mis⸗ 
tillid Enhver, der ſiger noget Nyt, og bliver han end ikke 
ſtraffet efter Loven, jaa bliver han dog forfulgt af den offen⸗ 
lige Mening; thi Intet er Pluraliteten af Menneſkene ſaa 
forhadt ſom en ny Idee. 

Men den Kraft, en Regering med fri Droftelſe beſidder 
til at lefte et Folk, afhænger tillige naturligviis af de drøf- 
tede Anliggenders ſtorre og mindre Betydning, og naar for 
Exempel de nordamerikanſke Indianeres Veltalenhed, der 
langt overgik Englændernes, dog ikke havde og ikke kunde 
have noget ſynderligt Reſultat, ſaa kom det af, at deres 
Droftelſer ikke havde Principer, men blotte Handlinger til 

Gjenſtand. En Underføgelfe af ſaadanne Spørgsmaal, ſom 
hvorvidt et eller andet Tog vil lykkes og bør foretages, om 
man ſkal plyndre den ene eller den anden Landsby, kan vel 
forøge Sprogets Voldſomhed, udvikle ſelve Evnen til at dis⸗ 
kutere og forſterke de ydre Gaver, ſaaſom Holdning og 
Gebeerder, der indgyde Tilhererne Tillid; men de anſpore 
ikke den ſpekulative Intelligens: de kan vel gjøre, Faarene 
fuldkomnere indenfor Folden, men de faae dem ikke til at 
ſpringe over Skrankerne. Sporgsmaalet bliver da, hvorfor 
Droftelſen i nogle Tilfælde kommer til at gage ud paa 
frugtbare, almeengyldige Ideer, men i andre kun paa beſtemte 
Enkeltheder, og herpaa giver Hiſtorien os det Svar, at 
Betingelſen for, at Diskusſionen ſkal faae Betydning for 
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Fremſkridtet, er, at der findes et Grundlag for en fri For⸗ 
fatning. 

Dette var, ſom ovenfor antydet, Tilfældet hos Grekerne, 
hvor der derfor ſnart opſtod en Kamp mellem et ariſtokratiſt 
Parti, oprindelig repreſenteret af Senatet, og et demokratiſt, 
hvis Udtryk var Folkeforſamlingen, og der lader fig mellem 
Oldtiden og Nutiden drage mange interesſante Paralleler: 
„Menneſkehedens Frigjerelſe“ begyndte i Greenland, og 
naar man navnlig tænfer paa Aander ſom Plato og Ari— 
ſtoteles, da bærer enhver Side af deres Skrifter uudſlette⸗ 
lige Spor af, at de levede i en Tidsalder, i hvilken der 
herſklede den meeſt fuldſteendige Tenkefrihed og den ſtorſte 
Uafhængighed af Fordomme. — „Den klasſiſke Hiſtorie er 
en Deel af den nyere; det er kun Middelalderens Hiſtorie, 
der er gammel —“! Men det maa ikke glemmes, at det i 
Athen kun var en lille udvalgt Deel af Befolkningen, ſom 
var frigjort, og at Kvinder og Slaver naturligvis ikke beſad 
de intellektuelle Egenſkaber, der udmærkede Eliten af Sam⸗ 
fundet. 

Skulde man tilncermelſesvis i faa Ord karakteriſere Mid⸗ 
delalderen, kunde man ſige, at den var en Tilbagevenden til 
den Periode, i hvilken Skik og Brug herſkede, idet den opgav 
Klasſicitetens fri, uafhængige Tanke, og det er værd at lægge 
Merke til, at denne Sedvanens Magt blev kuldkaſtet omtrent 
ved de ſamme Midler, ſom i den athenienſiſke Periode ſatte 
en Grenſe for Vedtegtens Slendrian: det folkelige Element, 
der fra Oldtiden af var bleven ſtagende og fandtes udbredt 
overalt i Middelalderen, var nemlig den veſenligſte Faktor 
i Omſtyrtelſen af dens haardnakkede Sædvaner. Saaledes 
havde de germaniſke Stammer bevaret en Regering, der 
beſtod af en Konge, et Raad og en Folkeforſamling, og ſaa⸗ 
ledes hviler den engelſke Forfatnings Hiſtorie veſenlig paa 
Udviklingen af den fra Oldtiden nedarvede Regerings folke⸗ 
lige Elementer. Intet har bidraget faa meget til at fremme 
Englands politiſke Intelligens ſom de Droftelſer ng Stridig⸗ 
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heder, der havde Statsforholdene til Gjenſtand. Men baade 
i England og i Størftedelen af Europa har Religionens 
Indflydelſe været veſenlig forſkjellig fra, hvad den havde 
været i Oldtiden, og kan neſten kaldes en Indflydelſe i Ret⸗ 
ning ad fri Droftelſe; thi ſiden Luthers Tid har den Over⸗ 
bevisning meer og meer rodfeſtet fig, at et Menneſke ved fin 
egen Aandskraft ikke blot kan, men hvis han vil opfylde den 
vigtigſte af alle Pligter, bør ſelv ſkabe fig fin Religion, og 
disſe to i Forening: den politiſke og den religisſe Debat har 
gjenſidig underſtottet hinanden paa en faa virkſom Maade, 
at Middelalderens gammeldags Foreſtillinger om Troſkab, 
Hengivenhed for Souvercnen og Autoritet neſten ikke længer 
har nogen Indflydelſe paa de mere oplyſte Aander. 

Dog er det ikke alene den fri Droftelſe af Problemerne, 
der har havt denne Virkning, men andre underordnede Aar⸗ 
ſager, ſaaſom Handelens Opſving, fjerne Landftræmingers 
Koloniſering og Tilverelſen af en kosmopolitiſk Kirke har 
bidraget meget til at ſkaffe den frigjorende politiſke Diskus⸗ 
ſion Indflydelſe, ligeſoem man paa den anden Side har 
kjendt Perioder, da der i andre Retninger 1 Frihed, 
kun ikke i politiſk Henſeende. 

Men har nu end i det Hele taget en fri Regeringsform 
været af veſenlig Betydning for Menneſkeſlegtens Fremſkridt, 
ſaa har den dog altid fra Begyndelſen af været en Plante 
af en ſerlig fün og vanſkelig Natur, ſom ingenlunde fandt 
gunſtige Betingelſer for fin Exiſtens; thi fra ført af ere 
Tilheengerne af en fri Stat kun lidet talrige. Paa en Tid, 
da der kun blev ſkrevet og læft Lidt, og da enhver Dröftelſe 
maatte ſkee mundligt, Anſigt til Anſigt, maatte Friheden 
udgaae fra de fmaa Byer og derfor let være udſat for at 
knuſes af de ſtore Samfunds kompakte Masſer, hvor gjerne 
en eller anden Soldat havde tilranet fig Magten eller arvet 
den fra fine Forfædre. Naar derfor Athen kunde modſtaae 
Xerxes, var det kun paa Grund af de perſiſke Anfsreres 
ganſke umaadelige Afſindighed og Uduelighed, og naar Rom 
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ikke blev undertvunget af en anden ſterre Stat, kom det 
deraf, at dets forſte Krige førtes. med Smaaſtater, og at det 
ikke i fin Nærhed havde noget Rige af videre Betydning og 
Udſtrekning. Ogſaa i det Indre maatte de ;førfte Fri 
ſtater være af en ſkrobelig Natur, fordi den fri Droftelſe 
var Signalet til en Lesladelſe af Menneſkenes vilde Til 
boieligheder, og det er derfor ikke ſaa underligt, om der i 
Hiſtorien kun gives faa flige; men det er dog ikke vigtigt, 
naar. man har villet paaſtage, at de hørte en beſtemt Race 
til: findes de end fortrinsvis hos de latinſke eller græſke og 
hos de germaniſke Stammer, faa har vi dog hos den ſemi⸗ 
tiſkfe Race for Exempel i Karthago en Stat med en fri 
Forfatning. 

Spørger man da om, hvilke Betingelſer Hiſtorien viſer 
ſom nødvendige for, at en Nation ſkal være i Stand til at 
have en Regeringsform, der yder Principer til en fri Dref⸗ 
telſe og fører til Fremſkridt, da maa for det Forſte den 
fædrene Myndighed have en tilſtrekkelig tydelig. udtalt Form 
til, at Familien kan gjøre en beſtemt Opdragelſe mulig; der⸗ 
næft maa Regeringen være ſkabt gradevis ved, at Familierne 
ſamledes til Slægter eller Stammer, Stammerne til Nationer ; 
og endelig maa det Antal af Emner, ſom ſtod aabne for 
en fri Droftelſe, og med Henſyn til hvilke den offenlige 
Mening frit kunde treffe en Afgjorelſe, oprindelig. have været 
meget indſkrenket, efterſom Sedvanen da var den eneſte 
Retteſnor, og Samfundet vilde være gaaet til Grunde, hvis 
man ſtrax havde fat alle Sporgsmaal under Debat. Men 
dermed er imidlertid ingenlunde ſelve det Fenomen forklaret, 
at nogle Nationer have havt en fri Regering, men andre 
ikke, og at angive Grunden dertil vil vere ligeſaa umuligt 
ſom at ſige, hvorfor Milton blev en genial Digter, men 
Ba co en ſtor Filoſof. 

Den forſte Tjeneſte altſaa, en Regering, ſom hviler paa 
Principet om. fri Droftelſe, gjør Menneſkeſlogten, er at bryde 
Seœdvanens Slendrian; men det er ikke den eneſte, og det 
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vil ikke være overflødigt at henlede Opmeerkſomheden paa et 
Par Punkter, ſom i Reglen ikke medtages i Lovtaler over 
Friheden. 

Naar Pascal pleiede at ſige, at „Menneſkenes hele 
Ulykke kommer alene af den ſimple Ting, at de ikke forſtage 
den Kunſt at blive i Ro i et Verelſe“, gik han viſtnok for 
vidt; men deri har han dog Ret, at vi vilde have været 
langt klogere, hvis vi havde kunnet holde os mere ſtille, og 
da langt bedre vilde have forſtaget at handle rigtigt, naar 
Dieblikket kom dertil. Man behøver blot at fee hen til den 
Betydning, de videnſkabelige Opdagelſer have havt for Men⸗ 
neſkene, og tenke paa, at for Exempel Aſtronomien vilde 
have været umulig, hvis der ikke havde været rolige Foli 
til, ſom fad ſtille og ſtuderede Kegleſnittene eller udregnede 
Uendelighedstheorien eller anſtillede Sandſynlighedsbereg⸗ 
ninger, ſom vilde forekomme en reent praktiſk Mand at være 
orkeslsſe Drømme, at følgelig Skibsfart, Handel, Kolonier 
og andre Ting ikke vilde have exiſteret, hvis der ikke havde 
levet ſaadanne ſtille, blege Drommere. Da nu hele vort 
moderne Liv til fin nødvendige Forudfætning har en lang 
Roekke Opdagelſer af videnſkabelig Natur, ligger den Slut 
ning nær, at vi vilde have ſparet et Par Aarhundreder, hvis 
flige Folk havde været tilſtede i ſtorre Antal, og hvis man 
havde opmuntret dem iſtedetfor at ſpotte og forfølge dem. 
Men det er netop den feberagtige Higen efter at være i Virk⸗ 
ſomhed, der har lagt dem Hindringer iveien, det er de 
ufrugtbare Raab, der har forſtyrret Hønen, medens den 
rugede, det er det urolige Temperament, ſom de fleſte Men⸗ 
neſter er fødte med, der har været Skyld i, at de ikke lod 
dem have Ro, der trengte dertil for at kunne anſtille deres 

Betragtninger. Thi de civiliſerede Perioder har arvet den 
menneſkelige Natur, der ſeirede i de barbariſke Tider, og 
den havde netop en ſterk Tendens til Aktivitet. Det Pro⸗ 
blem, de førfte Menneſker havde at loſe, var meget ſimpelt: 
den, der var dygtigſt til at arbeide, der dræbte de fleſte 
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vilde Dyr, fangede de fleſte Fiſk, eller ſenere opdrættede de 
fleſte Hiorder og opdyrkede de ftørfte Jordſtrekninger, han 
havde meeſt Held med ſig. Altſaa kom det an paa at udvikle 
den ftørfte Virkſomhed og opmuntre den gieblikkelige Handle⸗ 
kraft, og derfra ſkriver fig en af Menneſkeſlœgtens meeſt frem⸗ 
trœdende Feil, nemlig, at den umulig kan holde fig i Ro og 
har en uovervindelig Attraa efter at handle umiddelbart. Men 
i de moderne Samfund kreves der netop en Mængde fore⸗ 
gaaende Studier, erhvervede Kundſkaber og en ſkarpſindig og 
opfindſom Aand for at handle rigtigt, og om det ſaa er den 
Kunſt at ſlage Folk ihjel, der oprindelig mere end nogen 
anden lærte Menneſkene at handle hurtigt, faa kraver den 
nuomſtunder, at der gaaes ſindigt til Verks: den dygtigſte 
General maa nu være en pasſiv Mand ſom Moltke, en 
Mand, der „tier paa 7 Sprog“ og har den meeſt methodiſte 
Kundſkab i Retning ad den Kunſt at ſlaae Folk ihjel. 

Paa den anden Side er Filanthropien bleven ved at 
være af en utaalmodig Karakter, og det er en ſorgelig Sand⸗ 
hed, at man kan være nødt til at ſperge, om den har gjort 
meeſt Gavn eller Skade. Den forøger Laſten, mangfoldiggjer 
Lidelſen og fremkalder en ſterk Tilvext i Befolkningen af 
Individer, der fødes til Laſt og Smerte, og det kommer alene 
deraf, at Menneſkene troe, de bør handle raſk og tilfredsſtille 
deres Folelſers Trang. Noget Lignende er Tilfældet med 
Henſyn til Handelen. Det er umuligt at faae Folk til at 
indſkreenke fig til de Forretninger, hvortil deres Kapitaler 
ſtrœkke til og ſom de med Tryghed kan indlade fig paa, og 
det ikke alene paa Grund af Lyſten til at berige ſig, men 
ogſaa fordi den blotte Trang til Virkſomhed forbyder dem 
at operere kun 4 Timer om Dagen med deres egne Kapitaler, 
hvad der ofte vilde være tilſtrekkeligt, og tilffynder dem til 
at arbeide i 8 Timer, hvad der ofte ruinerer dem. Og det 
Samme viſer ſig i de Adſpredelſer, Menneſkene hengive 
fig til, navnlig for Englændernes Vedkommende, hvis Par⸗ 
forcejagter, Alpereiſer, Ballonfarter er lutter trættende Arbeider, 
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og om hyem det almindelig hedder, at en befværlig Reiſe er 
den Foreſtilling, de ſedvanlig forbinde med Begrebet: Ferie. 
Ja endogſaa Menneſkeſlaegtens abſtrakte Spekulationer 
bære Preg af en altfor voldſom Impuls, og de meeſt mod— 
ſtridende Syſtemer gribes i en Fart af utaalmodige Aander 
og udvikles i Bøger og Theorier, inden de er blevne grundigt 
gjennemtenkte. — Men, vil man ſporge, hvad vedkommer 
dette den fri Regeringsform? Skal den kunne forhindre det 
eller blot formindſke Virkningerne deraf? Ja, begge Dele, 
og det paa en ganſke haandgribelig Maade. Naar man vil. 
jætte en Stopper for den umiddelbare, sieblikkelige Handling, 
jaa. ſkal man opſtille den Fordring, at der ikke maa handles, 
førend et betydeligt Antal Perſoner har behandlet Emnet og 
er blevne enige, og jo mere forſkjellige disſe Perſoner er i. 
Anſtuelſer, Opdragelſe og Temperament, deſto ſtorre Garanti 
har man for, at Intet vil ſkee med Overilelſe. Talen er 
naturligviis her ikke om Forhold, der ifølge. bereg Natur 
krœve en gieblikkelig Afgjerelſe, ſom for Exempel Situationen 
paa: en Valplads, men kun om Tilfælde, hvor det gjeelder 
at ſikkre fig en moden Overveielſe og forebygge Overilelſe — 
i ſlige Forhold kan Intet. opveie en droftende Regering. 
Herimod vil der nu af dem, hvis Karakter driver dem til at 
handle raſk, gjores den Indvending, at vor Tid er en Komi⸗ 
teernes Tid, og at Alt dunſter bort i Ord; de vil telle de 
Timer op, der bruges til Forhandlinger i Rigsdagen, regne 
Udgifterne ud og med et Suk udtale deres Beundring for 
de Tider, da en enkelt energiſt Mand var i Stand til uden 
Opſeettelſe at realiſere fine og fine Tilhængeres Onſker. Men. 
netop fordi disſe beſtandige Angreb paa ben fri Forfatning 
komme fra ſaa forſtjellige Sider: fra Filoſoferne, ſom alle 
vil prove et nyt. Syſtem, fra Filanthroperne, ſom vil raade 
Bod paa et eller andet Onde, fra de Revolutioncere, ſom vil. 
omſtyrte en eller anden gammel Inſtitution, fra Utopiſternes 
Side, ſom vil indføre, deres ny ra — netop derfor viſer 
det ſig jaa klart, at en Regering, ſom forhandler, er: det. 
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meeſt virkſomme Korrektiv imod denne den menneſkelige Naturs 
Arveſynd: at den vil handle pieblikkelig, hvad der er en ypper⸗ 
lig Ting i den tidlige Epoke med de faa, ſimple Forhold, 
men hvad der gjør jaa megen Stade i en Tidsalder af 
mere indviflet Natur. 

Undertiden har den nævnte Anklage en mere almindelig 
Karakter og gaaer ud paa, at Menneſkenes Energi er for⸗ 
mindſket, og at de nu ikke har den raſke Daadskraft, ſom da 
Verden var yngre. Heri er der viſt noget Sandt; men det 
vidner da kun om, at den barbariſke Spontaneitet, ſom vore 
Forfædre havde teſtamenteret os, er ifærd med at tabe fig, 
og det er forſaavidt ſnarere en Fordel end en Mangel. Ogſaa 
i denne Henſeende turde den fri Regeringsform have havt 
Indflydelſe, idet den har vænnet Menneſkene til at veie 
Grunde og gjort dem tilbsielige til at indſee, at der om enhver 
Ting kan ſiges Meget baade for og imod, medens i Mod⸗ 
fætning hertil de eldre Tider var mindre tolerante. End⸗ 
videre er der et Forhold, ſom her kun kan flygtigt berøres, 
ſkjent det ellers fortjener den ſterſte Opmerkſomhed, paa 
hvilket den fri. Regering ogſaa har en, om end kun middel⸗ 
bar Indflydelſe derved, at den modvirker de ſterkere Impulſer, 
Menneſkeſloegten har faaet i Arv. Det er en Kjendsgjerning, 
at en af Hovedaarſagerne til de ulykkelige Forhold, under hvilke 
en ſtor Deel af Menneſkene leve baade fyſiſk og moralſt, er 
den Overbefolkning, ſom paa mange Steder i den civili⸗ 
ſerede Verden for en ſtor Mengde Individer gjør Livet til 
en fortſat Treldom under, pinligt Arbeide og i høi Grad 
fornedrende Vilkaar. Det er klart, at en fri Forfatning 
hverken kan hæmme Menneſkets Drift til at forplante ſig 
eller hæve de ſociale Vanſkeligheder, ſom blive Folgen af en 
ftært Tilvært af Folkemcengden; men den kan dog maaſkee 
formindſke denne noget: Fyſiologerne har efterviiſt, at efter⸗ 
haanden ſom Civiliſationen ſtiller ſtorre og ftørre Fordringer 
til Menneſkets Intelligens og derfor møder ham til at for: 
bruge. mere Nervepcrv, aftager i ſamme Forhold Forplant⸗ 
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ningsevnen. Naar det nu tor antages, at Intet udvikler 
Aandsevnerne faa meget ſom en Diskusſion om intellektuelle 
Gjenſtande, og at en ſaadan i hoi Grad begunſtiges af en 
fri Regering, ſaa vil man let indſee, hvorledes det ovenfor 
Antydede vedrører det foreliggende Emne. 

Endelig ſkal det nævnes ſom et Fortrin ved den Rege— 
ringsform, der forſt efter en Debat afgjor de politiſke Sporgs⸗ 
maal, at den, foruden at formindſke visſe nedarvede Feil i 
den menneſkelige Natur, tillige ſkaber i det Mindſte een ny 
Egenſkab, ſom da vil gage videre i Arv til kommende Sleg⸗ 
ter, en Egenſkab, ſom er af ſerlig Betydning i det praktiſke 
Liv, og ſom ikke faa lige i en Fart lader fig beſkrive, men ſom 
man maaſkee kunde betegne ſom et viſt livligt Maade 
hold. Som et godt Exempel paa, hvad hermed menes, 
kunde man nævne Lord Palmerſton, der viſtnok ikke havde 
ſynderlig udbredte Kundſkaber og ſtundom lagde et noget 
ſnevert Syn for Dagen, men ſom paa den ene Side beſad 
en heel Deel Kraft og Energi (Elan) og dog paa den anden 
Side aldrig gjorde noget Fald, fordi han altid forſtod at 
ſtandſe i rette Tid. Det er klart, at denne Egenſkab bidrager 
meget til at ſikkre den, der beſidder den, at have Held med 
lig, idet den deels fætter ham i Stand til at ſee, hvad der 
er godt og til at forſtaae, hvorom Sagen dreier fig, deels 
bringer ham til ikke juſt at gage op i bare Intelligens: „den 
fordcrver ikke Beſlutningens livlige Farver ved Reflexionens 
blege Nuancer.“ (Hamlet.) Og den fremelſkes i høi Grad 
under en Regering, der har den fri offenlige Droftelſe til 
fit Grundprincip; thi medens en altfor udpræget Aand, der 
er tilbøielig til at hylde voldſomme og yderliggaaende An⸗ 
ſkuelſer, hurtigt bliver feiet til Side af det offenlige Liv, og 
medens en ſpekulativ Filoſof, en Leerd, der ikke forſtaaer at 
handle, ikke kan trives der en eneſte Dag, ſaa vil netop en 
vis maadeholden baade fyſiſk og aandelig Kraft være paa 
fin Plads under flige Forhold. Men det maa gjentages, 
den forſte og ſterſte Velgjerning, den fri Regeringsform har 
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ydet Menneſkene, er den, at den har befriet dem fra deſpotiſke 
Sedvaners ældgamle Aag gjennem en gradvis Udvikling af 
Originaliteten og Trangen til fri Forſkning, og i denne Hen⸗ 
ſeende indvirker den endnu beſtandig baade paa Perſoner, 
ſom tilſyneladende ſtage langt borte fra dens Indflydelſe, og 
paa Emner, der ikke høre ind under dens Raaderum. 


; 5. 
Fremſtridt i politiſt Henſeende. 


Der er den Vanſkelighed ved at tale om Menneſkehedens 
Fremſkridt, at dette Begreb opfattes paa en faa hoiſt for⸗ 
ſkjellig Maade, og at der er faa afvigende Meninger om, 
hvilken Nation der er videſt fremme, eller i hvilken Periode 
en Nation gik frem, i hvilken den gik tilbage. Men det er 
en videnſkabelig Regel, at man altid forſt maa løje de 
ſimpleſte Problemer, da man ellers ingen Udſigt har til at 
faae Bugt med de mere vanſkelige, og naar Talen her er 
om Fremſkridt, udelades af Betragtningen alle de mere 
omtviſtede Spørgsmaal vedrørende Kunſt, Moral og Religion, 
og der tages kun Henſyn til ſaadanne Fremſkridt, ſom kan 
være underkaſtede en beſtemt Kontrol, og ſom Ingen, hvad 
Tro han faa forpvrig bekjender fig til og hvilke Anſkuelſer⸗ 
han ellers nærer, vil vegre fig ved at anerkjende ſom 
ſaadanne. 

Hvori beſtaaer da nu for Exempel den Overlegenhed, 
ſom udmærker en engelſk Koloni i Auſtralien, fremfor de 
indfødte Stammer, der omgive den? For det Forſte beſidde 
Englænderne uimodſigelig et ftørre Herredemme over Naturens 
Kræfter og kan, om de end ikke er jaa drevne ſom hine i 
visſe reent elementære Ferdigheder, ſaaſom at kaſte med 
Boomerang eller tende Ild med to Stykker Træ, dog med 
deres Kundſkaber og Verktei frembringe langt ſterre For⸗ 
andringer i den materielle Verden. Derneſt er ikke blot 
deres ydre, men ogſaa deres indre Magt langt ſterre: ikke 
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blot har de bedre Maſkiner til at virke paa Materien, men 
de er felv bedre Maſkiner. Og endelig forſtager det civili⸗ 
ſerede Menneſke bedre at benytte fit Herredemme over Naturen, 
hvormed her menes, at han er i Stand til at drage mere 
Fordeel af den med Henſyn til ſin Sundhed og ſit baade 
legemlige og aandelige Velvære. Dette kan ſammenfattes i 
det af Spencer brugte Udtryk, at Fremſkridt beſtager i en 
Forggelſe af Overensſtemmelſen mellem Menneſket og dets 
Omgivelſer, det vil ſige: mellem hans Kræfter og indre Til 
bgieligheder paa den ene og hans Skebne og ydre Liv paa 
den anden Side, hvorved man ogſaa kan erindre Oldtidens: 
mens sana in corpore sano. Vel vil der altid findes Folk 
ſom hiin Bilde, der paa. fine gamle Dage vendte tilbage til 
den Stamme, i hvilken han var født, med de Ord, „at nu 
havde han i 40 Aar prøvet Civiliſationen og fundet, at den 
ikke var den Møie værd, den koſtede“; men ſom Regel ſtager 
det dog faſt og vil erkjendes af alle fornuftige Menneſker, 
at de allerſimpleſte Former for Civiliſation, det tarveligſte 
moralſke Grundlag, den meeſt elementære Opdragelſe er 
gienſynlige Goder. 

Naar man nu lægger. Merke til, hvorledes Naturen 
belønner ethvert Fremſkridt i denne Henſeende, hvorledes 
enhver ny Opfindelſe er til Gavn baade for den, der gjør 
den, og for hans Medmenneſker, ſaa han ſaavelſom de 
derved forøge deres Velvære, jaa ſkulde man troe, at Frem 
ſkridt, i det Mindſte i den her omtalte ſnevrere Forſtand, 
ſkulde vere Reglen og Stilleſtaaen Undtagelſen. Men, ſom 
det tidligere er udviklet, finder netop det Modſatte Sted, og 
om det end er klart, at der før Hiſtoriens Begyndelſe maa 
være gjort ſtore Fremfkridt — allerede det at vere i Stand 
til at beſkrive Livets Tildragelſer, ja blot Trangen dertil 
betegner et ſtort Fremſkridt —, ſaa finder man paa den Tid; 
da Hiſtorien begynder. at bevare Exindringen om Begiven⸗ 
hederne, de fleſte Racer ude af Stand til Hiſtorieſkrivning, 
ſtilleſtagende og neſten paa ſamme Trin, hvor de endnu ſtage. 


"orme RE BR me 
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Det har været denne Afhandlings Opgave under forſtjel⸗ 
lige Former at belyſe Grundene til dette Fcnomen, og det 
vil være pasſende nu til Slutning at ſamle Reſultaterne af 
Underſogelſen. 

Da de Opfindelſer, det enkelte Menneſke eller den afſon⸗ 
drede Familie kan gjøre, er ſaare begrenſede og „Menneſkets“ 
Fremſkridt for at udvikles trænger til „Menneſkenes“ Med⸗ 
virkning, bliver det forſte Princip, ſom her maa ſlaaes faſt, 
det, at der maa dannes „ſamarbeidende Grupper“. 
Derneſt afhænger Samarbeidet mellem disſes enkelte Med⸗ 
lemmer af en beſtemt Folelſe af Enighed, der kun frem⸗ 
kommer ved en virkelig Overensſtemmelſe af Folelſer og 
Tanker, og dette bliver altſaa det andet Princip. Men en 
ſaadan Samvirken og Lighed opnaages kun ved et af de 
utaaleligſte Aag, Menneſkene nogenſinde har kjendt, nemlig 
Sædvanens Autoritet, der i fin forſte Oprindelſe er en 
ſtreng, uforſonlig Regel og ofte hidrører fra den meeſt barn⸗ 
agtige Tilfældighed, den meeſt vilkaarlige Overtro. En Hev⸗ 


ding paa en af Fidji-Oerne gaager en Dag langs en Bjergſti 


fulgt af en lang Række Indfedte. Tilfældigvis gjør han et 
Feiltrin og ſnubler, og alle hans Folgeſvende lade ſig 
dieblikkelig falde, paa en Eneſte nær, ſom de derfor ſtrax Alle 


ſtyrte fig over med det Sporgsmaal, om han troer fig bedre 


end deres Hovding. Der har man et godt Exempel paa 


Sedvanens Lov i dens forſte Faſe. 


Nodvendigheden af gjennem faſte Vedtægter at dame 
ſamvirkende Grupper forklarer os tillige Nodvendigheden af, 
at de oprindelige Samfund iſolere ſig for i Stilhed at 
forberede fig, og gjør os det klart, hvorfor de nære Afſky 
for Handel, da den let indfører fremmede Elementer, ſom 
kunde bryde de faſte Regler. Vi indſee ligeledes, hvorfor 


Krigen, ſom i vore Oine er et Onde, for dem maatte være 


et abſolut Gode, fordi kun derved de gode Elementer kunde 
ſeire og mangfoldiggjsres, de flette udryddes; thi Civiliſa⸗ 
tionens forſte ſtore Erobring var den, ved hvilken en Nation, 
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der hævdede Familiens Lovlighed og regnede Slagtſkabet 
gjennem Faderen, ſeirede over en, der enten Intet kjendte til. 
et Familiebaand eller blot beſtemte det gjennem Moderen. 
Og paa ſamme Maade har de gode Religioner havt en, 
man kunde neſten ſige, fyſiſk Overvægt over de flette ved 
at indgyde Menneſket, hvad man kunde kalde: Tillid til 
Verden. En Vild, ſom er hildet i den laveſte Overtro, 
ſkjcelver for Alt; han tør ikke gjøre det Ene, fordi det giver: 
et flet Varſel, han bør gjøre det Andet, fordi det bringer: 
Lykke, eller han kan flet Intet gjøre, fordi Guderne ikke har 
talt og tilkjendegivet ham deres Villie. Det treffer fig, at: 
et Tog fager et heldigt Udfald, og ſtrax erklœres det Træ, 
under hvilket Beſlutningen om at gjøre det er tagen, for: 
helligt; et andet Tog mislykkes, og da man ved dets Begyn⸗ 
delſe har ſeet en Skade flyve forbi, bliver den anſeet for en. 
Ulykkesfugl, medens Slangen gjores til en vældig Gud, 
fordi den har viiſt fig paa et Tog, der endte med en glim⸗ 
rende Seir. Det er noget Lignende ſom Borns (og mange 
Voxnes) Tro paa Lykkeſkillinger eller Frygt for at være 13 
til Bords eller Tillid til Mirakelkure“). Men de fuldkom⸗ 
nere Religioner paalcgge ikke nogen ſaadan Treldom eller. 
Redſel og jætte deres Bekjendere i Stand til at „tage Ver⸗ 
den ſom den er“, til kun at lade ſig lede af gyldige Grunde 
og ikke at lade ſig ſtandſe af nogen overtroiſk Skrupel, og hver 
Gang, de har Noget at udrette, da at jætte hele deres Kraft ind 
derpaa; de har derfor ved at ſtyrke en mandig Moral, Tap⸗ 
perhed og Frimodighed bidraget til at ſkaffe de Racer, ſom. 
hyldede ſlige Religioner, Seir over de andre. 

Rimeligvis har det oprindelige Samfund, i hvilket Sed⸗ 


) Da en af Walter Scott's Beundrere ſom Middel mod en 
Mavebetendelſe foreſlog ham at ſove en Nat paa 12 glatte Stene, der 
mgiſommeligt var ſamlede i 12 forſtjellige Boelke, ſvarede han ganſte 
alvorlig, at Betingelſen for, at Kuren ſtulde lytkes, var, at Stenene blev 
indviklede i et Skiort, ſom tilhørte en Enke, der aldrig havde ønjtet at. 
blive gift igjen; men da ingen ſaadan fandtes, ſlap han for Kuren. 
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vanen herſkede, varet mange Aarhundreder, og allerede den 
Verden, ſom viſer fig for os i Hiſtoriens Begyndelſe, gjør 
Indtrykket af at være meget gammel; men der ſkal ogſaa 
lang Tid til en gradvis Udvikling og til at nedarve de 
foregagende Slegters Anlceg, før de nage en vis Fuldkom⸗ 
menhed, ikke at tale om de Forſtyrrelſer, der foraarſages ved 
en underlig, uforſtagelig Tilbagevenden. til den oprindelige 
Tilſtand. Den ftørfte Vanſkelighed er nemlig ikke at bevare 
en ſaadan Verden, men at komme ud over den, og i de fleſte 
Tilfælde er Menneſkeſlœgten bleven ſtagende ved den førfte 
Form. Som i det Foregaagende er udviklet, var det den fri 
Droftelſe, der brød Aaget og løfte Menneſkeaandens bundne 
Originalitet, og forſt da kunde Macauley's Princip om 
„hvert Menneſkes Trang til at forbedre ſine Vilkaar“ begynde 
at ſpille en Rolle, forſt da kunde hans Paaſtand, at „der i 
enhver experimenterende Videnſkab er en Streben mod Fuld⸗ 
kommenhed“, begynde at viſe ſin Rigtighed. Saaſnart dette 
ſtore Skridt fremad er gjort, begynder ogſaa Menneſkehedens 
ædlere Egenſkaber at gjøre ſig gjeldende, det „livlige Maade 
hold“, der tidligere er betegnet ſom Folgen af en Forening 
af Energi og Klogſkab, underftøttes nu af finere ſſelelige 
Anlæg, og god Takt i Forening med fund Sands hindrer 
Menneſket fra at. gjøre fig ſkyldig i grove praktiſke Vild⸗ 
farelſer. Friheden er den Magt, der ſtyrker og udvikler disſe 
Unlæg, ſom paa Menneſkehedens tidligere Trin kun vilde 
være den en Hindring i Kampene, og ſom forſt kan blive” af 
Betydning, naar Regeringen er gaaet over fra gammel Slen⸗ 
drian til fri Forhandling. Hvis en Cæfarisme, ſom det 
undertiden hendes, giver Vidnesbyrd om nogen Originalitet 
i aandelig Retning, da kommer det alene deraf, at den har 
tilegnet ſig Frihedens Reſultater, hvad enten nu disſe ſtamme 
fra tidligere Tider eller fra nerliggende Lande; men ſelv da 
er denne Originalitet kun ſkrobelig og af liden Varighed, og 
efterat være prøvet af et eller to Slegtled forſvinder den 
i det Oieblik, da den var meeſt nødvendig. 
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Hvis man til Bunds vilde ſtudere alle Vilkaarene for 
Fremſkridt, forſaavidt dette kan være undergivet Kontrol, 
maatte endnu mange andre Ting omtales: Videnſkaben 
for Exempel har fine færegne Hemmeligheder, og Naturen 
meddeler kun dem, der ikke ſkye den foreløbige Rekke af reent 
abſtrakte Studier, ſelv fine meeſt praktiſke Lcerdomme. Det 
gielder da om at ſlage ind paa den rette Vei og at bruge 
de Kommunikationsmidler, der tilbyde fig: den, der fjender 
Jernbanetogenes Afgangstider og derfor kan tage Billet til 
Iltoget, er ikke en Smule bedre end den, der ikke kjender 
dem; men han kan komme nogle Timer for til London. Det 
følger af fig ſelv, at man ikke kan forklare fig, hvorledes 
Velveret udvikler fig i Menneſkeſleegten, med Mindre man 
veed, hvorledes Menneſkene opdage og lere at kjende de 
Ting, der bidrage dertil; og for fuldſtendig at kunne drofte 
Sporgsmdalet om Fremſkridt eller Tilbagegang er det en 
uomgeengelig Nødvendighed noiagtigt at underſgge de natur⸗ 
lige Faktorers Indvirkning paa Menneſket, og hvorledes de 
modificeres. Men dette maa blive Gjenſtand for mere ſpecielle 
Analyſer, da man ikke leſer de ſtore Problemer uden ved 
at tage dem ſeerſkilt for. Her er kun gjort et Forſgg paa 
at forklare de politiſke Vilkaar for Fremſkridt og da navnlig 
de forſte Fremſkridt, og ſkulde de i det Foregaaende udvik⸗ 
lede Ideer findes at være vildfarende, jaa kan de dog idet⸗ 
mindſte fremkalde en Droftelſe og derved bane Vei for en 
rigtigere og ſandere Erkjendelſe. 


Carl Michelſen. 
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1. Hvad der hendtes paa Strømmen. 
And the dead of the night a sweet vision I saw, 
And thrice ere the morning I dreamed it again. 
. Campbell. 


Og det var Nat. En Nat hvor Maanen ſtod 
Sovndrukken bag den ade Strandbreds Hoie, 
Og ſtirred mod den dunkle Strem, og lod 

J Bolgen ſeenke ſig det trætte Oie. ' 
Det glitred, glimted der, hvor Blikket faldt, 

Et gyldent Skjcr gled over Strommens Dakke 
Og haſted iilſomt frem, ſom om det gjaldt 

J rette Tid: den fjerne Kyſt at reke. 


Der var et Vand, en Strøm, hvis Vover flod 
Imellem tvende Kyſters gde Rande; 

En Kilde, ſtjult, i Strommens dybe Skjod 
Udrisle lod de grumſet merke Vande. 

De hvirvled, bobled, presſede ſig fort 

Med ſelſom Syden, uheldſvanger Piben, 

Og ret man ſaae, hvor Stremmens Lob var fort, 
Naar ind den lufked under Maaneſtriben. 


Og der var Folk paa Strommen. J en Flok 
Laae ſamlet, Baad ved Baad, en heel Flotille, 
Og Baadsmandſkabet var ſaa faſt en Stok, 


Som nogenſinde eied Mod og Billie. 
… 18 


274 


To Viſioner. 


Saa lød det: Fremad! med Kommandorgſt, 
Og Aarebladet ſkar de merke Vande, 

Og frem man ſtred fig langs den golde Kyft 
Med dumpe Gjenlyd fra de tauſe Strande. 


Seigt ſled hver Mand med lange Aaretag, 
Man yded Alt, hvad Farten maatte fræve, 
Man ſtred faa vel ſom nogen Helt i Slag, 
Hver Sene dirred i den ſpendte Neve. 

Med Sved paa Panden, Lungens dybe Puſt, 
Med fremſkudt Bryſt ſom Oxen under Temmen 
Blev hver en Hvirvel, hver, en Vove knuſt, — 
Ja, det er ſtrengt at ſtride op mod Strømmen! 


Og Alt var ſtille. Intet Ord blev hørt. 

Kun Aarens Pladſk og Aandedrettets tunge 

Og heſe Stennen blev til Bredden. ført, 

Hvor Sivet ftaaer og ſpiller med ſin Tunge. 
Og Sivet hviſked Ondt i Nattens Stund, 

Den Stund, hvor hver en ſagte Stemme hores, 
Hvor al den Gift, ſom ſtremmer fra en Mund, 
Liig ſtjulte Frokorn gjennem Luften: føres. 


Og der kom Glimt. Langt borte jfød de op 
Som Funker fra den travle Smedeesſe. 

Og der kom Lyd ſom fra en ruſtet Trop, 
Naar tuſind Heender deres Vaaben hvægfe. 
Og der blev lyſt i Horiſontens Rand; 

Og Jubelraab og Kampſignaler lde 

Den bjælke Flok paa Stremmens mørke Vand: 
Hoverende med Paukeſlag imode. 


Saa brød det frem. En Flaade ſteerk og ſtor 
Med Blus og Fakler nedad Strømmen ſtyred; 
Og ſtolte Mend ſtod ved hver Skudes Ror, 

Og rundtomkring ſtod Trolle, ſom var hyret. 
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Guldkroner, Hjelme, Biſpehuer flød - 

J Fakkelſtjcerets Virakdunſter ſammen, 

Og Scepter, Krumſtav over Mengden bad, 
Og Mængden beied Nakken med et: Amen! 


Og nedad Strømmen gik det let og glat, 
Mod Speilet presſed Stremmens ſtride Vande, 
Frem ſtevned Bougen i den mørke Nat, 
Tilbage veg de golde Kyſters Rande. 

Og mod den kjekke Flok paa Stremmen foer 
Hver blusomkrandſet, ſkjolddekt Herſkerſkude; 
Flotillen ſpreengtes, og i Flaadens Spor 

Drev Baadsmandſkabets Reſter om derude 


Og Baal og Blus, og Flaadens Skibe ſvandt 
Med ſidſte Gjenſtin i de mørke Vover; 

Og Sivet taug, og Stremmens Hvirvler randt, 
Og Maanen kaſted atter Bro derover. — $ 
Men hvor det blinker over Dybets Bund 

Der ſtimtes mørke Skikkelſer med Spemmen 
At nærme Bredden fig, for om en Stund 

At ſamles atter, til en Fart mod Stremmen. 


2. Krigen. 
But, oh! what crowds in every land, 
Are wietched and forlorn? 
Through weary life this lesson learn, 
147 That man was made to mourn. 
Burns. 


Jeg ſeer Dig ſkride frem, Du guſtne Aand, 
Med merke Pletter paa dit Klædebon, 
Med klebrig Sved omkring den lave Pande; 
Og ſtinkende af ſtorknet Blod og Brande 
Du nabner Leben til et hesligt Smiil, 
Med Fraaden voder Du den hvasſe Pil, 


Og bider i de haarde Sköolderande. 
18+ 
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Jeg ſeer Dig voxe ſom et farligt Dyr, 
Hvis Velde hvert et Sekels Slægt fornyer, 
Fremberende Dig Blod i fulde Skaaler. 
Med gridſke Diekaſt Du Offret maaler, 

Og ſober graadigt ind den lunkne Drik; 
Du voxer bravt ved Offret, ſom Du fik, 
Og Mere! Mere! hylende Du ſkraaler. 


Ver Du kun rolig, det har ingen Nod; 

For ſkulde alle Munde mangle Brad, 

For der blev Mangel i din fede Nering. 

Fra Slegt til Slægt den Arv gik i Forering, 
At mæffe Dig, for Hungren ſelv fik Mad; 
Drik derfor, Dyr! Veelt Dig paa Leiet glad, 
Du har ei Udſigt til at døe af Tering. 


Man kjeler for Dig. See, til hver en Tid 
Lod Slægtens Genius jo med raſtles Flid 
De blanke Prismer glimre for dit Die. 

Man hamred Dig af Jern faa faſt en Trøie, 
Man ſmeded Vaaben om og om igjen: 

Den Kunſt tilgavns at ſlagte Slægtens Mænd; 
Den lærte Slægten Dig tilgavns og ngie. 


Man ſpared Intet; opbpd, udfandt Alt. 
För hver en Tid den Fordring fremmeſt gjaldt 
Itide Dig at gavne og forngie. 

Og da Du voxed fra din ſnevre Trøie, 
Saa fik Du Vaaben, ſom paa Miles Hold 
Gap Dig din Fjende redningslos ivold, 
Og ſpared Haanden Slagterhuggets Mpie. 
Og Du blev til en Gud; en megtig Gud, 
Med Prekſter, Altrer ſtyret gavmildt ud, 
Med Bopæl i et sede Colosſœum. 

J dette Tempel — dit Trofce⸗Muſeum — 
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Der mugned Faner under Larvers Spind, 
Mens dodningblege Gjenfeerd ſneg fig ind 
Og deltog hult i Preſternes: Te Denm! 


En Gud. Forſand, Du blev til Tidens Md 
En Menighed er ſamlet om dit Bud, 

En Menighed af alle „kriſtne“ Stater. 

Og Fyrſter, Vismænd, Skjalde og Pralater, 
Fra Magtens Fjeld til Afmagts Sumpe ned, 
De knele for Dig, og i Momyghed 

De offre Taler Dig, og ſaa — Soldater. 


Hor, hvilken Sang der toner til Dig op! 
En hellig Gyſen gribe maa din Krop, 
En Vellyſt fød, ſom Guder kun kan føle: 
„Her er vi, dine Preſter; hvo kan nøle 
Naar forſt han ſpored Blinket i dit BLE, 
Naar Feerten af dit Onſke forſt han fil 
I dine Tempelhvelvinger de kjole! 


„Den flette Sen, han bli'er vor Dieſteen, 


Den Hund, ſom bed os, fager det ftørfte Been, 


Den Gud, vi frygter, fager den bedſte Gave: 
Thi ſkal den fede Kalv Du ogſaa have! 

J Folelſen af Guders Appetit 

Vi giver Valget Dig blandt Hjorden frit, 

Tag væl — og tag blot Henſyn til din Mave. 


„Den Hjord, vi byder Dig, gaaer milevidt 
Omkring og gresſer, aner meget lidt 

Om vore Gjeſtebud og vore Planer. 

Med høie Tilraab, og ved Hjælp af Faner, 
Paa Landſer feſted', drive vi den frem; 

Vi kjende Stikord, ſom fra Skovens Gjem 
Til Dødens Kamp paa Sletten ud den maner. 
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„Vi rører ſelv ei Haand derved.” Vort Snit 
Vi pasſer ſnildt, at vi er milevidt 

Fra Kampen, naar den endelig begynder. 

Vi ligger hjemme paa de bløde Hynder, 

Og ſender af og til et Bud derud, 

Som hidſer op med broget Landſeklud, 

Og Hjordens Dyr til fortſat Kamp tilſkynder. 


„Saa ſtaaer da Kampen, og vort Maal er naaget, 
Og Marken trindt med Hjordens Dyr er faaet,” 
Og Blodet risler ud af dybe Sluſer. 

Hycner rundt ſom Marodeurer ſnuſer, 

Og hiſt og her — ja Pokker veed hvordan — 
En Hytte, et Par Byer ſtager i Brand, 

Og Flammehavet vildt mod Skyen bruſer. — 


„Tag mod vor Gave. Den er undt Dig vel. 
De dumme Dyr, de ſtanged ſig ihjel; — 
Hvorfor, ja det fik Hjorden ei at vide. 

De ligge ſlagne Side nu om Side 

Som Tavlebrikker i det ſtore Spil. 

Vi hylde Dig, og knibe Diet til 

Og dove Øret for hver Enkelts Kvide. 


„Du er den Steerke, ſtiller dine Krav. 

Vi lyſtrer Dig, og fylder Tidens Grav 

Med Offre for din Blodterſt — med din Føde. 
Vi, vi vil leve. Skulde vi end møde 

Et Kid, et Raadyr blandt de Faldnes Hob, 
Saa overdpver vi med Vivatraab 

Hvert Klageſuk, hvert Hovnſkrig fra de Dede.“ 


Mark Cole. 
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Hlooftns Hort 


Philoſophiens Hiſtorie i Grundrids. Af Dr. H. Brochner, 

Profesſor i Philoſophien. 1. Deel. Den greſte Philoſophies Hiſtorie. 

Kjøbenhavn 1873. 2. Deel. Den nyere Philoſophies Hiſtorie. Kisben⸗ 
havn 1874. P. G. Philipſens Forlag. 


Det foreliggende Skrift er en Haandbog, i hvilken For⸗ 
fatteren har givet det veſenlige Indhold af de Forelæsninger 
over Filoſoſiens Hiſtorie, han i Løbet af nogle og tyve Aar 
har holdt ved Univerſitetet. Det er det forſte originale Værk 
over Filoſofiens Hiſtorie, ſom udkommer i Danmark, og vil 
ſikkert i lang Tid blive et almindeligt Hjclpemiddel for dem, der 
ville beſteftige fig med Filoſofien og dens Hiſtorie. Navnlig 
vil den fortrænge det overſatte Kompendium af Schwegler, ſom 
trods fin Overfladiſthed og Lgshed baade i Tydſkland og her 
altfor længe har været den eneſte kortere Ledetraad for de Stu⸗ 
derende, — Noget, der, ſom Erdmann har bemerket, vilde have 
forſkrekket den tidlig afdgde lærde Forfatter, ſom kun betragtede 
den ſom et flygtigt Bidrag til en Eneyklopcdi. Profesſor 
Bröchners Haandbog har i Modſetning til flige Skrifter viden» 
ſkabelig Værd i en dobbelt Henſeende: den hviler paa et ſelv⸗ 
ſtœendigt og grundigt Kildeſtudium og paa en videnſktabelig Erkjendelſe 
af Lovene for den filoſofiſke Tankes Udviklingsgang, ſom den 
kun findes hos faa af de n der have lyset med Filoſo⸗ 
fiens Hiſtorie. 

J en lang Aarreekke har Forſatteren med ufoætfet 7 
og Energi beſkoftiget fig med Studiet af de ſtore filoſofiſte Sy⸗ 
ſtemer. Det er en Sysſel, ſom ikke kan gisre Regning paa 
et ſterre Publikums Deltagelſe. Medens Fremſtillingen af 
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Fortidens ſtore Kunſtnere og Digtere, af hiſtoriſke Perſonlig⸗ 
heder og Begivenheder altid vil ſamle en ftørre Kreds om fig, 
fordi den ikke fører bort fra det Anſkuelige, ikke forlanger, at 
man ſkal gage ud over den tilvante Foreſtillingskreds, faa vil den 
ſnart blive eenſom, der fordyber fig i den abſtrakte Tenknings 
Hiſtorie for at følge Erkjendelſesdriften under dens Udvikling, 
under dens Kempen for Sandheden, dens Forſog paa at gribe 
og forme de heieſte Ideer. Hans Lon maa føges i ſelve denne 
Streben, i Glæden ved at lytte til Tankekildens ſagte Rislen, 
ſom undgaager den Udenforſtaagendes Øre, i den Begeiſtring og 
det Erkjendelſeshaab, ſom de ſtore Meſtere indgyde dem, der raad⸗ 
ſporge dem paa rette Vis. At denne Løn er bleven Forfatteren 
til Deel, vil man kunne ſlutte, ikke blot af den Troſkab, hvormed⸗ 
han har gjennemfort disſe Studier, men ogſaa af den Udholden⸗ 
hed, hvormed han under en Sygdom, der ſyntes at vere haablgs, 
med Døden for Die, affattede det foreliggende Réſumé af ſine 
tidligere Forelcesninger og Studier. 

J et tidligere Skrift: „Bidrag til Opfattelſen af Philoſo⸗ 
phiens hiſtoriſte Udviklingsgang“ (1869) har Forfatteren gjort 
Rede for fin almindelige Betragtning af Filoſofiens Hiſtorie. 
Det er den bedſte og originaleſte Frugt af hans Arbeider. Grund⸗ 
tanken er, at den filoſofiſke Erkjendelſe under ſin Udvikling be⸗ 
ſtemmes af en dobbelt Art Betingelſer. For det Forſte ligger 
der i ſelve Begrebet om Viden en Nodvendighed, en Lovmesſig⸗ 
hed, en indre Sammenheeng mellem de forſtjellige Elementer i 
Videns, i Erkjendelſens Veſen. Men denne Sammenheeng frem⸗ 
træder kun i ſin Helhed og Klarhed. for den abſtrakte logiſke og 
metafyſiſke Underſsgelſe. Under den hiſtoriſke Udvikling, under 
den ſukcesſive Udfoldelſe af de Elementer, der indeholdes i 
Videns Idee, gribe ogſaa pſykologiſke og relative Betingelſer ind 
med. Disſe Betingelſer lede tilſyneladende den bevidſte Tanke 
i» beſtemte Spor; og her maa Grunden til mange Tilfældigheder 
og Vilkaarligheder føges. Men under Individernes bevidſte 
Streben virke dog Videns Love ſom ubevidſt Magt; faa meget 
Individerne end ſynes at arbeide med fri Bevidſthed, eller at 
være beſtemte ved de hiſtoriſte Vilkaar, arbeider dog Ud⸗ 
viklingens Princip, Videns Idee, igjennem dem, inart fremſtyn⸗ 
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dende, ſnart hemmende. — Heraf folger, at der ogſaa maa paa⸗ 
viſes en dobbelt Art Love for ÜUdviklingsgangen i Jiloſofiens 
Hiſtorie. Af Forholdet mellem de forſkjellige Elementer i, Videns, 
i Erkjendelſens Veſen folger en Lovmersſighed i den Rakkefalge, 
i hvilken de udvikle ſig for den menneſtelige Bevidſthed, altſaa 
en Lovmesſighed i Filoſofiens Perioder og i Syſtemerne indenfor 
dem. Af Forholdet mellem den bevidſte og den ubevidſte Viden 
følger en Rekke Love for de tenkende Individers Vexelforhold 
til den almene Videns Idee, den univperſelle Magt, jam virker i 
deres Streben. 

Al Viden forudſctter et vidende Subjekt og en Gjenſtand 
for dettes Viden. Erkjendelſen gaaer ud paa at omfætte hele 
Bevidſthedens Indhold til ſelp¾hevidſt Tanke. Videns Ideal er 
det Givnes, det Objektives fuldſteendige Gjennemſigtighed for den 
Vidende. Tanken maa derfor med Nodvendighed ſtrebe efter. en 
univerſel Erkjendelſe, en Ophevelſe af al empiriſt Begrendsning, 
— og dette vil igjen ſige, den maa ſtrebe efter at opfatte Til⸗ 
verelſen i dens Enhed ſom beſtemt ved et abſolut Princip. En⸗ 
hver Filoſofi maa derfor eie Begrebet om det Abſolute, om 
Tilverelſens Enhedsprincip, under en eller anden Form. Peri⸗ 
oderne i Filoſofiens Hiſtorie betinges ved det forſtjellige For⸗ 
hold, i hvilket Enhedsprincipets Grundmomenter under Udviklin⸗ 
gens Gang kunne komme til at ſtage til hverandre. Naar Er⸗ 
kjendelſesdriften vaagner til fri Bevidſthed, — og kun under 
denne Forudſctning kan der være Tale om Filoſoft, — vil 
den forſte Form for dens Tilfredsſtillelſe naturligt være en 
Anſkuen af det ideelle Princips umiddelbare Herſtent af Aandens 
umiddelbare Enhed med Naturen. Dette Stadium betegnes af 
den greſke Filoſofi, der opfatter Univerſet ſom et beſſelet 
Kunſtverk. Men den fremſkridende Tenkning og Reflexion op⸗ 
løfer denne umiddelbare Anſkuelſe, uden dog ganſke at kunne 
frigjøre fig for den, og den ekſthetiſke Verdensopfattelſe ender 
ved Oldtidens Slutning i en ſpiritualiſtiſt Dualisme, ſom faa 
bliver; den Forudſctning, hvorpaa den kriſtelige Middelalder 
hviler, Det Aandelige er ikke longer Naturens Sjæl; det ad⸗ 
ſtilles ſtarpt fra det Naturlige ſom det Hellige fra det Syndige. 
Den anden Periode i Filoſoſiens Hiſtorie, den nyere Tids 
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Filoſoft, har nu den Opgave at arbeide hen til en Overvin⸗ 
delſe af denne Dualisme. Under” dette Arbeide er den paa— 
virket af Middelalderens Forudſctninger og opfatter derfor Aand 
og Natur ſom Modſctninger. Herved kommer da den Side af 
Videns Begreb til fin Ret, ifølge hvilken Videns Gjenſtand ſtager 
ſom felvjtændig Realitet overfor Viden. Iſtedetfor Oldtidens 
umiddelbare og ſorgloſe Sammenblanden af det Subjektive og det 
Objektive træder nu den kritiſke Sondren af disſe to Elementer. 
Men denne kritiſke Sondren fører under Beſtrebelſerne for at 
overvinde Dualismen til enſidige Opfattelſer; den nyere Filo⸗ 
fo: ender i fin ene Udviklingsrokke med at gjøre Materien til 
det Abſolute og nægte Vanden: det 18de Aarhundredes Ma⸗ 
terialisme (Système de la nature), — i fin anden Udviklings⸗ 
rœkke med at gjøre Manden til det Abſolute og nægte Materien: 
det 19 de Aarhundredes abſolute Idealisme (Hegel). For en 
tredie Periode ſtiller ſig da den Opgave med Faſtholdelſe af 
den relative Modjætning at paaviſe den veſenlige Enhed af Aand 
og Natur. Dette er Maalet for Fremtidens Filoſofi. De tre 
mulige Former for Opfattelſen af Forholdet mellem Elementerne 
i det Abſolutes Idee ere ſaaledes udtømte: umiddelbar Enhed af 
Natur og Aand (den græffe Filoſofi), abſtrakt Modſetning 
mellem Natur og Aand (den nyere Tids Filoſofi), Modſcetnings⸗ 
enhed af Natur og Aand (Fremtidens Filoſofi). 

Saaledes beſtemmer ſelve Grundförholdet mellem det høiefte 
Princips Elementer den filoſofiſke Erkjendelſes Udviklingsperi⸗ 
oder. Men idet dette Grundforhold erkjendes gjennem de 
individuelle Tenkeres bevidſte Streben og virker i denne paa ube⸗ 
vidſt Viis, fane vi en Rekke Love, der angaae Forholdet mellem 
det Bevidſte og det Übevidſte i den filoſofiſke Udvikling. For⸗ 
fatteren opſtiller her, ftøttet til hiſtoriſke Exempler, fire Udviklings⸗ 
love: 1) En Periodes Grundtanke virker allerede ved Periodens 
Begyndelſe og antyder, de tenkende Individer ubevidſt, fin ſenere 
fuldendte Form. Saaledes kan man allerede hos de eeldſte graſte 
Teœnkere finde de Spirer, der udfoldes hos Platon og Ariſtokeles, 
hos Kant finde de Muligheder, der udvikle ſig hos Schelling og 
Hegel. 2) En Periodes Grundtanke virker ſom en ubevidſt 
Skranke, der hæmmer den enlelte Tenkers Stræben efter at ud⸗ 
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vikle Ideer, ſom forſt kunne virkeliggjores paa et langt ſenere 
Udviklingstrin. Saaledes ſtrœber Ariſtoteles baade paa Natur⸗ 
videnſkabens og Ethikens Omraade efter en Opfattelſe, der gaaer 
ud over den greſte Skjonhedsanſkuelſe, men ſtandſes dog af denne 
Anſkuelſes ubevidſte Indflydelſe netop paa de afgjorende Punkter. 
3) Et tidligere Udviklingsſtadium taber ikke ſtrax fin Magt over 
Bevidſtheden, men hæmmer Udviklingen af det nye Princip. Saa⸗ 
ledes finde vi indenfor den middelalderlige Tenkning betydnings⸗ 
fulde Eftervirkninger af den antike Verdensopfattelſe, og den 
middelalderlige Dualisme har havt en afgjsrende Indflydelſe paa 
den nyere Tids Filoſofi. 4) To ſamtidige og ſideordnede Ud⸗ 
viklingsrœkker paavirke, ubevidſt for Tenkerne, hinanden, hvor⸗ 
meget de end ſtille fig i bevidſt Modfætning indbyrdes. Et 
ſlaaende Exempel herpaa er Forholdet mellem den 5 og 
den realiſtiſke Filoſoft i nyere Tid. 

Den ubevidſte Magt, der ſaaledes virker i den bevidſte Stre⸗ 
ben, fører denne ud over det Maal, den har fat ſig. Thi ſelv 
naar den virker hemmende, har dette dog en grundigere Gjen⸗ 
nemfgrelſe af Hovedtanken til Folge og virker ſaaledes i dybere 
Forſtand fremmende. Derfor er ifølge Forfatteren denne ube⸗ 
vidſte Magt, Videns abſolute Lov, et teleologiſk virkende Ud⸗ 
viklingsprincip. ; ' 

Dette er de Reſultater, til hvilfe Forfatterens Filoſoferen 
over Filoſofiens Hiſtorie har fort ham. Den foreliggende Bog 
giver nu en Fremſtilling af Filoſofiens Hiſtorie, hvilende paa 
den ſaaledes vundne Opfattelſe af Filoſofiens Udviklingsgang. 

Der er, ifølge Forfatterens Opfattelſe af Filoſofien og dens 
Udviklingsgang, kun to Hovedaffſnit i Filoſofiens Hiſtorie, den 
greſke Filoſoft og den nyere Tids. Det var førft i den græfte 
Verden, at den menneſtelige Bevidſthed naaede en ſaadan Fri⸗ 
gierelſe, en ſaadan Selvſtendighed og Sikkerhed, at der kan 
blive Tale om en virkelig Erkjendelſe, forſtjellig fra myſtiſte og 
religisſe Lerdomme. Og i det Tidsrum, der ligger imellem den 
klasſiſte Oldtid og den nyere Tid, i Middelalderen gjorde Du⸗ 
alismens og Supranaturalismens Herredomme en fri Tenkning 
umulig. Man beholdt den klasſiſke Tenknings Former og ſogte 
at forene dem med Kirkens Dogmer, hvis Gyldighed ikke under⸗ 
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kaſtedes nogen virkelig Kritik. Ved Emancipationen fra den 
middelalderlige Verdensanſkuelſe indledes. fan det andet Hoved⸗ 
afſnit i Filoſoſiens Hiſtorie, den nyere Tids Filoſofi. Vi ville 
give en fort Overſigt over disſe to Hovedafſnit, med det fore⸗ 
liggende Vork ſom Grundlag. 
Vi have allerede feet, at Skjonhedens Idee var den herſkende 
i den graeſte Verdensopfattelſe; den havde ſin Rod i Folkets 
inderſte Natur, træder klart frem. i Mythologi og Digtekunſt og 
udformede ſig i Livet. Den Grundtanke, der beherſker den greſte 
Tæntning, er derfor Ideen om Verden ſom harmoniſk Kunſtveerk. 
Mod denne Idee drages Tanken hen, ſelv hvor den tilſyneladende 
fjerner fig fra den. De ældfte Skoler begyndte med det Sporgs⸗ 
maal, hvad er det Verende? og ſogte at beſvare det ved at paa⸗ 
viſe et Princip, hvortil al Mangfoldighed og Forandring i Ver⸗ 
den kan føres tilbage, For den begyndende Tanke maatte 
Stoffets Begreb ligge nærmeft; det meeſt umiddelbare og barnlige 
Svar paa Sporgsmaalet, hvad Noget er, er Angivelſen af, hvad 
det beſtager af. Bevidſtheden er endnu - væjenlig rettet udad, 
hengiver fig umiddelbart til det Naturlige og Reale. Men idet 
Anſkuelſen af Verden ſom Kunſtveerk ubevidſt virker paa Tanken, 
ja endog. ligefrem udtales — Pythagoras ſkal have været den 
Forſte, der kaldte Verden Kosmos, — faa finder Tanken ikke Ro i 
Stoffets Begreb, men ſoger ud over det. De gamle Joniere begynde 
med at nævne beſtemte Elementer (Vand, Luft) eller et kaotiſt 
Stof ſom det Oprindelige; men fnart indſees det, at det er den 
lopmesſige Orden, den beſtemt afmaalte Sammenheeng, ſom er 
det egenlig Virkelige, og ſaaledes kom da Pythagorceerne til — 
faa underlig det lyder — gat betragte Tallet ſom Grundſtoffet, 
ſom det ſidſte Virkelige. Eleaterne forte endelig Alt tilbage til 
en Bæren,: der ligger til Grund for Alt ſom det eneſte Reale, 
medens Tingenes Mangfoldighed kun er et Skin. Disſe tre 
Skoler danne den forſte Gruppe indenfor den farſokratiſke Filo⸗ 
ſofi. J Modſetning til den. træder Heraklit, ſom netop gager 
ud fra Tilverelſens Mangfoldighed, der forblev uforklaret af den 
forſte Gruppes Tenfere. For Hergklit er Alting Vorden, abſolut 
Forandring. Haus ſtarpe Modſcining til Eleaterne med deres 
abſolute Veren magtte fremkalde en Raekke af Forſog mag at 
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forene disſe to Principer; dette er Opgaven for Empedölles's, 
Atomiſternes og Anaxagoras's Filoſoferen: Men disſe Meßlings⸗ 
forføg kunde ikke lykkes, ſaa loenge man endnu holdk ſig til det 
ſamme Grundbegreb, Stoffets Begreb. De vælte tvertimod en 
Tvivl, ſom oploſer den gamle Naturfiloſofti. Denne Opløsning 
betegnes ved Sofiſtiken, et Udtryk for den ſubjektive Reflexion, 
der bliver ſig ſelv bevidſt ved Modſigelſerne mellem de obiektive 
Erkjendelſesforſgg. ) ' 
Disſe eeldſte filoſofiſte Forføg have ikke blot Intetesſe ved 
den Tankens Energi og Begeiſtring, der udmerker dem, ved den 
Maade, hvorpaa Digtning og Tenkning brydes, ei heller blot ved 
den Maade, hvorpaa de foregribe den ſenere greſte Filoſoſis 
Hovedideer, ja endog antyde Problemer, ſom forſt komme frem i 
den nyere Filofofi, — men ogſaa ved at indeholde” Spiren 
til ſtore naturvidenſtabelige Hypotheſer, ſom endnu i vor Tid 
ſtaae paa Dagsordenen. Saaledes er Demokrits og Leulips Atom⸗ 
lere en metafyſiſt Forgenger for den moderne Atomtheori; 
Anaximanders og Heraklits Theorier minde om Kants og Laplaces 
berømte Hypotheſe am Solſyſtemets Udvikling af en oprindelig 
Taagemasſe; og Empedokles opſtiller paa en Maade allerede den 
Darwinſte Lære om de levende Veſeners Udvilling.“) 


) Ifolge Empedokles ere de henſigtsmesſige Former dannede ved 
mekaniſte Betingelſers Virken. De enkelte organiſte Dele vorede frem 
af Jorden hver for fig og bleve ſammenfpiede „ved Kjcerlighedens Magt“; 
men denne Sammenfsining var aldeles tilfceldig, faa der dannede ſig 
allehaande forunderlige Skikkelſer (f. Ex. Menneſter med Oxehoveder; 
kr. Sagnene om Kentaurer, Chimærer: o. fl.); og kun de beſtode, hvis 
Sammenſetning var henſigtsmesſig og derfor kunde holde fig. — Senere 
udtalte Lukretius, den epikurceiſte Naturfiloſoſis digteriſte Fremſtiller, 
endnu tydeligere Darwins Grundtanke i Ste Bog af fit berømte Leredigt: 

Mange har da maattét gage til Grunde af Dyrenes Slægter 

Uden at kunne ſin Art forplante ved lignende Afkom. 

Thi faa mange du ſeer end Livet og Luften at nyde, 

Dem har enten Liſt eller Kraft eller hurtige Lemmer 

Alt fra Begyndelſen ſkcermet og for en Fremtid bevaret 
Men hvem Naturen har Jutet af dette forundt, ſaa de kunde 
Hverken leve paa egen Haand, og heller ei yde 

Os noget Gavn, hvorfor vi villigen ſtulde dem lade 
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Sokrates kan ifølge Forfatteren ikke egenlig betragtes ſom et 
filoſofiſk Fenomen. Ved ſkarpſindig Kombination af de over⸗ 
leverede Beretninger om denne forunderlige Skikkelſe, der paa 
eengang ſanes ſaa forſtjellig fra og dog ſaaengie ſammenhengende 
med den grœeſke Aandsreining, viſer Forfatteren, at Modſigelſerne 
i dem kun kunne loſes ved at betragte ham ſom ethiſk⸗xeligigs 
Perſonlighed, for hvem de logiſke Underſogelſer kun var Middel, 
ikke Formaal. J ſelve den antike Grundanſkuelſe lage der Mulig— 
heden af et Standpunkt ſom det ſokratiſte, der brugte Tanken 
ſom negativ Kraft til at hævde den veſenlige Uvidenhed og in⸗ 
direkte indſkerpe det Ethiſk⸗Religißſe: naar Verden ſees ſom Kunſt⸗ 
værk, ſom Enhed af Stof og Form, bliver det Spørgsmaal ſtedſe 
ulpſt, hvori Stoffet har fin Grund, da Formen jo er lige ſaa 
uſelvſtendig overfor Stoffet, ſom dette overfor hien. — Men Tan⸗ 
kens Streben kunde ilke holdes tilbage i Længden; det var kun 
muligt ſom Aſkeſe, men ſelv hos Sokrates har Hævdeljen af 
Uvidenheden ilke noget aſketiſt Preeg. Sokrates's egne dialektiſke 
Underſsgelſer banede Vei for en ny filoſofiſk Retning, ſom i 
Tankens Veſen, i dens ideelle Indhold, i det til Idee udformede 
og ſom real Subſtants anſkuede Begreb ſage det ſande Verende, 
ſom de ældre Filoſofer forgjeves havde ſogt i den ydre Ver⸗ 
dens Former. Man har faldt Thales, Stifteren af den joniſke 
Skole, Filoſofiens Fader; Sokrates og Platon grundlægge 
den anden Gang ved at føre den tilbage til Tanken ſom dens 
Princip og til Begrebsudviklingen ſom dens Methode. Men om 
en kritiſk Analyſe af Bevidſtheden kunde der endnu ikke være Tals; 
Dogmet feſinede fig ſnart og ſtandſede den kritiſke Reflexion. For 
Platon ſtod Ideerne ſom evige reale Virkeligheder, medens alt 
Endeligt og Fenomenelt kun blev et veſenloſt Skin. Den 
greſke Filofofi naaede fit Hgidepunkt i Platons Lære om Ideen, 
det plaſtiſke Verdensbillede, ſom den ſande Virkelighed; men her 


Finde fin Føde hos os, ved vor Beſlyttelſe trygge, 
De lage naturligvis hen til Bytte og Fordel for Andre, 
Viklede faſt i fine af Skebnen ſmeddede Lenker, 
Indtil Naturen den hele Slægt til Undergang bragte. 
(Overſat af Prof. Monrad i hans Bog „Tankeretninger i nyere 
Tid“ P. 406 f.) ' 
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traadte da ſtrax tillige en uforſonet og uforſonelig Modſetning 
for Dagen, idet Materien, den ſidſte Grund til det mod Ideen 
Stridende i de endelige Ting, ilke kunde begrundes. 

Ifolge Sextus Empiricus vare de Gamle uenige, om Platon 
var Dogmatiker eller Skeptiker. Mange af Platons Dialoger 
behandle nemlig kun det opkaſtede Spørgsmaal fra forſtjellige 
Sider uden. at give nogen. ligefrem Beſvarelſe. J nyere Tid 
kan man ſige, at Platons iydſte og engelſke Fortolkere have ud⸗ 
talt hver fin af de to Opfattelſer. Medens man i Tydſkland 
har været for tilbgielig til at ordne Dialogerne ſyſtematiſk og 
ſoge at paaviſe, hvorledes den ene loſer det Problem, der forblev 
ulgſt i den anden, ſaa have Englænderne (Grote og Lewes, til 
hvem Stuart Mill har ſluttet ſig) veſenlig opfattet Dialogerne 
ſom forſkjellige Forſog paa: at behandle Problemerne, uden at 
der ſkulde kunne være Tale om noget egenligt, beſtemt Syſtem. 
Hvad. der feer ud ſom Dogme. og Lærejætning, antager man. faa, 
at Platon ikke har meent for Alvor; man betragter dem ſom de 
egenlige Platonikere, der tilegne fig Platons ſogende Dialektik, 
og ikle dem, der antage hans dogmatiſte Lærefætninger, 

Denne Opfattelſe har ikke blot ſin Berettigelſe overfor de 
tydſke Fortolkeres overdrevne Tendens til at ſyſtematiſere Platon, 
men ogſaa i den Omſtendighed, at Platon forſt i fine ſenere Aar 
blev overveiende dogmatiſk og myſtiſt i fin Aandsretning. Dog 
vil man vanſkelig kunne gjennemfore Benegtelſen af en virkelig 
platoniſk Lære, et platoniſk Syſtem. De engelſte Forſteres egne 
filoſofiſte Forudſetninger have aabenbart gjort det vanſteligt 
for dem at opfatte den platoniſke Idelcre. Hvad den anførte 
Eiendommelighed ved Dialogerne angager, da maa man for det 
Forſte ſtjelne mellem dem, der høre til Platons ſokratiſte Periode, 
hvor han endnu anvender ſin Meſters negative Dialektik, og de 
ſenere, konſtruktive Dialoger. Og derneeſt maa det fremhæves, at 
Platon lagde faa ſtor Vægt paa den ſelvpſtoendige Tilegnelſe, at 
han ikke vilde give ſine Læjere Reſultaterne umiddelbart, „For 
at Leſeren ſkal kunne forſtage Dialogerne, fordres der af ham, at 
han ſelvpſtendig ſkal ſamle de ſpredte Vink, at han ſkal gribe det 
egenlige Centrum i Underſsgelſen, ſette alt det Epiſodiſte i det. 
rette Forhold dertil, og ſaa ſelvſtendig dømme. Der bliver 
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Intet umiddelbart givet, Alt maa vindes ved en Selvvirkſomhed.“ 
(Bröchner I p. 104.) 

Ariſtoteles føgte at overvinde Vanſkelighederne ved Platons 
Idelere ved at indføre Energiens, Virkſomhedens Beſtemmelſe i 
Stedet for den platoniſke Idees hvilende Væren, Stoffet er For⸗ 
mens Mulighed, og Formen er aktiv Virkelighed. Vi fee her Ud- 
viklingens Ide bryde frem indenfor den greſke Tenkning, hvis 
karakteriſtiſte Egenſkab det ellers er at lade Alt kryſtalliſere i faſte, 
harmoniſte Former. Hos Ariſtoteles er Livets Idee ifærd med at 
afløfe Skjgnhedens Idee ſom den for den reale Tilvorelſe altbe— 
ſtemmende. Hermed ſtaager i Forbindelſe, at Ariſtoteles tillægger 
Erfaringen en ſterkere Betydning end nogen anden greſk Tenker, 
hvorfor man ogſaa har faldt ham den experimentale Methodes 
Grundlægger. Men de Muligheder, der her ſynes at aabne ſig, 
trenges tilbage; Ariſtoteles formager ikke at gjennemfore Be— 
vegelſens Begreb, idet han lader det hoieſte Princip, Guddommen, 
være ophoiet over al Bevegelſe. Den greſke Tenknings Grund 
mangel er „Manglen paa Evne til at gjøre det Verende levende 
og bevæget ved Negationen“. Skjenhedens umiddelbare Poſi— 
tivitet fængfler den metafyſiſke Tanke og hindrer dens Fuld⸗ 
endelſe. Det feer ud, ſom en dybere Folelſe af Tilverelſens Smerte 
end den græfte Livsharmoni tilſtedte, ſom om det Kurſus i Li⸗ 
delſer og Kampe, Meuneſkeheden maatte gjennemgaae i Oldtidens 
Oplesningsperiode og under det middelalderlige Barbari, ſom om 
det religigſe Ideal af en lidende Gud, — ſom om alt Dette 
var nødvendige Betingelſer for, at Tanken ſkulde kunne tilegne 
ſig og gjennemfsre Bevegelſens og Udviklingens Idee i dens 
Veſens hele Omfang og opgive den Forudſetning, at det Hsieſte 
beſtod i at være hævet- over Arbeidet og Striden. Saaledes 
have Aarhundreders Kampe veret nødvendige Betingelſer for, at 
den abſtrakte Metafyſik kunde gigre eet Skridt fremad. 

Efter Ariſtoteles's Tid tabte den theoretiſte Interesſe ſig. 
De herſkende Skoler, Stoikere og Epikurcere, føgte vel at ud⸗ 
danne en Verdensanſkuelſe, men deres egenlige Motiver ere 
praktiſte, og Theorien ſkal kun danne det nødvendige Stgtte⸗ 
punkt for Ethiken. De ydre politiſke Forhold begunſtigede denne 
Forandring. „Idet nemlig Individet ikke længer bares af en 
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kraftig, fri Almeenaand, og i et frit Statsliv havde en Skueplads 
for fin Virkſomhed, var ligeſom den klasſiſke Grund dragen bort 
under det, Udviklingen af en fri og alſidig theoretiſk Verdens⸗ 
anſtuelſe, der ſvarede til hint frie og fyldige Samfundsliv, blev 
gjort umulig, og Subjektet kaſtedes ligeſom tilbage i fig ſelv og 
begrendſedes til fig ſelv ſom det ſidſte faſte Holdepunkt.“ (Bröch⸗ 
ner I., p. 199). 

Men den theoretiſke Fortvivlelſe maatte ſnart fore den prak⸗ 
tijfe efter ſig. Der maatte opſtaae en Lengſel efter ad en anden 
Vei at nage den Tilfredsſtillelſe, ſom Tankens og Handlingens 
Liv ikke længer bragte. Og denne Længfel funde fun beroliges 
ved det Overnaturlige, da de naturlige Muligheder ſyntes ud— 
tomte eller lukkede. Det er tillige paa denne Tid, at de orien⸗ 
talſte Religioner med deres Dualisme begynde at udbrede fig i 
den greſk-romerſke Verden, hvor Jordbunden var faa modtagelig 
for dem. Allerede Platon, denne Tankens og Verdensharmoniens 
begeiſtrede Profet, havde jo i fit Oldingsſkrift „Lovene“ ilke 
kunnet finde Forklaring af det Onde i Verden uden ved at fore 
det tilbage til en ond Verdensſjel, der delte Herredømmet med 
den gode! Stoffets, Materiens Begreb, ſom den klasſiſke Tenk⸗ 
ning havde maattet lade ſtaage uforklaret i dets Modſetning til 
Ideen, det Abſolute, blev nu opfattet i ethiſt Belysning ſom det 
Ondes Kilde, medens det Abſolute fjernedes til et Hinſides, hvorfra 
det kun gjennem en Rælfe af Mellemled (Emanationer) kunde 
virke paa Endelighedens og Forkrenkelighedens Verden. Nypy⸗ 
thagorcerne og Philon ere denne Dualismes Repreſentanter. 

Endelig gjøre Nyplatonikerne det ſidſte ſtorartede Forſog pan 
at hævde Harmonien og Monismen. Tankens og Ideens Princip 
havde de ikke mere Tillid til; de ſogte derfor, ud over det til et 
over Fornuften liggende Voſen, ſom ogſaa er Materiens Kilde, 
og ſom gjennem Extaſen meddeler Menneſket den Viden, han 
mistvivlede om at nage ved egne Kræfter. Men det er klart, at 
vi her ſtage ved Filoſofiens Grendſer. J Extaſen virler et 
Princip, ſom maa ophæve al Viden, og ſom dog netop ſkal 
ſtjenke Viden! De ſenere Nyplatonikere gaae ſtedſe videre i det 
Fantaſtiſke ved at optage alle Folketroens, Magiens og Theur⸗ 


giens vilde Foreſtillinger og danne dem til et ſtolaſtiſt Syſtem. 
; 19 


290 Fifofofiens Hiſtorle. 


Vel holdt der fig bag alt dette endnu en ſteerk Kjerne af den 
gamle Skjgnhedsanſkuelſe; men den nye Aandsmagt, der nu 
traadte frem paa Skuepladſen, hvilede dog paa en langt konſe— 
kventere og dybere gagende Appel til det overnaturlige Princip, 
den antike Tanke i fin Dodskamp klamrede fig til, og Stridens 
Udfald kunde ikke blive tvivlſomt. J fit tidligere Skrift har For- 
fatteren anſtillet en interesſant Sammenligning mellem Kriſten— 
dommen og Nyplatonismen. De have det praktiſte Maal til- 
fælles: „det med fig ſelv og med Gud ſplidagtige Menneſkes 
Forening med det Guddommelige, betinget ved Befrielſen fra 
Sandſeligheden og dens Beſmittelſe, ved Livets Fremme gjennem 
den hpiere Indvirkning“. Men Modſetningen er ſterk. „Ny⸗ 
platonismen ſtreeber at nage Forſoningen gjennem Erkjendelſen, 
gjennem en, om end ved en guddommelig Virkning fremmet og 
ligeſom op over fig ſelv løftet filoſofiſt Spekulation, og at 
hæve Menneſket, der glemmer fin Elendighed, til en overmenneſke⸗ 
lig Enhed med Guddommen, til en den ſtjulte Egoisme tilfreds⸗ 
ſtillende, guddommelig Lykſalighed; Kriſtendommen vil nage den 
giennem Troen og ved at lade Gud ſtige ned i den menneſkelige 
Svagheds Dybder for at overtage den Skyld, fra hvilken Menne⸗ 
ffet ikke kan flygte.” (Bidrag til Opfattelſen af Philoſophiens 
hiſtoriſte Udvikling. p. 130—13 1.) 

Da Kriſtendommen opfatter Menneſkenaturen ſom ſyndig, 
kan den heller ikke tillegge den menneſtelige Tanke nogen Gyl⸗ 
dighed. Hvad man har faldt kriſtelig Filoſofi, er derfor — 
baade hvad Kirkefedrenes Tid, „Dogmeudpregningens Tit", og 
Skolaſtikernes Tid, „Dogmebearbeidelſens Tid“, angaaer — fun 
et aan fra den klasſiſke Oldtid, indvævet i en kriſtelig Gammen- 
hæng og derved paa mange Maader modificeret. 

Renaisſancen, Overgangsperioden fra Middelalderen til den 
nyere Tid, frembragte en Raekke eiendommelige og begeiſtrede 
Tenkere. Stjøndt de endnu paa mange Maader ere paavirkede 
af den middelalderlige Verdensanſkuelſe, viſe deres to Hovedideer: 
det guddommelige Univers og det guddommelige Menneſkeveſen, 
henimod den nyere Filoſofis to Grundtanker: Naturen og Selv⸗ 
bevidſtheden, medens der paa den anden Side dannes en Mod⸗ 


7 
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fætning til Middelalderens Tro paa en fra Verden abfolut adſtilt 
Gud og et hiſtoriſt Gudmenneſke. 

Den nyere Filoſofis Opgave var at overvinde Dualismen; 
men da den endnu paavirkes af den middelalderlige Grund⸗ 
tanke, trænger Dualismen fig frem paany og lægger fig for Dagen 
i de eenſidige Reſultater. Den fpalter fig ſom Følge heraf i to 
Udviklingsrœkker, af hvilke enhver ſvarer til fin af Erkjendelſens 
to Poſter. Den nyere Filoſofi har to Stiftere: Baco og Descartes, 
hiin Realismens, denne Idealismens Grundlægger), Begge 
begynde med Tvivlen og antyde derved den nyere Tids. Trang til 
en fri, af al Autoritet uafhængig Erkjendelſe. Men hos Baco 
opfattes Tvivlen „ſom Aandens Befrielſe fra Fordomme for reent 
og uden Forvanſkning at kunne optage Erfaringsgjenſtanden“; 
hos Descartes „ſom Tankens Udſondring af Alt, hvad der ikke er 
Tanke, for gjennem denne Udſondring at finde fig ſelv“. Den 
af Baco grundlagte Retning betoner derfor Receptiviteten, det 
pasſive Forhold til Omverdenen, Erkjendelſens reale Grundlag, 
medens Descartes og hans Efterfglgere lægger Hovedvægten paa 
Erkjendelſens Aktivitet og Idealitet, paa Tankens indre Uendelig⸗ 
hed. De to Retninger have flere Berpringspunkter og paavirke 
paa mange Maader gjenſidig hinanden. Realismen nodes til at 
ſoge en Forklaring af de ideelle og aktive Elementer i Tilverelſen; 
og Idealismen maa ikke blot begrunde den reale Virkelighed, men 
opfatter endog det Abſolute under Naturideens Former (kfr. ifær 
Spinozas Subſtans, „hint evige og uendelige Veſen, ſom vi falde 
Gud eller Naturen“). ; 

Baco beſteeftigede fig ijær med Methoden. Han fører al 
Erkjendelſe tilbage til Erfaringen, opfattet ſom veſenlig pasſiv 
og modtagende. John Locke udviklede Erfaringsſiloſofien til 
Empirisme ved at nægte alle aprioriſke Begreber og opfatte Aan⸗ 
den ſom en ubeſkreven Tavle. Fra Locke af deler Realismen ſig 


) Erdmann regner Baco med til Middelalderen, fordi hans hele 
naturvidenſtabelige Standpunkt ligger bag Kopernikus's og Galilæis. Men 
ſom Filoſof hører Baco alligevel den nyere Tid til, baade fordi han har 
Tvivlen ſom Udgangspuntt, og fordi han principielt hævder Naturviden⸗ 
ſtabens ftore theoretijfe og praktiſte Betydning i Mobfætning e 
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i to Retninger, J Frankrig fører Condillac i Tilſlutning til Locke 
al Erkjendelſe tilbage til Sandsningen og gjør dermed Empiris— 
men til Senſualisme; og Holbach (eller hvem der er Forfatter 
til Systeme de la nature) forkynder den fuldſtendige Materia— 
lisme, idet han udleder Sandsningen af den udvortes bevægede 
Materie, det eneſte Virkelige. J England derimod ſtandſer man 
(Berkeley) ved Sandſefornemmelſens ſubjektive Karakter og reiſer 
Tvivl om, hvorvidt den har en ydre, reel Aarſag; hvoraf der da 
igjen drages ſkeptiſke Konſekvenſer (Hume). Ifolge Forfatterens 
Anſkuelſe af Realismens Udviflingsgang ender den altfaa enten 
i Materialisme eller i Skepticissge. Men han indrømmer, at 
Senſualisme og Materialisme kun undgage de ſkeptiſke Konſekven— 
fer ved „med Forfæt at luffe Zinene“ og ved dogmatiſk at flutte 
fra Sandsningen til en bevægende Subſtans ſom dens ydre 
Aarſag *). Forſaavidt vilde den konſekvente Udviklingsgang have 
været gjennem Materialismen (Senſualismen) til Skepticismen. 
Kun ved Poſtulater og illuſoriſke Forklaringer kan Materialismen 
forſtaae Fornemmelſe og Bevidſthed. Den realiſtiſke Retning drives 
altſaa nødvendigvis over i en ſubjektiv Idealisme. 

Nu fee vi ogſaa Materialismen optræde allerede for Locke, 
hos Thomas Hobbes i det 17de Aarhundrede, en af den nyere 
Tids meeſt energiſke og konſekbente Tenkere. Hobbes var en 
Diſcipel af Baco. Men ogſaa Baco er, ſom Forfatteren ſelv 
viſer, egenlig Materialiſt, naar man tager det theologiſte Hylſter 
bort fra hans Lære; det er da intet Under, at vi fee den 
konſekvente Materialisme optræde allerede hos hans nermeſte Efter⸗ 
følger. Hobbes's Lore vandt megen Üdbredelſe hos de høiere 
Klasſer i England efter. Reſtaurationen. Men det vanfſkeligſte 
Punkt i den, ſom i al Materialisme, Forklaringen af Fornem⸗ 
melſen og Bevidſtheden, maatte jaa naturligt føre til en Under⸗ 
ſogelſe af Erkjendelſens Veſen, ſom den, Locke anſtillede. — Pag 
denne Maade vilde vi kunne anviſe Hobbes en beſtemt. Plads 
indenfor Realismens Udvikling. Derſom Materialismens aandrige 
Hiſtorieſkriver, Albert Lange, har Ret, er Systeme de la nature 


+) Bidrag til Opfattelſe af Philoſophiens hiſtoriſte Udviklingsgang. 
Pag. 162. Philoſophiens Hiſtorie i Grundsrids. II. Pag 67, 75. 
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derimod veſenlig at betragte ſom et praktiſk Indlæg, ſom for at 
tale faa ſlarpt og forſtageligt ſom muligt benyttede de materiali⸗ 
ſtiſte Konſekvenſer“). — Derſom denne Opfattelſe af Realismens 
Udviklingsgang holder Stik““), vil den hiſtoriſte Bevegelſe bekrefte 
den ſtore Tanke, ſom Kant og den nyere Fyſiologi og Pſykologi 
indprente os, at vor Verdensanſkuelſe er rent ideel og betinget ved 
vor Organiſation, at vi beſtandig ſeer Tingene i vort eget Lys. 

Den af Descartes grundlagte idealiſtiſte Retning deler fig i 
to Afdelinger, den dogmatiſke og den kritiſke Idealisme. Descartes 
opſtillede Tvivlen ſom Udgangspunkt; ſelve den tvivlende Tanke 
blev det eneſte Sikkre. Men i Tankens Veſen, i den „klare og 
tydelige“ Erkjendelſe ſees nu umiddelbart det Sande indeholdt; 
Tingenes Væjen, Subſtanſen, kan derfor direkte beſtemmes ad 
Definitionens Vei. Herved ledes man til den mathematiſke Methode, 
ſom Descartes's ſtore Efterfolger, den meeſt typiſke Repreſentant 
for den dogmatiſte Idealisme, Spinoza, har anvendt i fin Ethik. 


) J en Note til 2den Udgave af „Geſch. des Mat.“ (Pag. 416 f.) 
ſiger Lauge: „J Frankrig er Overgangen fra Condillac til Holbach 
ganſte ſimpelt at forklare deraf, at Materialismen ſom det mere popu⸗ 
lere Standpunkt afgav et virkſommere Vaaben mod den religigſe Tro. 
Ikke fordi Filoſoſien gik over fra Senſualisme til Materialisme, blev 
Fraukrig revolutioncert, men fordi Frankrig (af dybere liggende Aarſager) 
blev revolutionert, greb de oppoſitionelle Filoſofer til ſtedſe ſimp⸗ 
lere (mere primitive) Standpunkter, og Naigeon, der forkorter Holbachs 
og Diderots Skrifter, er tilſidſt Dagens Helt. Naar den theoretiſte Udvik⸗ 
ling gaaer uforſtyrret for fig, fører Empirismen (Baco) forſt til Materia⸗ 
lisme (Hobbes), denne til Senſualisme, af hvilken ſaa Idealismen (Berkeley) 
og Skepticismen eller Kriticismen (Hume og Kant) udvikle ſig. Dette 
vil for Fremtiden komme til at gjælde endnu beſtemtere, ſiden ſelv Natur⸗ 
forſterne have vænnet fig til den Tanke, at Sandſerne kun give os 
„Verden ſom Foreſtilling“.“ — Hos En af de klareſte og konſelventeſte 
af Materialismens Ordførere i vor Tid, Heinrich Czolbe, finde vi lige⸗ 
frem udtalt, baade at Materialismen konſekvent gaaer over til Idealisme, 
og at dens egenlige Motiv ligger i Trangen til Anſtuelighed i Tenk⸗ 
ningen, ja, i dybeſte Forſtand endog er af ethiſt og kulturhiſtoriſt Art. 
Se min Bog: „Philoſophien i Tydſtland efter Hegel“. Pag. 113—116. 

0 Afgjorende ſynes navnlig det Faktum at være, at Materialismen 
allerede opſtilles af La Mettrie 1745 — Aaret for Condillaes forſte Skrift 
udkom. (Lange anf. Skr. Pag. 328). 
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Subſtanſens Begreb, den dogmatiſke Idealismes Grundbegreb, gjen⸗ 
nemfgres her ſom Begrebet om det uendelige Veſen, hvis Aaben— 
baringsformer Aanden og Naturen ere, og hvis forſvindende 
(illuſoriſk reale) Modifikationer de enkelte og individuelle Veſener 
ere. Leibnitz ſoger at bringe Kraftens og Individualitetens Be— 
ſtemmelſe ind i Subſtanſens Begreb og derved hæve dette over 
den hvilende Væren, og han lægger det Subſtantielle over i de 
individuelle, efter univerſelle Love ſig udviklende Monader. Leibnitz 
viſer derved ud over den dogmatiſke Idealisme; Subſtanſens Be— 
greb brydes hos ham med Subjektivitetens Begreb, ſom bliver 
Grundbegrebet i den kritiſke Idealisme. 

Det Problem, ſom den dogmatiſke Idealisme havde forbigaget, 
Problemet om Erkjendelſens Mulighed, fremdrages af Kant, ſom 
føger at loſe det ved kritiſk Sondring mellem Erkjendelſens Elemen— 
ter. Selve Erfaringen forudſctter Bevidſthedens Aktivitet, hvor— 
ved det i Fornemmelſen Givne kan ſammenfattes til Eenhed for 
Anſkuelſen og Tænfningen. Rum, Tid og de logiſke Grund— 
begreber (navnlig Aarſagsbegrebet) ere Udtryk for de Former, 
hvorunder denne Sammenfatten ſkeer; i ſidſte Inſtans viſe de alle 
tilbage til Selobevidſthedens Enhed. Skjondt heelt igjennem ſub⸗ 
jektivt betinget har Erkjendelſen dog objektiv Gyldighed, d: Gyl⸗ 
dighed for Erfaringens Omraade, da al Erfaring jo netop beroer 
paa, at det Givne omſettes og omdannes i vore Anſkuelſes- og 
Tankeformer. Hvad der ligger ud over Erfaringen, det i og for 
fig Exiſterende, kunne vi ikke erklende. Dog antyder Kant, at 
„Tingen i og for fig” kunde være Et med det ideelle Princip, 
ſom virker gjennem vor Bevidſtheds oprindelige Aktivitet. Her 
lægges allerede Grunden til den ſpekulative Idealismes Begreb 
om det Abſolute. Med Rette ſtiller Forfatteren Schelling og 
Hegel i en ngiere Forbindelſe med Kant og Fichte, end det en 
Tid lang var almindeligt, og fætter den kritiſte Idealisme ſom 
Fellesnavn for alle disſe Toeenkere. Kant og Fichte repreſen⸗ 
tere da den kritiſke Idealisme i ſnevrere Forſtand, hvor det ſub— 
jektive, erkjendelſestheoretiſfñſe Udgangspunkt endnu faſtholdes. 
Schelling og Hegel ſkyde dette Udgangspunkt tilſide og udvikle en 
ſpekulativ Idealisme, hvor det Abſolutes Idee, ſom Eenhed af det 
Subjektive og det Objektive, af Aand og Natur, ſkal omfatte alle 
Mobfætninger og i fin evige logiſke Selvudfoldelſe være den ſande 
Virkelighed, hvis forſvindende Momenter alle individuelle og 
naturlige Exiſtenſer ere. Det kritiſte Udgangspunkt hævder fig. i 
denne Spekulation derved, at det Abſolutes Udvikling beſtemmes 
ſom en logiſk Proces. „Den abſolute Idee bliver ſynonym med 
den abſolute Aand, opfattet ſom naturløs Aand.” 

Ifølge Forfatterens Anſkuelſe ſtager, ſom vi have feet, Hegels 
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Panlogisme og Holbachs Materialisme ſom de to filofofifte 
Retningers ſidſte Reſultater. Han finder med Rette i disſe Een⸗ 
ſidigheder en Eftervirkning af den middelalderlige Dualisme og 
ſoger faa at viſe, hvorledes Filoſofien, naar den er bleven fig 
denne Eftervirkning og disſe Eenſidigheder bevidſt, kan 
bryde fig en ny Bane Den nyere Filoſofi fremſtiller fig da 
ſom et Drama, fuldt af Brydninger og Modfætninger, der tilſidſt 
fører til en Kataſtrofe, ſom dog faa atter afgiver Motiv til et 
nyt Drama, ligeſom hos de greſke Tragikere det ene Led i Tri⸗ 
logien flutter fig til det andet. 

Men hvis den Opfattelſe, jeg ovenfor har antydet efter Alb. 
Lange, er rigtig, vil Sagen ſtille fig noget anderledes. Materia- 
lismen er da ikke et ſidſte Led, en affluttende Konſekvens, men 
viſer ud over fig felv, omtrent ſom den dogmatiſke Idealisme 
viſer fremad til den kritiſke Idealisme. Indenfor begge de filoſofiſke 
Hovedretninger gaaer Bevegelſen da henimod Erkjendelſesproblemet, 
og den Tenker, ſom dybeſt har opfattet og behandlet dette Pro— 
blem, og ſom tillige, baade hvad hans Üdviklingsgang, haus 
Princip og hans Methode angager, betegner et Knudepunkt, hvor 
den idealiſtiſke og den realiſtiſke Udviklingsreekke fljærer hinanden 
og gaaer i Eet paa Baſis af et dybere liggende Princip, — denne 
Tanker, Immanuel Kant, maa betragtes ſom den nyere Tids 
centrale Tæntfer, hos hvem ogſaa Spirerne til „Fremtidens Filo⸗ 
ſofi“ allerede antydes. Den ſpekulative Idealisme (Schelling og 
Hegel) bliver da kun at betragte ſom en eenſidig Udvikling af et 
enkelt Element eller en enkelt Retning indenfor Kants Leere“), 
hvilket Forf. ſelb forſaavidt indrømmer, ſom han betragter den 
ſom en Underafdeling af den kritiſke Idealisme. Det er derfor 
ingen Tilfældighed, at Kants Filoſofi i vore Dage har vundet 
fornzet Anſeelſe og Betydning, og det baade hos den realiſtiſke 
og den idealiſtiſne Retnings Repreſentanter. Subjektivitetens 
Princip, Kants ſtore Grundtanke, betegner den fælles Baſis, hvor⸗ 
paa de forſkjellige Retninger, hver ad fin Vei, modes. 

Den filoſofiſke Tænfning bevæger fig ſaaledes kontinueerlig 
fremad, og der ſynes ikke at være Grund til faa ſkarpt, ſom 
Forfatteren gjør det, at ſtjelne mellem „den nyere Tids Filoſofi“ 
og „Fremtidens Filoſofi“. Efter min Overbevisning er den Kata⸗ 
ſtrofe og det Vendepunkt, hvorom der i Nutiden kan vere Tale 
indenfor Filoſofiens Hiſtorie, kun af relativ Betydning, er ſom 
en Bolgedal mellem to Bolgebjerge, en nødvendig Folge af det 


) Kfr. „Philoſophien i Tydſtland efter Hegel“. Pag. 2— 7, 118, 
186—188 og 320. 2 
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Rythmiſte i det aandelige Livs Udviklingsgang, men ikke Tegn 
paa en heel ſtor Hovedepokes Opløsning ). 

Det almindelige Program eller Horoſkop, Forf. ſtiller for 
Fremtidens Filofofi, viſer, med hvilken Energi han, der dog har 
modtaget fin filoſofiſke Indvielſe og ÜUddannelſe under den ſpeku— 
lative Idealismes Banner, forſtager at anerkjende og tilegne fig 
de nyere Beſtreebelſer. Han lægger Vegten paa, at Filoſofien 
maa beſtemme Subjektivitetens Princip ſaaledes, „at det Reale 


og det Ideale, Naturen og Aanden, medens de hævde fig i deres 


Eiendommelighed ſom Modſcetninger, ſammenſluttes til konkret, 
levende Eenhed“, hvorved „det Reales Veſenlighed hævdes, og 
Erkjendelſen af det i dets uendelige Rigdom gjores til Filoſofiens 
Opgave“. J en Anmeldelſe af det af Forfatterens Skrifter, hvor 
han ucdfsrligſt har fremſtillet fin Verdensanſkuelſe („Om det 
Religiøfe i Eenhed med det Humane“. 1869) **), har jeg ſogt 
at viſe, at der gaaer en «dobbelt Stromning gjennem hans Lære, 
en Gævden af det Ideelle og Uendelige og en Interesſe for det 
Konkrete og Reale, men at hiin, der fra Begyndelſen af er den 
ſterkeſte, paa mange Maader hindrer denne fra fuldt at udvikle 
fig. . Forfatterens Standpunkt er med andre Ord ſpekulativt i en 
Udſtrekning, i hvilfen det ſikkert vil være vanſkeligt for de fleſte 
yngre Filoſoferende at følge ham; dertil ere de for meget Poſiti— 
viſter fra Fødjelen af og ved ſelve den Luft, de indaande. Men 
den ſtille og inderlige Begeiſtring for Tænfning og Videnſkabelighed, 
den klare og grundige Belæring i pſykologiſk, ethiſk og hiſtoriſt 
Retning, ſom er det Udbytte, Prof. Brochner ved fine Skrifter, 
ſin Undervisning og ſin Perſonlighed yder de Studerende, — alt 
dette berøres ikke af den Forſtjel, der indenfor Filoſofien ſom 


indenfor ethvert andet Omraade af menneſkelig Streben og Vir— 


ken altid maa opſtage mellem to efter hinanden folgende Genera⸗ 
tioner. Og faa meget Forfatteren end ved fin ivrige Bejfæf- 
tigelſe med Filoſofiens Hiſtorie har knyttet fin Interesſe til For⸗ 
tiden og dens Storhed, fan tilhører han dog med fin bedſte Kraft 
og fin meeſt energiſke Sympathi Nutid og Fremtid dg deres Kamp 
for Sandhed og Frihed, deres Streben efter at omſtyrte udvortes 
Autoritet og dogmatiſke Fordomme, 


Ifelge Forfatteren (Bidrag til Opf. o. ſ. v. Pag. 282 f.) opfattes 
de filoſofiſte Forſog efter Hegel og Holbach retteſt i Analogi med de ſidſte 
Forſog, der gjordes indenfor den græjte Filoſoft, efterat dennes Oplos⸗ 
ning bar begyndt. . É : 

368 5 110 Tidsſtriftet „Theori og Praxis“. 2den Aargang (1870). Pag. 
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